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O historycznych analogiach

JEZYK ZASTEPCZY CZY ANACHRONIZM?

Historia nigdy sie nie powtarza” — ,,plus ¢a change et plus
c'est la méme chose”. Mpyslenie o przeszlodci czesto oscyluje
miedzy tymi dwoma skrajnymi sformulowaniami. Dginoéé¢ do
sznkania podobiefistw czy tez odwolywania sie do historycznych
analogii jest chyba do$¢ typows cechy Polakéw. W interesujg-
cej a malo znanej ksigzce pt. Myflenie o przeszlofci (\Warszawa
1981) na temat swiadomosci historycznej po drugiej wojnie &wia-
towej Stanistaw T. Bebenek zaprezentowal cickawy material,
ktéry daje wiele do myslenia. Autor shusznie zauwaia, ze w dys-
kusjach o przesztosci , kierunek poszukiwaf odwracat sig, a oceny
dotyczyly w réwnej mierze historii co teraZniejszodci. Stad gene-
za opisywanych zjawisk byla traktowana jak ich diagnoza, ta zas
z kolei miala byé czeScia terapii, calo$¢ zad stawala sic mani-
festem wobec wspdlczesnodci™ (str. 150).

W latach 1970-tych, kiedy powstawal KOR i rozprzestrze-
nial sie ruch dysydencki w kraju, w wielu rozmowach wysuwano
analogie z ostatnimi dekadami ubieglego stulecia. Przypominano
ZET, Glos, poczgtki Ligi Polskiej i Narodowej i wykluwajgcy
sie ruch socjalistyczny. Rodoweody niepokornych Bohdana Cy-
wiriskiego wzbudzaly zainteresowanie jako studium historyczno-
socjologiczne, ale odezytywano je przede wszystkim jako nawigzy-
wanie do wspitczesnodcl. Sylwetki polityczne XIX wieku Woj-
ciecha Karpinskiego iIMarc'ma Krél stawialy zagadnienie wza-
jem stosunku myslenia politycznego i rzeczywistego przebie-
gu E:igetiﬁw. W przedmowie do tej ksigzki Henryk Wereszycki
pisal, #e chof autorzy zdawali sobie sprawe z tego, ,Je historia
nie jest magistra vitae i nie powtarza si¢", to jednak ,sens dziala-
nia polityznego lefy w nawigzywaniu do wartodci, ktdre juz
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byly, ktére zatem chotby czefciowo zostaly potwierdzone” (str.
12). Tomik Tomasza Eubiefiskiego Bi¢ sig czy mie bié? wywo-
tywal dyskusje historiozoficzne, w ktérych nicjednokrotnie géro-
waly akcenty natury politycznej. Chodzilo t o sens powstad
i 1clsjaktunlnu§é dla narodu (vide trdiglos w Zeszytach Historycz-
nych).

Pewne analogie z XIX wiekiem nasuwajg sie nieodparcie,
zwilaszcza jedli chodzi o Krélestwo Kongresowe przed Powsta-
niem Listopadowym. Praca B, Lqgowskiego o filozofii politycz-
nej Maurycegn_Mmhnackicgu wydana poczgtkowo w mikrosko-
pijnym na_kia&.ﬂe — potem w nieco wickszym w okresie Solidar-
nofci — jest tego wyémienitg ilustracja. Cole ustepy tej ksigzki,
omawiajgce system I_:_:uli—::y;'n].r, cenzurg, opozycje, studentéw czy
stosunki polsko-rosyjskie brzmig tak aktualnie, iz pomijajac daty
i nazwiska, ma si¢ uczucie, ¢ mowa o obecnej rzeczywistoéci,
Fascynacja okresem 1815-1830 byla tak wielka, iz Gierek w roz-
mowie z ambasadorem USA Daviesem (ktéry mi o tym opo-
wmda!] poréwnywat swe daZenia z politykg Lubeckiepo. We-
diug jednego z dziennikéw amerykasiskich portret Lubeckiego
wisial w gabinecie ministra Obodowskiego, choé w tym wypad-
ku nawigzywanie do me#a stanu Krdlestwa Kongresowego wy-
du]:Psu; nieco dziwaczne.

owolywanie si¢ na dofwiadczenia pozytywizmu i konserwa-
tystéw krakowskich mialo miejsce niejednokrotnie i to w bardzo
réznych kontekstach. Pamigtam dobrze, jak Juliusz Mieroszew-
ski w rozmowach ze mng (a moze i na famach Kultury) zarzucal
grupie Tygodnika Powszechnego w 1950-tych latach zapatrywa-
nie si¢ na Staficzykéw i ironizowal na temat mozliwosci i celo-
wosci przenoszenia wzoréw z Galicji do Polski Ludowej, W dia-
metralnie réinej sytuacji, juz po wprowadzeniu stanu wojenne-
go, Bohdan Suchodolski usifowat odkrywaé ,,na nowo wartoéci
polskiego pozytywizmu”, Pisal on, i2 wartosci te ,w pewnym
sensie kpntynuu_;q spoleczne wizje romantyzmu polskiego. Przy-
wykdo sig méwié, ze pozgtywizm formulowal program pracy od
podstaw, czy pracy organicznej. Jednak w gruncie rzeczy byt
to program solidarnofci [moje podkreélenie — P.W.], narodo-
wego wysitku, program wielkiego porozumienia migdzy soba
pracy i ofwiaty’”. Przeciw tego typu interpretacjom, majgcym
wyrazny podtekst polityczny, wystgpit ostro Stefan Bratkowski
i inni. W tym samym okresie w dziwny sposdb splataly si¢ w
dyskusjach uwagi na temat gospodarczych reform wegierskich
i kadaryzmu z przypominaniem przemian spofeczno-gospodarezych
po Powstaniu Styczaiowym. .

Podobieristwo do ostatnich lat przedrozbiorowych sugerowat
niedwuznacznie w ostatnim tomie swego cyklu historii Polski
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(Agonia) Pawel Jasienica. Pamigtam zwlaszeza zdanie, Ze lepiej
bylo mieé Rosjan jako wrogdw niz jako przyjaciét, ktére bylo,
delikatnie méwige, bardzo aluzyjne. Nie byla to najlepsza ksigs-
ka Jasienicy, co wynikalo z warunkéw w jakich jg pisal, ale
oddal w niej dobrze tragizm konajgcej Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw.

W latach 1980-1981 rozgorzal znéw spdr o Stanistawa Augus-
ta. Czy ostatni krdl byt wielkim reformatorem czy zdrajea,
zrecznym taktykiem, ktdremu rzucano klody pod nogi czy kola-
borantem? W ogniu dyskusji merytoryczne argumenty ustgpo-
waly czesto emocjonalnym wybuchom, co $wia o o tym, Ze
dyskutanci mdwige o przeszlosci mieli na mysli terafniejszosc.
Pewne analogie narzucaly sie jak gdyby same przez sie: Kons-
tytucja 3 Maja a program Solidarnodci; nickodczace sie debaty
na Wielkim Sejmie a sejmikowanie na kongresach w Gdansku;
zagrozenie zewngtrzne i kwestia  gwarancji” rosyjskiej status guo
ante: bakeyl wolnoSciowy tak grofny dla sgsiadéw. Méwiono
nawet o pewnym podobiefistwic sytuacyjnym pomiedzy zaangazo-
waniem Katarzyny II w wojnie tureckiej i Breiniewa w konflik-
cie afganskim.

Czy cala skomplikowana problematyka towarzyszqca narasta-
niu ruchu Solidarnoéci nie preypomi z kolei w jaki§ sposéb
okresu poprzedzajgcego wybuch Powstania Styczniowego? Wy-
daje sie, 2o widzimy pewne paralele pomiedzy ,.rewolucja mo-
ralng” sprzed 1863 roku a nurtem etyczno-ideologicznym Soli-
darnoéci. Ich wplywy na spoleczedstwo byly w jednym i drugim
przypadku chyba troche do siebie podobne. m¢ miedzy
umiarkowanym skrzydlem Solidarnoéci a jej iej radykalng
grupa zdawaly sie brzmieé echa konfliktéw Bistych i Czerwo-
nych. I odwrotnie: wspdiczesne dylematy uzmystawialy lepiej
spory i watpliwoéci sprzed przeszlo st lat niz nicjedno studium
poswigcone Powstaniu Styczniowemu. A czy nicktérzy z lideréw
partyjno-rzgdowych nie zapatrywali sie na Wielopolskiego jako
na model godny nafladewnictwa?

Wprowadzenie stanu wojennego w grudniu 1981 roku na-
suwalo z kolei refleksje na temar jakiché podobienistw z branks
Wielopolskiego. Porédwnywanie grudniowego fait accompli z afe-
rq brzesky — a i takie glosy styszalem — brzmialo o wiele mniej
przekonywujgco. Byly tez naturalnie wzmianki o Targowicy.
Razecz ciekawa — szukajge w tym okresie tekstu manifestu Tar-
gowicy, stwierdzifem z pewnym zdziwieniem, e nie byt on
pééniej nigdy przedrukowany i nie figuruje w Zadnym zbiorze
polskich dokumentéw historycznych. Stan wojenny szybko naz-
wano w Polsce ,,wojng” i natychmiast poczeto nawigzywaé do
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podobieristw z okresu okupacji i podziemia. Dyskusje na ten te
mat sg zresztq wcigkz jeszcze Zywe, z artykulami w ostatnich nu-
merach Kultury whycznie. A jakie wzory z przeszlodei prébuje
nasladowaé pompatycznie brzmigey PRON? Jego odgérnie kreo-
wana forma i ogélnikowa frazeologia patriotyczna nasuwaé moga
jakiet odlegle skojarzenia z Ozonem.

Jaki jest istotny sens tych wszystkich analogii i czy wyjaé-
niajg one obraz rzeczywistodei? Patrzge na sprawg z punktu wi-
dzenia psychologicznego wydaje sie, ze potrzeba robienia analogii
wyplywa czgiciowo z checi szukania cigglosci w naszych dziejach
i préb weryfikowania pewnych postaw przez umiejscowienie ich
w procesie dziejowym. Stwierdzenie, #e historia cigézy nad Pola-
kami i nie pozwala im uwolni¢ sie od przeszloéci jest juz chyba
truizmem, Jakie charakterystyczny w tym wzgledzie jest cytat
z Apelu Komitetn Organizacji Wystawy , Poki my #yjemy”.
Brzmi on: ,Tylko w pelni $wiadome swej historii spoleczed-
stwo moze decydowaé o swym losie™ (cytuje za Tygodnikiem
Poswszechnym, 15 listopada 1981 roku). Nie sgdze, aby takie za-
fascynowanie whasng przeszlocia znalazlo odpowiedniki w kra-
jach zachodniej Europy, nie méwigc juz o shistorycznie myéls-
cych Stanach Zjednoczonych.

Rzekome analogie shuza do uzasadniania pewnych postaw i
kierunkéw jak tez i do potepienia ich w oparciu o autorytet his-
torii. Nota bene latwo jest z niej czerpaé wzory, kiére zdajs
si¢ pasowad do danej sytuacji. Zjawisko to niesie ze sobg pewne
niebezpieczefistwo. Nie posungtbym si¢ tak daleko jak Jerzy
Szacki, ktéry — deklarujgc sig jako przeciwnik analogii historycz-
nych w ogéle — pisal: , Miczego nie thumaczq, a stwarzaja po-
zory, 2e cof sie zgadza" (Tygodnik Powszechny z 12 listopada
1982). Mdj punkt widzenia blizszy jest sformulowaniv Andrzeja
Micewskiego, ktéry 3 paidziernika pisal w tymie Tygodmiku:
mMechaniczne przencszenie, na uiytek dzisiejszy, historycznych
szkét polskiej mysli politycznej XIX i XX wieku i jeszcze wezes-
niej jest myslowym i ideologicznym nieporozumieniem”. Fakty
historyczne sg niepowtarzalne w tym sensie, w jakim sg one uwa-
runkowane splotem czynnikéw ideowych, politycznych, spolecz-
nych, gospodarczych itd. Czynniki te nie wystepujg nigdy w iden-
tveznym ukladzie i dana sytuacja nie jest nigdy idealnie repro-
dukowana w innym okresie. Dlaczego wiec dginosé do wysu-
wania analogii jest tak popularna w Polsce? Poza czynnikiem
psychologicznym, ktéry wspomnialem powyie], wystepuje tu jesz-
cze inny, bardzo wazny element. Poshigiwanie si¢ analogiami
wynika w znacznej mierze z tego, #e ,spoteczefistwo szuka zas-
tepczego jezyka, gdy mormalny rozwdj myéli jest niemozliwy”
(Szacki). Niewsatpliwie, fakt ten wyjasnia, dlaczego sigganie po
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historyezne podobiefistwa jest o tyle bardziej rozpowszechnione
w dzisiejszej Polsce niz w USA.

Nie nalezy jednak ,,wylewaé dziecka razem z kgpiels”. Prze-
noszenie, zwlaszcza mechaniczne, wzorcdw z przeszioéei, anachro-
nistyczne uzywanie terminéw jak ,romantyczny” czy ,pozytywis-
tyczny” w odniesieniu do réinych epok zaciemnia, a moze nawet
falszowad obraz. Z drugicj strony jednak istnieje pewna cigglosé
geopolityczna — naréd polski byl, jest i bedzie miedzy Niem-
cami a Rosja, chof ksztalt tych dwéch sgsiadéw ulegal zmianom,
co nie jest obojetne. Widze pewng ciggloé¢ w szukaniu drdg
wiodgcych do wolnodci i niepodleglodéci, wraz z towarzyszacymi
im alternatywami dziatania: rewolucja czy ewolucja. Dodajmy tu
od razu, e w epoce totalitaryzméw 1 broni nuklearnej alterna-
tywy te sq inaczej uwarunkowane niz w przeszlodci. Wreszcie,
co jest moze najistotniejsze, widze kontynuacje postaw i podo-
biefistwa reakcji cowieka (choé przyjmujgcej zmienne formy)
na takie zjawiska jak niesprawiedliwo$é, przemoc, niewola czy
ghéd. Wehodzi tu zatem w gre zaréwno czynnik ludzki, indywi-
dualny, jak i czynnik etyki. Trudniejsza juz jest sprawa, gdy
poruszamy zagadnienie psychiki zbiorowej i kwestie ,charak-
teru narodowego”. Zdefiniowaé go jest tak samo trudno jak
zdefiniowad pojecie nmarodu. Ulega on zmianom na przestrzeni
dziejéw, a jednoczesnie zawiera coé stalego. Chyba dlatego takie

i ia jak: Polakowi przychodzi fatwiej umieraé za Ojczyz-
ne niz dla niej pracowaé, lub stynne Wielopolskiego ,dla Pola-
kéw moina coé zrobi¢, z Polakami nic” majg jak gdyby ponad-
historyczny wymiar, Weigz jeszcze brzmia one aktualnie, wywo-
tujac bad# to goracy sprzeciw, bgd# to réwnie emocjonalng i go-
TVEZA Zaprawiong a te.
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Wyniki Konkursu na pamietnik

Jury Nagrody Kultury i Radia Wolna Europa na ietnik
z ostatnich siedmiu lat w Polsce, zebrane uéopMaimniP:Im;gﬁtte
26 czerwea 1983, w skladzie Gustaw Herling-Grudzifiski, Ta-
deusz Nowakowski, Graiyna Pomian, Wiestaw Wawrzyniak i
dziatacz ,Solidarnoéci” z Kraju, prayznalo I-sz¢ nagrode ex &guo
w wy:sukuim F.6.000 pracom oznaczonym godiami ,Przedka”
i, Aniol z Przasnycza”, trzy nagrody I1-gie w wysokoci F. 3.000
pracom: Edwarda kaowshegn (bez ), i pracom oznaczo-
nym godfami ,Eowiczanin” i ,Neptun” oraz siedem IIl-cich
nagrdd w wysokodci F.1.000 pracom: Edwarda Duraja (bez

) i pracom oznaczonymi godfami: ,Kurczak”, ,K.I",

#Gedka™, | Wiodek”, | Niewypal” i , Doris”.
Po otwarciu kopert nagrodzonymi okazali sig:

I. ,PRZADKA" z Kraju (z uwagi na bezpieczefistwo osobiste
autorki zachowuje si¢ anonimowosc),
Jézef PRZYBYLSKI.

1I. Edward CWIKOWSKI,

Andrzej T. JARMAKOWSKI,
Leszek RUSIN,

III. Edward DURA]J,
Barbara BILLIK,
Bogdan ZUREK,
Danuta PACYNSKA-DRZEWINSKA,
Wiodzimierz FENRICH,
Gnd!nb‘,,l\lIEWEPﬁL;I;: Kraju (z uwagi na bezpieczedistwo
asbiste autora zachowujc sie anoni
Bl ZGORALSER. oW o),

Jerzy Andrzejewski (1909-1983)

20 kwietnia tego roku zmarl w Warszawie Jerzy Andrzejew-
ski, pisarz zaliczany do czolowych prozaikéw wspélczesnej lite-
ratury polskiej,. W dramatycznej i smutnej rzeczywistodci nasze-
go kraju literarura na réwni z innymi zjawiskami fycia ducho-
wego odgrywa role szczegélng: jest, a przynajmniej prébuje byé
ostatnis rezerwyq, ostatnim terenem nie okupowanym dajgcym
nadzieje, #e losy batalii 0 wolnoé¢ i godnoéé zbiorowosdci pol-
skiej nie sq jeszcze ostatecznie przesgdzone i Ze zwycigstwa —
a take kleski — na tym obszarze mogg wplynaé na uksztafto-
wanie przysztoéci w sensie bardziej konkretnym. Z tej racji dziela
literackie i losy ich twdrcdw stanowia w polskiej sytuacji cof
wigcej ni tylko neutralne fakty z dziedziny historii kultury.
Z tej racji tez zamkniete juz dzif dzielo i los Jerzego Andrzejew-
skiego zaslugujg na refleksje wykraczajgcs poza schemat li-tylko
podrecznika literatury i konwencje li-tylko nekrologu. Artykut
niniejszy nie rofci sobie pretensji do podsumowania blaskéw i
cieni tego dziela i tego Zycia, zliczonych, zwafonych i zmierzo-
nych instrumentami o niepodwazalnej obiektywnodei i antoryta-
tywnoéci. Celem jego jest tylko podanie materishy do takiej
refleksji.

Jerzy Andrzejewski urodzil si¢ 19 sierpnia 1909 w Warsza-
wie w srodowisku érednio zamoinym (ojciec jego byl whadcicie-
lem sklepu) i tam tez uczgszezal do gimnazjum (1919-1927) i
studiowat polonistyke (1927-1931). Byl zawodowym literatem
od samego poczatku swej kariery. Debiutowal opowiadaniem
JKlamstwo”, wydrukowanym w 1932 w dzienniku ABC. W 1935
zostal stalym recenzentem teatralnym tego? dziennika, a ponadto
kierownikiem dzialu literackiego Prosto z mostw. W ,Biblio-
tece” tego tygodnika ukazala sie w 1936 jego pierwsza ksigzka:



10 M. BRONSKI

zbiér opowiadadi, zatytulowany ,Drogi nicuniknione”, W tym
tez pidmie drukowal Andrzejewski w latach 1937.38 swq pierw-
524 p?meﬁf whad serca” (wyd. osobne 1938), ktéra w roku 1939
przyniosta mu Nagrodg Miodych PAL-u i rozglos dobrze zapo-
wiadajqcego si¢ pisarza katolickiego. Jest to ksigtka dzié malo
znana mimo trzech (malych) nakladéw powojennych w 1946,
1948 1 1957 r., omdwig ja wiec nieco olgigemiej ponizej,

Wojng ai do Powstania spedzit Andrzejewski réwniez w
Warszawie. Zaangazowany w konspiracyinej pracy kulturalne;j,
zachowywal si¢ odwainie, wrecz wyzywajgco, jak to podkresla
Cz‘eslaw Mitosz w pofwieconym Andrzejewskiemu (,alfa”) roz-
dziale ,Zniewolonego umyshu”. Swe opowiadania z tego okre-
s (o tematyce okupacyjnej) wydal zaraz po wojnie w zbiorze
pt. ,,Noc”. Dwa opowiadania szczegélnie — , Apel” i , Przed
sgdem™ — wchodzgce w skiad tego tomu byly szeroko dyskuto-
wane przez keytyke i utrwalily pozycje literacky Andrzejew-
skiego jako pisarza ,glebi psychologicznej”; réwnoczednie punkt
cigzkodci tego okreflenia przesungt si¢ z dziedziny wiary na to,
co wkrétce zaczeto nazywaé ,problematykq egzystencjalng”. Po-
twie iem rangi Andrzejewskicgo w tym okresie byla preze-
sura oddzialu Zwigzku Literatéw w Krakowie (1946-1947).
W 1948 roku po oficjalnym sukcesie powieéci ,Popidt i dia-
ment” — w 1947 drukowana byta w odcinkach w Odrodzeniu
pod pierwotnym tytulem ,,Zaraz po wojnie” — Andrzejewski za-
mieszkal w Szczecinie jako m:ﬁ] rezydenta-prominenta; byt
prezesem lokalnego oddzialu Zwigzku Literatéw (a takie wice-
prezesem ogdlnopolskiego zarzqdu tego: Zwigzku) i celebrantem
imprez rezymowych typu ,obrony pokeju” i ,przyjagni polsko-
radzieckiej”. W 1952 powrécit do Warszawy, gdzie mieszkal
juz az do $mierci.

Okres 1948-1953 czyli lata stalinowskie byl czasem pelnego
upadku Andrzejewskiego w sensie pisarskim. Opublikowat wte-
dy ksigiki: ,O crowieku radzieckim™ (1951), ,Partia i twér-
czos¢ pisarza” (1952), ,Wojna skuteczna czyli opis bitew i po-
tyczek z Zadufkami™ (1953) oraz kilka zbioréw artykuléw po-
litycznych. Nad pozycjami tymi nie warto si¢ zatrzymywaé, bo
wymienione tytuly méwig same za sicbie. Z uwagi na czytelni-
kéw bez stau krajowego przypomne tylko, ze ,,Wojna skutecz-
na" byla moralitetem dla rliwych zetempowedw utrzyma-
nym w stylu ,satyr” ze Szpilek lub Krokodita,
~ Oznakg ocknigcia si¢ bylo alegoryzujace opowiadanie ,Zioty
lis" wydrukowane w Tiwdrezofci w 1954 (w 1955 weszlo do
zbioru pod tymie tytulem). Bohaterem noweli jest chlopiec,
przyjagnigey sip z codownym lisem, zamieszkujacym szafe w jego
pokoju. Gdy nikt z czlonkéw rodziny nie chee uwierzyé w istnie-
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nie tego niezwyklego stworzenia, chlopiec sam zaczyna watpid
w jego realnodé i lis znika. Utwér ten wywolal maly wrzawe w
kregach oficjalnej krytyki (innej zresztg nie bylo). Potraktowano
go jako daleko idgee plaidoyer na rzecz fantazji i swobody du-
chowej; pééniej, w atmosferze wzbierajgeej ,odwilzy”, przy-
czynifo ono autorowi stawy jednego z pierwszych odwréconych
od ortodoksyjne] 2danowszczyeny.

Pelnym potwierdzeniem zmiany stanowiska Andrzejewskie-
go wobec komunizmu byla krétka powiest pt. , Ciemnosci kryia
ziemig” (1957). Jest to przejrzysta alegoria usytvowana w
XV-wiecznej Hiszpanii. Centralna scene utworu stanowi roz-
mowa pomigdzy umierajgcym Torquemads, ktéry w. ostatnich
chwilach Zycia zaczyna watpié w warto$¢ swej driatalnodc inkwi-
zytorskiej, a jego uczniem Diego — miodzieficem niegdyé lagod-
nym i ludzkim, a pod wplywem atmosfery i przykladu , mistrza”
zmienionym w krwiozerczego fanatyka. Jakkolwick z dzisiej-
szej perspektywy rozpoznanie mechanizmu perpetuacji terroru w
tym utworze wydaje sie niecelne i uwzniodlajgce (autentyceny
fanatyzm ideologiczny, a nie po prostu strach u jednych i men-
talno$é gangsterska u drugich), stanowisko Andrzejewskiego wo-
bec calego zagadnienia bylo jasne: odraza i potgpienie. Byl to
Fiems:qr od czasu zalamania utwér napisany bez zawijaséw ideo-
ogicznych i taktycznych (pomijam tu wydany rédwnoczednie ze
widotym lisem" zbidér wspomnied o przedwojennej Warszawie
pt. ,Ksigzka dla Marcina”, rzecz ostentacyjnie neutralng poli-
tycznie) i stanowil przyslowiowy kamiefi milowy na drodze pi-
sarskiej Andrzejewskiego. Odtgd szlak wiédt moie nie prosto,
ale w sposéb po ludzku logiceny i bez przerazajacych niespo-
dzianek do ,Miazgi” i zaangatowania sic w KOR.

Méwige ,,nie prosto” mam na mysli utwory letqce poza sferg
tematyczng polskiego losu, a podwigcone | czystej sztuce” i kwes-
tii cji artysty wobec nicartystéw, by nie rzec wrgez ,trzody
2j chleba”. Aczkolwiek naduzywam cudzystowdw, nie pisze
tego ironicznie. Ostatnie dwadziefcia z okladem lat #ycia An-
drzejewskiego to okres fascynacji sztukq an sich: przekonaniem,
e istnieje wyraZna granica, powyZej ktdrej zaczynajg si¢ Dzicha
Wieczne, niemal boskie i Ze ludzie, ktérym dane jest ja przekro-
czyé stanowig zjawiska réwniez w pewnym sensie wieczne i bos-
kie. Podejrzewam, e Andrzejewski podejrzewal, iz sam do nich
nalezy. Prébowat uzyskaé pewnoé¢ w tym wegledzie dwiema dro-
gami: 1° tworzqe dziela w zamierzeniu ,absolutne” i 2° eksplo-
rujge literacko psychologie twércéw ,absolutnych”. Do pierw-
szej grupy naleig takie utwory jak ,Bramy raju” (1960) i —
obok kilku innych opowiadafi — ,Teraz na ciebie zagtada™
(1976); do drugiej powiesci ,Idzie skaczgc po gérach” (1963)
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i ,Juz prawie nic” (1979). Obie drogi zbiepajg sie w Miazdze®,
jego najbardziej ambitnej, lecz nieuko lii. ,»Zani i” po-
wiesci. Autor uznal ja za gotowg do druku juz w roku 1970,
ale z uwagi na sprzeciwy cenzury ksigzka ta ukazala si¢ po raz
pierwszy dopiero w 1979 i to w nieoficjalnym wydaniu (NOWA
i Zapis; pmn:_iruk_londy:‘iski: Polonia Book Fund, 1981).

wMiazga™ jest jeszcze utworem lat szedédziesigtych. W tym
okresie byla pisana i w nim jest usytuowana. Jest przediuze-
niem tematyki polskiej, aktualnej i rozrachunkowej, rozpoczetej
nCiemnofciami”, a w sposéb jeszcze mocniejszy doszlej do glosu
w ,Apelacji” (1968), powieici wydanej jedynie za granica (Bi-
blioteka Kultury), Eatwo o tym zapomnieé, gdyz ,,Miazga” uka-
zafa si¢ w formie szerzej dostepnej tak péino, iz odruchowo mysli
si¢ o niej jako o ostatnim dziele Andrzejewskiego. Zwracam na
to uwage, poniewaz z dwdch linii wyréznialnych w pisarstwie
autora ,Miazgi"” w okresie postalinowskim — linii zaangazowa-
nia antytotalitarnego i linii ,artystycznej” — ta pierwsza w
ostatnim dziesigcioleciu przeniosta sie z literatury na teren dzia-
lalnoéci spofecane; — esencjg tworczodci literackief pozostata tylko
linia druga. Méwige prosciej, Andrzejewski wyrazil swéj protest
przeciw rzeczywistodci politycznej PRL zostajgc czlonkiem KOR-u
i wspierajgc go du kofica swym autorytetem, natomiast w dziele
pisanym poswiecit sic bez reszty swej fascynacji problemem wiel-
ko@:} sztuki i jej twércéw. Czy moie wielkosci po prostu, wiel-
kodci odczuwanej od érodka, wigc niepodwaialnej? Naprawde
tj. chrpﬂulpglczmq ostatnia powieé¢ Andrzej iego ,Jui pra-
wie nic” jest opisem umierania wielkiego (fikcyjnego) pisarza
Eisbergera, a écislej: studium rosngeego dystansu pomiedzy nim
a trywialnym otoczeniem, dystansu nie tyle spowodowanego co
uwypuklonego przez nadchodzgcy imieré.

Zatrzymam si¢ nad trzema utworami Andrzejewskiego, ktére
uwazam za charakterystyczne dla gléwnych momentéw jego
twoérczoéci w réinych okresach, a ktére to momenty mozna
z pewnym uproszczeniem nazwaé problematyks wiary, zaangado-
wania spolecznego, pigkna i wielkoéci wewnetrznej. ,Ead serca”
poéwigcony jest catkowicie pierwszemu z tych zagadniefi. Jest
to utwér napisany pod wplywem rozpowszechnionej w latach
trzydziestych tendencji do zwickszenia atrakeyjnodci katolicyzmu
przez jego demonizacig, tj. przez przedstawienie wiary jako dra-
matycznej, straceficzej walki o whasng dusze w zlowrogim Swie-
cie. Uosobieniem literackim tej tendencii byly powiesci Geor-
ges'a Bernanos, ktéry jest tez niezaprzeczalnym duchowym pa-
tronem ,Eadu serca®.

Podobnie jak w wigkszosci ksigiek Bernanosa, gléwnym bo-
haterem pierwszej powiefci Andrzejewskiego jest ksigdz. Akcja
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jei toczy sie w latach trzydziestych w wiosce na Polesiu i roz-
grywa sie w ciggu kilku dni. W powiesci wystepuje kilkanascie
postaci, ktérych charakterystyce i dzialalnosci poprzedzajgcej akeje
poéwiecone sq osobne rozdzialy. Przecigcie sig tych réznych wat-
kéw w drugiej czesci ksigiki stanowi wladciwg opowiesé, doéé
melodramatyczng dodajmy od razu i przypominajgcy stabsze rze-
czy Zeromskiego — co raz jeszcze uwypukla fakt, iz zardéwno
autor ,Dziejéw grzechu" jak i Bernanos byli epigonami Dosto-
jewskiego. Osobami dramatu sg: ksigdz Siechen, proboszcz w Se-
delnikach, jego dawna ukochana Anna, ktérg przed laty opudcit
wstepujgc do seminarium, a ktéra stata si¢ w skutek tego pros-
tytutkg, oraz niejaki Morawiec, rodzaj uwspélczesnionego Po-
chronia, w ktérego wiadzg popadia Anna. W chwili gdy ksigz-
ka rusza z miejsca, poszukiwany przez policje Morawiec ukrywa
sic w okolicach Sedelnik, gdzie przebywajg tez jego wspdlnicy
oraz Anna, terrorem trzymana w oberfy nalezgeej do jednego
z nich. W tle toczq sie pomniejsze intrygi prowadzgee do kon-
cowego shoot out'u, w kidrym ginie spora ilo$¢ postaci, ale za-
sadnicze konfrontacje przebiegaja po liniach: Siecheri - Mora-
wlj:; i Slech;:!n =hnnai.k:ﬁ' dﬁmeiﬁrﬂmsyzmhlmwmn} ks. Sie-
ched opowiada mu, j at : si¢ W nim
powolanie i jak cieikiej codziennej walki wymaga wiara i urzed
kaplafiski. Nastepuje te? naturalnie rozmowa z Anna, w ktérej
ta sklada dodatkows ofiare, zapewniajac Siechenia, i dawno go
zapomniafa i Ze jej upadek nie byl jego wing. Powieéé sugeruje,
#e trudna ,wiernoé¢ sobie” i swemu powolaniu ks, Siechenia,
aczkolwiek malo skuteczna o ile nie katastrofalna na plaszczyi-
nie Zyciowej ma sens glebszy i Ze sens ten promieniuje jakos
na otoczenie: dowodem rodzaj nawrdcenia Morawca, kiﬂ W
konicowej scenie znajdujge w lesie zemdlalego Siechenia osi
g0 i naraZajgc si¢ na rozpoznanie i schwytanie idzie ku wsi. To
oweé brzemie swe i id2” jest jedynym sukcesem duszpasterskim
Siechenia ale jak sugeruje ulkdad powiefci dostatecznie waikim,
by stanowi¢ akord koficzgey.

Nie wchodzge w meritum tej powiesci cheg zwrbcié uwage
na dwie jej cechy, ktére powtarzajg sie w iejszych utworach
Andrzejewskiego. Pierwszg z nich jest tendencja do wprowadza-
nia duzej iloéc postaci, moina by rzec: sytuowania akcji w
tloku, Ma to swoje dobre i zle strony. Dobrg jest zwickszenie
sugestii, e dany konflikt jest istotnie wtopiony w zycie, ze
mamy do czynienia ze s twem w miniaturze. Ujemng
jest nadmiar, ktéry na plaszczyfnie technicznej prowadzi do trud-
noéci w wyresyserowanin przekonywujgoego démouement. Naj-
bardziej wyrazistg ilustracjq tej tendencji jest ,Miazga”, powiesc

w istocie nie skoficzona, rozplywajaca sie, choé te wlanie
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ke ratuje w ostatnim momencie jej wiasna kleska., Luki i prze-
skoki staja sie w niej myélnikami i wielokropkami, przenoszgc
caloéé w specjalny wymiar. Jest to jednak zjawisko wyjgtkowe
i niepowtarzalne, trudno bowiem zaakceptowaé kategorie ,strze-
péw powiedci” jako normalny gatunek literacki.

Ta na pozér formalna tylko sklonnoéé do kondensacji po-
wiebciowego frodowiska zdaje sie mieé u Andrzejewskiego gleb-
szg przyczyng. Nazwalbym ja  intensyfikacjy centralnej tezy.
Prawdy, kt6re jego ksigzki eksponujg i uzasadniajy, sg zawsze
prawdami zakorzenionymi w wigkszych grupach ludzkich: sa
ydane” w tym sensie, Ze jui sg, Ze comsensus spoleczny czy $ro-

i gwarantuje ich autentycznoéé i waino$é, Dramat
wiary, wielkoé¢ sztuki, nieprzemijalnosé absolutnego pigkna (pod-
kreilana chetnie stylizacig éredniowieczng lub biblijng), shusznoéé
jakiego$ stanowiska politycznego, to wszystho rzeczy, ktérych
autor nie kwestionuje i nie nicuje na nowo w swych utworach,
a tylko poglebia i ofwieda. Weimy ,Ead serca™: tu problem
wiernodci powolaniu, alternatywa ,grzesznik albo éwigty”, hie-
rarchia stopni duchowej doskonatosci to sq rzeczy dane, nie bu-
dzgce wytpliwofci. Autor nie prébuje ustawi¢ ich w innej
perspektywie, jak zrobitby to np. Gombrowicz czy jak zrobit to
Orwell, ktéry piszac o powiedciach katolickich w tej whadnie
atmosferze powstalych zauwazyl, Ze ich neojansenizm zawiera
zlowrogy implikacje, i zwykla, ,Swiecka” przyzwoitoéé ludzka
nie ma zadnej wartofci. Wezmy , Idzie skaczac po gérach” {tytut
tej powiesci jest cytatem z ,Pieéni nad Pieéniami”): tutaj postad
genialnego malarza Ortiza (transpozycji Picassa) shuiy jako nie-
kwestionowane uosobienie prawdziwej wielkodci. Pogarda Ueber-
mensch’a Ortiza dla snobistycznego §wiatka krytykéw, koneserdw
i snobéw jest tez pogardg narratora. Mie czynie Andrzejewskie-
mu populistycznego zarzutu ,elitarnodci”, zastanawiam sie jedy-
nie nad mozliwodcig zmiany perspektywy przez danie kroku w tyl
i spojrzenie na Ortiza takze z punktu widzenia ludzi (a jest ich
sporo), ktérzy dow’t give a damn o sprawy koloréw, waloréw
i wernisazy. Nie chce sprawy trywializowaé, tylko podkredlié,
ze wielkosé artystébw — podobnie jak np. sportowcéw — zaledy
m.in. od ich publicznoei. Absolutyzacja tej wielkoéci jest pewng
naiwnoécig.

Weimy wreszcie , Popiét i diament”, ktéremu to utworowi
Mroiek poSwiecit niedawno zashuzone wverba veritatis (Kultura
or 1/2 i 4, 1983): i tﬁiﬂmcja rezymowa jest ,dana", pcrni.e];ili
sam refym po wojnie wdany”. Falszywoéé , Popiotu”
prosty konsekwencjs falszywej réwnowainoéci spraw, walczacych
ze sobg w ksiazce: sprawy komunizmu i sprawy oporu przeciw
niemu. Réwnowainodé racji jest istotg tragedii. Andrzejewski
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wystylizowal swg powie$é na tragedie, podczas gdy w Zyciu byl
tﬂyifftjrlkﬂ” dramat: dramat ludzi, napadnigtych przez bnm;ly't&w
i bezsilnych wobec nich. Przyznajgc bnnd}rmm te samg jakodé
racji (i te samg krucho$¢, jak gdyby likwidujacy rnzpms:?nj_rch
i zaszezutych AK-owoéw komuniSci nie mieli za sobg dziesigt-
kéw dywizji i zgrai ﬂgib pohcy]n}rch} autor upickszyt i udra-
matyzowal ich — méwige oglednie — ponad zashuge. )

Podnosze te sprawe nie przez niedelikatnodé, lecz odwrotnie:
przez cheé zrozumienia, a wigc i pewnego qspmwied]iwicnin po-
zycii Andrzejewskiego w okresie stalinowskim. Mozna przypusz-
czac, #e powojenne zalamania si¢ polskich intelektualistéw byly
w wielu wypadkach zaskoczeniem ludzi normalnych przez sytua-
cje nienormalng, ale o pozorach prawidtowoici. Wojna i okupa-
cja nie mialy takich pmorﬁ:r: tu mr.ﬁrma_lnuﬁﬁ byla jaskrawa,
co wyrazalo si¢ w powszechnym przekonaniu, ze ,to nie moze
trwac”. Kleska nicm.i::dks byla potwierdzeniem tego przekona-
nia ale tez — przez odwrécenie — pozornym potwi
mniemania, e th: co moie trwal jest w jakif sposd‘h normalne.
Komunizm przez swg chamskg wsmchu’mmnéé i eliminacje
wszystkiego co nim nie jest wytwarza latwo iluzjg, Ze tam gdzie
sie usadowil bedzie trwal wiecznie. Iluzja ta sprawia, 12 — po-
czgtkowo przynajmniej — wielu ludzi uczciwych bez staiu nie-
normalnoéci ,,normalnej” (a jak wspomnialem, wojna takim sta-
7em nie byla) zaczyna doszukiwaé si¢ w nim elcmmtﬁyr pozy-
tywnych, Dziata heglowska sugestia, Ze wszystko co jest jest
jakoé racjonalne. Osobowosé twércza Andrzejewskiego, jego
sklonnoéé do budowania literatury na prawdach zakorzenionych,
zastanych — wszystko to sprzyjato podjeciu wspomnianej suges-
tii 2 mnim‘p;;ipce} dobrg wiarg. Sporo wtr:j' — a raczej ;E:F:nm:
musiato uplyngé, nim to ,,wigcej” zmienilo si¢ w ,mnie
ludzie skadinad ﬁvﬁ mn;khm;h kredyt definitywnie. Ale tak
wlasnie Andrzejewski postapil. 1

Nim przejde do oméwienia ,Miazgi”, chmaﬂ:ym kilka shéw
poéwiecié ,Bramom raju”. Jest to dlugie opowiadanie o dziw-
nej, sugestywnej technice: napisane jest w formie niekoficzg-
cego si¢ zdania, rodzaju strumienia reminiscencji i wrnﬁcﬁ jedy-
nego dorostego uczestnika XI1T-wiecznej krucjaty dmmq:::j Nnrr
rator , ,postat-ja”, jest zakonnikiem. Trescig jego Swiador
jest spowied# pieciorga podrostkéw, wiréd nich te inicjatora
wyprawy, Jakuba z Cloyes. Ze strzepéw ich wyznafi zarysowuije
si¢ obraz wypadkéw uprzednich. Wynika zefi, Z¢ Zaden z mio-
docianych Krzyiowcéw nie wyruszyt z gléwnego pozornic po-
wodu, tj. mitoici do Boga. Nawef Jakub, organizator i pray-
wédca, motywowany byl w istocie czym$ innym: lojalnoécig
wobec francuskiego arystokraty, z ktérym — jak sugeruje opo-
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wies¢ — dgczyla go homoseksualna milosé i | za ktérego” posta-
nowit ruszy¢ do Jeruzalem, nie wierzac mota beme w realny suk-
ces preedsigwzigeia, W sukces nie wierzy tez »»postad-ja”,
W istocie cata spowieds zasraniowana zostala przez zakonnika,
by powstrzymaé uczestnikéw wyprawy zanim dobiegnie ona do
tragicznego kofica. Koniec ten objawil mu sic we énie: daieci
zostang w drodze pojmane i sprzedane w niewole. Nikt nie zo-
baczy wbram raju’’, czyli muréw Jeruzalem. By zdyskredytowad
Jakuba i rozproszy¢ Jego wiernych (réwniez motywowanych przez
skomplikowane uczucia nie religiine), spowiednik odmawia mu
rozgrzeszenia. Ale to nie zatrzymuje ani przywédey, ani wiedzio-
n].rch_prm niego na stracenie: krucjata rusza w dalszg droge,
tratujac nosiciela glosu ostrzedenia.

Dzigki swej technice, wprowadzajacej czytelnika w wyda-
rzenia nie tyle jako obserwatora, co jako wspélprzezywajgcego,
opowieé robi duze wrazenie, nawet jeéli chwilami nadmiar ,abso-
lum:go_;@;km" d la Oscar Wilde wyzwala w czytelniku reakeje
otrzefwiajaca. , Bramy raju” do dzi§ sq przedmiotem sporéw
o wiadciwg interpretacje i ,,odczytanie”, gdyz idea centralna nie
jest jasna. Osobiscie sgdzg, ze impulsem do napisania tego utwo-
ru byla dalsza refleksja nad stalinizmem: podobaie jak w | Ciem-
n—::-éu::im‘:l'f"3 mamy tu prébe objadnienia uczestnictwa w zbiorowym
s_zal-clisthc. ﬁ.l: ,,ﬁmmy raju” nie sg tylko alegorig. Wydaje
sig, de w trakmgpmgiam:zmamﬂasir;wmcdmimaumm-
miczny, postugujgey sig dla swego ukonstytuowania elementami

mujgcymi Andrzejewskiego-pisarza od dawna (kwestie Iojal-
1:|-:n£.-~.11I sublimacji crotycznej, przesunigcia motywéw z podéwiado-
mosci w falszywy $wiadomosé¢), ale ktérego racia naczelng stal
sig sam fakt krystalizacji poczucia dziwnoéci i niejasnodci psychi-
ki ludzkiej. ,Bramy raju” moéna uznaé za objaw nawrotu wiary
w ,zlotego lisa”, tj. w tworzenie pigkna ,jako takiego”. Snuje
te przypuszczenia na podstawie niedawnej lektury znacznie péi-
niejszej, a_podobnej praypowieici Andrzejewskiego pod zaczerp-
nigtym z Biblii tytulem ,Teraz na cicbie zaglada”. Jest to para-
fraza_ historii Kaina i Abla, utrzymana tez w konwencji dziw-
nosci, erotyzmu i ,wiecznych paradygmatéw”. Kain zabija tu
Abla nie z nienawisci, a z mitodci (wykwitlej z homoseksualiz-
mu), by :agm;dzié mu mgk rozczarowania niemoznoécia pow-
rotu do Raju. Utwér napisany jest w stylu biblijnego apokryfu
i budzi podobnie ambiwalentne uczucia podziwu i przesytu ,,nie-
zdrowym” pigknem jak ,Bramy raju”.

»Miazge” uwazam za najlepsza rzecz Andrzejewskiego w
le i ksigikg, ktéra zostanie w polskiej literaturze na stale.
takie §wiatowej? Trudno powiedzieé. Jest zbyt lokalna, zbyt

a2, by miaa na to duse szanse — ale bnie i
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rzecz z ,, Weselem”, ktére stanowi tu oczywisty punkt odniesie-
nia. Jest to ksigika gesta i zloZona, totez odsytam blizej nig zain-
teresowanych do — jak dotad — jedynego obszerniejszego stu-
dium na jej temat: recenzji Tomasza Burka pt. , Tak dhuga nie-
obecnoét — plosa o 'Miazdze' " w Zapisie (nr 15, 1980). Ksias-
ka ta jest nie tylko szczytowym osiggnieciem Andrzejewskiego,
ale i ilustracjg tego, co moina nazwaé zbiegiem dwdch wainych
momentéw calej jego tworczodei: zaangazowania spolecznego i
fascynacji wielkoécig. Jeéli chodzi o sprawe pierwsza, jest to
»Popiét i diament” skorygowany: Andrzejewski opisuje tu Pol-
ske kosica lat szeScdziesigtych zgodnie z rzeczywistg iy
ziarna i plewéw. Kwestia druga wystepuje w obu swych posta-
ciach: zaréwno jako préba fworzenia literatury absolutnej, jak
tez jako stuf:'i:E ps:gcgru:ﬂgims widki:;gic;m rw?rqr Tym osmm;g
jest pisarz M i — doé¢ wy alter ego samego An-
drzejewskiego — ktérego sama obecnod¢ w ksigice jest jakby
milczgeym wyrokiem na blotnisty miazge opisywanego Srodowis-
ka. Jego przytoczone in extenso opowiadania co prﬂfw-:‘ln nie w
pedni — jak to juiz podnoszono — uprawdopodobniajg jego ,za-
dang"” przez autora wielkosé; to samo (a nawer z wu;ka:ym na-
ciskiem) moZna powiedziel o przytoczonej poezji Nagdrskiego.
Za znacznie bardziej ,absolutne” uwazam fragmenty pisane bez
obstonek przez autora, zwlaszcza technicznie nowatorski opis
przyjecia weselnego w trybie warunkowym i czeéé ksiazki naz-
wang Imtermedium czyli Zyciorysy Polakéw. Jest to kartotcka
postaci z ich zwigztymi Zyciorysami; postaci, zgodnie z predylek-
cja Andrzejewskiego, jest mnéstwo, ponad osiemdziesigt. Ta alfa-
betyczna skiadanka ludzkich loséw — w istocie czedé warsztatu
autora — robi niezwykle wrazenie; z jej lektury doslownie
wyrasta ogromna, nienapisana powies¢ o Polsce XX wieku. ngra-
zywszy iloé¢ informacji w tym materiale zawartych i orientujge
si¢ w ulubionej przez Andrzejewskiego technice powieiciowej
— prowadzenia rozproszonych watkéw do jednego punk_tu prze-
cigcia — mozna zrozumicé, dlaczego powiedci tej nigdy nie zamk-
nat, Jakiegoz mu musialaby by¢ piramida, wzniesiona na
tal rozleglej stawie!

Powieié w pierwotnym ksztalcie miasta kulminowaé cafonoc-
nym przyjeciem w Jablonnej wydanym z okazji $lubu znanej w
Warszawic pary aktorskiej. W pierwszej wersji rzecz miala dziad
sie wiosng 1964, w drugiej — w kwietniu 1969 roku. To spot-
kanie fout Varsovie mialo byé obrazem i sgdem, ezyli :ws?cﬂ-
czesnym ,,Weselem”. W trakcie tworzenia rzecz zaczela si¢ jed-
nak rozpadaé. Andrzejewski pozostawit w koficu cof, co Burek
w swej recenzji nazywa ,bryly”: kompozycje zlozong z fragmen-
16w niedokoniczone] powieici (nickiedy z odrzuconymi warianta-
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mi mg‘*ﬂ;id;,imj’ z Eﬁﬂeﬂtﬁw dziennika, w kiérym
autor opowia storig pisania ,Miazgi”, ze mnianej juz
kartoteki postaci, a takze z tekstéw ESI formaln?:p;leiwych l£
dziennika — w ktérych mowa wprost, co dzieje si¢ w momencie
pisania w "ﬁ-':'nrsz?wic; tu m.in. nalefy slynna obrona Jasienicy,
oparta na spisanej przez niego samego wersji wypadkéw. Nawet
zasadniczy pomyst ksigiki — owo wesele — ulegl zmianie; An-
‘l:l:kmj:twsdk; zdecydowat st: I.',iodwniaé" §1ui:!w ostatnim momencie,

ze do zamicrzonej konfrontacji przedstawicieli réznych éro-
g:iw:s_k dn: i}ﬁm&n {Exym M ona byé czytelnik moze
jedynie domy sig z tragmentdw akeji przygotowawczej i opisu

arunkowego™

550 .

Mimo — a chwilami podejrzewam, 2e dzigki — tej chaotyce-
noéci ksigika jest mocna zaréwno w sensie wraenia estetyczne-
go jak i w sensie przekazu. Wykoriczenic powieéci niechybnie
mdra-lob}-_ jej charakter ,Zycia towarzyskiego i uczuciowego” z
wyzszymi aspiracjami (nie jest to przytyk do Tyrmanda, bo cenie
jego powiesé, ale to inny gatunek), albowiem rodzaj opisywanych
hadzi i intryg wiéréd nich si¢ toczgcych na nic innego nie poz-
wala. Rozluznienie kompozycji, stworzenie w niej luk dla fan-
tazji czytelnika, Hﬁwﬂt odrealnienie zdarzefi przez podkreglanie
ich fikcyjnodci ntrastowane z arcyrealistycznymi obrazkami
w rodzaju pijackicgo wieczoru u Raszewskiego (peretka charakte-
rystyki ube;l:o-pa.rtmnq pelity™)) — weszystko to sprawia, ze
obraz Polski zawarty w ,bryle” Andrzejewskiego jest réwnoczes-
nie wierny i symboliczny. ,Miazga” jest najbogatszg ksigikq tego
pisarza takie i w tym znaczeniu, Ze jest sumg jego moenych i
stabych stron i utrwala go — meklbym — po mesku i bez ko-
kieterii. Na skutek tego rzeczy, ktére w innych kontekstach
moglyby razi¢ czy irytowaé — np. owa nickwestionowana wiel-
koé¢ bohateréw-artystéw, w istocie projekcja specyficznie ko
munistycznej sytuacji, w ktérej podziw dla oficjalnej hierarchii
zbiega si¢ z prestizem ostatniego wolnego zawodu, czy tei pew-
na niewrazliwos¢ Andrzejewskiego na trywialnodci stylistyczne
(... .ostrygi przesycome stomym i rzeikim zapackem morza”..) —
w kontekscie »Miazgi” tracq swa ostrodé: stajq sie po prostu
nicodrodng czescig czlowieka, ktry byl taki whaénie, nie inny,
kt-{ﬁry szezerze mierzyl wysoko i ktéry wiaénie na gruzach swego
najambitniejszego dziela siggnat najwyzej. Myslac o Andrzejew-
skim jako o autorze ,Miazgi"”, rzeczy ktérg Swiadomie zaplano-
wal jako ukoronowanie s powolania pisarskiego, trudno
mysle¢ o nim bez szacunku i talu, ze odszedt.

M. BRONSKI

Rozmowa z Jerzym
Andrzejewskim

PIEELO ZAPOMNIENIA 1 NIEBO PAMIECI
(KULTURA A TOTALITARYZM)

23 wrzelnia 1981 roku rozmawialem z Jerzym An-
drzejewskim. Roxmowa zostala zarejestrowana na taSmie
magnetofonowej. W zwigrku ze Smiercig Jerzego Andrze-
jewskiego, wywiadu przeniesionego na forme naszynopisu
nie moglem autoryzowal. Gdzieniegdzie musialem wnieié
minimalne korekiury stylistyczne ze wzgledu na potkmigcia
i powtdrzenia wyplywajgce z toku mowy bezpofredniej,
caly jednak cbﬁ;ﬂter jezyka mdwionego zostat zachowany.
Tyt wywiadu pochodzi ode mnie. — Jacek Trinadel.

Jacek Trinadel: — Moja propozycja: cheiatbym ustyszeé Pana
sgd o tym, co moina nazwaé totalitaryzmem w kulturze polskiej.
Crzy weziej: okresem stalinizmu w kulturze polskiej. Ale pojecie
tego okresu dla mnie jest plynne i bedzie to zaleialo tego,
¢o Pan o tym sgdz...

Jerzy Andrzejewski: — No nie, to nie bedzie zalezalo. Sqdze,
e to s czasy juk doié dalekie, poza tym zapomina pan o jednym,
mianowicie, ze wlasnie w tym okresie, ktéry trwal dodé krétko,
méwie o okresic w moim Zyciorysie, to zuagow latach pieédzie-
sigtych, nominalnie do roku 1957 bylem nkiem partii. Bo
dopiero w 1957 roku wystgpitem wraz z grupa wielu moich
przyjaciét, jak Waiyk, Jastrun, Juliusz Zulawski; wtedy wysts-
pit z partii takze Staé Dygat, Bardzo wielu pisarzy z partii wy-
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stgpilo. To byla ;:su:ﬁ 57 roku, kiedy okazalo sig, ze Paidzier-
nik, jeszcze jedna formacja odbudowy polskiej rzeczywistodci,
staje si¢ wlasciwie mrzonkg i nastgpuje nawrét do metod minio-
nego okresu, nie tak jaskrawych metod, ale w kaidym razie ten
nawrét i poglebia sig, i poszerza, co zresztg potwierdzily lata
nastepne. Musi pan uwzglednié, ze w kaidym razie jako czlo-
wick fideizmu marksistowskiego nalezalem do partii tylko do
piecdziesigtego trzeciego roku, dlatego Ze jui w pieédziesigtym
cEWAartym napmaicm opowiadanie, ktére bylo juz wlasciwie cal-
kowicie antypartyjne — Wielki lament papierowej glowy. Bylo
ono wtenczas zakazane, ukazalo si¢ dopiero w pigfdziesigtym
szostym roku. Pytal pan o totalizm w sterze kultury, Ja mysle,
ze chyba nie moina tutaj ograniczaé totalizmu tylko do domeny
kulturalnej.

J.T.: — Slusznie.

Andrzejewski: — Wie pan, w swoim czasie niezyjgca jui, nie-
wno zreszty zmarla, pani Maria Hulewiczowa, secundo voto
pani Przymanowska, w czasie wojny kobicta o niestychanej $mia-
loéci i drielnoéci charaktern, byla wlelukmmq tgezniczky pomie-
dzy Londynem i Wanzawa nastepnic w okresie premicrostwa
Mikolajezyka jego sekretarkg, oté: opowiadala mi jui dobrych
kilkanascie lat temu, jak to jesieniq uterdzustcgn czwartego roku
by} ten znany zjazd w Moskwie, si¢ spotkanie Churchill -
, ale jednoczegnie pmpbyh przedstawiciele dwczesnego rzg-
&u 1ubdsk1=gu i Mikotajczyk. Pani Przymanowska towarzyszyla
wowezas jako sekretarka Mikolajezykowi. Opowiadala, e w
trakcie jednej z rozméw Churchilla ze Stalinem Churchill wy-
razil obawe, Ze w wypadku, gdy wojska rosyjskie zajmg teren
Polski, wladze Moskwy bedg cheialy narzuci¢ Polsce ustréj ko-
munistyczny. MNa to Stalin mial si¢ rozesmiaé i powiedzial:
Alez skad, panie premierze, komunizm pasuje Polsce akurat tak,
jak krowie siodlo”. Jest to na pewno autentyczne pﬂwiadmnic,
zresztg bardzo stalinowskie, bo przeciez nie moina Stalinowi od-
méwié wielkiego poczucia humoru, byt znany z tego. Ten spad-
kobierca imperializmu rosyjskiego, imperializmu Piotra Wielkie-
go, Katarzyny, Mikotaja I, doskonale rozumial racje stanu wiad-
nie_imperializmu msy]slucgn i méwize o komunizmie nﬂyw:éu:
miat na mysli rosyjski model knmumzmu Sadze, ie to jest whas-

m:m,mpanuasimrmpﬂﬂ& mmrow iedzial o totaliz-
Oczywiscie, model rosyjski t ustroju totalnego,

w kt:érjrm nastgpia calkowita wlaéciwie centralizacja whadzy,
ograniczonej ilodciowo po prostu do bardzo niewielkiej gromad-
ki ludzi. Nomenklatura. Opiera si¢ ona na doskonale wyéwiczo-
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nej i stuzebnej biurokracji, ktéra jest zainteresowana w tym, iab:,f
stan rzeczy, stan rzeczywistodci trwal w zastygnigciu, bez zmian
radykalnych, bo to oczywiscie zagraia natychmiast ich egzysten-
cji. Wiec ten system, z reguly przemawiajgcy w imieniu narodu
we wszystkich swoich deklaracjach (,,caly naréd”! prawda?), to-
talizm, ze spoleczedstwem, z narodem w istocie absolutnie si¢
nie ]n:zy Kaidy totalizm zawiera w sobie element pogardy w
stosunku do tych, ktérzy 54 rzgdzeni. Totalizm w kulturze jest
tylko cezgsteczky tego grognego i straszliwego systemu, ktéry w
wieku dwudziestym zacigiy! szczegélnie nad, no, ja mysle, #e
chyba nad caly ludzkoécig, dlatego ze tnrn]m? przybieraly naj-
rozmaitszg forme, najmzmaltsae masci. Byly czarne, byly i czer-
wone. Ale ich esencja, ich jak gdyby wibracja, i zewnetrzna, i
wewnetrzna s podobne. Mechanizmy stalinizmu i hitleryzmu
s3 w istocie zblizone do sicbie. Nie chee méwié identycane, bo
oczywifcie zachodzg pewne réinice. Ale nie 53 one w kazdym
razie tak dufe, jak podobiefistwa.

I.T.: — To po jezykn nawet widal. Jest to dzicdo Klemperera
o jexyku I11 Rzeszy. Uderzajg podobienstwa.

ﬂmirze;:wskr —-pﬁw:ﬁric. Céz powiedzieé o tym okresie?
Zaczgt sic on w s doé¢ gwaltowny, bo o ile mnie pamieé
nie myli zjazdem Zwigzku Literatéw Polskich w Szczecinie.
Czterdziesty dziewigty rok, o ile pamiptam, styczed. Tak, bo
w tym okresie mieszkalem przez kilka lat w Szczecinie. To bylo
zupelnie zrozumiale, 2e w tej sytuacji polityeznej, w jakiej zna-
lazta sig Europa, Stalin dbajac o interesy swojego imperium, czy
juz nie sprcwad.:ajqc tego do racji tak egoistycznych czy subiek-
tywnych, dbajac o interesy imperium msy:sluegn, musial zapro-
wadzi¢ pewne ujednolicenie rzgdéw pafistw  zw ch.
Jeden z moich przyjaciét niedawno mi opowiadal, ze przygoto-
wu:e sie do napisania ksiazki o naszej prasie od rokn 44 uwzgled-
mn;qc oczywitcie naszy prase lubelsks, do roku 48, . polow:,r.
I z¢ w istocie odnmajduje tam, zardwno w dzi
w tygodnikach, wiele treéci, czesto oznajmianych przez omb«_.r
whwezas w sferze part}rjno-ququ wysoko postawione, w isto-
cie bardzo podobnych do tych, ktére pojawily sie, pojawiajg po
wypudl-ad: sierpniowych. Ze to nie jest nawet duza réinica.
Méwi, Ze znalazt wypowied? Jakuba Bermana, ktéry dla mI'odyth
pukglcﬁ jest osobg mityczng, w ogble nazwisko jego nic nie
znaczy, nie brzmi nawet jak moneta tombakowa, w agdle pada
bczgl:o;m: w préz.mg chocias ]nltub Berman jeszcze Zyje. Myile,
ze jui teraz dla pokolenia wstepujs na wyzsze uczelnie naz-
wisko Kliszki niczym nie brzmi, w ogdle juz nic o nim nie wiedzg.
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Ci ludzie, ktérzy kiedys decydowali o najwasniejszych sprawach
Polski, zapadajg sie w p , Juz mie wiem w co wpadajg,
w bloto, w przepasé, no, gdries w ogromny dét niepamieci.

J.T.: — Zuwlaszcza, 2e to byly nie jednostki wybitne, ale jakby
reprezentanci calego aparatu, zatuszowani przez aparaf.

Andrzejewski: — Wie pan, ja si¢ czesto zastanawialem, co by
bylo, co zreszty jest rozumowaniem dofé nicrozsadnym, ale co
by bylo, gdyby pozostata przy Zyciu ta garsthka naprawde wybit-
nych komunistéw, ktdrzy zostali po prostu zlikwidowani w la-
tach 1936 - 37 - 38 w Moskwie. Oczywiscie zabrzmi to nieomal
cynicznie, ale Stalin miat racje, Ze tak postepowal, jak postepo-
wal, Ze zlikwidowal wszystkich swoich wybitnych towarzyszy,
wszystkich Zinowiewdéw, Kamieniewdw, jui nie méwige o Troc-
kim, Bucharinéw, dlatego #e przeciez to byli intelektualisci, kid-
rzy dyskusjami, tokowaniem rozpieprzyliby ten caly interes. On
wiedzial, #e to musi by¢ jednolita, scentralizowana i poshuszna
wlnf!zn. Ten aparat biurokracji przeciez wszedt w cieple miess-
kania tych, ktérych stamtad wywlekli. Juz tak skromnie oblicza-
Jac, przeciez kilkanascie milionéw ludzi postradato Zycie w tym
okresie terroru stalinowskiego, kt6ry potem tak delikatnie zostat

okreflony jako okres bledéw i wypaczed. Byli to wybitni ludzie, -

jak wspomniatem, kiérzy zgineli w Moskwie czy po obozach, wy-
dawali sig by¢ wybitniejsi od tych, ktérzy przyszli do wiadzy
absolutnie nie znani nikomu. Jako pisarz czgstokroé rozmysla-
fem nad dramatem tych ludzi. Przecie oni mieli éwiadomodd,
ze przychodzgc do Polski i obejmujsc najwyisze stanowiska w za-
kresie rzgdzenia — musieli sobie zdawaé sprawe — #e ich naz-
wiska nic nie znaczg. Ze znaczg tylko tyle, Ze sq z ramienia po
prostu Rosji mianowani. Myéle, 2e wérdd tych, ktérzy przyszli
do rzadu lubelskiego i do Gwczesnego aparatu partyjnego, byli
naprawde ideowi komuniSci w preeciwiefistwie do tego miotu
miodszych pokoled. Tak, to olbrzymia réinica. Méwic o Bie-
rucie, Gomulce, Kliszce, Bermanie i szeregu innych. To byli
jednak starzy komunisci, ktérzy nalezeli do partii w okresie mie-
dzywojennym. Ale to byl tak zwany drugi, trzeci rzut. To byli
ludzie, ktérych mentalnosé, format, tak bym powiedzial, nada-
waly im, uprawnialy ich wlaéciwie do zajecia stanowisk, no,
sekretarzy wojewddzkich, moze miejskich.

JT.: — Ale jesli chodzi o moralnosé, byli to Iudzie, ktdrzy
poxwolili sig przystosowaé. Nie wiadomo, czy tamci pozwoliliby
na to.
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Andrzejewski: — To jest wielka zagadka zycioryséw polskich,
ktére sg tak niepra » poplgtane. I ja, wie pan, jestem
zawsze daleki od upraszczania i od pomawiania ludzi, Ze coé
robig po prostu dlatego, Ze sg cynikami, czy sq karierowiczami.

J.T.: — To jest chyba najstuszniejsze stamowisko.

Andrzejewski: — To jest po prostu latwe. Wie pan, teraz mia-
lem takie bardzo dziwne przeiycie. Przed tygodniem spedzi-
fem prawie jakie$ dziesigé dni w Gdanisku jako czonek jury,
pierwszy raz w Zyciu, bylem w takim jury dsmego festiwalu
polskich filméw fabularnych, ktéry trwal w Gdafisku, W sg-
siedniej Oliwie, kilkanaicie kilometréw od Gdariska, odbywat
sie pierwszy zjazd delegatéw Solidarnoéci. Poniewa: ranki mie-
lismy wolne, pokazy, projekcje filméw zaczynaly sic dopiero w
ie, wigc jednego ranka korzystajgc z tego, e bylem zap
szony jako gosf, pojechalem do Oliwy i tam siedzialem jakgs
godzing na miejscach, segmentach przeznaczonych dla godei.
I tam, — wie pan, ja w moim wicku i po moich dofwiadcze-
niach nieczesto sie dziwie — ale jednak miatem chwile oshupie-
nia, gdy na miejscach zaproszonych goéci ujrzatem czlowieka bar-
dzo dobrze mi znanego, ktéry w latach pieédziesigtych pelnit
wiaciwie obowigzki, no, byt jednym z najsrozszych satrapéw
rzgdzgeych caly dziedzing prasy. Potem jego koleje byly troche
inne, byl to jeden z ludzi, kiérzy organizowali to entuzjastycz-
ne przyjecie przez Warszawe Gomulki w pagdzierniku 56 roku,
byl wiwezas pierwszym sekretarzem komitetn wojewddzkiego w
Warszawie, czy moze stolecznego, nie pamietam juk dokiadnie.
Potem Gomudka pozbywal sic po kolei tych powojennych ze-
tempowedw, Matwina, Zaleskiego, Morawskiego, Albrechta. To
byli lndzie, kt6rzy mieli poza sobg piekng przeszloéé ckupacyjna,
bylo to oczywiicie mlodsze pokolenie od Gomutki i oni wiadci-
wie zrobili wiele dla wyniesienia Gomulki. Mo, jak to bywa,
wie pan, w historii, whadea, ktéry dochodzi do whadzy, pozbywa
sie tych, ktdrzy mu dopomogli. Pozbyl sie ich wszystkich, tak
ie i ten whidnie czlowiek, nazwijmy go w skrécie Stefanem, to
byt ju#z szczyt jego kariery, owo sekretarzowanie warszawskie.
Potem byt chyba dyrcktorem PAP-u, no i potem spadt jako jeden
z pracownikéw encyklopedii, nawet kursowalo jego powiedzenie:
taka encyklopedia, jacy encyklopedysci. Z tym, Ze nie mial racji,
bo encyklopedia do 68 roku byla bardzo dobra, tamte tomy,
dopiero w 68 roku nastgpil ten kataklizm, calkowite, powiedzial-

bym, pmmdnmm ludzkie redakeji PWN-u i oczywiscie ostat-
nie tomy encyklopedii s3 jui niedobre, okropne, klamliwe, zakla-
mane, wszystko, co moina o nich powiedzieé zlego. Potem spo-
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tykatem go na wszystkich pogrzebach namdnw:,-tl:, wybitnych po-
grzebach. Niestychanie latwo powiedzie¢ Ze ten czlowiek — ja
wiem, ¢ w 68 roku cheial wyjechaé, nie dostal paszportu —
bardzo latwo powiedziel, e whasciwie... A cheialem powiedzied
panu, Ze on spedzit swojs miodosé w Rosji, o ile wiem, mial
pewne kontakty, dos¢ duze, w Mi éwee, przy Dymitro-
wie, spedzit 7 lat w najcigiszym obozie, fagrze rosyjskim na
pitnocy, na Syberii, tam gdzie$ kolo Kamczatki, w tych stronach,
Wréciwszy byt stuprocentowym stalinowcem, pmsw:ﬁ te zmia-
ne, a teraz raptem ]cm gnémeuz Solidarnoéci. Bardzo fatwo wiec
byloby powiedzied, ze zmienia maski i gra (oczywiscie ma t¢ swoja
rentg), przystosowuje si¢ do okolicznodci. Ja tak latwo
tego nie powiedzial. Ja nie wiem, czy on nie zZawsze praw-
dziwy. Trzeba jednak zaloiyé, tak mi si¢ wydaje z moich dos-
wiadczefi osobistych, z zetknipé z komunistami starszego pokole-
nia, Z¢ oni na pewno zdawali sobie sprawe, Ze cof jest nie tak
w mechanizmie. Procesy moskiewskie ucq.rw:iue i masowe
aresztowania. Ostatecznie ich preyjacicle gineli, i to prawda,
i jaka prawda, wladciwie wszyscy zwyczajnie dostawali z tylu
kulg w feb, a ich Zony, rodziny szly do lagréw. Wiec ja mysle,
7e oni sobie zdawali sprawe, e coé jest nie w porzgdku, ale nie
czynili bezposrednim winowajca Stalina. A jeéli nawet dopusz-

czali takie mygli do siebie, to si¢ bronili przed tym. Ja mysle,

e dlatego tak latwo, latwo wiaidiwie nastgpit ten przelom z roku
48 na 49, kledyTttnsmim;dubiem Bo niech pan jeszcze wie
o tym, Ze system totalny potrzebuje diabla, czym jest system
totalny bez diabla? Hitler miat Zydéw, Stalin stworzyt sobie
wspaniatego diabla w postaci tej swojej stynnej teorii, ze w miarg
budowy komunizmu zaostrza si¢ walka klasowa, to, co co dopiero
zostado na XX zjeidzie obalone przez Chruszezowa jako niepraw-
dziwe. Zaostrza sie walka klasowa, to znaczy wrogiem moze byé
kazdy. I diabel whadciwie czyha wszedzie.

1.T.: — Wasyk powiedzial: ,\W kaidym gramie powietrza jest
wrdg potencialny’.

Andrzejewski: — Oczywiscie. Totalizm w swojej grozie, po-
twornoéci, jest whasciwie systemem tak skoficzonym, Ze dosko-
natym. m, w sensie oczywiicie pejoratywnym. Ale
mcsl'yd-mm& konsckwcnmym Dlatego, w1dm pan, wydaje mi sig,
e reforma, tak zwa?a w:é:;:r;n .. — nie lubi¢ n az}rwlné naszego
sierpnia odnowsg, wole m o tym, Ze to jest rewolucja sierp-
niowa! Bo trudno jest tworzyé model inny od modelu rmﬂshe-
go socjalizmu. Bo przeciez ta walka, ktéra si¢ toczy, to w istocie
nie jest walka o #adng kontrrewolucje, to nie jest fadna kontr-
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rewolucja, nie jest to Zadna walka przeciw socjalizmowi. I nie
jest to walka ze Zwiazki:m Suwiﬂckim, mimo e Zwiqxck So-
wiecki oczywilcie nie cieszy si¢ powszechnie sympanﬁ, ale wick-
szoéé zdaje sobie sprawg, e w obecnej sytuacji polityczno-eko-
nomicznej my ten sojusz musimy utrzymaé, sojusze ni

nie muszg si¢ rozwijaé przy akompaniamencie mitosnych szeptéw.

LT.: — Jak fwiadcza przyklady zachodnich demokracji.

Andraejewski: — Tak. To jest sprawa polityki, gdzie sprawy
uczuciowe nie muszq odgrywad roli decydujacej. Wiec system
modelu rosyjskiego jest tak zwarty, ale jednoczeénie niesie w
sobie zarazek smierci, dlatego, Ze wszjrstku co broni sig przeciw
odnowie nosi w sobie zalazek émierci. Pamigta pan poczgtek
Marii Malezewskiego: ,Bo na tym $wiecie smieré wszystko zmie-
cie, robak si¢ legnie i w bujnym kwiecie”.

1.T.: — Tym bardziej, e nie jest to bujny kwiat.

Andrzejewski: — To nie jest bujny kwiat. Ja sadze, ze to impe-
rium znajduje si¢ obecnie w stanie agonalnym. To moze jeszcze
trwad, ale ja sgdze, Ze szczyt tego imperium, ktdre zaczelo sie
od Iwana Groénego i zostalo zbudowane przez Piotra, Katarzy-
ne, I-.-ﬁknd'njéw, i ktﬁrz-gﬁ kontynuatorem, na pewno wybitnym,
byt Stalin, to imperium przeiylo wlaiciwie swéj moment szczy-
towej chw.ll'y i swojej wielkofci 9 maja 1945 roku, kiedy prze-
chodzily putki i rzucaly te sztandary pod stopy stojgeego na mau-
zoleum Stalina. A teraz to jui jest wyrainie okres schytkowy.
Poniewaz obaj nie mamy prawdo ie temperamentu proro-
kdw i odgaclywm? preyszlodei, nie sposéb jest tutaj powiedzied,
trzymamc sie |1:dnnk pewnych rygoréw rozsgdku, jﬂk dhigo bg
dmc tmr ta agonia, I wiadomo, Ze tygrys raniony jest na}-
iﬁ Pewng nn.:hne;g, ;-lr.by wsparciem moralnym jest
#e druga polowa wicku dwudziestego,
k:éry wszadi juz w snrc:-}e ostatnie éwieréwiecze, charakteryaje
sig nugdz_-,! innymi bardzo przyépieszonym tempem, rytmem. To
wszystko jest jakby zadyszane, gwaltowne, nie daje si¢ poréwnaé
z wiekiem XIX, choé przeiyt on takie wiele Wstrzgsow. Ale
mimo wszystko w pordwnaniu z naszym wiekiem to jest prawie
tafla jeziora, spokojne, szerokie wody.

J.T.: — Powiedziat Pan, ie dzislacze byli zaangaiowani. Ale
jesli polska liberalna inteligencia byla fwiadoma, to co wlafei-
wie Mumaczy fakt zaangatowania w te ideologie?
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Andrzejewski: — Ja bym sig tutaj znowu wystrzegal wszelkich
uogdlniedi. Mysle, ze innymi drogami doszli do partii, dajmy
na to, Adam Waiyk czy Mieczystaw Jastrun, czy pokolenie Ko-
lumbéw, Jacek Bochenski, Wiktor Woroszylski, i na pewno inaczej
ja. Mmzaryikwné pewne uogdlnienie, ale raczej wolalbym
sprowadzi¢ to do mojego wypadku, W tamtym okresie, w tych
okresach, wliczajgc tez i okres przedwojenny, mdj temperament,
moja umystowosé, moje jakies usposobienie intelektualne, wyo-
brazeniowe, byly charakteryzowane w sposdh zupelnie wyrazny
przez potrzebe fideizmu. Nie bez powodu przeiylem tak inten-
sywnie, choé krétko, przed wojng, pewng religijnoéé katolicks.
Méwie religijnosé dlatego, e byl to proces, ktdry mnie niesly-
chanie pochlongt i ktérego wynikiem byla moja pierwsza po-
wiesé £ad serca, ale méwie o religijnoéci, poniewaz byt to kato-
licyzm, ktéry bardziej przemawiat do mnie swoim uporzadkowa-
niem rzeczywistodci, anizeli strong dogmatyczng. Bylem jeszcze
wtedy zwigzany ze frodowiskiem Lasek, a specjalnie z osoba zu-
pelnie wyjatkowego formatu, z ksiedzem Kornifowiczem. A znéw
Laski, ktére wydawaly wiclce znaczgcy w tamtym okresie kwar-
talnik Verbum, byly wyratnie pod wplywem katolicyzmu Mari-
taine'a, katolicyzmu, ktdry zaprzeczal tradycji katolicyzmu pol-
skicgu,ﬂl:o byt katolicyzmem intelektualnym.

Myile wigc, #¢ po tym pewnym zmecreniu okupacjy —
miodym bardzo trudno wezué sie w pewna swobode, kt6ra na
pewno istniala w latach 45-47, to nie da sie pordwnaé ze schyl
kiem lat czterdziestych i poczgtkiem lat pipédziesiatych — to
bylo zachlyéniecie sie wolnoécig. I byla ta pewna logika mysle-
nin marksistowskiego, ta wizja uporzgdkowanej przeszlodcl, te-
razniejszofci i przyszlodci (jak to wszystko tam bylo niestychanie
powigzane!), z jednoczeinie nie doéé sprawnym obserwowaniem
rzeczywistoéci. Na pewno temu sprzyjalo, Ze po wojnie tak sie
zlozvly warunki, Ze wszyscy pisarze, no, prawie wszyscy pisarze,
z bardzo nielicenymi wyjatkami, zgromadzeni byli w pewnych
domach. Takim jednym oérodkiem byt dom na Krupniczej w
Krakowie, innym na Wandurskiego w Eodzi. To sprzyjalo oczy-
wicie pewnemu wyobcowaniu z dziejacej sie wdwezas rzeczy-
wistodci, w moim wypadku na pewno i z braku dofwiadczenia
politycenego. Bylem whadciwic przed wojng mlodym czlowie-
kiem. Ja si¢ sobg nieporéwnanie wigcej interesowalem i wszyst-
kimi swoimi przefyciami osobistymi, aniZeli sferg polityli. Mys-
le, ze to bylo potem doéé oczywiste wkroczenie w ten czarodziej-
ski krag $wiata uporzadkowanego. To oczywifcie u mnie trwato
dodé krétko, pamigtam ten okres szczecifiski, te pierwsze lata
szczecifiskie, moich najblizszych preyjaciél, niestychanie plomien-
nych, miodych komunistéw, Witka Wirpsze, Witka Woroszyl-
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skiego. Losy ich potoczyly sie doéé¢ podobnie, w strone catko-
witego odejécia od marksizmu. Wtenczas nazywani byli prysz-
czatymi od swojego wodza, Witka Woroszylskiego.

Ja wtedy poza publicystyka nic prawie nie napisalem godnego
uwagi, potem oczywiscie pewien krytycyzm zaczgt dziatad, no i
mistem lata, zanim wystapifem z partii, dos¢ cigikie, powiklane,
potem ciezlkiepo kaca, przez kilka dobrych lat cigikiepo kaca, Ze
jako intelektualista po prostu zawiodlem. Ze nie do$¢ ostro, nie
doé¢ czujnie obserwowalem rzeczywistodé, ktdra mnie otaczala,
rzeczywistosé Swiatows, no i losy bardzo wielu Polakéw, kidre
rzeczywicie w tym okresie byly tragiczne. Ten kac przeszedt,
jak wszystkie kace przechodza, i gdyby pan mnie w tej chwili
spytal, czy zatuje, Ze naleialem do partii, to powiedziatbym, ze
absolutnie nie. Whprost przeciwnie, uwaam, Ze si¢ przez te
kilka lat bardzo wiele nauczylem naprawde, marksizmu, dialek-
tyki marksistowskiej. Wtenczas sie méwito: marksizm - leni-
nizm - stalinizm. Dialektyke tego wszystkiego poznalem napraw-
de dobrze. Napisatem ksigzke, kidra nawet w encyklopedii zos-
tala pominigta, jak wszystkie moje utwory publicystyczne z tam-
tepo okresu. Oficjalnie wyparto sie moich tamtyech utwordw. Ja
si¢ ich nie wypieram, ani mojej ksigiki O crlowiekn radzieckim,
ani zresztq mojej ksigiki Partia i tworczodfé pisarza. Napisatem
je bardzo szczerze, a Partia i twdrczofé pisarza ma nawet pewne
akcenty, mozna powiedzied, modlitewne. Ale ja rzeczywifcie ten
mechanizm poznalem dobrze i myéle, ie cztowiek wspélczesny,
bez wzgledu na to, jaki fach uprawia, a juz na pewno, jesli ma
byé artysty i roéci¢ sobie pewne prawa do miana intelektualisty,
musi znaé dobrze whasciwie dwie sfery: sfere koéciola katolic-
kiego i sfere marksizmu. Sferg marksizmu, to znaczy: znal
dobrze Rosie.

I.T.: — Ale jaki to Bég, w takim: razie, jeili akcenty modlitew-
ne... Bo przecies bogéw bylo bardzo duio.. Czy starotestamen-
towy, groimy, cry katolicki, bo to gdzies webodzilo w jakis zakres
wiary?

Andrzejewski: — Ja w przeciwiefistwie do, dajmy na to, Stryj-
kowskiego czy do Milosza, kiéry jest zafascynowany Starym
Testamentem, ja nigdy go nie lubilem, chociai dawatem w swoich
utworach cytaty, ale ja nie lubi¢ Boga Starego Testamentu. Ale
przeciez dobrze sobie zdaje sprawe, jestem z tego nawet zado-
wolony, ze bardzo wiele w moich ocenach, ocenach wielu feno-
menéw #vcia, fenomendw egzystencii ludzkiej, lqczgt;}g 2 moimi
krétkimi, ale bardzo silnymi doswiadczeniami katolickimi. Oczy-
wikcie powinienem ograniczyé to do sfery moralnej, to znacay:
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gdyby pan zadal mi pytanie, za kogo sic wlasciwie uwazam —
to za laickiego katolika. Nie cheialbym tu naduzywaé tego okre-
élenia, ale za — laickiego chrzeécijanina. W sensie politycznym
chyba za socjaldemokrate, co wiadciwie dla komunistdw jest rze-
czg paskudng.

JT.: — Ale ta wiara w komunizm wleciwie zaklada Swiado-
mofé rzeczy strasznyeh. Jak to sig odbywao? Jak pan sobie
z tym dawal rade?

Andrzejewski: — Wiara w marksizm-leninizm-stalinizm? No,
widzi pan, kaida wiara naklada na oczy pewne chomgto. Zle
powiedziatem, to nie chomgto, okulary. To jest stan narastajgcej
katarakty. Jak pan wie, katarakta, zaéma, musi dojrzeé, zeby ja
moina bylo operowaé, Az doprowadza to do radostanu, krétkie-
go stanu przed operacjy Slepoty. Tylko tym moge to sobie thu-
maczyé. Czesto rozmawislem o tym przez telefon z niekt6rymi
przyjaciéimi, z ktdrymi to wystgpienie z partii podzielilismy je-
sienig 57 roku. Jednak nie wiem, czy to moze byé pocieszeniem,
to ze wianie wtedy wystgpiliémy, w 57 roku...

JT.: — Czy to bylo rozstrielanie Imre Nagy mioie? To ming
wtedy wstrzgsnelo.

Andrzejewski: — Po tym wystapil Prazybo, w rok pééniej, to
byt m!; 58 i wtedy Przybo§ wystapit, samotnie, jak zawsze.
Natomiast mysmy wystapili po prostu przy okazii... My$my byli
wszyscy w redakcji, z tym, Ze miatem by redaktorem naczel-
nym, wiasciwie juz bylem redaktorem naczelnym takiego mie-
siccznika, kibry mial wychodzi¢, Europs. Numer pierwszy byt
calkowicie przygotowany. Wie pan, co mi zostalo z tego, oczy-
wiscle poza wspomnieniem? Ten numer nigdy sie nie ukazal, od
razu uznano, ze zaréwno zespdt redakcyjny jak i tredé pierw-
szego numeru i plany na przyszloéé nie dajs gwarancii, ze bedzie
to pismo mieszczqee si¢ w ustroju socjalistycznym. Shuisznie tak
sgdzili, natomiast niestusznie przyspieszyli zgon tego miesieczni-
ka. Miesigeznik, w ktérym bylem redaktorem naczelnym, czlo-
wickiem absolutnie nie nadajgcym si¢ do tej roli, bo nie mam
w sobie ani Zadnej checi, ani umiejetnodci rzgdzenia i narzuca-
nia siebie, ktére powinni posiadaé tacy ludzie, jak naczelny
reiyser, dyrygent, o! W zespole miesiccznika, ktdéry nie byl
rechguwn:ly przez mbodych, ale dojrzalych pandw, i to takie
indywidualnosci jak Jastrun, Waivk, Zutawski, Hertz, nie moglo
nie dojé¢ do rozbieinofci, ktére by kilku miesigcach ten
miesigcznik musialy skompromitowa¢ jako niedobrv. A tak whas-
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ciwie zrobila si¢ legenda cegod, co nigdy nie ujrzato $wiatla
dziennego, i ze moglo si¢ narodzié co§ wspanialego. Wtenczas
byt ten bodziec, 2e mySmy wystapili gremialnie. Jeszcze wtedy
Janek Kott wystgpit i wielu innych. Bylo to zresztg potem okre-
glone przez Whdystawa Gom jako dokonane w momencie
nieodpowiednim, ale jaki moment jest odpowiedni, ichy wy-
stapi¢ z partii? Bo wtedy Gomutka powiedzial, ze bylo to whi-
cie noza w plecy. Ale wszystko, co whciwie jest jakimé zdro-
wym odruchem, protestem, sprzeciwem wobec autorytarnych za-
rzgdzed i decyzji partyjoych, jest zawsze whijaniem noza w plecy,
albo w jaki§ wazny narzad.

J1.T.: — Dla whadzy kaidy moment jest nicodpowiedni.
Andrzejewski: — Ma pan racje, oczywiscie tak.

J.T.: — Ale gdyby poza fasadg szukal, to moie okazaloby sig,
ie w tym okresie migdrywojennym priygotowywato sig gdzies
na dnie duszy pragnienie czegof innego wiz liberalizm calkowity,
czegos jasmego, twardego, okreflomego, bex waban, jednym sto-
wem ta pokusa kultury totalnej gdziel thwita, bo inaczej dla-
czego to nagle by sig pojawito?

Andrzejewski: — Wie pan, ja mysle, 2¢ w tym kraju, winéd
moich przyjaciét i znajomych chyba to nie istnialo. Nigdy nie
miatem nic wspélnego z Bolestawem Piaseckim i nawet go oso-
bifcie nie znalem. To pokolenie tak bylo bogate w nazwiska
i po kilkudziesieciu latach jeszcze coé znaczy, 50 lat to jest pét
wieku. A jeéli pan wyliczy, 2e do pokolenia 1905-1915 naledeli
Czechowicz, Galczyiiski, Schulz, Gombrowicz, Adolf Rudnicki,
Milosz, to wie pan, Parnicki, Sta$ Pietak, Stefan Otwinowski,
to tego bylo duzo, Breza, tego bylo naprawde duzo, Unitowski,
tak #e to bylo pokolenie niestychanie obfite liczebnie, Jak ja
myéle w tej chwili o polskiej literaturze, to wiréd wielu lekdw
i trosk, jakimi napawa mnie jej stan obecny, jedng chyba z trosk
najdotkliwszych jest éwiadomosé niewiarygodnie malej ilodci
miodych ludzi, o ktérych moina by powiedzieé, e naprawde coé
mogg reprezentowal w p i. Bo przecicz dobrze wiemy,
e kaide pokolenie debiutuje wielky iloscig nazwisk, a w ka-
dym razie znaczng, i czgsto po pierwszym tomiku, zwlaszcza wier-
szy, a czesto i prozy, nastgpuje jak gdyby starcie tych nadziei,
jakie te debiuty mogly zapowiadaé. 1 wladciwie potem jest sie
juz tylko przez dhugie lata az do &mierci czlonkiem Zwigzku Li-
teratéw Polskich. To jest zjawisko powszechne, ale jednak w tej
chwili ro jest niepokojgce. Ja myile, e na wielu pisarzach mbo-
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dego pokolenia, ale i starszego, ciazy ten czas obecny, whsciwie
wedle tradycji literatury polskiej, ktéra przez tyle lat na swoje
szczedcie, ale i na swoje nieszczgScie, uwazala siecbie za sumie-
nie narodu, za pocieszycielke, pokrzepicielke dusz, pokrzepienie
serc, jak pisat Sienkiewicz. Ja powiedziatem srczgécie - nieszczed-
cie, bo rzeczywiscie literatura polska okresu niewoli spelniata
jakgé rolg, ale wie pan, ten stan cigglej obywatelskosci literatury,
narzucony priez najrozmaitsze zreszty ugrupowania polityczne,
zamienia si¢ czesto dla twoércéw w worek kamieni. Odnosze
wrazenie, Ze to co dzieje si¢ w Polsce poczgwszy od sierpnia tak
jest wiasciwie pogmatwane, tak trudne, tak dramatyczne, ze duza
iloé¢ piszgcych po prostu milezy, jak gdyby bata si¢ podfwigaé,
brak tej odwagi. Zreszty mam wielkie watpliwoéci co do war-
tofci ostatniego filmu Wajdy Cxfowiek z Zelaza, ale on miat te
odwage ryzyka rzucenia sie w te przepasé, niesienia worka ka-
mieni, Teraz w lecie bylo coé pudeszniaﬁﬁ dla mnie, nie dla-
tego, ze ja bylem jednym z aktoréw tego faktu... Tak si¢ przy-
darzylo, e mieszkaliSmy pare tygodni obok siebie, Stryjkowski
i ja. Stryjkowski pisat dalej ief¢ o Mojzeszu, a ja pisalem

ieié, ktérg zresztg skon juZ, o ostatniej wyprawie sta-
rego Odyseusza. Mysle, Ze ani on ani ja, ani przez siebie, ani
przez innych, nie jestefmy uwazani za pisarzy ucieksjgcych od
rzeczywistodci. Tylko mysle, e nie moina robi¢ na sile litera-
tury obywatelskiej. Pisarz moze méwié¢ o Odysie, moie méwié
o Mojieszu i byé pisarzem wspdtczesnym.

I.T.: — Mialem taki artykut w Le Monde, gdzie ulainie wytkng-
fem ,mowej fali” zajecie sie dorainymi sprawemi, co mie wnosi
jakiegosd ideatu, nie przynosi wielkiej literatury, a wialciwie tylko
wiellea literatura jest skuteczra.

Andrzejewski: — Tak, no widzi pan, ale my tutaj, powiedzial-
bym, znowu mamy bzika z ta wielkg literatura. U nas albo
wielka literatura, albo szmira. A my nie mamy niestety, nie
mamy tej literatury, nie chcemy uwazaé, ¢ mamy te literature
drugiego rzedu, czy jak méwilo si¢ dawniej o sklepach w cesar-
stwie rosyjskim, kupiec drugiej gildii. Nie ten wielki kupiec,
ale drugiej gildii, trzeciej gildii. T to wcale nie musi byé szmira,
to jest niemal masowa produkcja na Zachodzie, we Francji, w
Anglii, w Stanach Zjednoczonych. To sg, dajmy na to, przyzwoi-
cie napisane powiesci, ktére nie roszczg sobie zadnych pretensji
do tego, #e majg by¢ arcydzietami, sq po prostu towarem merkan-
tylnym. Pisarzom zalezy przede wszystkim na tym, Zeby ktdrad
z ich ksigzek mogla staé si¢ bestseller'em i 7eby moina bylo
zarobi¢ duZo pieniedzry i whiSciwie méwige jest to w porzadku,
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pisarstwo przeciez nie jest pojeciem jednolitym. Sq pisarze, ktd-
rzy wspinajg sie, marza o piedestale, o wysokich rejonach, ktd-
rych pisarstwo jest jak gdyby wyznaniem osobistym, oczywiscie,
tq gra rozgrywang na rozmaitych postaciach, w fabule. I oczy-
wifcie nie poréwnuje Balzaka, Stendhala czy Dostojewskiego
z Agathg Christie, z autorami znakomitych powiedci kryminal-
nych, bo to jest literatura catkowicie nieosobista, po prostu talent
narracyjny, §wietnie zrobiony kryminat, ale to jest zupelnie inny
gatunek literatury.

].T.: — To pragnienie, jak Pan powicdzial, wiary, czy to nie
byta priba jakby na plaszczyinie literackiej, na plaszczyinie psy-
chologii literatury, ale takie psychologii osobistej, jakieif nadziei,
ie olo fwiat moie byé colkiem innmy, moie byé prostszy, moie
byé jednolity, mote byé bardziej optymistyczny. Bo przeciet Pan
zawsze by tek uczulony na rozdarcie cxlowieka, na nwglpienie
strasdiwe. I czy nie bylo tak, e pisarze uwierzyli w jakiejs mie-
rze, te swiat moie byé inny. Mnie osobiicie wydaje sig, ie po-
pelnili tu omybke, jest to istota fwiata, ie on jest rozdarty, ie
niesie zlo i zwegipienie, fe nie ma pewnofci...

Andrzejewski: — Wszystko to, co pan méwi teraz, to jakby
mi pan wyjmowatl z ust. I tak teraz ja pisze, przeciet od bardzo
wiclu lat, Prezeciez $wiat, kiéry ja przedstawiam — od pigt
dziesigtego siédmego to niedlugo bedrie dwadziedcia pigé lat —
wszystkie moje utwory sa raczej potargane. Doszediem juz do
tego, #e mnie pisanie przestalo absolutnie bawié, choé uwazam,
ze koniecznym elementem pisarstwa i sztuki jest element zaba-
wy. Moja powiesé Miazga, ktdra sig przez wiele lat nie ukazy-
wala, potem sic ukazala w 1970 roku w nieoficjalnym obiegu
w wydawnictwie ,Nowa”, a teraz ma sie ukaza¢ z bardzo nie-
wielkimi szczeniami, ale koniecznymi ze wzgledu na nasza
sytuacje polityczng, jest utworem, ktdry posiada whasciwie forme
miazgi. Zreszta niestety jest to bardzo zabawne, slowo to jest
nieprzetfumaczalne na Zaden z jezvkéw obcych...

J.T.: — Tiumaczytem to na francuski jako...

Andrzejewski: — La pulpe? Ale to jest miazga drzewna. To
jest co innego. Ja zawsze staralem si¢ obcokrajowcom thumaczyé,
e miazga jest to, co zostaje z czlowieka, kt6ry dajmy na to
spada z dwudziestego pigtra. Albo przejesdia przez niego cigia-
réwka, Jest podobno coé w angielskim... Niech si¢ to wreszcie
ukaze, PIW zapowiada, e to ma byé jeszcze w tym roku, moze
dostane na gwiazdke jako prezent jeden egzemplarz. W kazdym
razie korekta autorska jest juz dokonana, ksigzka jest w druku.
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j.]"}.- — Mam ci::u-ze chwile czasu?  Ja méwibemn o Pana twor-
czoici, mie o calej oczywifcie, w moich wykladach paryskich i
migdzy innymi zadalem sobie takie pytanie, jak wygl@ii z du-
siejszego punkiu widzenia perspektywa ideowych boryzontéw
Popiotu i diamentu. Jak Pan by to duisiaj widzal? Nie mysdle
o filmie, to jest zupelnie coi innego, mysle o ksigice.

Andrzejewski: — Film Wajdy nie przeczy duchowi ksigzki. Film
Wajdy, jak nakazujy to rygory zwigzane z prawami filmu i po-
wiesci, wybrat tylko pewne watki. Ja uwazam, Ze wielowatkowa
powies¢ w filmie jest nonsensem, film #le znosi wiclowgtkowosé,
Mamy przyklady, jak wielkie powiesci epickie, Wojne i pokd;,
wielokrotnie byly ekranizowane i nigdy w sposéb zadowalajacy.

J.T.: — Tak jak Malraux i Nadzieja.

Andrzejewski: — Tak, to nie daje zwykle dobrego efekin. No
6z, ja mysle, e pewnym dokoficzeniem po wielu latach Popiolu
i diamentu, méwie tu i o tytule, jest napisana przeze mnie powieéé
Miazga. Tak e whaiciwie na to pytanie norwidowskie, to prze-
ciwstawienie, czy zostang tylko popioly, czy takie na dnie tych
popioléw gwiaidzisty diament, odpowiedzig jest Miszga. Mygle,
ze przy wszystkich swoich wielkich zaletach naréd polski w
ciqgu ostatnich trzydziestu lat ulegt bardzo daleko idgcej demora-
lizacji, Ze przede wszystkim ta demoralizacja odnosi sie do sfery
spéjnodel spofecznej, ze w tej chwili przecietny cdowiek jako
zwierze spoleczne przedstawia obraz rozpaczliwy. Méwie to tu-
taj, wie pan, przy calym moim podziwie dla rewolucji sierpnio-
wej, dla wielu przywédeéw, dla znakomitodci zwlaszcza mbodych
robotnikéw. Moglem ich oceniaé z wielu wystgpied, nie ostat-
nich, z wystgpieni telewizyjnych. Telewizja niestychanie demas-
kuje ludzi i moina prawie bezblednie powiedziet, jeli oczywié-
cie ktos nie jest Swictnym aktorem, czy to jest klamczuch, czy
to jest czlowiek otwarty. Jestem pelen podiiwu dla znakomi-
tosci ich polskiego jezyka, ktérym wielu ministréw i dyrektoréw

. To jest betkot a nie polszczyzna. A jak $wietng polsz-
czyzng przemawiajg miodzi robotnicy i mlodzi chlopi. To nie
jest mbj wymyst, bardzo shusznie kto$ z moich preyjaciél zauwa-
Zyt, 1o kobieta, prayjacidtka, poetka, e moze dzieje sie tak dla-
tego, ich polszczyzna dlatego ujawnia si¢ ostatnio w calej swojej
urodzie i bezpofredniodci, éwiesoéci i autentycznodei stowa, po-
niewaz ci ludzie po raz pierwszy w Zyciu zaczeli méwié, co myéla.
A to wiadomo, Ze narzucony schemat myélowy natychmiast two-
rzy martwe slowa, ktdre sq powtarzane, Utworzyt sie z nich ten
belkot, przerazajacy mmie jako styliste, ktéry ceni polszczyzne
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jako jezyk bardzo, straszliwie trudny. Ale 1o, co sig dzieje, czego
dokonata w zakresie niszezenia jezyka ta sfera partyino-biurokra-
tycznal

J.T.: — Nie tylko w warstwie stylistycznej...

Andrzejewski: — Wiszystko wynika z tego schematycznego, sza-
blonowego myslenia. Oczywiscie, jeéli si¢ zawsze formuluje te
same prawdy, te same zarzuty: awanturnictwo, kontrrewolucja,
ten zargon. Tak mnic razit ten jezyk, ktéry dominowat w kaza-
niach starszego pokolenia ksiezy. Jak pan widzi, miudm ksigia
méwig absolutnie inaczej, ale nawet u starszych, sicgajgc aZ po
papieia, ten patos, ten zaSpiew zupelnie ;aml:m Moze to sie
gdzied jeszcze pojawi, ale to razi uszy. Nie tylko zreszty uszy.

J.T.: — Jeszeze bym wrocit do Popioh i diamentu. Pomysialem,
daty sq oczywiscie zupelnie réine, ale gdyby probowat zestawic
na prayktad Popiét i diament ze Zdobyciem wladzy Miosza, to
byloby pytanie... Jest pewna sfera nicobecna w Popiele i diamen-
cie, mianowicie wszystko, co sig lgezy w owym kf:.!!:!wm:.rm
momencie ze Zwigzkiem Sowieckim. Czy Pan byl Swiadomy
retuszujge, cxy nie dopuszczaige do glosu owego problemu i jakie-
go to typu bylby...

Andrzejewski: — Wie pan, to bylo bardzo dawno. I oczywiscie

ta §wiadomoéé na pewno musiala istnie¢. Tam jest, o ile pa-

mietam... Ja tej ksiatki od napisania nie czytalem w calosc,
to wszystko dawne.

I.T.: — Autor musi swoje rzeczy czytaé na nowo jak czytelnik,
bo inaczej zapomina,

Andrzejewski: — Ja, wie pan, nie wracam, ja si¢ boje. +"'i.'-i"_ranf-r::ia
lem do-’?"apiafu ] :i{:ammm, kiedy w 57 roku z Wajda p{sahﬁpw
scenariusz, ale poniewaz z géry bylo wiadome, jakie wgtln wc!da
do filmu, do scenariusza, ja_przeczytatem tylko te, a innych juz
nie. Tak Ze czesto nawet ludzie, kidrzy mnie znajg, uwazajg,
Ze jest to z mojej strony pewna kokieteria, Ze ja méwig, Ze nie
pami¢tam. Ja naprawdg nie pamigtam, nie mog¢ fadu serca
pamietaé, kiedy ostatni raz robilem pewne korekty, przygoto-
wujgc nowe wydanie w 45 roku. Od 45 roku, niech pan policzy,
ile lat uplynelo. Czy ja mogg pamigtac?

IT.: — Ja mysile tak, e jeieli chodzi na przyklad o Wielki

2
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Tydziesi, to jest to dosé drapieiny szkic powieiciowy, bo to jest
wigcej niz nowela, a od strony ideowo-politycznej, dla celéw
artystycznych tego utwors, ja nie widzg tam wigkszych luk. Na-
toriast w Popiele i diamencie, podobnie jak w Calowiekn 2 mar.
muru Wajdy, siggamy zresztq do zupednie inmych rreczy, tutaj
rysufe mi sig pewma luka..

Andrzejewski: — Bardzo 1o jest moiliwe, kiedyé — nie wiem
nawet czy w swoich felictonach czy w rozmowach ze mng —
Stefan Kisielewski miat racje méwige, ze ja w jaki§ sposéb tutaj
sfalszowatem historie. No, czesto tak sie dzieje, nie ja pierwszy
falszuje historie, Wielu znakomitszych ode mnie kolegéw po
pidrze falszowalo historie, Niech pan wefmie chocby... Ja teraz
zaczglem pisaé powieéé pod tytulem Elegia. W odréinieniu od
tej opowiedci pod tytulem Nikt, o ostatniej wyprawie Odyseusza,
tutaj rzecz dzieje sie wspéiczesnie, w tym roku... W zwigzku
% tym zaczglem sie blizej interesowad postacig Elzbiety I. Moja
ohaterka, tak sig jej cos marzy, 7e ona zagra Elzbiete I. W cza-
sie okupacji, w miodoéci, chodzita do szkoly aktorskiej, teraz
dochodzi do szefédeiesigtki, ma czworo dzieci, kaide dziecko
reprezentuje Zywiol, cztery iywioly. 1 w zwiazkn 2 Elibietg I
taki pierwszy falsz, jak Schiller Marie Stuart, strasz-
nie zafalszowal. Przecie: wtedy, kiedy w imig racji imperium
brytyjskiego zostata skazana na Scigeie i cigta, byla starg thstg
kobiets z dalekim od idealizacji zyciem, ktére prowadzita, lekka
méwige nieobyczajnym. Przyczynita sie do zamordowania swego
meZa rekoma swojego - Byla to kobicta niestychanie
ambitna, przewrotna, fanatyczna katoliczka, umierala jako thusta
stara kobieta i kiedy kat podnigst jej glowe, plowa odpadia,
bo mista peruke. Jest to dos¢ dalekie od Marii Stuart zardéwno
Schillera, jak i naszego Stowackiego.

Przechodzi tak do historii nie historia, ale to co utrwalita
sztuka, a sztuka jest rzecza przewrotng, bo wydaje mi sig, ze
sztuka ma te wyiszo$¢ nad uplywem czasu, sztuka zatrzymuje
czas. Jak dajmy na to Goya namalowat ksigine Alba w jednym
ze swoich obrazéw, tak ksiezna Alba lezy naga na tej sofie z glo-
wa na reku, jak Michat Anio} utrwalil Mojzesza, tak ten Mojzesz
ttwa przez wicki. Utrwalit Tobstoj, dajmy na to, bitwe pod
Austerlitz, tak ledy ranny Andrzej Bolkorski, tak go utrwalit w
tym momencie, Antygona zostala utrwalona, Edyp utrwalony,
Julian Sorel utrwalony. Ale nastepuje znowu cos — ja histo-
tii nie uwatam za naukg, to sie zmienia, to jest plynne. Sztuka
utrwala, O, jeszeze jedno falszersrwo w imi¢ obyczajnofci
dworskiej! Zeby podtrzymywaé Tudoréw, Shakespeare zrobit
z Ryszarda 111 potwora i tak przeszedt on do historii jako po-
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twér, ktérym weale nie byl. Nowoczedni historyey arﬁ'dsc:f uwa-
zajq, mTpnwwdnl sig na wielkiego wiadcg, tylko byt uwiklany,
Anglia byla targana tak niewiarygodnymi sprzeczno$ciami i wal-
kami dynastycznymi, a Tudorowie troche z lewa P'?_l;lE ten trom.
No i wiadomo, ze wicle sztuk, wszystkie kroniki historyczne,
Shakespeare pisat w charakterze poety dworskiego, dla umoc-
nienia racji stanu dynastii Tudoréw.

JI.T.: — Cxyli perspektywa si¢ zmienia...

Andrzejewski: — Zmienia sig, widzi pan, z tym e sztuka utrwa-
la czas, jak gdyby zatrzymuje czas, ale czas jest miciwy, bo
niekiedy zmienia sztukg. Cazas, ktén_r idzie nap_méd, zmienia
sztuke i znowu inaczej kaide pnkoleme‘pq}tmy, nie méwige juz
o katdym calowieku. Na obrazy Goyi inaczej patrzymy, czy
inaczej odbieramy Tolstoja, czas niszezy to utrwalenie czasu w
dziele sztuki.

J.T.: — Czy trwanie sztuki zaleiy od prawdy i moralnofci, czy
nie? Cry Mitosz driwoil mdwige, pamigta Pan: ,Poezjs nie jest
kwestig moralnosci”?

Andrzejewski: — Tak, ale spbjrzmy na losy twércéw. Na przy-
khgrz::e]t::a:h mojej mbododci, w dwuda@uwlecm, jako kompo-
zytor nie istniat Mahler. W latach powojennych Mahler wyrdst,
i stusznie, na jednego z najwickszych kompozyroréw. Taki
Albinoni whaiciwie byl w ogdle nieodkryty. W latach mojej
miododci Strindberg juz sie chyli, to bjli'a Mioda Polska, myémy
odchodzili od Miodej Polski. J&:Ili Strindberg w ﬁmlm
i ] sie u ywal czasem na scenach,
E:ﬁﬁe]?f?mdﬁjm]ﬁch 0l Adwentowicza. W okre-
sie po drugiej wojnie S$wiatowej, w tej chwili, jest renesans
Strindberpa,

J.T.: — Ale cxy to znacry, se sxtuka porostaje w zupelnie rels-
tywnym stosunku do prawdy?

iewski: — Zna t¢ legende, praekazywang z pokolenia
f: me:u;ic, ie drje!oP;nisuza przechodzi przez czysciec i potem
dopiero bedzie zdecydowane, czy pdidzie du pickla czy du nu:hn
Oczywiscie, wickszod¢ idzie do piekla. Pieklem w tej dziedzinie
jest zapomnienie. Tylko wybrani dostaja si¢ do tego nieba
pamigci.
Z Jerzym Andrzejewskim rozmawial Jacek Trznadel




Albo to, czy albo co?

Jedng z naszych polskich stabosci, a moze nawet ukryty przy-
czyng wielu naszych staboéci jest funkcjonowanie (raczej dys-
funkcjonowanie) w parze przeciwiesstw ustanowionej w XIX
wieku stowami poety:

Hlzucie i wiara” g wmedrea szkictko i oko™.

Jakkaidyktﬂnmymlm&mggwﬁwiatpalskiew aze-
nie meczyltem sic w tym potrzasku. To bylo jak zadanie mm,
ktérego nie umialem rozwigzaé. Za mojg bezsilno$¢ mécilem sig
na wieszczu, ktdry nam te pare przeciwieristw zadekretowal, szar-
galem jego Swigtosé. Uliylo mi, ale tylko na chwile i nie na-
prawde. Wieszczowi oczywidcie nie zaszkodzitem, bo jak, zresz-
tq on niewinny. Mial swoje powody i okolicznosci, jego prawo
pisa¢, co pisal. Weale nam nie kazal tego dekretu trzymad sig
niewolniczo, to my$my sami cheieli. Stroilem miny i grymasy
jak chiopczyk, ktéry dle sie wprawdzie czuje w ubranku spra-
wionym przez rodzicéw, ale go nie zdejmie, bo na inne i whsne
ubranko go nie stad.

Owa para przeciwiefistw ma wszystkie cechy dylematu, jezeli
nie logicznego, to w sferze naszego ludzkiego, tak Zwanego #y-
ciowego doéwiadczenia. Dylemat — to znaczy zadanie, ktérego
nie da sie rozwigzaé, poniewai kazde rozwigzanie jest réwnie
niewlasciwe. Wieszez wprawdzie dylematu tm nie dostrzegt, to
jednak nie oznacza, #e go tu nie ma. Stawisjac nam ultimatum:
albo ,czucie i wiara” albo ,medrca szkietko i oko” nie tylko
zdawat si¢ nie wiedzieé, 2e funduje nam rzecz nie do tozwigza-
nia, ale przeciwnie, byt jakby przekonany, ze daje nam samo roz-
wigzanie. Jakby tu chodzilo tylko o wybér i to wybér tak pros-
ty, Ze nawet jui nie wybdr, tylko stwierdzenic. Zaloiyt z gdry,
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e edrca szkietko i oko” jest nedzng uzurpacjg, a l:da_.l pr.awda
jm"ﬂ wezuciu i wierze”. Co m.l'qéywsz?,‘ c_rpmg-mdzr:‘mc sie
stronie ,,czucia i wiary” nie sprawilo mu juz najmniejszego ki
potu. Wybral, jezeli u moina méwic¢ o v.:ybon-.c, Jczucie i wia-
r¢” entuzjastycznie, a ,medrca sekictko i oko” wygnat precz,
oblozywszy je na droge cigzkimi piorunami. Byé moze zadowo-
lifo go takie rozstrzygniccie, nas jednak zostawil 2 d:.r!en}m:‘m.
ktéry ma to do sicbie, ze sobie kpi z takiego rozstrzygniecia, jak
réwniez z kaidepo innego rozstrzygnigcia.

Ale czy rzeczywiicie jest to dylemat, a nawer — czy rzeczy-
widcie jest to para przeciwiefistw? A nawet ]ﬂt]! to jest para
przeciwiefistw, czy rzeczywicie musimy ;minn 2 md:_uirpbmmg?
Czy cala ta sprawa, tak klopotliwa, nie jest tylko najpierw nie-
porozumieniem, a pdéniej mjs;yﬁkar:iq i tak naprawde — jak sig
to i — nie ma sprawy .

ggwdiamgu w!aiciﬁvie cdowiek ma tylko odm:lwaé, 4 nie
myileé, lub odwrotnie, dlaczego zdolnoéé u:dczuwmm ma ozna-
czaé zanik zdolnoéei rozumowania i odwrotnie, dlaczego crlowiek
ma by¢ albo wzruszonym debilem, albo kalkulujgca kodg? Dla-
czego ma, kiedy — po pierwsze — nie moZe? _ _

Nieustajgcy galop uczué nie jest mozliwy — nieustajgcy, czyli

przerwy na choéby te skromng mﬂeks{g, ze oto galopujemy.
Réwnie niemozliwa jest nieustajgca refleksja, chotby dlatego, e
wtedy nie byloby czego reflektowad, : _

Powyisze wydaje si¢ tak oczywiste, Ze musi wynikngé pyta-
nie: dlaczego takim moZe si¢ nie wydaé. Zmajduje jedng moili-
wq odpowiedZ. Ta oczywistos¢ nie okazuje sig tylko wiedy, kiedy
postulujemy cztowieka jako jakiegos$ czlowicka nhgdy i nigdzie,
czyli Celowicka W ogdle (duze ,C” i duze ,W"), a nie czlo-
wicka w czasie 1 przestrzeni i jego whasnym ciele. Ka.-idy‘ oddzie-
limy umyst od mézgu drogg nie wzigcia pod uwagg, ze istnienie
umystu bez istnienia mézgu nie zostalo jeszcze udowodnione, zas
mézg dostepny jest obserwacji. J e

Zawsze mnie zadziwia, Ze cho na ogél oceniamy Zycie jako
funkejg czasu, albo czas jako funkcje Zycia, Zycie w czasie, a czas
w Zyciu — na prayklad gdy chodzi o kolejnictwo lub gotowanie
jajka na miekko lub twardo — zdajemy sie zupeh}lc nie :ios:r:a_:e—
gat e nasze psycho-umyslowe procesy tez dokonujg si¢ w czasie.
Czy dlatego, e trudno nam rozrézni¢ nastgpstwa w odcinkach
tak krétkich, ze wymykajg si¢, lub prawie wymykajq samo-obser-
wacji? Zgoda, ale nastepstwa w dhuzszych §ermch nie nastreczajq
juz rej trudnoéci. Kazdy z nas zwykl mawiaé: ,Pomyéle o tym
jutro”, albo ,Przed chwily myslalem, Ze...”, ,,Rn}l_: temu bgrle'l.:n
przekonany...”, ,Kiedy ci¢ spotkalem, poczulem...”. Sprzecznodé
miedzy zdolnoicig odczuwania a zdolnoscig rozumowania mogla-
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by — ewentualnie, bo to pozostaje jeszcze do rozpatrzenia — za-

chodzi¢ tylko wtedy, gdyby si¢ one objawialy jednoczesni
W rzeczywistosci dziataja one kolejno, i+t*_l'.|J jcdlfymésméé mnila::
?{&qﬂtﬁnmpcstulnw_aé w mysli, ktéra z kolei jest osobng fazg
i pba swojego czasu. W ogdle sprzecznosci sq raczej
mozliwe tylko dzigki tej zdolnodci umystu do zcsta::?an;a w jed.
nym zi]e]t:? samym akcie mysli dwéch rzeczy, ktére w naturze 54

caiclone czasem 1 przestrzenig. Starszym ludziom znane ;
zdziwienie: ,Jak to, bylem miody, a jestem smryg.mZdziwimjﬁt
wywolane sprzecznoéeig nie do pogodzenia z ciem whasne-
£9, pozaczasowego ja. Ale starzec moze sie dp;’wié, Ze nie jest
juz dzieckiem tylko dlatego, Ze zdolny jest w umyile do jedno-
Czesnego zestawienia swojej starodci, ktGra jest, ze swoim dzie-
cinstwem, ktérego juz nie ma. W jego umysle jest sprzecznoéc
ale gdzie jest ona w rzeczywistosci? .
_ Gdy bedziemy pamigtac o czasie, do czego nas chyba zobo-
Wigzuje proste poczucie przyzwoitoéci wobec wlasnego do$wiad-
czenia, wobec czegoé co dziata w zauwazalny sposéb, choé¢ wy-
myka sie ostatecznej i zadowalajgeej definicji — okaze sig, ze
sprzecznoéei migdzy zdolnodcia odczuwania a zdolnoécig reflek-
sji nie ma, mogg by¢ tylko sprzecznosci miedzy wnioskami ja-
kid:dnstamn jedna i druga w danej sprwie. Zamiast xpr;am-
nosci jest alternance, co najtrafniej umiem w tym wypadku prze-
E:;]Eﬂa?:]kn']m: plogg:&mian. (,,Rotacja upraw rolniczych

¢pujacych ie"” — PWN

wzajBL::nm sie ulzu ’5:5.:. i 25 g

: nawet jeieli zaloZzymy, Ze uczucie i refleks ieja si
}Edn?c_mﬁrue — to réwniez i wtedy nie beda one sm’:ﬂ:‘:
cznosci, po prostu dlatego, ze kaide z nich ma co innego do
m!_mry, a 13:[1 oddzielne zadania nie kléeq sie ze sobg, ale wspélnie
daja clowickowi szanse przetrwania w tym $wiecie. Uczucie jest
albo f}rpa}cm (czucie), ktéry refleksja ma odezytad i zakwalifi-
kowaé, ni!:.a — na wyiszym pietrze (intuicja) — projektem pos-
tulatem, Ze jest ,tak a tak”, lub »ma byé tak a tak” — kigre
to apodyktyczne stwierdzenie lub #gdanie powinno byé zweryfi-
kowane przez refleksie. Uczucie méwi: »10, tutaj!”, A reflek-
sja: ,,(?zy naprawde to?”. Uczucie méwi: y»1dZmy tam, zrébmy
tamto!™. A refleksja: ,Tam? A dlaczego i po co? Tamto?
A czy naprawde trzeba?”. Nie sa to pytania sceptyczne, z géry
watpigee w shusznodé wszystkich odpowiedzi, ale uczciwie szu-
kajace whadciwej lub najlepszej odpowiedzi, Czasem uczucie sie
myli, czasem nie. Czasem cof sie zgadza lub nic zgadza, czasem
wszystko, czasem nic. Uczucie moze byé wrogiem refleksji tylko
wiedy, kiedy za wszelks cene chee mieé zawsze racje w rozpoz-
naniu prawdy, nawet za cene zagldy czlowieka, a refleksja w
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opéle nie moie byé wrogiem uczucia, bo bez niego by jej nie
bylo i w ogdle bez niego niczego by nie bylo. Niezdolnodé od-
czuwania jest chorobgq psychiczng, a niezdolnoéé myélenia krety-
nizmem.

Z powyiszej pary pozornych przeciwiedistw wywodza si¢ dro-
ga l:lcgﬂntﬂtqi pary przaciwie.ﬁstw n:'lc.sl.‘(:ty '_||,lz mrﬁgjn Pozom}td-],
ktére od pétora wieku (okolo) wiods nasz polonez. Niestety,
bo choé pozomne tylko one byé moga w dyskursywnej analizie,
w praktyce wcielaja si¢ one w najrdZniejsze Zyciowe dostownoéci
naszej historii i tam sie rzeczywiscie gryzg.

Romantyk — pozytywista.

Idealista — pragmatyk.

Szalony bohater — rozsadny tchérz.

Meczennik za wiarg — Swinia z rozumu,

Od razu widaé, 3¢ — poniewa: rzecz dzieje sic w Polsce
(czyli gdeief i to bardzo gdzie$, a nie ,nipdzie” wedhug niby dow-
cipu A. Jarry, powtarzanego z glupkowatg lubodcig przez ches-
cych si¢ wydaé te dowcipnymi, oczytanymi, albo sarkas-
tycznymi, albo wszystkim naraz) — sprawa z jednostkowej za-
mienia si¢ w spoleczng i polityczng. Z teorii poznania przecho-
dzi w zagadnienia moralnoci stosowanej, a mianowicie stosowa-
nej do sytuacji i wariantéw zagrozenia, w jakich prawie nieustan-
nie znajduje sig polska spotecznoéé. Cayli grubieje, nabiera egzys-
tencjalnego i spolecznego cigzaru i zaczyna podlegaé znieksztab
ceniom., Najgrubiej przedstawia si¢ tak: wierze, 7e naréd prze-
trwa, ale to jest tylko wiara, bo rozsadek tego nie potwierdza,
albo wreez kate w to watpié. Okolicznodci materi pracuja,
zeby naréd zgingt, wiec jefeli ma przetrwad, trzeba postepowaé
whrew tym okolicznofciom. Ale wtedy ja si¢ narazam jako jed-
nostka, a gdybym machngt rekg na nardd, mnie jako jednostce
nic nie zagraza, jako jednostka mam tym wigksze szanse przetrwa-
nia, im mniej bede sie sprzeciwial okolicznofciom materialnym,
czyli im bardziej bede i szanse, Ze zginie naréd. Zatem
wiara jest szlachetna, a rozsgdek Swidstwem.

Wszystko jednak zalezy od uiciSlenia: wiara w co? — bo
przeciez nie wiara jako taka i w ogéle. Rozsadek, ale jaki — czy
pojety tylko jako instynkt samozachowawczy jednostki, quasi
biologiczny? Ale to jest pomieszanie poj¢é, a nie definicja roz-
sgdku. Zbyt czesto zapominamy usciSlaé, z czego wynikaja nie-
porozumienia i metno&c.

Ze nie kazda wiara musi byé od razu szlachetna tylko dla-
tego, ze wiara — przykladéw nie brakuje. Byli niedawno tacy,
co wierzyli gorgeo, ktdrzy wszystko postawili na ,czucie i wia-
re”. Wierzyli w Nibelungi, w mistyke Ziemi i Krwi (Blut und
Boden) i czuli wyraZnie, Ze s3 rasg panéw. Weale im to zreszty
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im: pm&ezkadzalu postugiwaé si¢ , szkietkiem i okiem” w postaci
echnild wojennej i policyjnej, organizacji transportdéw i nauko-
Wo opracowanej metody gazowania i palenia ludzi, A w ogéle
:ow?:rzuz'z'mm odd.?wazmcm wquﬁ wiadzy nie tylko ,,czuciu
’ I:nirz:e, &Iuﬂl o ca — oZUmowi inni
znowu wszystko postawili na?mgdrca Szkid;:u i uk?: f]ti?.'l 1:.3
drzec znany jest w $wiecie). Zacreli od naukowe: i
od naukowego pogladu na spoleczefistwo i historig, a palgz;?klfz!;:
(po drodze im bylo) na calowicka. A kiedy jui sanalizowali o
si¢ zabrali — kierowani naukowymi wnioskamj - do nauko-
wej budm.r].r_ bardzo naukowego czegos. I co powiecie? Rezul-
taty sq catkiem podobne do rezultatéw osiggnietych przez tam-
tyg:h od nezucia i wiary”. Cho¢ trzeba przyznaé, e im sige tez
mmszajp. Chociaz tak naukowi — uzywali tak nienaukowych
rzeczy 33:]5_ wSprawiedliwoéé spoleczna”, | wiara w postep”, ,.po-
£w_1cp¢:mc_ » pzapat”, nromantyzm rewolucyjny”. Techniki 1;*-:lqenﬂ
;‘ue] i pﬁ:llqu]n{:j: o ji_transportéw i planowego osiedlania
tgd:ﬁim tw m:pmgd}:u ndnsnlén;mi:nia — owszem, dziekuje, tez, ale
rat . 10 i a - = i . e
do Swiaa neoki § wyoaliskin bﬂﬂﬁ o ol e
t nie jest jednostkg tylko biologiczng. Wiszyscy jesteim
_I:-la £ nie chege — jednostkami, na ktérych jm:!nw:uci:ltll:umwn::é'T:!r
skiadajg si¢ dane takie kulturowe, a wige spoleczne tez, etnicz-
ne i narodowe. Choé t wystepuje ogromna rozpigto$é — jedy-
En.- zwierzo-calek zyjacy w puszczy samotnie i od urodzenia mégh
kﬁ] by¢ takg jednostkg. , Znicksztalcenie, umniejszenie, czy utrata
| {;ﬂu:mg:ga t:?:lamnéq jest podub:!ie dutkliwg. co szkody biolo-
Ed oot u — réwnie dotkliwa. Dla niektérych — gorsza
W tych warunkach zamiast si¢ pytaé: ,.czuciem | wisra”
wszystko odtad zatatwial, czy tez E:};uzume*c;::‘. Tﬂ:&?ﬁ: rﬁ
pytac: ,co ja mam whéciwie zalatwic”, Wiara § rozum dazs:
si¢ migdzy sobg same, nie jako programy, ale jako dwa uzupel-
fuajaee si¢ nawzajem instrumenty. Emocja weale nie musi powo-
dowa¢ bohaterstwa, réwnie dobrze mose prowadzié do tché-
fzostwa, a tchérzostwo nie zawsze musi byé rozsgdne. W pew-
nych 5y1uaq_ac!1 jest oczywistym idiotyzmem. Emocje mamy i
bc;dzwmy_mmh zawsze, czy chcemy czy nie cheemy, i nie ma
potrzeby ich egzaltowaé. Emocji nie moina sig ani nauczy¢ ani
oduczyc, najwyzej mozna ich nie okazywaé przez chwile, co —
Z:hmpe!mc wiadciwie — nazywa sie kontrolg. Nie moina tes
ich sobie zaprogramowaé. (Innym — tak, przez manipulacje)
Natomiast myélenie — mozna do pewnego stopnia. Moina sif:
go poduczyt, ;czc_h nie nauczyé, tu sg pewne prawidtowosci, ks
rych przestrzeganie czy nieprzestrzeganie decyduje o jakosci mys-
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lenia, Nikomu nie moZna wykazaé, tym mniej zarzucié, Ze jego
emocje sa stuszne czy niestuszne, natomiast mozna komué wyka-
zad, e myéli ghapio.

Nie ma zadnej koniecznosci, Zzeby zajmowaé stanowisko po
stronie wiary czy rozumu. Na pewnych pigtrach, w pewnych
kategoriach stronniczoéé jest nieunikniona. Kiedy ide ulicg w to-
warzystwie mojej siostry i nagle kto§ zaczyma j3 kopad, stane
po stronie siostry., Glupio bym wygladat, gdybym cheiat udawaé
ncutm]nr.gu, gdyb}rm zaczgt analizowad pnbudlr_i napastnika, zro-
zumial je, a zrozumiawszy, nie interweniowat, tylko przygladat
sie scenie ze zrozumieniem. Ale gdybym, przystuchujge sie dwém
dyskutantom, z ktérych jeden podtrzymuje teze, Zze oddychajac
nalezy uprawia¢ tylko wdech bez wydechu, a drugi, Ze wydech
bez wdechu — przylaczyt si¢ do rekoczynéw, biorge strong jed-
nego z dyskutujgeych akademikéw, wygladatbym niemniej ghapio.
Stronniczoéé zawsze i wszedzie jest réwnie absurdalna, co
stronnod¢ w katdym wypadku.

Wiec nie zaprzgtajmy sobie glowy dylematem: czué, czy
rozumowaé”, bo to jest niepotrzebny dylemat i tylko nas ostabia.
Staboéci niezawinionych i nieuniknionych mamy dosyé, po co
nam jeszcze jedna, dobrowolna.
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Ugolone z Todi

NEKROLOG FILOZOFA

., 1. Powiastka moja nekrologiczna i i
::afch pieprz sucha, bez dramatycznych msﬁd&;ﬂ%&? :
2 i ozdobnikéw lirycznych. Kaidy jej mi iat mm:m

umerem, tak jednak by bedse i it zarazem

:!y;d;kﬂm na mysl paragrafy w um::duwy:’n akcie. Tytul wska-
I:iéth"n chﬁdz{nnktzqsﬁu (mimo e wicle w nim bedzie bio-
: graficznych informacii o wejéciu i przejiciu). O ake zejécia

n_asz;::jgn M;a{:ﬂlgfafu Ugo Ugolino rodem z Todi, Zwanego

autuﬁ;lq Iaﬂds;d Jacopone z E:Jd.l H-AER, o
. Dylem szGstego maja biefqcego roku igte]
_swmd_]ucm jego émierci, Co wiecej — mui:ﬁéiz,pzl:;m

;egu zong Orsoling, odretwialy z bélu w kqcie sypialni z-amh!:;
em filozofowi rozwarte szeroko oczy, zad zwisajgce z I"dz'lsa r ;

skrzyzowalem mu na piersiach. szy zmarlemu ustntﬁ?:

2 postuge, pchnglem Zaluzje w oknie i .
lem przedéwit nad dachami “‘"h"‘?;ldegull {wﬂ:;ﬂumnn? powita-

2. Bylem z bliska éwiadkiem $mierci Ugolone z Todi, a na

przemian z bliska i z daleka to syczliwym, to mniei svesli
obserwatorem znacznej czefci jego Zycia i fﬂmﬂgnej &z:u{:i:

Poznalem go w przedostatnim roku woin EE
— Po ucieczce z mxgizn'mmgu w Reymie prieg rmm&mm, iab
— uczyl jezyka wloskiego przebywajgcych tam na rekonwalescen-
cji zofnierz _ynhmcigch._'ﬁﬂp:wnymsmsicwnlmmimi}rm~
E;r}aé si¢ jego uczniem, jakkolwiek nie tego mnie uczyl, w
rychlo swoimi dziclami zssltyngé., Zanim powolano go do
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wojska, zdgiyl doktoryzowaé sie w Bolonii 2z filozofii pracg o
Heglu, (I tak byt w Heglu biegly, ¢ mu po obronie pracy
doktorskiej nadano przydomek Dottor Begriffo). Zblizyta nas,
a nawet zwiszata od razu do#¢ intymnie, Orsolina. Pochodzita
z ubogiej rodziny sorrentyfiskiej, studiowata filozofie w Neapolu.
Byla jego przyjaciélkq z miloéci do filozofii; moja z miloéci do
zaopatrzonych dobrze kantyn alianckich w glodujgeych poddw-
czas Wioszech. Stanowilismy wzglednie szezefliwy tréjkaqt w
owych niezbyt szczgsliwych czasach.

Bylem z ich czestych dysput filozoficznych wylaczony, ocze-
kujgc cierpliwie wlasnego w ia na scen¢ w tréjkatnym
ukladzie. Brak mi zainteresowan filozoficenych, a jeszcze bar-
dziej solidnego wyksztatcenia filozoficznego. Wyiej od wiedzy
o systemach filozofii stawiam wiedze o Zyciu filozoféw. Ugo
(sporo lat musiato uplyngé do chwili, gdy przylgnelo don po-
chlebne przezwisko Ugolone z Todi), Ugo wigc, przeczuwatem
to, miat przed sobg Zycie nader ciekawe i barwne.

3. Kiedy go poznalem, byl jui autorem pgkatego tomu Pro-
legomena do filozofii Hegla, wydanej podczas wojny drukiem
rozszerzonej wersji jego pracy doktorskiej. (W nawiasie dodam,
#¢ déwiek stowa ,prolegomena” wprawial go w stan dziwnej
egzaltacji; spotkamy si¢ z ,,prolegomenami” w licznych tytufach
jego dalszych ksigiek). Uwazat sic za wyznawce idealismo genti-
liano, Gentile zreszty patronowat jego doktoranckiemu ingreso-
wi do filozofii wloskiej. Przez jakié czas, w Sorrento, wyrazaio
si¢ to manifestacyjnym aniem czarnej brédki w szpic,
oznaki wiernoéci faszyzmowi. Zgolit j3 pewnego dnia po dhugiej
dyskusji z Orsoling, deklarujgc otwarcie swéj akces do idealismo
crociano, W zatozonym w Neapolu piémie Filosofare oglosit
szkic Perché wom possiamo mon dirci crociani, co bylo naturalnie
efektownym nawigzaniem do szkicu Crocego Perché nom pos-
siamo non dirci cristiani — Dlaczego nie moiemy nie nazywaé
sie chrzeicijanami. Konwersja filozoficzna przyjeta zostala jako
uwagi godny zadatek, ale tylko zadatek u progu pofaszystowskie]
epoki epuracyjnej. Dopiero pééniej, postawiwszy szybko (po
zamordowaniu Gentilego przez partyzantéw we Florencji) nas-
tepny krok Prolegomenami do ,filozofii” faszyzmu, morderczy
podobno krytyka filozofa sycylijskiego, zdobyt wigksze zaufanie
i w roku 1947 docenture w Perugii. Ozenil sig wtedy z Orso-
ling i osiedlit w Todi, w domu pozostawionym mu w spadku
przez zmarlych rodzicéw. W domu, w ktérym przeznaczone mu
bylo umtze¢ 6 maja 1983 roku, u szezytu kontrowersyjnej co
prawda stawy (dla jednych), na dnie fizycznej i filozoficznej de-
kadencji (dla innych).
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Wybiegam jednak zanadto do przodu, a winienem utrwalié
w kilku bodaj stowach wizerunsk mdodego jeszeze filozofa, jakim
80 pamigtam z Sorrento. Czarne, smoliste oczy, tak wcigk roz-
bitgane.iebudzilywlralﬂciﬂrmnwyumtInguwni:hkki
zawrét glowy. Lawinowa elokwencja, pelna erudyeyjnych odnoé.
nil:gdhw, uskokdw cwh bok, zdafi spietrzonych jak dﬁapacm chmur,
mysli wysnuwanych z niewyczerpanego nigdy klebka. Ta ostat.
nia cecha sprawiala, ze biedna Orsolina, pomagajac mu nierzadko
wyplgtaé si¢ z wlasnego omotania, opadala z sit o wilos od
omdlenia. Do mnie nalezato, odprawiwszy filozofa na spacer,
skutecznie g pokrzepid,

4. Po wojnie zamieszkali razem w Rzymie. Ja tez, tyle e
na drugim kofcu miasta. Czasy byly dalej trudne, dalej zatem
widywalem czesto Orsoling.  Filozof byt przykuty do stolika,
piszac dniami i nocami decydujgee (jak sie mislo niebawem oka.
za€) dla jego kariery uniwersyteckiej Prolegomena,

W roku 1947, jak sie rzeklo, Perugia dala mu mosliwosc
Dauczania, ozenku z Orsoling i powrotn do rodzinnego Todi.
Ja przeniostem sie do Londynu, gdzie od czasu do czasy otrzy-
mywatem listy od Orsoliny. Coraz rzadziej, coraz lakoniczniejsze
i chiodniejsze, nie tyle z przyczyny oddalenia materialnego, ile
w w;}mku r?ann:gc- dystansu duchowego. Nie, nie od razy Ugo
wspigl si¢ (w towarzystwie | z pomocy Zony) na najwyiszy
wierzcholek ludzkiej mygli, Najpierw mzpr?ﬁ sie l:ne:sicznie
z idealizmem w ksigzce Critica dello Spirito non puro, w ktdrej
natychmiast dojrzano ,,wielkq obietnice”, nagradzajac sutora ka.
tedrg zwyczajng. Po czym, na gruzach ,Ducha nie czystego”’,
wystapil z trzytomowymi Prolegomenami do filozofii Marﬁa,
uznanymi powszechnie niemal za »haukowy monument™, Jak mi
doniosta Orsolina, zostali oboje uroczyicie zaproszeni i przyjeci
do partii komunistycznej. Byt krétko burmistrzem Todi. I wte-
dy to utarlo si¢ nazywat go filosofo di Todi, albo czulej i z od-
cieniem historycznej rewerencji Ugaolone da Todi, Zaofiarowano

mu fotel w senacie. Wagardzit nim, lecz zgodzit sie napisaé dla
filozoficznego miesiecznika pattii zwiezly Pochwale jezykoznan-
czej teorii Stalina. Byl rok 1953,

3. Na poczgtku tego roku dwa uniwersytety, w Moskwie i
w Warszawie, uczcily profesora Ugo Ugolino doktoratami hono-
rowymi. Dowiedzialem sie o tym w Monachium, moim nowym
miejscu zamieszkania i pracy, z gazet i z widokdwek wystanych
przez Orsoling z obu stolic. Wrécit w blasku chwaly do Perugii,
ic wybrano go natychmiast rektorem uniwersytetu. O tym
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dowiedzialem sig juz tylko z gazet, gdyz nnstqpih dwuletnia
rzerwa milczenia w moich stosunkach z Orsoling.
J Gdy nawigzaliémy znowu stosunki, po moim przeniesieniu n::lf
do Neapolu, Orsolina prébowala mi wyjasnié¢ powody ﬂw%ic]k;
Folac. st e BB SR e
10;.3 jak go teraz nazywala z bly : )
Eg;:iywalhiakc%hy cieski kryzys. Z j:d'.nf:j” strony ozkdnda sig
w nim wola czynu, a nawet ,zqdza wladzy”, uspiona _okrmmd-
filozoficznego raczkowania w miodoéei: Zalowal odtrqcem% god
nofci senatorskiej, aspirowat do stolca prezesa Akademii, Z dru-
iej strony tak sie plqtﬂwmmqowymqu!eﬂﬁg,,&ﬁn;:;]:
E::jnie filozoficznej Nietmdfcgn preeciw cmﬂ. twu”,
nawet zaprawiona w ratowniczych trudach Orsoling m;,- Dzdoinh_
go z tej plataniny wyplatlaé, Nie ad;tgullja, }fﬁ nie d-lcﬁam Zono
filozofa, zono mocarza ludzkiej mysli, k odda ke mmewa.-
i zlozy niski poklon twoim cichym i ofiarnym wysil
;z#s‘;cwni:l swicp&?@?! Ogief strawil papierows, mnhumpwéqtﬁ
plztnmn' e. W samg porg. Duch czasu wymagal inny 0
j %&mﬁé& miesiecy trwalo pisanie ugmmn;gt; iwx
Marksizm otwarty, ktéry ukazal si¢ u[:]od _lr.om:lc 2‘51.:: hl;cyinqlﬁlu-
tu, zrewolucjonizowal rev :
Slu:n"liig Eiln::ro??; Trewiru. Filozof z Todi $wiccil triumfy. W cza
sie gpuépimn:gn pisania, dla zyskania na dmgc_mmq?g:k m
zapuscit byt brodg réwnie bujng jak lir;wuHan: ndtz};etzr i l:s ki hagge
lucjonizowanego . Zgolit ja, padzi
;.?;E rglru przyja¢ wiréd burzy oklaskéw wyb6r na prezesa Haﬁ;lrmi
demii. Uniwersytety e staly zap:qmam na w'_zi :
dyplomy doktoratéw honorowych; zachodnie cﬂunkédmew-kammpon-
sie o zgode na zaliczenie go w poczet swych
dentdw.

i jei Wielki Ugolone nie na-
i Orsolina czuwala, aby jej Wielki

:iz;iiﬁn.ifoﬁ::md& na sz;:imnk aii::]f: aﬂlﬁ!m}; Co wmda:owm
. : ; Lot :
mé?égaknmﬁiugﬂmﬁamudbﬁ' honoréw, ndsuwn!:h grzam“ e
g“i.mzinia na wyklady w blizej nicokreslong prayszio n';,&ykaia

Pu-zcbo giego odpoczynku, przede wszystkim zaé radyi
= g in i bieniu medytacji filo-
nej zmiany sprzyjajacej wzbogaceniu 1 s ,
zoficznych. Postanowiono pétroczng na Daleki Wschéd
rzymiesigcznym postojem w Indiach. 2 o

i Podrds i si¢ do okraglego roku. Po

Wioch spedzifem z Orsoling wieczér w Rzymie, y udato
o pmmwifdmegoﬁ]mfanudl?qu_lﬁﬂaupiekq
i:fw;;ioc:yf na tydzie do stolicy dla zatatwienia pilnych spraw.
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Chorego, nie ukrywata tego, choé starala sie rzecz minimalizo-
wal. Byla podezas naszego spotkania jakby nieobecna, czymé
zatrwoZona mimo cigelego nadrabiania ming, z trudem masko-
wata poépiech. M‘:wﬂa u&,puwimc!mwn&!yth zaburzeniach ner-
wowych”, o ,przej ciowej depresji”’, Ufala IWAZyWSZY e przy-
widzt z podrézy walizg notatek, leczniczym wasciwosciom

Praca zajela mun cztery lata, jej owocem byly dwutomowe
Prolegomena do filozofii buddyjskiej. Catery lata w ciggn ktd-
tych Orsolina znowy zamilkta, proszge mnie w odpowiedzi na
mdj list o ,uszanowanie filozoficznej klauzury”, Kolejne Profe.
gomena, nieczytelne prawie dla mnie, wywolaly stabe echo w
Swiecie naukowym., W najogledniejszych recenzjach pisano o
nzastuzonych wakacjach egzotycznych filozofa”, w bardziej cierp-

ich o ,niepokojgeym troche interludium, ktére oby nie dhuiylo
si¢ nad miare”. Ugolone ustgpit z prezesury Akademii, wazigh
nastgpny roczny urlop uniwersytecki w ii i ze sterty sta-
rych zaproszed na wyklady za granicg wygtzebal zaproszenie do
Betkeley. A raczej wygrzebala je za niego Orsolina,

7. Nie doszlo jednak do wyjazdu., Powtdrnie odezwaly sie
zaburzenia nerwowe, tym razem powazniejsze wida¢, skoro wia.
domoé¢ przeniknela do prasy, W prasie rdwnies pojawit si¢ po-
tem uspokajajgcy wywiad z Orsoling: jej mgz powrdcit juz cal-
kowicie do zdrowia, ale woli pje opuszczac chwilowo Todi; jego
admiratorzy na calym éwiecie dowiedzg sie niehawem dlaczego;
ach, m6j Boze, niczego sie przed dziennikarzami nie da zataid,
ot6i tak, Ugolone zaczat nows ksigike,

Okretlenie |, nicbawem” bylo niestety pochopne, zeby nie po-
wiedzieé wiecej. Mijaly lata, zapomniano prawie o filozofie
z Todi, a ksigika weigz znajdowala sie in spary nascendi, byt
weigz work in progress. Wyszla dopiero w kodcu roky 1972,
Pod wzgledem obj¢toéci prezentowala si¢ stosunkowo skromnie
(w stosunku do opaslych toméw, w jakich lubowat sie Ugolone),
wszystkiego trzysta stronic plus pieédziesigt stronic przypiséw
petitem. Nazywala sie Critica della ragione non pura. Staha sie

wicznie sensacjg, nawet z pewnym posmakiem skandaly.
I — moge to dzi$ szezerze wyzna — byla jedyng ksigikq Ugo-
lone, przez ktérg udalo mi sig doé¢ uwaznie przebrngé, miejsca-
mi 2z uczuciem osobliwego wzrusiggiai_d 3

Wernszyla mnie zapewne m tlozoficzna  pasja, z | a
Ugolone uscit atak na ,rozum nie czysty”, uwikiany w ma-
terii i empirii, wiodgcy nas na manowce antropocentrycznej buty.
Istniat dla niego inny rozum, nieklamanie czysty, rozpiety jak
tecza migdzy nami i Bogiem. Religia w granicach samego rozu.
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: nie bez k ten tytul ostatniego rozdziatu ksigiki zapo-
dpiuoay, ol od Kaaies gocoipiasiekosiante nawigzywat tytul
caltej ksigzki, chociaz filozof z Todi obwarowywat w1elokrotm:
w tekécie wilasng oryginalno$¢ i niezaleino$é wobec filozofa
Krélewca. . p :

; anima alla Chiesa — ,Sprzedat sig
r:ialj; f :l’ue:ziﬂlga;giﬁgw?": tak brzmial gérujacy nad watlymi
sprzeciwami  werdykt dawnych wielbicieli i uczniéw Ugolone,
ktérzy spostrzegli sig teraz dopiero, e Prolegomena do oz;,i:?
buddyjskiej nie byly zadnymi _”wﬂaqnm{’cwmm o
ani zadnym eksploracyjnym | interludium”, organicznym
pem w rozwoju jego mysli, Pieczeé dtﬁmtywmj odcisngt w go-
rgcym laku polemik Osservatore Romano, poSwigeajqc hlmfo-
dﬁstmnimwy artykut Una mente elevatissima, ﬂqsuowany
tografig Ugolone z Orsoling w ogrédku obok rodzinnego dDIJ:I'IwL

izng katedry w Todi i rysunkiem grobowca Jacopone
koéciele San Fortunato w Todi.

igkszg, znacznie wigkszq sensacje przymﬁﬁ rok 1975.
JIkE{;kLG si¢ to mozliwe, trudno orzec mnie mﬁlcmmm;
nemu, doéé ze za n&sbisl:ym pW&: m §1ego,
mocy swoistej chyba dyspensy zwalniajgce 1
(slub Ugolm::e z Orsoling byt zreszty tylko cywilny), ﬁif:;f
z Todi wstapit do klasztoru franciszkarskiego w poblmkzm ki
zu. Orsolina zostala w praktyce wdowa po Zyjacym ]Um,

w dobrowolnej klauzurze intra muros, Fra lqb Frate mbudm
W pierwszym roku jej wdowiefistwa widywalem jg L
czgsto, gdyz spedzala dhugie okresy u niezameinej ﬂosn:u 90
rento, whakcicielki kiosku z suwenirami na placu Torquato Tasso.
Stnla}uig matoméwna, drazliwa i niezmiernie pubuzna:n
obecnodcig na wezesnych mszach i udzialem w miejscowy o
mieréﬁuﬁmwymchddamdalpmbywa{ubokumﬁapiemb
nionego cudownie w braciszka. Zrozumialem wrmde;
iy s ) ik, g vl 10 el pas
i; Zrozumisw A ; : -
Eﬁ?ﬁé z niegiu na naglace wezwanie Orsoling dwa dni przed
e mﬂednér i€ § oznaczato jedynie $ledzié jego
m&ﬁcjztoéfadmf?laszm, mwm s::bcr'g poczytujge ptz?*gm::mﬁs
tak slawnego i skruszonego grzesznika, &DHadﬂF waelhchm s
dla umozliwienia mu dalszej pracy. Czego d“ go i i
dowat w bibliotece klasztornej, otrzymywal za porgkq przeo
z innych bibliotek. Poczgtkowo ze studidw i me&}rN whﬂmiﬁk;
ficznych przerzucit si¢ na badania historyczne. Napisal
o zakonniku i pustelniku Pietro czy Pier z Morrone pod Sulmo-
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ng, kndrqgo wybrano papiciem w XITT wieku, Zie jezyki do-
szuki si¢ w niej zaszyfrowanego wyrazu niepoha-
mowanych ambicji autora. Nieliczni obroficy pmypn;rﬁnah ie
Ctlew,?_\? zizekt sig przeciez w gran rifinto tronu papiﬂk;cgﬂ
$d: mam;:l::km;cm}rm panowaniu, ‘koﬁczs,c w lochach wigzien-
m ‘a;:l?’ Az swego nastepcy Bonifacego VIII. W kazdym ra-
FB jakies dalekie udg!as,r.- tej dyskusji musialy dotrzeé do uszy
ra. Ugolone, bo zamilkt na diugo. Nagle w roku 1980
si¢ réwnoczeénie dwie jego ksigzki: o Swigtym Franciszku z Asy-
io Jupupc-ne z TD({I-' Uznano je za ,¢wiczenia spirytualne
na ﬁgmmmu cZystego mistycyzmu”. ‘W rok potem Fra Ugolone
zapad! na ciczkq n:i::;:rqb;, niedocieczong dla lekarzy, odporng na
;:.u:aqe i leki, _Dzigki osobistemu znéw wstawiennictwu Ojca
[ijv;_‘l:tegn zwolniono go ze flubdw zakonnych i zwréeono Orso-

9. Choroba byla istotnie zagadkowa. Jed
- Cho L iste : yny lekarz, ktd
2 azyl sie postawié diagnoze (ze znakiem zap};tanjn}. m{;w?s
:fmé po-émdmm migdzy imt_aumia i katalepsjg. Tak czy owak,
medycyna pochylila sie bezsilna nad losem boleic Ugolone:
sztywnialy mu, raz gwaltowm: raz mniej gwattownie, koficzyny;
: , nawet plynnych,
Skuﬂ:kiﬁdskdw gardia; nastgpilo stepienie, bliskie ?;}!trufﬁ
wszystkich zmystéw; po tyl sig w absolutnym milczeniu: nje-
A przeciez (opowiadala Orsolina) I:Euraz po pm::mgil:u“:ﬂ z
Asyzu do domu zaszta w jego stanie wyrazna, choé krétkotrwala
;u:st?m poprawa. glmzzde wasdzarstldm przeméwil. Méwit ciggle
, Wystikiem wprawdzie, o jednym. O zamiarze pisania '
biografii filozoficznej, polgczonej z traktatem ﬁln;lﬁmm.a‘;?l;:
myélit dla ostatniego dziela swego zycia tytut: I Paragone. Skyd
ten tytul? W Laudi Jacopone uderzyly go dwie o identycznym
otwarciu. Pierwsza powstata po wyborze Celestyna V i zaczy.
nala sie tak: Che f::r.n:i, _P.Eer dal Morrone? Sei vemuto al para-
{;om-._ Druga po uwiezieniu autora Laudi w celi klasztornej z po-
ecenia Bonifacego VIII i zaczynaha sie tak: Che farai, Fra Jaco-
pone? Sei venuto al paragome. Zamierzal na tytulowej stronie
;"weg;;- opus magnum poloiyé inskrypcje: Che farai, Gran Ugo-
am. Sei venuto al paragome. ,Co uczynisz, Wielki Ugolone?
to stangles przed...". Slowo il paragone nie oznaczato dla niego
atj;[écu B.;;;ﬁby an”, ln:dz takie Sad: nad soba, nad $wiatem
m. & - »
“% :?ﬁ;"'cﬁmt}rwny system filozoficzny, |,pa-
krétkotrwata i zludna byla ! i
20 na powrSt w swoje niezbadane wﬁﬂ:adncxmmnlmychmm —
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juz objawéw dolaczajge nowe. Bat sie ciemnoéci. Cierpial na
bezsennoéé. Wydobywat niekiedy z gardla oderwane wyrazy i
wielokrotnie je powtarzal, jak pdyby diwick stéw odkleit sie
od ich desygnatdow. Nie znosit samotnoéci do tego stopnia, #e
Orsolina musiala dniem i nocy trzymaé go za sztywng reke, a
kazde jej oddalenie wital nieartykulowanym szlochem i jekiem.
Dzielna, dobra, wierna Orsolina! Blisko dwa lata wlokla sie
jej meczarnia. Gdy wezwany depesza stawilem sie w Todi 4 maja
wieczorem, opowiedziala o tych dwéch latach placzge obficie i
z ulgy; i nie puszczajgc reki mefa, ktdry niczym nie zdradezal,
ze cokolwiek z jej opowiedci slyszy i rozumie. :

Széstego maja przed Switem nadszedt koniec. Odciggnatem
Orsoling od konajgcego i posadzitem ja w fotelun w kacie sypialni.
Ugolone cicho rzezit. Zblizylem twarz do jego twarzy. Wy-
krztusit ledwie styszalne sfowo i wyzionat nienasyconego ducha.
Nienasyconego? Uprzytomnifem sobie jakie to bylo stowo pds-
niej, wpatrzony w zadumie w przedéwit nad dachami umbryj-
skiego miasta; Basta/

Po pogrzebie zawiozlem Orsoling do jej siostry w Sorrento.
Umarla tam, w dod$¢ niejasnych okolicznoéciach, 14 maja. Jej
émieré oémielita mnie do napisania nekrologu filozofa z Todi.

10. (Post-seriptum do nekrologu filozofa). Nad jego grobem
my£l moja biegnie ku émierci innych filozofdw. Kusi mnie ana-
logia z Nietzschem, ale zbyt skape i ulotne (skrywane moze przez
Orsoling) byly przeblyski obledu u Ugolone. Méglbym ostatecz-
nie wyobrazi¢ go sobie jako autora nowego Anmeychrysta, cbi
kiedy in nuce tylko istnieje zamyst Il Paragome, ksigzki w ktbrej
gotowal sie odprawi¢ miedzy innymi Sgd nad Bogiem, a ief
pochlonat (jak wiadomo) dzielo nieukoficzone o ,fwigtej woj-
nie filozoficznej Nietzschego przeciw chrzedcijafistwu™. Nie mégl-
bym natomiast w #adnym razie ujrze¢ w imaginacji filozofa
z Todi, ktéry w franciszkafiskim nawet habicie obejmuje i cahuje
osiotka na ulicy Asy#u. :

Zywsze, jakkolwiek drobniejsze na pozér, wydajs mi si¢ ana-
logie ze émiercig Kanta. Nasz Bolestaw Micifiski pisze w Portre-
cie Kanta: ,Niepokoit go rozrost drzew za oknem i dreczony
nocnymi koszmarami zanotowal: wystrzegal si¢ zlych snéw.
Wystrzegac si¢ zlych snéw — to tak jakby sie pomeézm]ﬂ topcr'h:
uschnij, a chmurze: rozplyi sie. Trzeba by¢ zupelnie FDQZ’D'EWID:
nym psychologicznego wyczucia, aby w tej ku pamieci zapisanej
notatce nie dostrzec Zadzy wladzy, ktéra cheiataby regulowaé
obroty ciat niebieskich i wykreéla¢ linie lotu jaskétkom”.

Uwaga Micifiskiego dotyczy okresu, poprzedzajgcego ostatnie
dni krélewieckiego filozofa; zastanawia mnie w niej owa ,2adza
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:ﬁ, ktéra wyczuwalem psychologicznie takze u filozofa
Umieranie opisal Thomas De Oui
Infmm:;i_ Kant, npi_erajqc sig mmwﬁmmlf I;I?;D?J:
%jh&l'dz.lq filozofowi przyjaciela o polskim nazwisku
W ostatnich dniach Zycia Kant stracit poczucie czasu, kw
&‘ifnns‘ brat za dhugie godziny. Bat si¢ ciemnoéci; i on, ktiim;u
wniej przeszkadzaly w uénieciu najliejsze szmery i najmniejsze
:rzﬂargows za%ignnyg na nﬂcm okiennicach, kazat sobie teraz wsta-
do sypi zapalong i zegar wahadlowy ciggle
tykanie dotrzymywalo mu = w bezsennoéci, ﬁi umiat
si¢. podpisywa¢; nie zalezalo to (wyjasnia De Quincey za Wa-
s:l_anshm_} od psujgcego sie wzroku, lecz od catkowitego zachwia-
nia pamigci, ktére uniemozliwialo mu uswiadomienie sobie, z ja-
kich liter sklada si¢ jego nazwisko; gdy mu zaé te ﬁm’pgw‘
tarzano, nie potrafit przypomnie¢ sobie ich kszraltu,
wSiedzial (powiada Wasianski) z otwartymi oczami, nie wi-

',nﬂakqw w:yubic samym, nie dawal znaku Ze wie o na-
szej obecnodi, totez ilidmy wrazenie Ze jaka$ poteina zja-
wa W' wiekéw usiadia miedzy nami”.

v Wreszcie rosngee trudnodci z przelykaniem. W dnju
%ﬂmﬂd??nahnsh przytkngl lyieczke do jego zacisnietych warg,
= t"' pchngt ja A wympta._l: wDosyé!”. Wasianski w swojej

acji: ,,To bylo jego ostatnie sfowo. Dosyé! Sufficit! Potes-
ne i symboliczne stowo!”. De Quincey w preypisie: | Czara
Zycia, czara cierpicnia zostala wypita do dna. Dla tych co zauws-
ajg, jak zauwazali Grecy i Rzymianie, glebokie znaczenje ukryte
czesto (bez Intencji ani fwiadomodci méwigeych) w zdaniach ba-
nalnych, ostatnie slowo Kanta wyda d.i'm:i intensywnie sym-

boliczny™.
SUFFICIT!
BASTA!
e Gustaw HERLING-GRUDZINSK]

Migawki z Indii

Jechalismy do Periyar przez mostek nad kanatem. Kobiety
Pracujgce na pobliskim pelu ryfowym dostrzegly moja biala
twarz w autobusie wypelnionym Hindusami. Zamachatem do
nich, Przerwaly pracg i odmachaly mi radoénie. Ten uniwer-
%aimr gest pozdrowienia towarzyszgcy ludziom w podrizy byt
jakby reka wyciagnigta przez dwa kontynenty.

_ Indie. Fascynujgcy kraj, w ktérym Swietna przesziosé miesza

Sig z pelng uroku, ale i nierzadko tragiczng terainiejszoscia.
W Bombaju obok najwspanialszego hotelu w Indiach, Taj Mahal,
gigantycznego budynku w stylu epoki wiktorianiskiej, thamy bie-
dakéw mieszkajg na ulicach. Spia na chodniku, w rynsztoku
zalatwiajg swoje potrzeby i toaletg, a w ciggu «Inia sprzedaja
co popadnie I gotujg nedine positki na prymusie.

W Madurai, w oszalamiajgcej rozmachem $wigtyni z XVII
wieku, setki wiernych odbywaja sjeste w pétmroku przedsion-
kéw w oczekiwaniu na popotudniowe otwarcie Swigtyni.

Indie. Kraj, ktéry nie sposéb opisa¢. John Kenneth Galbraith,
tkonomista i byly ambasador Stanéw Zjednoczonych w Indiach,
gjtwierdzil kiedyé, #e to mie jeden kraj, ale zlepek kilkudziesig-

u Kkrajow.

W Indiach uiywa sig 130 réinych jezykéw, z ktérych 15
jest oficjalnie uznanych przez konmstytucje. Przybysz z péinoc-
nego Pendiabu porozumie sig w swoim jezyku w poludniowej
Kerali z réwnym powodzeniem jak Szwed méwigcy po szwedzku
we Wioszech. Wspdlnym jezykiem jest angielski. Uzywa go tylko
3% ludnodci, ale rozumie znacznie wigcej.

Rozbicie kraju na etniczne i jezykowe obszary laczy sig
z horyzontalnym podzialem na kasty i grupy spoleczne, ktdre
systemu kast nie uznaja.

Do wyznawcoéw religii Hindu, Jain, Sikhéw, buddystéw, mu-
zutmandw, czcicieli Zoroastry, chrzescijan i garstki Zyddw tree
ba dorzuci¢ wyznawcdw rozliczoych guru i mistykéw. Najbar
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dziej znanym z nich jest chyba Bhagwan, ktéry niedawno prze-
nidst sie do Standw, Swoista mieszanks hinduskiego mistycyz-
mu i amerykaniskiej do it psychologii zyskal sobie na $wiecie
niewgska grupe wyznawcéw ze sfer hippisowskich. Meo#na ich
Paryia, Nowego Jorku i Amsterdamu, ubra-
nych od stép do gléw na pomaraficzowo, ¥ wizerunkiem Bhag-
wana noszonym na lafcuszku z drewnianymi koralami,

W Indiach natomiast widzi sig raczej autobusy ozdobione
kwiatami z thumem mes wracajacych z lokalnego festiwalu
Hindu, w czasie ktdrego tariczyli preez caly deieri. W dwigtyniach
spotyka si¢ z kolei thumy wiernych, ktérzy zdawaloby sig ni-
czym innym sig nie zajmuja niz skladaniem w ofierze talerzyka
z owocami, by zostad w zamian podwigconym przez brahman-
skiego kaplana.

W gigantyeznej $wigtyni w Trichy na obszarze 70 m na
800 m wickowi starcy ubrani na czarno i staruszki w koloro-
w}r::hl sari, o oczach wskazujgcych na kontakty z inmymi, lep-
seymi Swiatami, oddaja sig caly dzien religijnym nabozeristwom.
Tutaj religie wdycha sig calym ciatem, skladajac ofiary, spaceru-
Jae, leige, dyskutujge, czy fei épige.

Kobiety nosza w Indiach eleganckie sari — kawa! materiaby
owinigty pare razy wokét pasa i opadajacy do ziemi z koficem
zarzuconym na bark. Ten prosty stréj pochodzi przypuszczalnie
z epoki Aleksandra Wielkiego, ktéry swego czasu podbit Indie.
Jeansy jeszcze sig nie przyjely. Prawie ich na ulicy nie widaé,
cthlﬂ_z w sklepach widniejg w sprzedaky. Panowie wola zwykle
spodnie lub djoti, 6w stynny stréj Gandhiego, czyli przescieradto
owinigte wokét pasa i z niejasnych powoddéw ciagle poprawiane.

do pracy z nowoczesng teczka w reku i przedcieradiem w pasie.
W nowootwartej ekskluzywnej dyskotece w Bombaju eleganckie
sari mieszajg sie z garniturami i jeansami w takt Pop-music
i w Swietle odbijanym pod setkami katéw Prez nieodzowng
kulg krgcgeq sig pod sufitem;

Zycie w Indiach jest na europejskie stosunki bardzo tanie.
Za parg rupii (1 $§ = 9,5 rupii) moina zjeé¢ dobry wegetarianski
obiad, a za szklanke herbaty placi si¢ czasami 50 paisa (1 rupia
= 100 paisa). Ale dla przecigtnego Hindusa nie wypada to tak
tanio. Poczgtkujacy urzednik zarabia 600 rupii miesigcznie, Mi-
nimalna stawka w rzgdowym sektorze wynosi dla megZczyzn 9
rupii, a dla kobiet 6 rupii na dzied. (Stawki ridnig sig w zalei-
nosci od regionu, ale wielkiej rozbieznogci nie ma). Kobiety roz-
bijajace drobnym mlotkiem kamienie do budowy drogi zarobig
przez caly dzief akurat na kilogram $redniej jakodci ryzu. Tanie
Zycie, tanie hotele — czasami niecale 10 rupii dziennie — i wspa-
niale plaZe przyciggaja do Indii stada hippiséw z Europy. Ich
utarty szlak to Goa — byla portugalska kolonia zajeta przez
Indie w 1961 roku, ze wspani plazami nad brzegiem Morza
Arabskiego, kilkaset kilometréw na potudnie kokosowe plaie w
Kovalam i wreszcie Cejlon. Haszyszu jest tu pod dostatkiem i
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za tanie pienigdze moina kupi¢ réine odmiany od wlascicieli
maIutklchpn%orskjch restauracji, pdzie poza Iﬁin:,rm curry
i masala moina zjes¢ kokosowy budyn i napié sig bananowego
milk-shake. Czego wigcej potrzeba, by poczué sig king of the
road? l

D t wspétczesnych Indii jest przeludnienie. Ponad
600 :nalr;m]m mﬁkﬂ :ruf obszarze 33 min ]cm’._ Jak wyiywic
taki ogrom ludzi? Zbiory z roku na rok wzrastaja, ale ludnosé
tez — o 18 min rocznie. W stanie Sikhow — Pendiab zbiér psze-
nicy z 1 hektara jest najwyiszy ma Swiecie, ale gdzie indziej
nadal z braku opatu pali sig krowie lajno zamiast uiyiniaé¢ nim
pola.

Przeludnienie w oczywisty sposdb wpiyw; na rynek pracy.
W restauracjach obstuga jest czgsto znakomita i natychmiasto-
wa, bo kazdy stolik ma wiasnego kelnera, czekajacego na kazde
skinienie klienta. W hotelach mnéstwo boy'dw (placa — 4 rupie
dziennie) gwarantuje szeroki wachlarz ushug — od yub:ty bo:r
pokoju do wyprania i wyprasowania bielizny. Na u]n:a-:]:}" si
wiasciciele czy te: raczej wynajemcy mwmmwch rykszy :Jqd sig
o klienta. Cena za 1 km ponizej 1 rupii. h_iapubucza:h rog
cale rodziny rozbijaja mioteczkami kamicnie do budowy na-
wierzchni drég. Na stacjach autobusowych natretni chtopaczko-
wie wmuszaja klientom pomaralicze —.piqé za jmnandn;ﬁ:g.
A przy kaidym zabytku bezrobotni oferujy si¢ za przew o
Pejzaiu dopelniaja Zebracy siedzgcy gdzie popadnie — p
$wigtyniag, na stacji autobusowej czy tez przed restauracjq.

Podréz po poludniowych Indiach (a tylko te zwiedzitem) spra-
wia wraZenie ciaglego przeciskania sig przez thum ludzi. Nawet
na gdrskich drogach, na terenach wydav{aluhy sig nie :}adgi?—
cych sig do zamieszkanin, stale spotyka sig mrowie ludzi. :r
jedna wioska si¢ koficzy, zaczyna si¢ druga. Z tym samym halai
liwym zgietkiem, w ktérym przechodnie mieszajg si¢ z rowerzy
tami, wozami ciggnigtymi przez woly, stadami kdz, krowami ﬁ!&:
tez wiecznie trgbigcymi samochodami. Nie dziwota, Ze W tahcm
warunkach przecietna predkosé autobusu pospicsinego nic puj g
kracza 40 km na Qﬂdzing.lt!;iz?v}*l_r.;}rch autobusach zatrzymiuja

sig w kakdej wiosce ej nie mowic,

tm.'.]l.led:ﬁrm z poxn?ia-ddw porazki Indiry Gandhi 1;* witburach w
1977 roku byia jej kampania o “er'ﬂmcﬂ]j Kazdy, : ';:url:}zglzadzn‘wI= s
sig poddad stervlizacji otrzymywal w nagrode uan:y:“ fosesin
dio. Wiele zabiegéw wykonywano jednak pod Pﬂ}'mb ks
dio nie zawsze si¢ otrzym . Teraz metody sg su _telmek dzll oy
Ideat postulowany na dzis, niezbyt skuteczny, to aiwé] a oca.
Wgrudniul?ﬂ!prasahindusknpoda!a,ﬁ_ewktrymﬁk:m_

pigé tysipcy megiczyzn pr.aa;luaszemwaio ulicami przyrzekajge, e

i cami w 1983 roku. r :

m&;ﬁ;ﬁ powyisze uwagi moina sqdzi¢, e Indie maﬁiu_ St?
réinia od innych gesto zaludnionych krajow tf‘mrgi r‘;:::n :
Wszak ponad 50% ludnodci stanowig analfabeci, w: = mﬂs_r
doch6d narodowy jest mizszy od dochodu malutkiej Ho i
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— jak przystoi gigantowi trzeciego éwiata — Indie wioda prym
w dlugach w Migdzynarodowym Funduszu Monetarnym.

Ale to tylko jeden aspekt wspélczesnych Indii, Bracia Lu-
mitre w czasie swojego pierwszego pokazu filmowego w Bom-
baju w 189 roku na pewno nie przypuszczali, fe Indie stang
si¢ kiedy$ jednym z najwigkszych producentéw filméw na fwie-
cie. Popularnoé¢ kina jest tu ogromna. Takséwkarze potrafig
czasami zmarnowac pét dnia roboczego w kinie, by obejrzed film
z ulubionym aktorem.

Kolorowg telewizje wprowadzono tu w przeddzies IX-tych
Igrzysk Azjatyckich, a same Igrzyska tak sig udaty, ze Delhi chee
teraz zabiegad o organizacje Olimpiady w 1992 roku.

Jakkolwiek znakomita wigkszoé¢ artykuléw i wiadomosei w
prasie ogranicza sig do spraw krajowych, poziomu niektérych
artykutéw nie powstydzitaby si¢ zadna szacowna gazeta Zachod-
niej Buropy. Hinduscy driennikarze z zapalem ujawniajg i pigt-
nuja korupcje na najwyzszych szczeblach panstwowej adminis-
tracji, nie szcrzgdzg rzadowi rad w sprawach polityki miedzyna-
rodowej i publikuja pasjonujace reportaze z glebi kraju. Dwu-
tygodnik I'ndia Today ma objetosd zachodnioniemieckiego Spie-
gla i jest fwietnym przvkiadem, czym moze byé¢ dobre drienni-
karstwo, zaé niedzielny dodatek gazety India Express jest na
pewno cickawszy od swojego odpowiednika we francuskim
Le Monde,

Wiadomoéci zza granicy sprowadzaja sie najczeéciej do prze-
druku prasowych telekséw. Ale nie zawsze. Pod koniec ubiegte-
go roku jeden z dziennikéw opublikowat obszerny horoskop
Walesy, z ktdrego wynikato, ze rok 1983 bedzie dla niego walky
o przetrwanie w pamigci innych i e w 1984 odegra wa#ng, a
moie nawet tragiczng role w ezasie istotnych wydarzen.

Indie produkujg wiasne komputery (nie méwige juk o tym,
ze w 1974 wyprodukowaly swoja pierwszg bombe atomowg),
a ich stowarzyszenie informatyczne jest pPo amerykanskim naj-
liczniejsze na $wiecie. Tu warto dodaé, #e Indie réwnie: pacty
ofiarg drenafu mdézgdw i wiekszosé najwybitniejszych informa-
tykdw tego kraju — a jest ich niemato — pracuje na amerykan-
skich uniwersytetach i oérodkach naukowych. W innych nau-
kach écislych i eksperymentalnych sytuacja ma sig przypuszczal-
nie podobnie. Tym niemniej nauka w samych Indiach ma Wy~
bitne osiggnigcia. Na przykiad ostatnio dwdeh hinduskich uczo-
nych z Narodowego Instytutu Raka w Bethesda dokonato klu-
czowych odkryé w dziedzinie budowy komdrek rakowych.

Pod jednym wszakie istotnym wzgledem wyprzedzamy Indie
— ich pierwszy kosmonauta ruszy w kosmos w towarzystwie
sowieckiego kolegi dopiero w 1984 roku.

Krzysztof R. APT

Indie, grudried 1982

Obserwatorium

List do Mieczystawa
Rakowskiego

Wiktor Woroszylski
Mickiewicza 30 m. 46
S T ey Wicepremier Mieczystaw F. Rakowski

w miejscu

Pani Rolilisonowa

Panie! litodé — ja wdowa! Panie Senqmrze!’
Styszalam, te xzabili — czyt moina, moj Boge!

SR E s s R aa TR BRI R R

Iega zhito — dituj sig — po katowsku zbito.

Senator
Kto popldtt, ie go bili, nie wyjdzie na sucho.
Kto méwit?

Pani Rollisonowa

... mury grube — prayloiylam ucho

Boas wohoww R e e maE CRCrY

grzami wlasnemi —

FRC T e R e R RN R

Styszalam, mpcz&r;a go —
(Adam Mickiewicz: DZIADY CZESC III)

samym dnin, w ktérym ukazala sig kakipa Twoja
m o ,polityce otwarcia” wladz stanu wojennego 1




. WIKTOR WOROSZYLSKI _

wSwiecie wyimaginowanym”, w ktérym Zyjg niewdziecni two
kultury polskiej (,,Podzialy i zblizenia” - Polityka nr Zﬂrqrz
14 maja 1983) — w szpitalu na Soleu umarl, nie odzyskujgc
przytomnoéci, skatowany przez ,sily porzadku” osiemnastoletni
uczed Grze$ Przemyk, jedyny syn poetki Barbary Sadowskiej.

Jeszcze widze Barbare — siedemnastoletnig uczennice nie-
§ Przynoszicy pierwsze wiersze do redakcji Nowej Kultury,
potem widze Grzesia w wézku dziecinnym, i jeszcze potem —
widzg wrazliwego, wartoéciowego . ego syna, autora
wzruszajgcych milodzieficzych wierszy. To o Bar i Grzesiu
pisalem pare lat temu, ze wprzestalem sie o nig baé, kiedy zoba-

/0. tego syna, ogarniajgcego ramieniem jej kruchodé, i id,
sktadajgcy mu glowe na piersi, y 28 wreszcie ma
swojego megezyzng i opiekuna...” (,Catowiek sie rodzi* — Wigd,
maj 1979).

Jakie sic mylitem: nie wolno przestaé si¢ baé, nie wolno
uwierzyé w bezpicczeristwo i spokéj. Oto niepelna chronologia
wydarzei dwéch ostatnich tygodni. W przeddzies 1 maja Bar-
bar¢ Sadowskq i jej syna, majgcego wiadnie zdawaé mature, za-
brano z domu, jak wiela innych m:& we wszystkich mias-
tach PRL, i zatrzymano na 48 in w areszcie, aieby swoja
wolnodcig nie obrazili atmosfery Swieta. 3 maja wieczorem Bar.
bare Sadowsks — ws racownicg Prymasowskiego Komitetu
Pomocy — brutalnie pobita, jak inne znajdujgce sie tam osoby,
banda uﬁwwcywﬂu,hﬁmwmrgnghunmkoéduhiw.
Marcina przy ul. Piwnej. W nastepnych dniach Grzegorz Prze-
myk zdnwn! mature. Zdgipt zda¢ polski i matematyke, zostat
mu ostatnl egzamin. 12 maja wieczorem Zatrzymano go na Sta-
rym Miescie i doprowadzono do komendy MO przy ulicy Jezuic-
kiej. Swiadkowie slyszeli zza sciany jego zwierzece wycie, Po
krétkim czasie znalazt si¢ w szpitalu. Chirurdzy, ktérzy otwo-
rzyli chfopeu brzuch, nie mieli juz nic do roboty: w érodku byka
krwawa miazga, ani centymetra jelit nadajacego sie do wykona-
nia przetoki. Wychodzgcy z sali operacyjnej lekarze — nieczes-
to si¢ to zdarza — plakali nad wymySlnie zmasakrowanym
chiopeem

Pisze ten list nie zeby szydzié z Twojego ,$wiata realnego”,
ktéry przeciwstawiasz naszemu wiwiatu wyimaginowanemu”, ale
zeby z caly powaga zapytaé, co Ty i Twoi wspélrzadzacy zamie-
rzacie uczyni¢ dla polozenia kresu bestialstwy. Nie sadze, ieby
sprawialo trudnoéé wykrycie i ukaranie w majestacie prawa mor-
dercéw syna mojej nieszczesnej prayjaciotki, syna tego umeczo-
nego kraju, tego zdesperowanego spoleczefistwa. Chociaz natural-
hie nic nie wskrzesi Za 80 i nie ukoi cierpienia Matki,
chee wiedzied, czy Ty osobidcie uzyjesz wszystkich swoich wply-
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&

; — inaczej nii tylekroé preedtem — ‘pra?r!ainuﬁej
;fnw'mmmm .stak:u:if. m&o&! ; Eemen tarnej sprawiedliwosci. I co
zostanie uczynione, zeby ludzi wiadomych shuzb wyzué z prawa
do okrucierstwa, zdecydowanie cofngé zachete do okrucienstwa,
z jakiej zdajg sie coraz zuchwalej korzystaé? Co zostanie ﬁ:
nione, zeby miodziez polska, nasze dzedi, przestano wreszcie e
towat jak wroga nr 1 tego pafistwa, tropiong zwierzyng, ce
leczacych i zabijajgcych cioséw na ulicach miast i za nieprze-
n:km{:?é\yﬁﬁm na te pytania wiccej duzisiaj zalezy niz od
czczych deklaracii, méw i polemik, ktdrymi usituje sie zaghuszyé
jeki torturowanych i mordowanych.

Wiktor WOROSZYLSKIT
Warszawa, 16 maja 1983

Wyrok $mierci na Zdzistawa
Najdera

Radio Warszawa 1 nadalo 28 maja br, nastgpujgcy komuni-
kat: :
2 Przed sgdem warszawskiego okregu wu;skwag%g inknﬁm?ﬁ
si¢ rozprawa przeciwko Zdzislawowi NAJDERO I:'I I:a?kmr
pracownikowi naukowemu Uniwersytetu Warszaws Eegu,ljﬁn:
rzowi, od grudnia 1981 roku przebywajscemu za granics, > o‘}
cemu obecnie funkeje dyrektora tzw. sekcji polskiej Radia

Monachium. - ol
R %ﬁuinmpa 11; go o dopuszczenie si¢ zbrodni szpiegostwa na rzecz
i pgn wojskowego skazal Zdzistawa

i skiego okr skowe :
Nﬂﬁéﬂ#nm:wjmﬂfd za wspdtdziaanie 2 wiuwa'emwg.i'ﬁ
0 okresie zamieszkania w Polsce i za gramicg. Sqd pozbawil go

i i iskate mienia.
ez raw publicznych i orzekt konfis
réw;:;“nr: m Ei@ w trybie postepowania w stosunku do
nieobecnych. Wyrok nie jest prawomocny.

>

i ie przeciwko
peesie zaoCznym, Wytoczonym .W‘Wa_lrszawm >
Zdzgaﬂwi Najderowi, zapadt wyrok $mierci. Gléwna ,2brod
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nig" Najdera jest to, ie znalazbezy sie za granicy po wprowadze-
niv w Polsce stanu wojennepo, objal stanowisko kierownika pro-
gramu polskiego w Radio Wolna Europa w Monachium, zdajgc
sobie onale sprawe ze zwigzanego z tym dla siebie ryzyka,

Zdzistaw Najder jest wybitnym historykiem literatury i kry-
tykiem literackim, autorem dwutomowego , Zycia Conrada Ko
rzeniowskiego”, ktére ukazalo si¢ w Warszawie w rokn 198]
a wkrétce ukaze sie w przekladzie angielskim. Prowadzil zajecia
na Uniwersytecie Warszawskim, wielokrotnje byt jako wykla-
dowca lem uniwersytetéw angielskich amerykaniskich, reda-
gowal dzial eseistyki literackiej w Twdrezoic.

Wyrok wydany w Warszawie jest jeszeze jednym dowodem
€0 oznacza w Polsce ,stan wojenny”, nawet sZawieszony”. Wy-
rok zapadt w przedednin wizyty Jana Pawla IT w Polsce. Swiad-
czy, 2e rzady generalskie, deklarujge werbalnie potrzebe , poro-
zumienia narodowego”, prowadzs i zamierzajg prowadzié repre-
syjng polityke wojny z narodem polskim bez zadnych hamulcdw.
Okrywa harihg sedzidw, ktdrzy zgodzili sig go wydaé. Nie moze
nie wywolaé gw protestu ze strony wszystkich ludzi,
Polakéw | cudzoziemedur, przywigzanych do wolnoéci., Budzi
uczucie glebokiej solidarnoéci » ofiarg zaocznego sgdowego lynchu.

Stanistiw BARANCZAK Janina KATZ HEWETSON
Alain BESANCON Leszel KOLAKOWSEL
Jacek BIEREZIN Jan KOTT

Ks. Franciszek BLACHNICKI Janusz KOWALEWSKI
Ks. Adam BONIECKI Anka KOWALSKA

Andrzej J. CHILECKT Maria KURECKA

Jan CHODAKOWSKI Jan LEBENSTEIN

Bohdan CYWINSKI Czestaw MILOSZ

Jézef CZAPSKI Stawomir MROZFK

Maria DANILEWICZ Piotr NAIMSKI
ZIELINSKA Jan NOWAK

Stefan FRANKIEWICZ Tadeusz NOWAKOWSKI

Jerzy GIEDROYC Whodzimierz ODOJEWSKT

Piotr GUZY Bohdan OSADCZUK

Michat HELLER Krzysztof POMIAN

Gustaw HERLING-GRU. Zofia. ROMANOWICZOWA
DZINSKI Wojciech SKALMOWSKI

Konstanty A. JELENSKI Kazimierz SMOGORZEWSKI

Jacek KACZMARSKI Leopold UNGER

Woijciech KARPINSKI Witold WIRPSZA

Adam ZAGAJEWSKI

—

NAJWIEKSZY SPISEK XX WIEKU Cid

ON PIERWSZY

: ; " do-
kowski lubil powtarzal czesto ,Ja pierwszy”,
mmwisiimypodmo iwu dla swych talentdw prekursorskich. si?bo‘
dzﬂn‘lfmm_tﬁ]nj: o prekursorstwo w dziedzinie spordw i dy r:;f
literackich: ,.ja piermnﬂzauﬁaz}&em , »ja pierwszy zrozu
1] e .EI,'!FS'Z]’ Em H ;
tem h’{g:;::r tpc:rnz w Kraju pisarza, ktéry tez mﬁéﬂ;’!;t}r 0 s_::;b:ei :S fﬂ
iedzie¢ ,ja pi », ale w innej nieco dziedzinie:
?ﬂwl Lisuw's’icii p::rd:;fgr 'Tmﬁrazm‘:f. :I'u on pierwszy, ;rz?br:i,r;
dT;z};' notatce na lamach Twdrczolei (Nr 1, m‘lk lﬁu@l. i
ku:ml]tuwnnej zresztg z nikim z mdakcy_mmiﬂ;:ﬁ?.: i;, :
bec Zdzistawa Najdera przymiotnika ,szpiegowski”. di szpic-
gostwo” — jak wynika z krétkiego ko:?ui:uki?m urze re;go
Majder zostat obecnie skazany na L‘an; sm:;ic:. C_r:,rm,;ﬁicﬁumr-mu‘
S iej jego Iedﬁ‘lz;r}rmﬁk.:;mkmm z apa-
inej Sciej i prozaiczni 1 e
Eiﬁr ﬁlifﬂr?njrm? Tak czy owak, bededemy pamigtal: on

Pierwszy.

Najwiekszy spisek XX wieku

N e, e e n S, N
Du terz Polski Zagranicg® sie t'tﬂEII el up
$mierci Karola Marksa” piora ks. Michata Po B0 I
réwno umieszezenie owego artykulu w dziale ,E?ndgm ﬁuymzwm-
gt ﬂhsumu“mp ; .mjak:ml mlz'!‘m:admuskiego. Zelazna lo-
e ::;ytelml;mkaml' je si :I::.ttur DI::- 5 . i 4miatos¢ tez
ika, j 8 5 R :
ﬁ 'n&aﬁ;qu dommnklu;ji, mogacych usmolomé_ mew;“mdmgnmwm“
tehﬁu Pozwolg sobie d:; krotkg m:;nommlkcm i S
i mm s "

hﬁmﬁeﬁnrﬁ wiekun. Zacznijmy od prezentacii spi.skow-t.
:Eﬁ uTa“lrc oto okresla ich ks. Pomﬂnws_ ki: ,,Siadm“ﬁgmdwmewmstkhh
ki mdzq“m b knﬁ?:?zmsach siedza Ermagen:}ach infor-
;rnngyﬂ;'y:h iw t:ed:;:jach wielkich dziennikdw, aby urabiaé opi-

* Rak 34, Nr 2/147, kwiecied-maj-czerwiee 1983, Raym.




czgsto zajmujy  katedry uniwersyteckie nauk politycznych”,
Wszystko to jednak nie zaspokaja ambicji spiskoweow, nie wy-
czerpuje takze ich mo#liwosci. Odkrywea spisku dodaje wigc:
»Ale chodzi im o wiadze rzeczywista, a nie o pozory, stgd nie
walcza o stanowiska reprezentacyjne, ale mato dzié wasne jak

Spiskowcy ci to najwierniejsi uczniowie Marksa — trockisei.
A jako #e ks. Poradowski stwierdza:  Mosna powiedzied, e
wszyscy trockiscl sq Zydami, ale nie wszyscy Zydzi sa trockista-
mi”, tatwo wydedukowad, it spiskowey ci to po prostu grupa
Zydéw. Grupa ta utrzymuje Sciste zwiazki z masonerig, satanis-
tami i finansistamj, Ksigdz Poradowski pisze o tym  tak:
ol W tym tez sg podobni do miego (Marksa — preyp. autora)
dzisiejsi trockidei, ktérey przynaleia do bogatej burduazji i takie
wielu z nich ma jakie driwne zwigrki z kultem satanistycz-
nym, z tajnymi stowarzyszeniami i masonerig”. Jeszcze wigcej
Swiatta na ciemne powigzania trockistéw rzuca nastgpujace
st:-l.rlc['dzenie:_ ~Trockizm od poczatku byt najscidlej zwigzany z

nionego z cérky jednego z najwigkszych finansistéw z Wall
Street. Przypuszczad naleiy, ie tam te: i nadal zajduje sig
glowna kwatera trockizmu™, Zdumiony potega trockistow czytel-
nik zapewne zadaje sobie pytanie, w jaki to sposéb udalo sig
trockistom osiggngé tak wielkie Wplywy i tak moznych protek.
toréw. I na to pytanie odpowiada w swym artykule ks. Poradow-
ski, piszgc: ,To oni (trockisci — PIZyp. autora) najwigcej i naj-
szerzej gardiujg za ‘demokracjs’ czyli w obronie ‘praw criowicka
i obywatela’, bo to gwarantuje im jake Zydom petne i rowne
prawa obywatelskie i moinodd zajmowania najwyzszych stano-
wisk w spoleczenistwie”, Wiemy wige juz, kim 53 spiskowcy,
kto ich popiera, czym dysponuja i jak osiggneli swa potege.
Jeszeze jedno tylko pytanie wymaga odpowiedzi — do CZCE0
daiq, co jest ich celem? Autor artykutu ,W stulecie $mierci Ka-
rola Marksa” odpowiada na to pytanie nastepujgca hipotezs:
A moze whignie Marks marzyt o takim komunizmie, w ktoérym
wszyscy, pricz Zydéw, staliby sie przedmiotami wiasnosci Zy-
déw, jedynych wolnych ludzi, Jjak to sig stalo w Egipcie za cza-
sow rzgddéw Jézefa”, po czym dodaje: ,Jedno wydaje sig byé
catkiem pewne, a mianowicie e taki cel preyswieca trockistom,
kontynuatorom dziela Marksa..”. Po 2demaskowaniu spisku cala
historia dwudziestego wieku nabiera innego ksztattu i zupeinie

sig mitami j.legendami. Ksigdz Poradowski wskazuje na jedna
z nich: ,Legendy natomiast jest, Ze Stalin byt antysemits, Sta-
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: : . i
lin mordowat trockistow, a Ze trockistami sy prawie wylaczni
Zydzi, stad tei kazdego Zyda w Rosji posadzat o trockizm. ﬁi:g
Stalin sam tez podobno byt Zydem, ale nie ,askanazi' jak T{m i
i trockiéci, lecz ‘safardim’, a oni sig strasznie nienawidza”.
W zupelnie innym $wietle przedstawia tez ks. Poradowski ,.Si::
lidarno$¢” i lata ja w Polsce poprzedzajgce. Pisze bowiem tﬂ:n-
To trockiéci, poprzez KOR (Komitet Obrony Robotnika) usito
::'m]i. manewrowaé "Solidarnodcia’ 1 ten zdmv:ry ruch chrzeécijan-
ski wygrywa¢ dla swych nikczemnych celéw”. Spisek siggal jed-
nak dalej: ,Ostatnio zmarly ojciec Adama Michnika nazywat bsg
Szechter, a 'j:ego brat nazywa si¢ Szwedowicz, wszyscy trzej by
kierownikami KOR-u, a mato kto wiedzial, ze wlasciwie c:ho-dkzﬂbm-
tu o organizacje ‘rodzinng’, gdyz ojca i Jeg:rh *_-‘;wﬁchm" synéw, z
kazdy wystepowat pod inmym nazwis . : %
r_vc%mirm:gkich spiskowecdw mmupulujqcfych ,.Suhdamﬁﬁ'
odkryta réwniez Prokuratura PRL. Pracownicy tego urzed »
zali si¢ jednak ludimi praktycenymi, kidrzy odkrycia tfs;irmu
dzajg w Zycie. Efekt znamy wszyscy — trockistowscy sp - :\;ﬁ
oczekujg procesu, w ktérym zgodnie z n::ktemk aiﬁiﬁmmtyﬁmu
roki 4mierci. Wszystko to ]Ed.lla' _autos i
ﬁg‘ém‘%ﬁ $mierci Karola Marksa” bynajmniej nie iuss?t:?kfga
pisze bowiem: ,Wspaniaty, zdrowy, gl¢gboko narodowy St
chrzescijaniski ruch ‘Solidarnosci’ jest zagrozony Mdaba] Fm
wplywy skrajnej lewicy laickiej, cz}Lhthh,s;g]?d;n?ukiﬁnym o
tat wigc i nastgpny mit, zgodnie z ktérym , O o
ta komunistyczna junta Jaruzelskiego. Po przeczy : art
:ua k:ﬂi"oradiwslcieéu nikt nie powinien miec “’ﬂtl{hmé-n Iz: tn
wiasnie Jaruzelski jest przyjacielem, a rﬂg ‘I:'n"l'OElﬂ'Ej gEj idar.
noéci”. Dowodzi tego bowiem prosty sylogizm: ttdm; ys wzagm-i?ﬁ&
zaja ,Solidarnodei”, Jaruzelski powsadzat tron:hsa Bl
nia (czyli jest ich wrogiem), wrég naszego Wrog ,SJIidnmcsci".
sojusznikiem, ergo: Jarurelski jest mfum:hemtaiﬂt:.‘ gl
Trud badacza oplacit sig sowicie — prawda zost h} b:me e
Dla bardzo dociekliwych Crzytelnikéw, stma]q{:j]"c ;c; hie DY
tanie, dlaczego tak rewelacyjnie odkrywczy tekst ks. gl
skieg:n ukazal sig w Duszpasterzu Polskim zﬁmm. it g
kim$ magazynie o wiclomilionowym nakladzie, SﬁEEl:::i] e
Pujacg hipotezg; w i;dnxmu:mb?ﬁlﬁmam;ﬁ upa.now. ane
Tadow i LA } ’
5 pmsa};ietgrzc?lesﬂvﬁg{—}rpcgﬂsm{ jedynie Duszpasterz Polski Za-

granicg™... Stawomir SUSS

*

i i i ukowym w No-
i inie w Polskim Instytucie Na
w:r:f:m Jv-:::'ekjcgggﬁe sig odczyt ks. Piotra Tarasa, wpgmm:lvsm
iy unmswoje man gy KJSEE? %RES' Ks. Taras mial
j gwaltowniej oskarzajac ; . Ks.
:I'ﬁg:tq SZETegE pt::::ﬁ}rd: odczytdw w Stanach Zjednoczonych.
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najlepszym wypadku kwalifikuja sig do rubryki ,Camera Obs
cura”, gdyby nie fakt, Ze Duszpasterz Polski Zagranicq jest
ofic ]al?:.r‘m pisll:nem. wydawanym cum approbatione aucio-
ritatis ecclesiastice i jest organem Opiekuna Emigracji, bp. Szcze-
pana Wesolego, za$ ks. Piotr Taras jest profesorem KUL-u i jego
pobyt w Stanach nie by! pobytem Prywatnyrm.

JesteSmy w przededniu procesu cztonkéw KOR-u i woolidar-
nosci”, ktérym grozg cigikie wyroki. Postulat zwolnienia aresz.
towanych i skazanych byt jednym z warunkéw przyjazdu Papie-
za do Polski. Postulat ten zniknat z wystapienn i odwi
prymasa Glempa. Mimo uplywu czasu nié bylo tez adnej reak.
¢ji ze strony wiadz przelozonych ks. Tarasa i ks. Poradowskie-
go. To wszystko stwarza urasadnione obawy, Ze aresziowanj
bedq koztami ofiarnymi, zlozonymi na oftarzu prob normalizacii
stosunkéw migdzy Koéciolem a generatem Jaruzelskim.

Redakeja KULTURY

Grzegorz PRZEMYK
JESLI PRZYJDZIESZ...

W dniu, w ktérym przyjdziesz po mnie
Nie umyje z

Nie musial takie zmienia¢ ubrania,
Tylko buty wioze,

Na dhugg droge.

Najpierw pokazesz mi stofice,
Wyciggniemy do niego dlonie
1 nasze postacie zostang tak,
A my pdjdziemy dalej,..

PGIE_I:'G pokn:ic_sz mi wode,
Napijemy sig¢ jej,
ylone postacie zostang tak,

A my péjdziemy dalej...

Rajskie jablka,

Co gléd cudownie zaspokajajg

I radoéé czuly przynoszs,

W cieniu drzewa jei¢ bedziemy.
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Zadnego weia nie bedzie, .
Zostang pod drzewem przytulone mocno postacie,
A my weimiemy t.rod1§ owocdw na droge

I péjdziemy dalej...

Ludzi mi nie pokaZesz, nie mozesz,

A tych, co mozesz nie zechcesz, czy nie potrafisz.
Gdy zapadnie noc ksigiycowa i gwiafdzista, Y
Zaprowadzisz mnie w miejsce, gdzie bije serce Ziemi.
Zastuchane sylwetki, przytulone twarzg do niej
Lostang, : .

A my péjdziemy w kierunku ogromnej skaly,

Po:g]i wspinaé sig bedziemy,

A gdy osiggniemy szczyt,

Zobaczymy miliony spud_a]qq.rch,

Czy wznoszgcych sig gv._rfaxd. ; )
Lecz nie bedziemy mieli zadnych zyczes.

Staniemy na skraju i nie patrzqe na siebie skoczymy.
Nasze cienie zostana, lub moze za\:r_:écq.

A my lecieé bedziemy, fruwaé gdzies,

Jesli przyjdziesz...

o Grzegorz PRZEMYK

(7 tomiku wiersry dedykowanego matee, krpigeego w odpisach wirdd
mlodgiezy warsenwskinj).




JACEK KACZMARSKI
Encli (2X70 min.) = nogranismi  piosensk Jocks Kaczmarski

w wykonaniu autera, wydane przez Stowsrzyszenie | Nases Wi:uu?‘i'c:

gu:'u:]lm podezas wezystkich spektokli organizowanych prees
Cena 1 kasety 50 F.
orax w spraedaiy wysylkowej — cena 1 kasety 55 F.
Zaméwienia prosimy kierowaé:
nNasza Wiosna”
56/58, rue St-Sabin, 75011 Paris

PIERWSZA KSIAZKA
O PRZEMILCZANE] WOJNIE Z KOMUNIZMEM

Leslaw Jurewicz

»ZBRODNIA CZY POCZATEK WOJNY
DOMOWEJ”

Niszerenie patriot Podziemia drogg denuncjoeji do Gesta
pracz Polsky Partie Hobotniezg na polecenie Humh:t-nrn-n: 19192?
Narodowe Sily Zbrojns i ezpié Armil  Erajowej preystepujy  do
!hl.‘qj:nuj samoobrony: 1943,
Import ,whadey ludowej &mt Paolskiego Komitety Wyzwolenia
: : : A ego: 1944,

Sowiecka ingerencia zhrojnn w wewngtrzne sprawy Polski, nnjwi
nasilenis walk i terrorn indywidualnego:  1945.1947.
Otwarta polityuul.kmlinjl anty-PPR-owska (PPS, PPS.WRN, sp
i PSL) oraz podeiemna wa.ilf;,spulilyml (gliwnie SN i WiN):
43-1952.,

Podsiemie = wlasnej woli zawiesilo apdr in J952
: EC KPZS oz KC PZPR mu.mi: P.E;:i:h; il
1, Sity zhrojne strony zwgeej sip ,Judowsy wojny tej mie wygraly,
2, Odreucenis kompromisu sprowokuje spoleczeiistwo do aktow ro.
paczy w postoci samoobrony: terror i podjecie walki zhrajnej
. j.bdgnrr ﬁkmnal na klpske,

F yoym rozsgduym i tewalym roswigmaniem kryzysu bylby d
koalicyjny. <
Bogata dokumentacja i mapy,

Keigike moina samawiaé bezpoirednio u Autors pod  adresem:
Leslaw Jurewicz

528 West 111th Street, New York, N.Y. 10025, USA
Cena wraz z przesytka $12.

Listy z wiezienia

Analiza i perspektywy

Méj drogi,

Przed czterema laty, tuzuﬁ-md papieska wizytg, wpadiem
w ,kociol”. Policja szukala ulotek u mojego kolegi z kierow-
nictwa ,Niezaleinej Oficyny Wydawniczej”, gdzie wpadlem na
chwile w jakich§ rutynowych sprawach. Ulotek nie znalesli, ale
nas znaleli i z triumfem, jak lup wojenny, zawiefli do Patacu
Mostowskich. Przesiedzialem tym razem tylko 24 godziny za-
miast sakramentalnych 48. Rankiem, w dniu przyjazdu Jana
Pawla I1 do Warszawy, bylem juz wolny. Byl to rycerski gest
gierkowskiej policji wobec swego zdeklarowanego adwersarza.
Dziefi wizyty papieskiej mial by¢ dniem rozejmu. I chyba byt.

islo si¢ wrazenie, 2e z ludzi opadlo nerwowe napiecie,
sig jaki§ luz, godnoéé, widzialo sie na twarzach u$miech dumy.
Zadnej nienawisci, co do tego nikt nie mial watpliwodc, te
dziesigtki i setki tysiecy ludzi nie przejawialy. Jak gdyby na
naszych oczach sprzegly si¢ w Polakach najeenniejsze wartosci
ich historii: wolnoéé, godnoéé, niezaleinodé i patriotyzm, wzbo-
gacone tym razem o rozwage i spokdj, ktére to cnoty tak nie-
czesto mieliSmy moiznoéé praktykowaé. No i te niezapomniane
homilie papieskie... Artykul, ktéry mpisalem_ tui po wizycie
do Biuletymu Informacyinego nosit tytul ,Lekcja godnoéci”. Bo
tez byla to 10-dniowa lekcja godnosci; byly te narodowe reko-
lekeje tak madra i staranng pielegnacjy sumied, e uformowaly
W znacznej mierze wzorce zhiorowych zachowan w rok pdéniej,
w Sierpnin '80.

Niedlugo przed wizyty papiesks, chyba w maju, opubliko-
walem w Spieglu artykot, gdzie dodé nietaktownie napisalem
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) t piegla zareag i p. jci
iﬂ;sg, i:;cuf Interpressu ks. Orszulik, dyrekc:::h Hiﬂraﬁiﬁ
nrqulﬂup‘ patu. Niezaleinie od siebie orzekli, ze autorem te
i) aﬁ;tbn‘n:ckjsta Iub stalinowiee — dokladnie nje pﬂmﬁ
i N e ol e T

s s s panﬁw"zlm tr: wym skydingd — jaka te be-

: I e refleksje... Wyb i
:mdrir ton, ale Piszac stgd, zza krat nkamn{sﬁgomlwtigicﬁm
: kmﬁﬂ] czeIusn_::l pawilonu specjalnego MSW. nje staé mnij >
Jezy Jwitdry zidam si¢ narzucaé reguly politycznej eseistyki Zbye
iy e vy, syt s e i sy
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"5 2%l s, o e

Jakiz to byt wtédfzast Bt T b

' : by rzyk sity! ] byl szczeslivi
?r:;kqtah :o.ﬁr::mia:zgl: h:;: wyznawanego éwﬁ:pnglﬁy— nie I:I:::;
si¢_cieszyli, Ze chod pr:l:zs;?]h it E:Ef ey

: e £ nami, w$
i dé?;: nas mydrym, todno wypowiedzianym ain:ezzﬁdpmnﬁ:
b o o modlitws, Dzi§ — jak slysze — s watpli-
. z moich prayjaciél lekajg sie ponoé ze wi
zggd W spolecznym odezuciu bedzie funkcjonowaé ﬂkoz}?:a
% g};&;ﬂﬁl& d;lit:mry na_rzumk ny Polakom w nocy » lzarmt
, : ; przeciw ktéremu brongg s rozwagg
i Eﬂ&&ﬁ* Wprawiajgcq obserwatoréw :mp’f-..:fi.ir.z Nie
mh; s d-:rl:aw. Wizyta papieza w Gwatemali nie oz?::
2 by}i ty prawicowej dyktatury, a wizyta w Nikaragui
fuesem, N o ) e LY OPErS Tewicowy
Polsce, Ni nie zm MRS L o
_ nie zmyly protokolarne spotkania Panies -

sz:,rm:_h generafami i sekretarzami — kaidy mum:’eapij:zii: ?o
ni¢ gg?ﬂgﬂi:;} nasz niezwykly rodak. J

i i$ réwnie# ostre glosy - i
ﬁ:l!ﬁzy o ktéremu zarzuca sig nm%qmgﬂmmwﬁgg
bt Beh?ﬁum I tych krytyk nie podzielam, Sqdze, Ze za-
g cza linia polskich biskupdw — pomijajgc samgdbr fiie-
WW. szu:cgdlnych sformulowan ete, — jest mwm; taka
g o rezygnacja z furmlﬂ?walﬁa programéw  pelitycznych i
ki:jdm:i *Iupra 1;:‘ ﬁ::e g{fﬁzl:t:g:lzn?, ia;sadnim obrona godnoéci luds-

: 1, tros oskmywdzonMipmﬂtd
wanych. Nie bardzo imuje, jak moina jednoczesni mﬁ
e mujg, jak | snie Opowia-
g &Em rwﬁa.lu Kosciota od pafistwa i posmlowng

role opozycji par excellence politycznej, Jes-
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tem zdania, 2e biskupi stusznie wystrzegajq si¢ tej pulapki, wi-
dzgc w niej zagroienie nie tylko dla instytucjonalnego bezpie-
czeristwa Kosciota, ale i dla jego misji ewangelizacyjnej. -
cy Koéciola zdajg sie zapominad, Ze nigdy po 1945 roku Episko-
pat tak jednoznacznie nie domagal si¢ respektowania swobdd
obywatelskich i na tak szeroks skal¢ nie organizowat pomocy dla
przefladowanych. Ten Koscidl, taki whasnie, opowiadajgcy sie
za Ew ig, a nie za politycznym klerykalizmem, bronigcy fun-
damentalnych zasad chrzedcijafiskich wspéliycia zbiorowego, a
nie konkretnych rozwigzad polityczno-instytucjonaloych — jest
Polakom potrzebny, Wszystkim Polakom: katolikom i nickato-
likom, Jest ich najwigkszq sity, choé nie jest to sila polityczna.
Temu Koéciolowi wizyta Papieza jest dzi$ bardzo potrzebna, tak
jak potrzebna jest wszystkim Polakom wypowiadajgeym swoje
non possumus z margineséw zycia publicznego, z podziemia, zza
wigziennych murdw.

Czy ta wizyta moie zaszkodzié podeiemnej ,Solidarnodc'?
Na temat podziemia pisaé mi najtrudniej, Najwicksze mam tu
luki informacyjne, najbardziej ceuje si¢ oderwany od dialektyki
autentycznych spordw, Jedli wszakie uznaé ministra spraw wew-
netrznych gen. Crestawa Kiszezaka za wiarygodnego informatora,
to trudno po lekturze jego przeméwied oprzed sie wraZeniu, Ze
mamy oto do czynienia z iemnym ruchem na skale nie
notowang w historii pafistw unistycznych. Pomifimy propa-
gandowe frazesy o ,V kolumnie” i ,guzikach naciskanych w
Waszyngtonie™; te pierwsze przywodzq na pamigé hadbe 1968
roku, te drugie ewokuja koszmar czaséw stalinowskich. Jesli
wierzyé gen. Kiszczakowi, podziemie wybralo formule ,dhugie-
po marszu”, budowania struktur Zycia obywatelskiego ni
nych od aparatu whadzy, wykorzystywania wszystkich form oporu
przeciw totalitarnym roszczeniom generaléw i sekretarzy. Tej
konspiracji czyndéw i sumiefi nie da si¢ rozbié policyjng inwigi-
lacjg, wiezieniami, procesami i jami, w ktérych sku-
tecznoéé gen, Kiszczak weigz zdaje sie ufaé. Ksiaice, pazecie,
stowu nieocenzurowanemu moina przeciwstawié tylko inng ksigs-
ke, gazete czy stowo, a nie nakaz aresztowania, patke czy armat-
ke wodng.

Demonstracje majowe ujawnily potgge podziemia i stan spo-
lecznych nastrojéw. Ujawnily, Ze strategia kierownictwa pod-
ziemnej , Solidarnoéci” jest przemyélana, racjonalna i %:utm.
Gdybym stgd coé przekazaé ukrywajgcemu si¢ Bujakowi,
jednemu z li podziemnej ,,Solidarnoéci”, to bym powiedziat
po zeglarsku: ,Zbyszku, tak trzymac!™.

Apel Walesy i innych dzialaczy, nawet zwigzkéw branio-
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Eclilj'l k:.::ﬁnﬂmlm, nie tylko , Solidarnoéei”, ujawnit kom-
o po anych praez whidze zwiszkéw zawodo
it nﬁzmnﬁmmm postawy milionéw robotnikéw, ktdray
: Ef: Pdw ten ul:oc;hgn}r twér wicepremiery Rakowskiego
a obgnaqu rdwnies hWﬁ PRON, tego martwo uro.
e dzleckatdw Stanu - wojennego, ktére mimo kilku pozao-
s ismg? : h{np. apel © amnestic), od pierwszej chwilj
okt Jcma y{-::- wylgcznie towarzystwem nieustajgeej ado-
PRON, Jana Eob.m&}cg?risk?xégt:gﬂ 'Pu'"kufchwi; s
: , rac , mie jest chy owa. T
ﬂiﬂsﬂ ;:tér;,r W ciagu swego dlugiego zycia ﬁﬁﬁkadmwﬁ
s PmDnmwi: sluegni Edl i]::!zae{é Stalina, Bieruta i Gomutke, Boles-
czbowiek na wil:.%mwyg mizjscifrkn A e b

Apel Walesy obnazyt wreszcie intenci
) tencje whadzy, ked e
mﬁﬁﬁhﬁmw iem;dm.:wzg::: organu {[:}:Ez-y Wie.w;:::n ?}IE:
: : ok
= o 3 zadna formula porozumienis j&j nie
_Lapytajmy przeto, czy w te] sytuacji i i moge
muems dnncdgolskiegu_rﬁwmn:liag Cz-; mh ridin -
tyczny? Czy doprowad:zi do porozumienia miedzy wiadzg a
Th:zacﬁgnrem, na co tylu ludzi zdaje sie oczekiwac> Mie sqfﬂ:
en Merunck zmian wydsje si¢ deis nierealny. Natomiast bedes:
ta wizyta spektakularng demonstracja polskiej wolj w::lméme
bedzie dobitnym wyracem form polskiego oporu, kidty adrn’
terr;;, bedzie éwiadectwem moralnego krachy ;i&p; rzgdzgce;
a marginesie tylko pozwole sobie i¢ wzmiank .
roryzmie. W maju skodicayt siu;#p:gcas :rﬁ:ﬁ dz?a;}my Soli tcr:
Beanych coirwonyeh bl Gt EOA wersn ertrys
e ] ’ i rakci
sadowego, Ze wszystkie dzialania ktérei;?::;l}g ; méc it
tyzm byly dzielem Stawomira Miastowski : .""“m_ sy
katora policyjnego. Polici e i
ra po v ja ukryla tego , oficjalnie rozsytaj
za.mm listy gul?cze. Ale wniosek z%ejpzpn:mgjic_;:s??cdnmg
?y, policji zalezy na uwikfaniu , Solidarnosci” w akty terrorys-
:ﬁuﬁ na wymuszeniu zmiany strategii, co jest zreszty dosta-
Lo e ?rzekfm?wu!qcyfn argumentem, by tych form unikaé
ysle wice, Ze papieskie przestanie uchroni polski ruch npun.;
pukusg siegania po przemoc, e bedzie dodatkowym argu-
mentem. Nie uchroni ong jednak Polski przed przemoca sto-
i;nra:?ﬂ pmmﬁhnpnref wiadzy. Ta przemoc wynika z logiki dzia-
mw’ngm?ch tury”, :;:; efektem jej shaboici § targanych nig

Cofnijmy sie na moment do wydarzei sprzed péltora roku.
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Weszystkie interpretacje tamtej grudniowej nocy — takze moje
— koncentrowaly sig na konflikcie strukturalnym aparatu wia-
dzy z ,Solidarnofcig”. W tej perspektywie grudniowy coap
d’Etat byt po prostu rozpaczliwg samoobrong systemu totalitar-
nego przed zorganizowanym spoleczefistwem rewindykujgcym
swe prawo do podmiotowodei. I byl on tym w istocie. Ale
nie tylko. Byla to réwniez rozpaczliwa samoobrona rzadzacej
ckipy zagrozonej takie przez zamach stanu partyjnego ,betonu”.
Wedlug tej interpretacji, ,beton”™ miat przygotowaé obalenie
ekipy Jaruzelskiego — tak jak wczedniej obalit Stanistawa Kanie
— na kolejnym plenum Komitetu Centralnego PZPR. Zwycie-
ski ,beton” rozliceylby Jaruzelskiego, Rakowskiego czy Barci-
kowskiego (nazwiska sq tu sygnatami) za bledy kursu | liberal-
no-likwidatorskiego”™ w oparciu o sowiecky analize symacji w
Polsce i z blogostawiefistwem Kremla. Stan wojenny wprowa-
dziliby wiec inni ludzie, a zdegradowani przywédcy PZPR po-
dzieliliby los Nagya lub Dubczeka — staliby si¢ potgpionymi
symbolami falszywej polityki kierownictwa PZPR. Wiele fakiéw
wskazuje na to, ze ,beton” miat pelne blogostawiefistwo towa-
rzyszy radzieckich, kt6rzy byli gotowi uiyé swych dywizji, by
onie opuscié Polski w potrzebie”. Stalo sie inaczej. Jaruzel-
skiemu bardziej si¢ spodobat los Kadara (czy czerwonego Pino-
cheta) niz Nagya i Maletera; wolal i8¢ sladem Husaka niz
Dubczeka. Co si¢ zaé tyczy Rakowskiego, ktérego protestacyj-
nej dymisji oczekiwalo wielu z jego przyjaciél, to postanowit on
raz jeszeze udokumentowaé prawdziwodé porzekadia, Ze komu-
nistycznemu dygnitarzowi mozna zad od stotka oderwaé tylko
razem z ciatem,

I oto ekipa, ktéra w lutym 1981 roku zadeklarowala wole
porozumienia i kurs na ,socjalizm partnerski®, przeubrﬂzﬂa si::
w pacyfikatora polskich aspiracjii. W rozmowach z ,Solidarnos-
cig” ujmujacego ministra Cioska zastgpil cierpliwy oficer Sledczy.
I zmienil si¢ nieco przedmiot rozméw. MNegocjacje na temat
cen, plac i zadaf strajkowych zastgpione zostaly przez konkretne
i dociekliwe pytania funkcigon:uriuszn bezpieczeristwa o ,kontak-
ty, nazwiska, adresy i pseudonimy”. _ wali-y

Skqdinad ciekawe — choé jalowe — jest pytanie: jaki bylby
bieg wydarzef, gdyby Jaruzelski nie wprowadzit 12 grudnia stanu
wojennego? Czy zwycieiylby beton” na drodze wewngtrzpar-
tyinego zamachu stanu? Czy doszloby do sowieckiej interwen-
¢ji? Czy doszloby do roztamu w ,Solidarnoéci” na tle sporu
o kompromis z rzgdem? Moina tylko ,gdybac”. Godzi sie
wszakse przypomnie¢ gorzki Zart, ktéry obiegl wtedy Warsza-
we, zaszokowana jeszcze czolgami pa ulicach miasta: ,Banda
gangsteréw napadla na dom wariatéw”. I bedzie réwnie gorzkim
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ni¢ mieli sprzedajni karierowicze, a gwarantem wiarygodnoée
tych zmian miala byé osoba Lecha Walesy, ktérego nie przesta-
wano kokietowaé., Walesa mial symbolizowaé ciggloéé z Sierp-
niem, miat by¢ legitymacjg intencji wladz dla kraju i zagranicy,
mial byé zywym dowodem, Ze agentura jest prawym dzieckiem
woolidarnosci®”,
Podziemie ,Solidarnoéci” musialo temu scenariuszowi prze-
ciwstawi¢ jakgs wiasng wizjg rozwigzania polskiej kwadratury
kota. Ta wizii gdzﬂn si¢ w sporach m:f dyskusjach, a ostatecznym
argumentem sama rzeczywistod€. Masy zwigzkowe byly
podzielone — i chyba nie moglo by¢ inaczej. Jedni akcentowali
potrzebe porozumienia za wszelkg ceng, motywujge to zagroze-
niem sowieckim, katastrofalnym stanem gos ki, postawg Pry-
masa Polski, Drudzy kiadli nacisk na potrzebe szyblkiego daie-
nia do rozstrzygniel generalnych, do wymuszenia porozomienia
metoda poteznej akeji strajkowej. Te sprzeczne ze sobg nastroje
znajdujg odzwierciedlenie w kolejnych uchwalach kierownictwa
podziemia: ofertom negocjacyjnym towarzyszyly zapowiedzi
strajku peneralnegpo. 7 pewnego dystansu czasowego widad juz
wyranie, ze przywéidey podziemia wybrali najrozsgdniejszq dro-
ge: odrzucajge kapitulacyjne oferty Rakowskiego i ryzyko total-
nej konfrontacji, rozsgdnie budowali $wiadomoéé ruchu oporu.
Ich wizja odrzucata model scentralizowanej i kadrowej organi-
zacji podziemnej na rzecz wielowgtkowych dgzefi spoleczefistwa
obywatelskiego; ich wizja lyczyla harmonijnie demonstracje ulicz-
ne z nieefektowng, lecz jakie doniosty pracg organizacying w
zakladach i na uczelniach. Trudno mi bex podziwu i wielkiego
ezacunku pisaé o 18-miesiccznym ich dorobku. Wspierala ich
twarda postawa internowanych przywodcéw |, Solidarnodci”,
zwhaszcza Lecha Walgsy. Rzec mozna, e nigdy tak wicle nie
zalefato od jednego cztowieka. Cokolwiek przyniesie preysziodé,
musze W tym miejscu, by pozostaé w zgodzie z sumieniem, stwier-
dzié, ¢ w tym najtrudniejszym momencie — w pierwszych mie-
sigcach stanu wojennego — Lech Walesa ckazal si¢ godnym
roli, do ktdrej wyniosty go wydarzenin, Mysle, e w moich
ustach — czlowieka, ktéry nicjeden raz puoblicznie krytykowal
Watese i nie podzielal powszechnej euforii wokdl jego osoby —
ta deklaracja ma szczegblny walor wiarygodnosei.
Demonstracje majowe i sierpniowe w 1982 roku przekreslily
rachuby wiadz na preekszialcenie i rozbicie ,Solidarnoéci”, De-
cyzie sejmowe z paZdziernika, likwidacja , Solidarnoici”, to bylo
przyznanie sie do spektakularne] kleski. Mozliwoéci politycznego
oddzistywania aparatu wladzy byly nadal zredukowane do zera.
Jednakse moment oficjalnej likwidacji byl dla |, Solidarnoéci” nie-
bezpieczny. Wiadzy odpowisdala konfrontacja silowa. Podzie-
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A il et e e M i
aj miesigee v ] fl to diagnoza.
Po przetrwaniu zimy i sformulowaniu dhugookresowej, obliczo-
nej na lata, strategii dzistania, podziemna | Solidarnoéé” stala sie
trwalym elementem polskiej rzeceywisto$ci. Negowanie rtego
$wiadczy tylko juz o beznadziejnej ghupocie.

Drugim elementem scenariusza wojennego bylo rozbicie jed-
noéei inteligencji z robotnikami. Strajkujgcym robotnikom ser-
wowano wysokie wyroki, a intelektualistéw w tym czasie kokie-
towano. Rakowski utrzymywat wzglednie liberalny kurs polityki
kulturalnej; publikowano ksigiki pisarzy emigracyjnych i inter-
nowanych, cenzura dla utworéw literackich byla stosunkowo
tagodna, wydano powieéé Andrzejewskiego ,Miazge”, ktéra przez
12 lat byta zatrzymana (wczeéniej opublikowaly jg tylko wydaw-
nictwa podziemne i emigracyjne). 3 maja 1982 roku, Rakowski
wyglosit w Sejmie swoje credo, gdzie odrzuceniu moliwodci ne-
gocjowania z ,Solidarnodciy"” towarzyszyla wyciggnigta reka z li-
beralng oferty pojednawczg pod adresem inteligencji twércze).
Ta reka zawista w powietrzu. Po roku pogrézek | umizgéw roz-
wigzano nie tylko niezaleine zrzeszenie studentdw (NZS) i Sto-
warzyszenic Dziennikarzy (SDP), ale nawet stowarzyszenie artys-
téw scenicznych, mszczge sig na aktorach za bojkor telewizji,
ktérego nie umiano przelamaé. Nie udalo sie, jak dotad, rozbié
oporu literatéw i filmowcéw, nie pozyskano nikogo. Dla Ra-
kowskiego — jak si¢ wydaje — postawa intelekrualistéw i artys-
téw stanowi zagadke. Dziennikarze rzadowi czesto kadliwie od-
notowuja, 2e ci sami ludzie bywali w przesztosci bardzej sktonni
do ustepstw wobec wladzy, Porazka Rakowskiego na tym od-
cinku jest tym bardziej dlaf bolesna, 2e opér i bojkor intelek-
tualistéw ss namacalnym dowodem oporu calego spoleczedstwa
— i to dowodem najbardziej widocznym. Ziamanie tego oporu
— przez zastraszenie lub przekupienie — byloby wige praez
wazystkich dostrzeionym znakiem ia sie oporu prze-
ciw dyktaturze, Bojko: i opdér najwybitniejszych intelektualis-
tow i artystéw stanowiz wzér moralny i Zrddlo sily dla calego
spoteczefistwa. Tyle nawet rzgdeqey rozumiejqs — stgd coraz
wieksza nerwowos¢ i coraz czestsze dzialania represyjne.

Blad rozumowania i polega — jak sie wydaje
— na mechanicznym przenoszeniu na dzisiejszg epoke schematéw
sprzed Sierpnia i réwnie mechanicznym uogdlnieniu wiedzy o
roli inteligencji w innych kryzysach systemu komunistycznego.
Bowiem dotychezas intelektualiéci byli sily motoryezng ruchéw
demokratycznych; to oni byli liderami opinii publicznej i oni
artykutowali programowe dgienia s nstwa. Sztaby ruchow
demokratycznych mieécity si¢ w klubach dyskusyjnych inteligen-
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cjii?rredtkcjachpism.wzwiqzkuﬂmtéwimwmyth'
uczelniach, W Polsce Hﬁue:rknwskicj postawy opozycyjne utagsa-
miano z aktywnoécig nastu czy kilkudziesigciu pisarzy, artys-
tw cay .,djrsydmtgr" ze frodowiska inteligenckiego. Wyobrag.

¢ Rakowskiego zdominowat ten whagnie wizerunek opozycji
w tamtych kry;ymdz srodowiska robotnicze nie a:t}*;ulowd;
swoich autonomicznych dgzedt w strukeurach organizacyjnych i
w koherentnych programach; ich bunt byt niczorganizowany i
spontaniczny. Po Sierpniu 1980 roku na czolo opinii publicznej
wysuneli sic wszakie ludzie ze drodowisk robotniczych, przy-
'[ii\'zt:‘rd-:}* ?I:rajkéw_, badz tez dziatacze, ktdrzy swéj autorytet zaw-
: ieczali poparcia rnl::am.m}rch zalég. Najistotniejszym terenem
ormulowania niezaleznej mysli programowej nie byl Zwigzek
Literatéw Polskich, Stowarzyszenie Dziennikarzy Polskich czy
uniwersytety, lecz wielkie zaklady pracy i Komisja Krajowa ,,So-
lidarnoéci””, Prasa — tak waina w epoce Polskiego Pazdziernika
czy Pfﬂsknel Wiosny — tu wloka sie w ogonie zdarzed. Rakow-
ski nie byt W stanie tego pojgc. Za plecami robotniczych pray.
'?:-h weig: widziad inteligentéw-manipulatoréw — widsai
ich tam nadal, Za ten blgd przyszto mu zaphaci¢ polityczng plajeg.

Krétko méwigc: nie sposéb dzisiaj porozumieé sig ze spofe-
czenstwem polskim za porednictwem przekupywania, np. litera-
tow i aktoréw cieszgeych sie spotn.-fm?m prestizem. Pomijajac

dy z Rakowskim, ci literaci tr i autoryret
ich glos przestaje by¢ glosem opinii pml:alil:'.-1:|::;r-:ii mmh ]mgo:
k?]‘l#‘it'.'k. : ntowaé. Moina ich nazwiskami i osobami uswiet-
niaé nfkltclj ne akademie, ale mkpojﬂm sig fudzi¢, ze jest 1o
ku rozwigzaniu kryzysu politycznego. Inrelekiualiéc
twardzi nie :_I]ntegu, 2¢ — jak twierdzi Rakowski — dgsajg s?:
na rzgd; oni sg twardzi, bo tak im nakazuje rozum i honor
bo wiedzg, 7 na dhigy mete tylko taka postawa jest spolecznie
oplacalna. Pogarda, z ktérg spotkaly si¢ halafliwe deklaracje
.l:]clr]alnném %F:Jt:raks';ndau;:; czy Adama Schaffa jest przestrogg
a wszystkich, ktdrzy ieli

R aanc 3 eliby naéladowaé tych zalhamanych
. Wspomnie¢ w tym kontekécie wypada o innej itycznej
Inlﬁl:j"ﬁka{:ji rzgdu, jakg byla u écie obchodzona rzu::ﬂ:a pow-
stania w getcie warszawskim., y misty stanowié dowsd
#e obecny rzgd nie ma nic wspdlnego z ,,antysyinnistymm’:
kursem 1968 roku, ani tez z wyczynami partyjnych matolkdw-
antysemitéw sprzed 13 grudnia 1981 roku. Byé moze niektérzy
z obscn_uturdw dali si¢ na to nabraé. Tym cheialbym zwrécié
uwage, ze zatrzymanie Marka a przez police, ten areszt
ostatniego dowédey Zydowskiej Organizacii Bojowej,
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mialo cigiar symbolu. I cigar symbolu mislo uvwigzienie Janu-
sza Onyszkiewicza, dzistacza ,Solidarnoéci”, po przemdwieniu
pod pomnikiem powstaficéw zydowskich.

Rzad z niestychanym rozmachem demonstruje swdj rozbrat
z antysemityzmem. Czasem gzastanawiam sig: czy w tym sza-
lefistwie nie ma metody? Czy nie po to jest ta cala operacja,
by za kilka lat zrzucié wszystkie iwoéci stanu wojennego
na tych ze swych apologetéw i urzgdnikéw, ktérzy — z punktu
widzenia ustaw norymberskich — nie moga wylegitymowaé si¢
aryjskimi przodkami? Jui wids¢ oczyma duszy, e za kilka lat
ukaze sig w Trybumie Ludu artykul Ignaa:%o Krasickiego czy
Notberta Michty o ,kosmopolitycznym odchyleniu niektérych
tow " ze smakowitymi cytatami. I tak okaze sie, Ze to
Adam Schaff oskarzyt polskich emigrantéw o zdrade narodowsg,
ze to Artur Sandauer dopatrzy} sie w postawie polskich pisarzy
efektu finansowego mecenatu pafstw kapitalistycznych, 2e to
Jerzy Lobman napisal haniebny artykul o Walesie — wrdblu
i dudku, co udaje orla, Ze to Jerzy Urban obrazat uczucia pol-
skich katolikéw piszgec éwifistwa o ojeu Kolbe. 1 towarzyszyé
temu beds subtelne refleksje o ludziach ,obcych polskiej du-
chowosci”, ,,oderwanych od tradycji narodu” etc. Nie jest to
— myile — wizja absurdalna. Wystarczy przeczytaé, co ¢i sami
dziennikarze pisali o epoce stalinizmu,

Mam wszakie przeSwiadczenie, #e taka ckwilibrystyka nie
bedzie w Polsce skuteczna. Nie uwierzy w te brednie ta milo-
dziez, ktdra w polowie maja tego roku, kroczac w wielotysiges-
nym milezacym pochodzie z podniesionymi palcami rozwidlony-
mi w litere V", rzucila w twarz najokropniejsze uskn_rﬁcgﬂ:
ludziom rzadzgcym Polskg, oskariyla ich o zamordowanie ich
szkolnego kolegi. Opér miodziezy to najbardziej niezbity argu-
ment, e polityka rzadu nie ma Zadnej przysztosci. Jest ggié
spoleczefistwa najiywiej reagujaca ma krzywde narodu, najbar-
dziej wrezliwa i odweizna; i chyba najbardziej nieprzejednana.
Tworzenie specjalnych komisji d/s mlodziezy pray Komitecie
Centralnym czy Radzie Ministréw daje wglad w rozmiar biuro-
kratycznego kretynizmu i ilustruje bezradnoéé aparatu wihadzy.

MNasuwa sie wszakZe pyranie, czy w tej svtuacji jest do
wyobratenia polityka alternatywna, bardziej skuteczna? Mozna
w to watpié. Izolacji politycznej aparatu wladzy towarzyszy
katastrofa gospodarcza, ktérej kofica nie widal. Perspektywy
splaty dhugéw pafistwom zachodnim sy Zadne, a zadhuienie wo-
bec Zwigzku Radzieckiego powicksza sie. Wazrost produkeji
moina dostrzec tylko w rzgdowych sprawordaniach. Samorzqd
robotniczy jest martwy bgd# uémiercany, reforma gospodarcza
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Watpig, Zeby prezydent Reag sugestii minis-
. _ an skorzystat ii mini
tra Urbana. Mysle, se ataki propagandy kumun?srymljfuumicr-

dzg go w przekonaniu, e i teczna
_ r : , e stra s ktdr i
:Ii;icrn-;}rsig wazakie, by zsssdnebigi}:-!ao iav:zaam:h;anlht]ﬁé m kari-
uw;aﬂ : sf?osn:;em dziatania woolidarnoéci”, talk jak ni i
Ach;n L:.?:i stuszne rcduk_nwanja ruchéw spolecznych E‘i? e
iy fiskiej do sowieckiej inspiracii, Ta policyjna 5«" i
peg istorycznego, ten materializm detekiywist . ]tlf.lm:gilI
mjr;g Eﬂwu}u]q."mg na marksowskg metodologie dm Zwy-
niﬁ:hl ‘gnorancji. Ci, co powolujg sie na prlz;.rklad If.‘mflarir;r
e mT:; pomysly o niestawnym kofcu Matyasa Rakosiego,
& ml:ﬂws ‘g0 namiestnika na Wegrzech, To on tak rozum mc:
O On poprzez takie rozumowanie sprowadzil na swdj kraj :mm:
tyle miej i
b _I.Bﬁ.t nawet, co na gréb, Pochowany zostal w Zwigzkn

Rozumiem a2dosé rzqdzgcych komunistéw na polityke amery-
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kanskg, ale nie rozumiem ai tak wielkiej ghipoty ich reakcji.
,Moina straci¢ majgtek i nie stracié rozumu’ — napisat

50 laty Melchior Wardkowicz po powrocie z Rosji sowieckiej.
MNamawialbym doradcéw Jaruzelskiego i autoréw jego przemd-
wieri, seby si¢ nad tg formuly zastanowili. Czegé: w koncu, sza-
nowni towarzysze partyjni, spodziewalifcie sie po amerykadskich
imperialistach? Ze przyklasng wprowadzeniu stanu wojennego?
Ze im dopomoga w pacyfikowaniu nastrojéw? Ze dalej beda
pchaé Jaruzelskiemu dolary, za ktdre ten bedzie modernizowat
uzbrojenie oddziatéw policyjnych i budowal nowe wigzienia?
Zarty na bok, towarzysze! Przyjrzyjcie sig raz jeszcze uwainie
Kadarowi i jego polityce. Dlaczego on potrafit uchronié si¢ przed
amerykariskimi sankcjami i wyciggna¢ wnioski ze zmienionej stra-
tegii miedzynarodowej? Genezy nowej polityki amerykafiskie]
szukaé nalezy w krachu détente. Jui pod koniec ubieglej dekady
stalo sie oczywiste, Ze ten kurs polityczny jest nieskuteczny.
Wypadki w Iranie i sprawa Afganistanu staly sie ywu-
jacymi argumentami dla opinii amerykarnskiej. Bojkot n}im;nady
i wybGr Reagana dowodzily istotnej reorientacji polityki amery-
kagskiej. Czas détemte mijal, Amerykanskie ograniczanie zbro-
iefi zostalo — wedle opinii amerykariskich ekspertéw — wyko-
rzystane przez ZSRR do uzyskania przewagi w broniach konwen-
cjonalnych. Nie atakujac Amerykanéw wprost, Rosjanie podei-
nali ich na peryferiach. Tak przynajmniej oceniano to w Wa-
szyngtonie.

Z polskiego punktu widzenia epoka détemte byla ogromng
szansg, czpiciowo zreszty wyzyskang przez Edwarda Gierka. Gie-
rek doskonale wykorzystywat koniunkture i — co najistotniejsze
— rozumial, #e musi swg polityks zainteresowaé Amerykandw
w popieraniu stabilnego rozwoju kraju rzgdzonego pracz komu-
nistéw. Wiele méwito sie o kredytach zmarnowanych przez
Gierka, trudno jednak zaprzeczyé e potrafit on te kredyty nzys-
ka¢, Potrafit tei zdobyé spory prestiz u zachodnich politykéw.

Polityka détemte bywala krytykowana przez opozycle dcm
kratyczng, cho¢ istnista $wisdomosé, Ze jest ona | ze Frodet
tolerancyjnoéci wiadz, Opozycja demolkratyczna postulowata bm:-
dziej aktywna polityke Zachodu w zakresie ,praw czlowieka”,
postulowaly détente z ,Judzkq twarze”. Opozycja demokratyce-
na przestrzegata przed redukowaniem .rfé!en.re‘do_ kontalktéw ofi-
cialnych i wymiany handlowej. Te przestrogi nie przestaly byé
aktualne. Kiedy czytam dzié w tygodniku Polityka wywiad z nie-
mieckim dzislaczem z Hanoweru, przyjacielem Polski, organiza-
torem wymiany kulturalnej migdzy Hanowerem a Poznaniem,
to opadajg mnie chwilami smetne refleksje. W Poznani mieszka
jeden z najwybitniejszych polskich poetéw, Ryszard Krynicki;
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w Poznaniu egzystuje jeden z najwybitniej S
: c wybitniejszych -
m.gﬂmﬂﬁfg&w [::hm" Ale kuptal:tlfxzynicz It);gkikrmth t::u
nikn.Iz-zom d:ib Poliryki, Szlmd:.lf .t i g i
~ Ten ny przyktad moina by uogélnié. Amervka
::l ﬂle' :‘; Swiat swe memorialy pokojowe Pom :Ef;{aua:é
Iatlmmt, na temat ich inicjatyw sqdzi wielki rosyjski uczon
e ey N el D Sl
ey tualistéw oczekujemy wiecej niz od pmfasionaluyéi::
zbie:;:ﬁffmy wszakie do détente politykéw. Bojkot Olimpiady
i MP: czasie z w]rﬂan:mmu sierpniowymi. To co sig
- 0 w Folsce stawalo sig szansg na ocalenie migdzynarodowe.
prezessa. To nie istnienie | Solidarnoéc” burzylo pokéj en o
pejski modelu 2 Helsinek — ten zostat zburzony przez brnurx?_
5{;0: dla Afgnq:stg.nu. Powstanie , Solidarnoéci” pozwalalo n:
o dowe odprezenia w Europie i $wiecie. Sympatia do Polsk;
ainteresowanie naszym krajem byly tak ogromne, e ostry kurs
prez:rdm+ y ta_Stln!iw Zjednoczonych nie méglby liczyé na poparcie
opinii pukhhcmug, Jeili preyiaé zaloenie, 2e Reagan od poczatku
F i plink b ZSRE ey e
= %mack- » 1o ,stan wojenny” w Polsce znakomicie wharwit
. Czy Amerykanie kierujg sie w s i
;iu]:zmem i bezinteresownogcig? Nitm?;;%ngmusfﬂkh
vha tak; jej stynne publiczne wystgpienie na dhugo puzmmg'
w pamigci i sercach Polakéw. Ale Ronald Reagan kieru';an e
interesem swelg:il pafistwa — co do tego nie nalezy miec v;grpslli?
Czym. ]aruae_ Em]tmm czas, kiedy o tym Polakéw przekonuje
; Reagaﬂ oWl zalezy na wojnie domowej w Polsce? Myéle, 30
to jest zle postawione pytanie. Dla amerykaniskiego pmzjrd::nta
wydarzeni al-:’ w Polsce sy elementem sowieckiej strategii politycz-
m IE[ o3 sge przezedi mmm Polska jest testem szczeroic
klaracji pokojowych i rozbrojeniowych, Tak jak
mp}'zywddqwm msz:eccy d'alsm!, tak polscy komuniéci przed 13 grud-
R u dEk.lﬂIﬂ_‘Wﬂl‘l wole porozumienia i od.‘&egnywnfir:i;
[titzjrm sity w rozwigzywaniu konfliktéw. Jeieli wszakie sie-
gne liE? przemoc, to dlatego, ze uwazali, iz trafig silg wuisﬁ.
;FE cji ztamaé opér spoleczny. Gdyby ,,Sﬁanm&f" dyspono-
mwﬂl“ f;:ng sile komunistéw, ¢i ‘ostatni musieliby szukaé
mm mprlznummmh przy negocjacyjnym stole.  Wycho-
e przestanek, praywédey amerykafiscy cheg dysponowaé
ka sily, kedra zmusi kremlowskich wiodarzy do szukania roz-
}m':;aaﬂ knmpmmimw;rchl. Rozumowanie powyzsze jest logiczne
larowne. Podwaiy¢ je mogq fakty, a nie antyamerykasiskie
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okrzyki w rodzaju: ,a u was bija Murzynéw!". Rozumiem, e
Jaruzelskiemu nie odpowiada rola chlopca do bicia w wypowie-
dziach amerykasiskich politykéw, ale trudno nie dostrzec, Ze
sam sie pa te role skazal i sam utrwala stereotyp ,rosyjskie
generala przebranego w polski mundur” — wedle znanej form
Weinbergera.

Formula Weinbergera ma wielkg sil¢ perswazyjng, ale nie
stanowi precyzyjnego opisu istodcl. Swiadezy o tym skom-
plikowana sytuacja w lunjmcj elity whadzy i konkretne
wypowiedzi radzieckich gazet. Moskwa nie jest zadowolona
z sytuacji w Polsce.

W epoce migdzy Sierpniem a 13 grudnia uformowaly sie
rozmaite grupy partyjnych dziataczy niezadowolonych z polityki
Lierownictwa. Okreslano ich fgcznym mianem ,betonu”. Naj-
bardziej znane bylo tzw. Katowickie Forum Partyjne, Zjednocze-
nie Patriotyczne ,,Grunwald”, tygodnik Rzeczywistoié i tworzgce
sic wokét niego kluby sympatykéw. Promotorami tych grup
w najwyiszym kierownictwie partyjnym byli tacy ludzie jak
Stefan Olszowski, Tadeusz Grabski, Andrzej Zabidski, Stanistaw
Kociolek. Grupy te stanowié mialy przeciwwage dla postulujg-
cych demokratyzacj¢ ,struktur poziomych”, a swe ideowe na-
tchnienie czerpaly z najciemniejszych kart historii PZPR. Kato-
wickie Forum poshugiwalo sie jezykiem stalinowskiej grupy na-
tolifiskiej z 1956 roku, a ,Grunwald” i Rzeczywistosé wzboga-
caly ten ideologiczny repertuar o antysemickq wizje Polski rzg-
dzonej przez Zydéw, zakorzeniong w ideologii PZPR =z 1968
roku. Nota bewe cickawe jest, 22 M. Moczar, lider tej orientacji
w 1968 roku, po Sierpniu ostroinie dystansowal si od swoich
dawnych zwolennikéw, Wypowiedzi ,betonu” byly Scisle sko-
relowane z glosami krytycznymi prasy radzieckiej i innych brat-

nich partii. Po stynnym lifcic KC KPZR z czerwea 1981 roku,
na plenum KC PZPR podjeta zostala formalna préba zamachu
stanu: Grabski zazadal ustapienia Kani ze stanowiska I. selre-
tarza. Ze szczegdlng zajadloScia atakowat ,beton” osobe Rnlmuf-
skiego, ktérego oskarzano o wszystkie grzechy naraz. Ra!mnish,
nic cieszgcy si¢ nigdy w aparacie partyjnym opinig ,Swojego
calowieka”, zawdzieczal swe ocalenie bliskiemu rwigzkowi z Ja-
ruzelskim. Jaruzelskiego ,beton” nie oémielil si¢ otwarcle ata-
kowat.
Wydarzenia 13 grudnia potwierdzily shiszno§¢ diagnozy nbe-
tonu”. Porozumienie z ,Solidarnoscia” okazafo si¢ niemozliwe.
Ale wprowadzenie ,stanu wojennego” sqam]iz'nwn}o réwnie
_beton”, zaé Kreml — po krétkim wahaniu — obdarzyt Jaru-
zelskiego swoim blogostawieistwem. W PZPR rozpoczely sie
remanenty. Uderzono ostro w ,struktury poziome”, rozwigzano
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liczne instancje partyjne w fabrykach i na uczelni

: ; ach. P ;
piono do czystki w aparacie wojewddzkim. Dogé predko ur:ir::-
to sckretarzy % Gdariska i Poznania: Fiszbacha i Skrzy
Imfin;r_r,r cieszyli si¢ poparciem organizacji wojewédzkich i miel
ggmxfak:;hbemléw - Partia jako instrument sprawowania wia-
NF. kiet pas transmisyjny do spoleczefistwa — przestala istnied.

a owniczych stanowiskach w aparacie partyjnym — w pan-
:nrn.ru:dw:,rm rdwnui — przybywalo weigz ludzi w wojskowych

Caystka w aparacie obejmowata nie tvlko wezoraj i

E%ﬁw". Usuni@ci_z:c_mali takze Zabiﬁskj}rﬂ{amwice}ls?%uéiﬁ
g ;r:azawﬂ, znani jako ,beton”. Wreszcie latem 1982 roku

tetana Olszowskiego usunieto z Sekretariaty KC, gdzie zafmc:
wat si¢ propagandy, Wszystkie te zmiany dokonywane byly pod
txq::l:l?c autorytetu wnjaknw:,.rci:. Wojsko gwarantowato fad i po-

del — jego autorytet w kierowniczych iach i h

W_Ethty, Alifci weigs ukazywaly ﬂ#ﬂﬁchm gu:h}t;imm
nu™ atakujgce Rakowskiego. I znéw ochranial go au:::.qm:t
generatéw. Polityka Rakowskiego byla prosta: w oparciu o mae
wojska, na zasadzie nicograniczonego  absolutyzmu zaszcrepid
umiglrknw:uq wladze. Atakujscy go |, beton” mial nature |, ultra:
sow"", ,,B}ré_u.!.fm — zacytujmy Wiktora Hugo — macz_e—,r prze-
‘l;.‘!ramé granice. Atakowa¢ berfo w imig trony, infule w imje

tarza; poniewierac rzecz, ktdrq sie niesie na whasnym grzbie-
cie; to mie¢ za e stosowi, 7e za staho podnieka heretykéw:
to wyrzuca¢ béstwu, ze ma za malo boskoéei; zniewasaé 2 nad.
mmmnmlm; twlﬂ.::rdzié, #e papiez ma za malo papizmu, krgl
za X kra_ﬁemkoﬁcl, noc za du.iu swiatla;, w imie bieli nie
zadowalaé si¢ alabastrem, éniegiem, labedziem, lili; by¢ stron-
n?luem ﬁquwwch spraw_tak dalece, Ze stawa¢ sie ich przeciwni-
kiem; tak Eardm 24, 2e¢ az byé przeciw”,
g Dia , betonu _Stan wojenny byt to rodzaj niewinnego alerty
warcerskiego; tysigce aresztowanych to dowdd zgubnego libera-
lizmu whdzi: _deklaracje o kontynuowaniu reformy to niehez-
pieczny rewizjonizm: wy z Episkopatem to prawicowy
przed klerykalizmem. Im marzyt

oportunizm j kalpimlancmo
Si¢ rezym w stylu Dzierzyfiskiego, polityka kulturalna 1
Zdanowa i powrdt do jasnoéci ideologicznej Jézefa Sta]in:z’ifg:
tezg o nasilaniu sig waIki_kIas w procesie rozwoju budownic-
_t'u;a s;n]qunhst}fczncga, W tej optyce mysl o gospodarce rynkowe;j
i Han_ z Zachodem, tolerowanie spélek polonijnych i procesji
religiinych — wszystko to jawilo sie jako akt zdrady klasowej

! porzucenie pryncypiéw marksizmu-leninizmu. '
M}rhze byloby jednak przekonanie, e wspélczesny | beton”
si¢ z blednych rycerzy stalinowskiego frazesu. Frazes to

.
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ich ideologiczny rynsztunek; ich mentalnoéé przypomina raczej
strustrowanych nieudacznikéw marzqeych o silnej wladzy, pel-
nych komplekséw i ksenofobii, purytadskich, okrutnych, bezin-
teresownie zawistnych, W ludziach typu Rakowskiego widzg
inteligenckich liberaléw, jajoglowych mieczakdw, cwanych karie-
rowiczéw, farbowanych liséw; widzg w nich nienawistny obiekt
whasnych pozgdan. Ich idealem moze byé brutalny i zreczny
w swym prymitywizmie Olszowski lub bezbarwny, plytki lecz
po doktrynersku zajadly Stanistaw Kociolek.

Na pr:num KC PZPR w paidzierniku 1982 roku Kociolek
zaatakowal polityke kierownictwa od strony najbardziej niehez-
piecznej: zarzucid ignorowanie wspdlpracy gospodarczej z ZSRR.
+MNie moina zbudowaé Zzadnego planu — mébwit Kociolek, od
niedawna ambasador w Moskwie — jeéli nie wypracujemy, nie
uzgodnimy z naszym gléwnym partnerem materialnych podstaw
stabilizacji gospodarczej”. Nastgpnie wspomnial o wazrastajgcym
zadtuzeniu Polski w ZSRR i stwierdzit, Ze od perspektywy dos-
taw z ZSRR zaleiy plan i jego proporcje. ,Ogélne oslabienie
pafistwa w latach 1980-1981 — kontynuowal ambasador w
ZSRR — dezorganizacja jego centralnych niezbywalnych kompe-
tencji w zakresie porozumied migdzynarodowych sprawily, ze
nie podpisaliimy z partnerami radzieckimi protokolu o 5-letniej
koordynacji planu ani 5-letniej umowy handlowej”. Dalej naste-
powala przestroga: ,Zrozumienie, z ktdrym spotykajg sie do-
tychczasowe wystgpienia tow. Jaruzelskiego do naczelnych w
radzieckich z konkretnymi postulatami w sprawach gospodar-
czych nie moze przestaniaé tych okolicznoiei, ze sytuacja, o ktérej
poprzednio méwilem nie bedzie mogha by¢ trwala”. | Stawka na
warost pozycji Polski poprzez import techniki i technologii glow-
nie z Zachodu, spodziewanych rezultatéw nie przyniosta. Wys-
tawila ona na szwank naszg ogélna pozycie, w tym w odniesieniu
do krajéw RWPG”. Dlatego skrytykowa naleiy projekty planu
,od strony mechanizméw i narzedzi”. ) i sie wrakenie, Ze
catoéé mechanizméw i narzedzi w handlu zagranicznym nastawio-
na jest przede wszystkim na drugi obszar platniczy”. A tymcza-
sem ,zgodnie z ustaleniami ostatniej sesji RWPG wchodzimy w
okres koordynowania nie tylko planu, lecz takie polityki gospo-
darczej. (...) Uwazam za niezbedne precyzyine okreslenie roli
ofrodka planowania i kierowania gospodarks w ramach Rady
Ministréw z podkresleniem roli Komisji Planowania, MHZ i re-
sortéw pospodarczych. (...) We wspélpracy z krajem, ktéry bez-
wiglednie przestrzega y monopolu handlu zagranicznego
{...) trzeba wzmacniaé koordynujacy role naszego aparatu handlu
zagranicznego. Tstniejgcy na rynku radzieckim potencjat kadro-
wy i system organizacyjny sprawdzil si¢ w partnerskiej praktyce.
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Trzeba wreszcie dokonad niezbednych powigzai reform jej
podstawowymi _orientacjami, Wyraialempﬂi ﬂﬁnm pngiqdz l:é
jest to wamugk puwpdwdu reformy. Potrzebne jest bow,ir:m
rzeczowe rozwigzywanie podstawowych probleméw (...) w miejs-
sce dosé Eustoelour}rch, antybiurokratycznych zakle¢ i réwnies
pustostowej gloryfikacji czystej gospodarki rynkowej, (...) Mnie-
manie, Ze przedsicbiorstwa same zapewnig wysoki oplacalny eks-
ﬁgtp: ibn:?’ paristwowej koncepcji strateégiczne] moina uwazaé za
Te nazbyt mose obszerne cytaty z przeméwienia czlowieka
odpomadmalneg_u za masakre stoczniowcdw w Gdyni w grudniy
1970 roku, majy ilustrowaé tezg, Ze zasadniczy zrgh opozycyj-
nej Fl?:fur!:ny wbetonu” wobec polityki ekipy Jaruzelskiego zos-
tal juz dofé dawno sformulowany. S$miato zaryzykowaé moina
teze, ze Kfmuﬂlck swe przemdwienie skonsultowal w Moskwie,
@ poprzez jego usta zabrala glos Moskwa. Nikt, fycznie 2 Jaru-
s nie zaryzykowst polemiki z Kociotkiem. Platformy
wbetonu” prébowano nie zauwaiyé, Dla samego ,betonu” prze-
méwienie to bylo jednak istotnym znakiem. Wkrétce péiniej

krytyke polityki kie.ru:.lmiﬂwn, ktérg os I o nieskutecznodt
i nickonsekwencj¢. Zaktywizowaly sie ﬂﬁua;? wprawdziwych kf
munistéw”, W gm@mu '82 Biuro Polityczne wezwalo do jed-
nosci wewngtrzpartyjnej i do rozwiszania struktur pozastatuto-
wych. ,Beton” pozostal na to wezwanie gluchy — i

si¢ tylko krakowska ,Kunica”, klub partyjny w pelni lojalny
wobec kierownictwa PZPR. Kl nRzeczywisto§¢” nie posaly
jei i[adum Coraz Cagstsze natomiast staly si¢ ataki na spolki
poiomt:im::’n‘a zbytn;q ;nlcmn;yiméé wobec inteligencii, na , spe-
kulantéw™ i nPasoZytéw"”, Pewien rozglos uzys ublikacje
Jozefa Kcssechcgu, ktéry za pomoca whanwmcktﬂo!l;gﬁ Z 8-
kresu cybernetyki spofecznej wzbogacat ,beton” o obraz Polski
manipulowanej przez zydowsko-masofisky mafie, kt6ra zawlad-
nd’aTrzudem, opozycjg itd.

emu panu warto podwigcié chwile uwagi. Poznale
1964 roku, wkrétce po tym":ujcak wﬂ;edi i gt npiﬂggdﬂbyk-.
ciu wyroku za przynaleznoéé do nielegalne; antykomunistyczne
organizacji. Jego nienawii¢ do komunizmu byla tak iywiolowa
i obsesyjna, #e mnie uznawal za migczaka, ktérym jako Zywo nie
byltem. Na poczatku lat siedemdziesigtych Kossecki — dotgd
fizyk — zajgt si¢ tzw. cybernctykq spoleczng, czyli objasnianiem
i_v:mms tﬁ[:zr pomocy tajemnych mafii, ktére nim sma z ukry-
. wojenny B0 DA szczyty ia,

artykuly o KOR-ze drokowata Trybuma Lun'n,F:;wiady o ,.%32
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darnoéci’ przeprowadzala z nim telewizja. Ten niedawno jeszcze
zajadly antykomunista wspaniale sie czul w swej nowej roli.

kontrrewolucja wynosi na wiersch swoje  szumowiny.
Wojskowy zamach stanu wynidst Kosseckiego. Niewasne, czy ten
czlowiek od lat byl agentem policii — to jest pytanie ciekawe
dla jego Zony. Waine jest, e jego koncepcje, zakorzenione
w tradycji myélowej clmllanomimaﬁsi&egu kottuna, wspaniale
zespolily si¢ w ideologiczng calo$é z wyposazeniem duchowym
spadkobiercéw Stalina.

Byloby jednak uproszczeniem sqdzié, ze tylko Kosseckiego
wyniést stan wojenny. Wyni6st on takie Jerzego Urbana, ktéry
jest ze swej mentalnofei przeciwiefistwem Kosseckiego. Utrba-
nowi przypadlo interpretowaé wobec fwiata poczynania rzgdu

stanu wojennego. Ten niezwykle utalentowany publicys-
ta, niegdys bohater niejednego dziennikarskiego skandalu, autor
gloinych w epoce Polskiego Paidziernika artykuléw postulujgeych
konsekwentne reformy demokratyczne, przebyl droge réwnie
dziwng jak Kossecki: od orientacji opozycyjnej przez apologie
polityki Gierka a2 do pryncypialnego uzasadniania wojskowego
zamordyzmu. Wysokie funkcje zawdzigcza Urban zapewne —
poza osobisty przyjafniy z Rakowskim — swemu cynizmowi i
pomystowosci w atakowaniu swoich dawnych przyjaciél. Filo-
zofia polityczna Urbana jest prosta: liczy si¢ sita. Wiadza i rak
jest {agodna — thumaczy dobrotliwie intelektualistom — ale jak
bedziecie nicpostuszni, to stanie si¢ surowa, Urbana nie intere-
sujg rytualne zaklecia na marksizm-leninizm. Zamiast metnych
konstrukeji dialektyeznych, whadciwych publicystom ,betonu”, za-
miast maniackiego tropienia tajemnych mafii jak Kossecki, Urban
zadowala si¢ demonstrowaniem swym adwersarzom bata, kibry
moze spait na ich glowy. Ten filozof knuta nie lubi ,betonu”.
W pierwszych miesigeach stanu wojennego wypowiedz |, beto-
nu" stuiyly mu do dowodzenia, Ze kurs generaléw i Rakowskie-
go ma charakter centrowy, ze mo#e byé jeszcze gorzej. Owo
straszenie ,betonem” miato rozmigkczyé intelekrualistéw i skio-
ni¢ ich do ustgpstw. Ale jednoczeénie Urban lekeewaiyt | beton”,
W jego zwolennikach widzial |, nieprzejednanych nadgorliwcéw”,
ktérzy ,przymierzali skomplikowang rzeczywistoéé do uproszczo-
nych formulek doktrynalnych oburzajac sig, ze rzgdzgey nie po-
trafig tak Zycia obciosaé, aby pasowalo do ich idealu socjalizmn™;
ktérzy ,czekali, ai zawali si¢ misterna polityka porozumienia
i walki, a wtedy oni sits zaprowadza chciany przez si¢ porzadek.
Jaka — pytano ich — sita, skoro nie maja Zadnej? No, odpo-
wiadali, robotniczg, klasowg — niespeszeni tym, #e nikt za nimi
nie idzie z wyjstkiem mikroskopijnej garstki pracownikéw fra-
zesu'’,
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Urban pomylit sig. Nie docenit oporu $rodowisk inteligenc-
kich — polityka kija dla ,Solidarnoéci” i marchewki dla zwigze-
kéw twérezych przegrata. Nie docenit takie sily |, betonu”.
W maju biez. roku tak pisal o ,grupach hurrarewolucjonis
i formulkomandw’: ,One tez przeiywajg czas aktywnoéci” i
cheg od obecnego kierownictwa ,,preejaé schede i zwyciggaé za-
wezajgc linie porozumienia, a pogrubiajgc linie walki. Nie peszy
ich brak hufcéw, ktére mogliby poprowadzié do boju. Sadzg, ie
wystarczy f:nbijaé armate papierem”. Tyle Urban. Te efektowne
formuly nie s3 niczym innym jak robieniem dobrej miny do
2?& gry. Nie posgdzam Urbana o takq demencje, by nie rozu-

y T " moze liczyé na ie potgin hufedw,
Radzieckich. g e

Czasem zastanawiam sie, kto blitszy duchowo wyda sie owym
radzieckim hufcom: prymitywny, plaski, glhipawy Kossecki czy
bystry, sprawny intelektualnie, cyniczny i zdemoralizowany Ur-
ban? Kogo obdarzg swym poparciem sternicy sowieckiego par-
stwa i kaplani sowieckiej doktryny? I myile, ie raczej Kossec-
kiego. Urban zrobi swoje, Urban moze odejic...

Wrdcmy jeszcze na chwile do. przesziodci. Kiedy w lutym
1981 roku Jaruzelski i Rakowski stancli na czele rzadu PRL,
to 6w duer miat ilustrowaé sile kierownictwa padstwowego (Ja-
ruzelski) i wole porozumienia ze spoleczeristwem (Rakowski).
Nominacje Rakowskiego poprzedzit jego gloény artykat krytyku-
jacy nieudolno$¢ negocjacyjng premiera Pifkowskiego. Rakow-
ski mist mie¢ w reku ten czarodziejski klucz do porozumienia
z narodem, kedry mial réwnowaiyé niepopularno$é w aparacie
i brak poparcia Moskwy. W tej samej roli byly redaktor Poalityki
funkcjonowat i po 13 grudnia. Jego to zapewne inicjatywa bylo
powierzenie Urbanowi funkeji rzecznika prasowego w randze mi.
nistra. Urban byt jedynym w rzgdzie ,czlowiekiem Rakowskie-
go”, w pehni lojulnym wobec swego szefa. Kiedy walily sig
kolejne warianty polityki ,,porozumieniowej” Rakowskiego, kie-
dy ie;ini_ nie reagowali na kij, a drudzy na marchewke, jego udziat
w cistej elicie decyzyjnej zaczat sie stawaé coraz bardziej prohle-
matyczny. Atakowany przez ,beton”, pozbawiony jakiegokol-
wiek poparcia spolecznego, Rakowski zawdzigczal swg pozycie
juz tylko osobistemu poparciu Jaruzelskiego. W tym momencie
wybuchla afera wokét Urbana. W jednym ze swych felietonéw
Urban atakujgc krakowski Tygodnik Powszechny, pismo otoczo-
ne w Polsce wielkim szacunkiem i autorytetem, wyrazit sie w
sposib wyjgtkowo nietaktowny o osobie o. Maksymiliana Kal-
bego. Wybuchla burza, ktéra miata czeéciowo charakter zastep-
czy. Posypaly si¢ protesty pism katolickich, zaprotestowat Epis-
kopat, grupa postéw na Sejm zatgdata odwolania Urbana ze sta-
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nowiska ministra. Wiréd tych postéw znajdowat sig — obok
m znanych z odwagi — takZe znany z serwilizmu Wojciech
wski. Urban nie przestal piastowa¢ swej funkcji, ale bylo
nader charakterystyczne, ie poza Rakowskim nikt niemal nie
wziat go w obrone, zadna z partyjnych gazet, Zadna z osobistodci
cleszgcych sie prestitzem w lonie elity wladzy. Wyjatkowo falszy-
wym akordem zabrzmialy préby poémiertnego rozliczania za
przedwojenny antysemityzm czlowicka wyniesionego na oltarze;
wyjatkowy niesmak dzilo wspieranie si¢ przez Rakowskie-
go autorytetem Jana Jozefa Szczepanskiego, 2 przez Tu i Teraz
— gazetg, ktéra opublikowata artykul Urbana — autorytetem
Jana Jézefa Lipskiego. Duet Rakowski- Urban ,,wpadi w prze-
cigg” — by poshuiyé sie okresleniem Stefana Kisielewskiego:
stal sie jednoczeénie obiektem ataku ,betonu”, opinii publicznej
i Episkopatu, I oto w sowieckiej gazecie Nowe Czasy, tuz p
z dawna zapowiadanym plenum ideologicanym KC, ukazal sie
frontalny atak na Polityke czyli na Rakowskiego. Nie chodzito
w tym tekécie li-tylko o osobe wicepremiera — to byt atak na
lini¢ polityczng rzadu PRL. Tak otwarcie towarzysze radzieccy
ingerujg nader rzadko, tylke wiedy, gdy uwagajy, Ze poufne
érodki perswazji i nacisku nie przynoszg spodziewanych efektéw.
Obserwujgcy bacznie i 2z niepokojem sytuacje w Polsce pray-
wadey sowieccy doszli do przekonania, Ze kurs polityczny Jaru-
zelskiego i Rakowskiego okazal si¢ nieskuteczny i postanowili
da¢ temu wyraz. Artykul w Nowych Czasach nie byt jedynym,
leez z pewnoSciy najbardziej dobitnym poparciem udzielonym
przez Moskwe dla ,betonu”,

Realcja Warszawy byla znamienna. Prasa przemilczala arty-
kut z Nowych Craséw, a Polityka odpowiedziata lapidarnie i
kaéliwie, lekcewazge caly problem. W ten s sowieckim
gazetom polska prasa nigdy nie replikowata, nawet w epoce ,.So-
lidarnodci”, Widaé Rakowski doszedt do przekonania, e tylko
twarda postawa moze mu ocalié glowe i posade. Kierownictwo
PZPR przelozylo plenum ideologiczne na wizesied, a plenum
majowe przeksziatcilo w okresows debate o sytuacii w kraju.
Ton referatu Biura Politycznego wygloszonego przez Czyrka, a
nie przez Jaruzelskiego czy choéby Barcikowskiego, byl spokoj-
ny. Powt6rzono optymistyczng oceng o przetamywaniu kryzysu
i izolowaniu podziemia, zapowiedziano walke na dwa fronty
przeciw rewizjonizmowi i dogmatyzmowi, potepiono dziatalnodé
frakeyjng w partii. W tym samym czasie sowiecka prasa pisala
o kontrrewolucji w Polsce wspicranej przez amerykarnski wgmad.
W trakcie plenarnej dyskusji nicktdrzy z terenowych dziataczy
aluzyjnie zaatakowali ,beton”. Sekretarz Komitetu Zakladowego
PZPR w Hucie im. Lenina, Miniur, zwrécit uwage, e ,,w ostat-
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nim okresie, kiedy sytuacja si¢ stabilizuje, odzywajg réni ludze,
ktérzy majg odwage Iub tak im jest wygodnie prezentowaé swojy
lini¢. Oni widzg wszystko w zlych i ciemnych kolorach. Nale-
zaloby sig zapyta¢ tych ludzi, ktérzy teraz prébujy uvzdrawiad
w tych latwiejszych warunkach, gdzie byli w rokn 1980 czy
1981. (..) W swoich zaciemnionych gabinetach i stamtad nie
mogli i nie cheieli w tamtym czasie wyjé¢”. Sekretarz KZ PZPR
w jednej z kopalf, Weglifiski, powiedzial, ze doly popieraja kie-
rownictwo i Jaruzelskiego. ,,Tych wszystkich, ktérym nie dajg
spa¢ obawy o odchodzenie partii od pryncypiéw socjalizmu po-
winien byl przekonaé¢ grudzied '81". Stanowisko ,betonu’ pre-
zentowal — atakujgc Adama Schaffa, kiéry bezskutecznie swe
skazy prébowat zatrze¢ wazeling — Albert Kosewski, maszy-
nista offsetowy z Warszawy, godny nastepca Albina Siwaka w
roli u:lnwil:ckn frt‘-;r'bﬂmi.::-l;. Uchwata koficowa nie przyniosta nic
nowego. Formuly ogélnikowe i kompromisowe nie rozladowu;
konfliktu, lecz go odraczajg. A

Polska nie przestaje byé dla wodzéw z Kremla punktem za-
paloym i trudnym orzechem do zgryzienia. Ich celem strategice-
nym jest utrzymanie Polski w lonie ,,obozu socjalistycznego™,
osiggnigcie stabilizacji i spokoju. Jest to tym bardziej potrzebne,
ze nic nie wskazoje na poprawe koniunkwury dla przywédcsw
radzieckich w Afganistanie i Persji, na Bliskim Wschodzie i w
stosunkach z USA. Niepokdj ich poglebia kryzys gospodarczy w
innych pafistwach bloku i towarzyszace mu widmo wstrzaséw
spolecznych. Polityka Jaruzelskiego i Rakowskiego, terenowych
grup operacyjnych i okrgglych frazeséw, nie preyniosta spodzie-
wanej stabilizacji, Jesli Zwigzek Radziecki chee stabilizacii w
Polsce — musi poszukaé nowych metod — nie moie jedno-
czesnie zjes¢ ciastka i go mie¢. Te nowe metody to mode byé
wsparcie dla ,betonu” — i tak zdaje sie rozumowadé znaczna
czesé sowieckiego kierownictwa. Moina wiec oczekiwad, e w
najblizszych latach czekajq Polske rzqdy, przy ktérych Jaruzelski
wspominany bedzie jako zgnily socjaldemokrata — tak jak na
tle Jaruzelskiego Gierek jawi si¢ kim$ na ksztalt brytyjskiego
liberata. Dla Polski bedzie to bardzo cieiki czas, ale Moskwa
nie osiggnie swych polityeznych celéw, Przeciwnie: pod rzg-
dami , betonu" Polska bedzie nie tylko , beczky z prochem” (tym
jest jui dzisiaj), ale stanie sig ,beczka z prochem” i zapalonym

tem. Za jaki$ czas — prorokuje, Ze niezbyt diugi — rzadzona
przez ,beton" Polska znéw stanie si¢ krajem komi-
tetéw partyjnych. Mimo to, wariant powyiszy wydaje sie doéé
pra . Taka Polska moze staé si¢ detonatorem wybu-
chu w calym bloku, na co byé moie rachujy niektdrzy rzecznicy
ostrego kursu w Stanach Zj ;
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Nie da si¢ jednak teorctycznie wykluczyé i innych warian-
téw. Nie da sie wykluczyé, e na czele radzieckiej nawy pan-
stwowej stang ludzie o wyobraZni pahtyml:] cho&.ny tej, ktn’.in]
reprezentows! Chruszczow, kiedy to po $mierci Stalina umiat
sbudowaé strategiczny program yodwilzy” w 5}(’::654.!1‘4]911:]1'??:15‘_'-
netrznych i migdzynarodowych. Motywem takiej strategii dzi-
siaj mose byé troska o zachowanie p-o!smu_: utrzymanic mocat-
stwowego stanu indania. Mysle, Ze nikt w Moskwie nie
wierzy, by z globalnego konfliktu Zwigzek Radziecki mégt dzi-
siaj wyjéé zwycigsko. \ +

W takiej konstelacji dla Polski otworzylaby si¢ szansa na
demokratyzacje, polityke reform i porozumienie narodowe. Od-
legla to perspektywa — wiem — ale jakze stgd, z mokotowskie-
go wigzienia, nie poszukiwaé w zmieniajgcym si¢ Swiecie iskie-
rek nadziei? Towarzyszg one uporczywie tym I.‘.Eﬂ\?kxjﬂm wWraz
z przekonaniem, 7e jesli nie podobna $wiata zmienié, to warto
chotby sprébowaé go sobie objanic. ;

Wiclks potrzeba wspSlczesnego §wiata jest szukanie drég do
pokoju i porozumienia. Jest to réwniez wielkg potrzebg wspdl-
czesnej Polski. By¢ moie jedna z drég do pokoju i porozu-
micnia w §wiccie biegnie przez Polske. Czy dzisiaj jest moiliwe
w Polsce porozumienie? Nie. Nie bedzie omo mozliwe tak
dhugo, jak dlugo rzgdzacy komuniSci nie ustapiy przed polskq
wolg podmiotowoéci. Czy w przyszlodci takie porozumienie
drie moiliwe? Nie wiem. Wiem tylko, #e bgdzie konieczne.
Dla Polski i dla §wint;:d g e ook

Papiet, ktdry wnet odwiedzi j ojezysty kraj, z wielka m
wypc;ilcdzid si¢ u progu tego roku przeciw metodom w;wg:nﬂ_:h
stanéw wojennych, przeciw tym, ,ktGrzy wolg postugiwac sie
bronia ni? szuka¢ porozumienia”. Papiez wypos sie ,zn
dialogiem na rzecz pokoju”, dialogiem odrzucajacym  klamstwo
i przemoc. . .

Aby istnial dialog, muszq istnieé partnerskie strony. nwo0li-
darno$é” zepchnieta w podziemie, szkalowana i przesladowana
placi dzi§ najwigkszq ceng za to, by u%r?}*maé szansg na dw
dialog w przyszlodci, by nie zgubid qadz:m na pokdj i porozu-
mienie, Chcialbym, aby z tego wymiaru dziatan r,.Sohd&rnahm
dobrze zdali sobie sprawg uczestnicy ruchéw pokojowych w kra-
jach Zachodu. 4
: Nie da sie przeciez wykluczyé, Ze spal::mku.ﬂanm pokojowe
rozwigzanie konfliktu w Polsce staé si¢ moze rpunkt;m wyjicia
dla roztadowania napigé migdz)rnarodmfych; #e moie staé si¢
srédlem sity i nadziei dla tych wszystkich, ktérzy rozmowy —
nawet Zmudne i trudne — przy stole negocjacyjnym .
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daja nad dialog prowadzony przy uiyciu palek | gazéw Bawis-
cych, cau[g:.‘rw 1 kul armatnich, wreszcie rakiet bliskiego, ﬂbdmz
go i dalekiego zasiggu. Z tq nadziejy w sercu czekam na przy-
jazd Papieza, Jana Pawla II do Polski. Jedli bowiem nawet
prawdziwe sq stare sfowa Goethego, #e ,historia to mieszanina
w i gwaltu™, to ilez ten Apostol pokoju i praw ludzkich
uczynit, by ludzie bledéw unikali, a gwattu umicE si¢ wyrzec?

&

Musze juz koficzyé swoje refleksje. Dzis w nocy, za kilka
godzin, jest ostatnia okazja, Zeby przerzucié ten tekst na tamtg
troszke wolniejszg strong muru. Trzeba sip spieszyé,

W przeméwieniu zamykajgcym obrady ostatniego plenum KC,
Jaruzelski p?wtdrzyl rytualne ataki na ,Solidarno$¢”, unikajac
zresztq wymieniania nazwy. Caly jego przewéd myslowy wiska-
zuje, Ze jest on wigZniem whasnych wezedniejszych decyzji, ze
nie potrafi wykroczy¢ poza schematy whisnego myélenia. Te

ty nie wiods ku porozumieniu. Tak méwi pan feudalny
o poddanych, a nie polityk szukajgcy wyjécia z kryzysowei sytua-
cji. W sposéb nieco zawonlowany zaatakowat Jaruzelski |, beton™.
Stanowczo ofwiadczyl, Ze partia nie dzieli sig na |, Jewice” ,pra-
wicg”, przestrzegt przed , hurralewicowymi frazesami”, przed
wzwolennikami starych politycznych manier i przezytych metod
ktérzy nie potrafig pracowaé po nowemu”, Méwiac o pﬂﬂ?ﬂbié
walki na dwa fronty (rewizjonizm i dogmatyzm) stwierdzil, ze
gléwnym niebezpieczefistwem jest to, ,kiére wyradza si¢ w
dziatalnos¢ frakcyjna. Tej w Zadnej postaci tolerowaé nie bedzie-
my”. Tak brzmi ultimatum postawione ,betonowi”.

Nic jednak nie wskazuje na koniec konfliktéw w lonie elity
wiadzy. Konflikty generowane bedg przez opér spoleczny i przez
sowieckie naciski. Aparat wiadzy, stanowiscy niewielks, pozba-
wiong szerszej bazy spolecznej wysepke w polskim morzu, szar-
pany jest glcbokimi sprzecznosciami, Drzieje sie to w momencie
gdy ropow pisze listy do driesiecioletniej Amerykanki, wes-
pét z ktérg troszezy sie o ocalenie pokoju, a radzieccy sportowey
1 straZacy sl w $wiat antywojenne apele. Znamionuje to powage
sytuacji. Gdy Zwigzek Radziecki czut sie silny — atakowat
swiatowy imperializm i wieszczyl jego rychly upadek: gdy czut
sig staby — nie ustawal w walce o pokéj. Te pokojowe apele,
zespolone z artykulami sowieckich deiennikarzy o kontrrewolucji
w Polsce, nie wrézg Polakom nic dobrego.

Nie wrzg tez nic dobrego nam — wigfniom Jaruzelskiego.
Za:m] na koniec stéwko domo sua. Uwieziony jestem od
18 miesigcy. Najpierw m w Biatolece wéréd internowanych,
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pééniej — wraz z innymi KOR-owcami — przewieziono mnie
do Mokotowa pod zarzutem przygotowania do obalenia sila
ustroju PRL i oslabienia jej mocy obronnej. Od lutego zapoz-
naje si¢ ze zgromadzonym w czterdziestu opastych tomach ma-
teriafem dowodowym. Funkcjonariusze MSW i prokuratorzy woj-
skowi nie zadali sobie trudu, by zadbaé o jakieé uprawdopodab-
nienie zarzutu, Jego absurd bije z kaidej stronicy. Pewno dla-
tego cheg mi te akta predko zabraé, nie cheg, bym je uwainie
przestudiowat. Czas nagli, kolejny proces pokazowy powinien
odby¢ si¢ w wyznaczonym terminie.

I oto stalem si¢ spraweg doéé niezwyklego precedensu. Pro-
kurator zapowiedziat mi, Ze skieruje akt oskarienia do sgdu, nie
troszczge sie o to, czy zapoznalem sie z materiatem !
Nawet wiasnych praw, ktére dla wlasnej wygody narzucili spo-
leczefistwru sily, oni nie umiejg respektowad. Ten proces bedzie
nieudolnym nasladowaniem proceséw stalinowskich, z ich absur-
dalng konstrukcja zarzutéw i wezeéniej napisanym wyrokiem.
Nie mam zhludzei. Wyrok na pewno bedzie wysoki — co
najmniej kilka lat. Nie wierze, by mnie objela jaka$ amnestia.
Sporo czasu przyjdzie mi pewno spedzi¢ za kratami.

Ale #adnej proby o laske nie napiszg. Nie po to bylem w
KOR-ze i ,Solidarnosci”, by teraz prosié¢ Jaruzelskiego o laske,
ale po to, by méj naréd jui nigdy nikogo prosi¢ o laske nie

potrzebowat,
Adam MICHNIK

PS. Spoéréd licznych aktéw polityeznych pafistw zachod-
nich, szczegblne wrazenie zrobilo na mnie oéwiadezenie rzgdu
francuskiego, w ktérym sformulowane zostaly warunki norma-
lizacji stosunkdw z rzgdem PRL (,uwolnienie wszystkich os6b
uwigzionych, zniesienie krokéw represyjnych oraz szybki powrét
do ploralizmu  zwi "). Mieco wezeiniej prasa polska
podata informacje o odwolaniu z Chile francuskiego ambasadora
na znak protestu przeciw lamaniu praw czlowieka w tym kraju.
Wobec Chile nie byt to akt ingerencji w sprawy wewnetrzne,
wobec Polski stat si¢ ten akt ,jawnie wrogim”.

Chciatbym gorgeo podzickowaé naszym francuskim przyia-
ciolom za te ich akty solidarnodci z przesladowanymi. To pote-
pienie dzistan represyjnych generaiéw chilijskich i polskich poz-
wala Zywi¢ nadzieje, #e Francja — po smutnej epoce flirtéw
z dyktatorami, znaczonej handlem samolotami i czolgami — znéw
zaczyna eksportowad w $wiat to, co ma najcenniejszego: Prawa

Celowieka i Ducha Wolnodel.
A M.
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OS5WIADCZENIE

Ostatni tydeien obfitowal w wydarsenie, ktére kritko reasumuje: dnia
23 maja br. zostals mi enkomunikowana ustna decyzja prokurestors Kubali
o tym, @ jedynym dosigpnym sposchem sapoznamis sig = aktami spraw
bedzie odezytywanie mi ich ustnie inspektoriw Biura Sledezego MSW,
Ouibiyla sig ted plorwsza poglpdowa lekeja — inspektorsy MSW, w obecnodei
prokurstorn Kubali, odezytywali mi dokumenty w sposih, ktdry unicmod
liwit mi notowanie. Robili to na wyraine polecenie prokuratora Kubali,
Na mojy prodbg, by ceyiad wolniej, inspektor Biura Sledezego odwindezyl:
L nie bpz.dm, Panu dyktowsé”. HKategoryemie odmiwilem udrintn w :nj
komadii, i!ﬁcf- — pozorujge praworegdnoid — zmiersaln do uniemoiliwienia
mi zspoznania sig  aktami sprawy. Dnia 25 maja prokurator Kuobals za-
komunikowal mi, #o podjst decyzje o preerwaniu exynnodei apoznawasis
sig = oktami sprawy. Dnia 26 maja poinformowsl mnie o zmisnie swej
decymji i ofwiadexyl, #¢ wolno mi bpdeie osobiicic czylaé akin do dnia
15 czerwea, Ten termin okreslil prokurator Kubala jake niepreckracealny.
Odméwit dorgezenia mi swego postanowienis na pismie. W tym stanie reeczy
ofwindezam prokuratorowi Rubali co nastppuje:

1) P?nmmjmpmjmﬁumuhn&u tomiw, stwierdzam bez sadnej
wytpliwoded, e termin do 15. VI jest calkowicie nicrealistycany. Lojalnie
Pana uprecdzam, Panie prokuratorze, e do zapoznania sie = akiami sprawy
i sporegdzenia motatek niesbpdnych do proygotowanin obrony, bede potree
bowat mnacenie wigesj consu.

2) Jednoczeinie zwracam sig do Pana uprecjmie, by zecheia! Pam za-
pomnac sig z keigiky zatytulowang ,Kodeks postepowanin karnego”, a pwlass-
cea & pomieszezonym tam art. 277 paragraf 1 kpk. Z pewnodcly zauwaiy
Pan, #e artykul ten nic nie wspomina o moiliwodci ograniczenia prawa
podejrzanego do mapornowania sip 2 materistami dedetwa w ezasie, kidry
podejrrany uwada 2a niesbedny. W polskim systemie prownym — infor.
mujg P!nl uprzejmie — to, co nie jest zakazone, jest dozwolonme. Gdyby
bromienie art. 277 paragmf 1 kpk. nasuwsle Panu jakies wotpliwodei, to
pozwolp sobie uprzejmie zauwazyc, e w systemie prawnym kaida
witpliwodé thumaczona byé winoa na korzyié podejreanego.

3JFW‘M sytuacji Padskie postanowienie o ograniczeniu crasu zapos-
ntwmnihl_np ] mp&#m ﬁnwny jestem potraktowad jako
proghy erowiang moim adresem, Niestety, = preyezyn wyiej wymie-
nionych, nic mogp jej zadoéuczymic,

4) Dodatkowo informuje Pana uprzejmie, e zmienié obowigzujsce pree-
pisy Kodeksu postgpowania karnege wiladny jest tylko Sejm PRL. Tﬂill:p&
Pan sig moie o taky zmisng na drodse wystgpienia z sugestiy pod adresem
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postéw ze swego okrpgu wyborczego, by zapropomownli Wysckiej Izhie zmia.
ng preepiséw kpk., motywujge to faktem, fo Adam Michnik, a takie Zbig-
niew Homaszewski i Henryk Wujee zhyt wolno exytajy okia. Byé mode,
bpdsie to dla Sejmu motywacja dostateczna.

5) Na wypadek jednak, gdyby zamierzal Pan podjgé kolejne priby
pochawienia mnie mego prawa do mapoznania sip z materistem dowodowym
deislajge w imig tak szeryinyeh celdw jok np. skierowanie akto oskargenin
do Sgdu w torminie sobie zleconym lub 'llni tawienle mnoie preed ‘Squm
pozhawionege moiliwosci obrony, dedykujp Panu poniissy bajke etiopeka:

+Spragnione, hiena i osiol w zgodrie possukiwaly recki. Kiedy nasycita
pragnienie poczeln hienn odexuwaé glid.

— Mygcizz mi wodg! — reckia do osla nie haczge, i ten stol nidej,

— Preeciez woda plynie ol ciebie do mnie — odparl osiol.

— Mgeisz mi wodg i do tego klamieszs! — reckln hieoa.

0 st rEEUC mnne .
Adam MICHNIK

Ostatnie stowo Henryka Wieleby

Mam 23 lata. Jestem robotnikiem i jestem celonkiem ,Solidarnofei™
Watgpi do zwigzku, bo widzislem w nim ssansg na lepszy smanse dl
Polski i dla sichie. Duid ,Solidarnoéd” prébuje si¢ snissczyé, prébuje sig
odebra¢ polskim robotnikom ich swigeek. Zummm@nﬂnmdd_mu
moge sig i¢, tak jok nie mogs sip z tym pogodsié miliony polskich
rohotmikiw, rey bojkotujy te nowe, sfalszowane zwigzki sawodowe.

To jest Taeczywisty powod, dln ktdrego malazlem sig na lawie cskario-
nych. ﬁ’:: poceuwam sip do winy. Nie jest wing robotnika troska o wilasny
i ) . ktéry jest preciladowany. Nie jest wing solidarnoéé
& tym zwigzkicm, gdy jest gogbiony i solidarncdd z jege preywddeami,
ktdrym ufsm, bo ich sam wybierslem — gdy sg wigzioni, seigani i szkalo-
wani. Nie jest wing pragnienic wolnej i wiedliwej Palski.

Tyeh pragnier nie zdiawip dndne i. I nic one regdegeym mie
pomogg. Poglebiy tylke preepasé, ktira i doieli od nas — od robotnikdw.
anf-nhnmmfutﬂkn—ukpmrmbfmﬂiPuhm—pumumimanr
degeyeh z robotnikami, tuﬂm&:num-m parodem. A 2 polakimi mh?t-
nikemi moina porceumicd sig tylke wiedy, mﬂ‘iﬂgm &f "mhctqwu do nie-
zaleinego samo wigzkn zawodowego . Solidarnodé”. Cheiatbym, ahy
ludzie regdegey Polskg jak najpredeej to srorumieli.

0 mic nic proseg.

Ostatnie stowo Henryks Wieleby, robotnika Ursuza, .'k“"!"ﬁ? dnin
E{I{-nj- 1083 ga udrist w nielegalnych struktursch . Solidarnodei”).



Kraj

6 pytan do Anieli Steinsbergowej

Do Paryia przyjechala na krétko z Warszawy adw. Aniela
Steinsbergowa, czlonek grupy zalozycielskiej KOR, autorka ksig-
ki :;’fdriaﬂf z fawy obronczej. Skierowalimy do niej szedé
pytan.

Kultura: — Trwajg w Polsce prrygotowania do dwdch procesdw:
KOR-u i siddemki z Solidarmosci. Cheielibyimy sig ir;.rtié, :Ee
frudno mam si¢ oprzel wrateniu osamotnienia oskarionyeh w
obu procesach...

Aniela Steinsbergowa: — Potwierdzam to wrazenie. Cheg rakze
dodaé, ze zaden uznany autorytet moralny w Polsce nie wypo-
wiedziat si¢ w obronie oskarionych w obu procesach.

K.: — Oznacza to, ie majg odegraé rolg koxéw ofiarnych?

A.S.: — Propaganda partyjna przedstawia ich jako sprawcé
wszystkich nieszczeéé, jakie spadly ostatnio na spo}:r:gcﬁsmx

I uznaje, ze to oni whadnie majg za nie zaplacié,

K.: — Jak to przelamal od stromy spoleczeristwa?

AS.: — Myilg, #e ludzie cieszacy sig autorytetem w spoleczed-
stwie powinni sig, poki czas, wypowiedzieé.

K.: — Co Pani powie o akcie oskarienia?

AS.: — Zarzuca sie oskarfonym w obu procesach dafenic do
wiycia przemocy. Jest to zarzut bezpodstawny, co widaé jasno
ze wszystkich wypowiedzi ludzi objetych tymi Sledztwami. Od-
rzucali oni zawsze uiycie przemocy jako metody walki politycz-
nej. Jezeli oskariyciele bedg cheieli przedstawi¢ w procesach do-
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wody na poparcie swych zarzutéw, to nie ulega watpliwosci,
ie bedg to dowody falszywe.

K.: — Pani opinia o sedach?

A.S.: — Niestety jezeli chodzi o sady, doswiadczenia sa bardzo
zle. Przez caly okres istnienia PRL sedziowie byli dyspozycyini,
postusznie wykonywali dyrektywy partii i rzgdu. Zle sig stalo,
ze w okresie uchylania wyrokdw skazujacych z okresu stalinizmn
nie pociggnieto do odpowiedzialnoéci sedziéw, kidrzy te wyroki
wydawali. Utrwalifo si¢ przez to przekonanie, Ze istnicje

tym wzgledem catkowita bezkarnosé,

K.: — A obrosicy?

A.S.: — Istnieje ekipa obroficéw w sprawach politycznych, k-
rzy bronig z wielkim po$wigceniem wszystkich oskarionych w
tych procesach. 1 wielky szkody jest, 2e w sprawie KOR-u od-
mdwiono dopuszczenia do obrony przed Sgdem Wojskowym
adwokatéw Jana Olszewskiego i Wiadystawa Sity-Nowickiego.
Co do procesu siddemki z Sﬂifilhmuﬁci, wiem tylko tyle, ze Mo-
dzelewski udzielit pelnomocnictwa adwokatowi Tadeuszowi De
Virion,

K.: — Chcialaby Pani dodai jeszcze coi od siebie, poza naszymi
szefcioma pytantami?

AJS.: — Jedno: mam nadzieje, ze Polacy na emigracji wezmg

oskarionych w obrong. 1 Ze zrobig to jednoglosnie.

9 ererwea 1983

List do Redaktora " Kultury”

Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Jak moge, tak i siggam do zeszytdw Kultury, szukajac w nich
rady, pociechy czy wskazan, jak my tu w Polsce powinniémy
#v¢ i dziatad.

Informacii i wiedzy o naszym kraju i o czgdci Swiata w ktdrej
tkwimy macie wigcej za granica niz my. Europa przeiyla sto
lat ,w porzadku zakreélonym przez traktat wiededski” i dwa-
dzieécia lat w porzadku podpisanym w 1919 roku w Wersalu.
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Teraz thwimy w porzadku podyktowanym Rooseveltowi i Chur-
chillowi przez Stalina w Jalcie. Wynikajgcy stad stan rzeczy
coraz bardziej zaostrza sytuacje europejska i swiatowg. Drieje
sip to od chwili, gdy ,stalo si¢ najwicksze nieszczedcie, jakie
sig sta¢ moglo: Rosja wygrata wojne”.

Stowa te napisal prred dmiercia w 1945 roku przedwojenny
wiceminister Spraw Zagranicznych, Szembek. Tylko durnie moga
z nich wnioskowad, #e ich autor wolatby, ieby Hitler zwycigivi.
Fw? mu o rozprzestrzenienie imperium rosyjskiego po Elbe
i aj.

Pordwnywanie naszej sytuacji do sytuacjii po powstaniu w
1863 roku jest mylace. Bylidmy bowiem wtedy pod trzema zabo-
rami, powstaricy mogli si¢ chroni¢ nie tylko za granica, ale i na
obszarach, ktorych nie przestali uwazad za swoje. A na emigracii
istniaty ofrodki pielggnujgce polska mysl polityezng 1 kultural-
ng. Pod zaborem austriackim — w tym ,polskim Piemoncie”
— powstala polska administracja, ktdra data nam sedzidw, sta-
rostéw, ministrdw i przyvsziveh wojewoddw; mogly tam powstad
Legiony Pitsudskiego: pgospodarze, dyrektorzy przedsigbiorstw i
profesorowie mogli zasili¢ kadry, ktdre przeksztalcity fycie na-
rodowe w iycie pansiwowe, Zycie takiego pafistwa, jakiefémy
potrafili stworzyé miedzy 1918 a 1939 rokiem.

Rusyfikacja carska ledwie tolerowala nieliczng stosunkowo
grupg ugodowcéw. Rusyfikacia ta mnozyla raczej ilo$¢ pow-
stancéw, czyli tych, ktérzy preekazywali  czysta my$l niepod-
leglofciows”. Ich uoscbieniem byt zbiegly z Syberii socjalista,
tworca panstwa, obrofica Polski i Europy w 1920 roku, a potem
gorzkniejacy mieszkaniec Sulejéwka i starv Marszalek. Do samej
dmierci widzial on jasno groigce nam niebezpieczenstwa, patrzyl
daleko w przyszlos¢ kraju, kidry postawit na nogi i ktérym rza-
dzit po polsku, nie po rosyjsku czy po austriacku, po angielsku
czy po francusku. Demokrata z przekonania i zamitowania, prze-
konal sig, Zze trzeba ludimi rzadzié, a nie wiecowaé, e trzeba
sig w Polsce tak urzadzié, Zeby Polska mogla istnieé¢ pomigdzy
wschodnim i zachodnim sgsiadem.

Stary Marszatek nie miat zludzed. Nie mogh zostawié recepty
na przysztodé ani dziedrica, kidry potrafitby rozmawiaé z Hitle-
rem czy oszukad Stalina.

Nie trzeba by¢ anachronicznym pilsudczykiem, Zeby widszied,
2e to on przede wszystkim przeciggnat niepodlegltodciows ideg
Polski przez stulecie, ktdre moina otworzyd datg 1863,

Niemal kazde panstwo miato okres Swietnodci: Wegry, impe-
rium bulgarskie, Szwecja, Austria czy wreszcie Hiszpania, Fran-
cja i obejmujace Swiat imperium brytyvjskie, ktérego struktura
przypomina rozciggajgce sie od Azji Mnoicjszej poprzez Afryke,
Hiszpanig, Galie i Brytanie imperium rezymskie.

Ldumiewajacy jest fakt, e tylko Polacy #Zyjg i fywig sie
myila o swoim parstwie, siegajagcym od Battyku niemal pe Mo-
rze Czarne. Tej federalistycznej mysli Pilsudski nie mogl zrea-
lizowaé, mogt jednak stworzyé panstwo; dzieki jego istnieniu
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przez 20 lat Polacy nadal istniejg i opierajg si¢ polknigciu przez
wielkiego sasiada, kidry od 200 lat nie moZe strawid¢ niewiel-
kiego Prywiglanskiego Kraju.

Solidarno$¢ byla wybuchem najwigkszego powstania, jakie

od czasdéw Kobciuszki. A bylo tych powstad duio, co
20, 30 i 50 lat. Bo moina ochrzcic¢ mianem powstafi 1 legiony
Dgbrowskiego, i tych, ktdrzy w 1914 roku  poszli na Kislee™

Przeivtem historig Polski od czasu owego marszu i staram sie
zrozumied, co sig u nas stalo w 1980 roku. Bez przesadnych
i fatwych analogii historycznych czy #udzed romantycenych, kio-
rym ulegaja miodzi, bo taki jest los miodych, najlepszych, kté-
rvm tatwiej jest umieraé czv trawié dycie w wigzieniu, niz Zyé
i pracowa¢ w kraju, w kidrym narzucony ustrdj uniemozliwia
prace. W kraju, w ktérym ten ustrdj knebluje inicjatywe, nor
malne Zycie ekonomiczne, polityczne i kulturalne. W ktérym
wszystkie prerogatywy przywlaszcza sobie partia, rozdzielajaca
etaty — parstwowe, Tzecz jasna.

Taka jest istota rusyfikacji sowieckicj. Eftatyzacja, ktéra do-
tyczy i robotnikéw i chiopéw. Bo i oni posiadajg zisn:{i-: niby
% taski i mie moga niczego kupi¢ bez preydristu. Leninowski
NEP, o ktorvm pisywal Kisielewski, byl w Rosji krétkotrwaly,
a w Polsce planowane reformy nie sg realizowane w kierunku
zezwalajacym na zyskownz, dochodowa i zezwalajgca na inicja-
tywg prywatng gospodarke.

Zinowiewowski ,crlowiek sowiecki” ma byé wzorem obywa-
tela wszedzie tam, gdzie sigga wladza sowiecka. W Polsce czter-
dziestoletnie blisko panowanie komunistdw poczynifo spustosze-
nia w pokoleniu, ktére innego Swiata nie pamigta. A to co o nim
wie idealizuje naiwnie, wyobrazajac sobie wolnoéé, demokracje
i dobrobyt jako co$, co sig kaidemu nalefy i co gwarantuje
panstwo. Spustoszenie, polegajgce na oczekiwaniu wszystkiego
od pafistwa, na wierze, ze reformy dzialtaja niezaleZnie od stop-
nia ich wykonalnoéci, e autokracja, gwatlty, fapownictwo i kra-
driete zostana usuniete, gdy wprowadzi sig demokracje i wolnosé
przez drzwi, ktére komunisci pozwola nam otworzyd, czy tylke
uchyli¢. 1 wreszcie wiara, #&¢ kraj moze byc rzadzony przez ma-
sowe wiece, przy moiliwie dyskretnym udziale jakichs dorad-
cow. Bo przeciez ogloszono jui dawno temu rzady rad robot
niczochtopskich, przez krotki cras wierzyli w cos podobnego
nawet i francuscy rewclucjonidci, 200 lat temu. Uwierzyla w to
i Solidarnoé¢, w ktdrej grupa przywddcza nie mogla opanowac
autentycznego ruchu autentycznych, wielomilionowych mas,

Czy mam tu rozwaiaé rolg jednostki, czy grupy, ktéra wydaje
tych ktérzy rzadza przy poparciu mas, ktére nazywamy naro-
dem i Krajem? Faktem jest, ze taka grupa nie moie powstac
w kraju opanowanym przez jedng partig, wiadajaca ?ulmja wszel-
kiej maéci i wojskiem. Faszysci wioscy, frankisci, hitlerowcy
i komuniéci dostarczajg tu dosyé przykladéw, a wojsko polskie
w 1930 roku bylo jeszeze wojskiem polskim, podczas gdy teraz
Polacy shuig w wojsku, ktore polskie jest tylko z narwy.
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Co sig dzieje z narodem, jaka jest i jaka moge
rola pod koniec naszego mpanja{eéu ijieh:? vl
_ Polacy pocieszajy sig (nie raz!) rolg, ktérg odgrywaja w..
imperium rosyjskim. Misja, ktéra — przy braku i niemozliwosci
~koncepcji parfistwowej” — zastgpiona zostala kencepejg roli
historycznej, ktérg kaidy nardd spelnia. Ta historvcina rola
preypoming m]v:: narodu wybranego, ktéry ma podminowaé cos,
©o zagraza swiatu, MoZemy tu snu¢ analogie do narodu, ktéry
przetrwal w diasporze dwadzieicia wiekéw, a dzisiaj usituje slg
utrzymac na skrawku ziemi, ktéry w Biblii nazywa sig Ziemia
Dbilml?qianj dzi:iiaj nazywa si¢ pafdstwem Izrael.

stniejg juz dwie Polski — ta w kraju § ta druga, rozbita
na kilkadziesigt znajdujacych sie na f:]zterech kmg:anrnenlmh
ofrodkéw. Egczy je wspélne zagadnienie, kitdre mozemy ujad
w forme¢ pytania, czy zdolamy utrzymaé ciggloéé narodowsg, his-
toryczng, kulturalng, a takie polityczna i ekonomiczng w ramach
panstwa, dlawionego przez ustrdj totalitarny?

Wiemy, #e kolos rosyjski stoi na glinianych n h, choé stoi
#hm&wmﬁut?gﬁlhmém‘;h?udm natomiast Dgacﬂkr&dil.id, na ja-

[ sto iat tyczny, ktdry nazywamy wolnym
Swiatem. Nie moZemy uloivé réwnania, ktére by nan!: t¢ spra-
we wyjasnito: czy wolny i demokratyczny dwiat jest tylko wy-
padkowg, wynikly z koniunktury, z rozwoju gatunku, ktérego
korong i celem jest wolnosé — (o réwnoéci | braterstwie moze
kiedy iﬁ;ii!} - ﬂg'ﬁ;;iﬂkmﬁi j ten prowadzi do coraz wiek-
SZEgOo |, owania j " preez organizaci
= e e

miedci sig w tym réwnaniu, jest j
skiadnikéw. Polska w diasporze ma tu z pew:mg.cqu duig ..iﬁﬁ
odegrania, przechowujgc i rozwijajac to wszystko, co w kraju
e ——
vdaje sig dziwne, ten kraj przetrzymal nie t

tmlech zaboréw, ale i erg stalinowska. Iist io jedn}dajfco r?:f;?
dz&wne.‘gdy uprzytomnimy sobie, #e po 1945 roku ivlo jeszcee
F::::limlanw zrodzone i wychowane w niepodleglym dwudziesto-

.

_":l‘u. ze miodzieZ drisiejsza przestala wierzyé w komunistycene
?hlemmr:, reformy, ustawy i prawne gwarancje, jest wynikiem
1 zastugg Solidarnoéci. Nie otworzy to jednak puszki, z ktarej
wyjda jednostki zastugujace na miano meiéw stanu.

Bledem kalkulatoréw jest liczenie na zmiany, ktdre moga
mjs¢ w panstwie sowieckim: wraz z dobrobytem (1) rozwingd
si¢ tam ma demokracja. Kalkulacja ta polega na wierze, e
rozwéj ludzkodei wiedzie ku demokracji i wolnoéci, Coé podob-
nego do drogi od czlowieka jaskiniowego poprzez myélistwo,
pasterstwo i rolnictwo do przemystu i wielkiej, miejskiej metro-
polii. Naiwna kalkulacjal Rozwédj panistw i ludéw zamieszkujg-
cych pewne obszary nie potwierdza tego rozumowania. Naiw-
nocig jest sadzié, Ze wolne wybory i parlamentaryzm funkcjo-
nujg tak samo w Afryce i Azji jak w Stanach Zjednoczonych
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czy w Szwajcarii. W krajach podleglych Rosji hasto wolnodci
degeneruje sig. Powracajge do polskiego dwudziestolecia 1918-
1939 moiemy badaé, jak komplikowaly sig u nas ,sprawy wybor-
cze i sejmowe” przez caly okres funkejonowania naszego pan-
stwa,

Czy mamy tu do czynienia z ,gasngcym $wiatem”, o ktérym
pisal Pitsudski? Czy z rodzgcym sig, wiclomiliardowym $wiatem,
kiory rozsadza organizacje panstwowe, spoleczne i moralne?
A mofe organizacje te majy dazy¢ do poddania sobie naszego
wielomiliardowego gatunku?

My w Polsce wiemy tylko tyle, #e trzydziestomilionowy na-
réd zwymiotowat narzucony mu w 1945 roku ustrdj. Najglupszy
ekonomicznie ustraj, jaki kiedykolwiek powstat na ziemi. Ustrdj,
ktéry nie moze sig sam zmienié. Ustrdj, ktdrego nasze spole-
czefistwo tez zmieni¢ nie moZe.

Cdz wiec mamy zrobié, biedny Polaku, biedny ecxlowieku?
Tkwié w bezruchu? Czekad, az polecy widry z najwigkszego im-
perium $wiata? Albo buntowa¢ sig co pewien czas w nadziei,
#¢ upodobni si¢ ono do Europy zachodniej, przywracajge Polsce
status przedmurza chrzescijanstwa i cywilizacji, do ktdrej nale
#ymy i chcemy naleied od driesigciu wiekdw?

Ten rozdziat naszych dziejéw nie skoficzyt sig. MusielibySmy
tu rozpatrzyé dzicje i zwigzki Polski z katolicyzmem takim
jakim on sie stal od czasu 1T Soboru Watykanskiego 1 od czasu
gdy Metropolita Krakowski zostal wybrany papieiem. Po raz
pierwszy w naszych dziejach KTOS zajat tak uniwersalne stano-
wisko. Fakt niezwykly, Igczacy nasza historig z historia pow-
szechna, do ktérej nalety historia Koéciola rzymskiego.

Piszge te stowa w Polsce, przed spodziewang czy tei niespo-
dziewang wizyta Jana Pawla II u mnas, przerywam len artylkut,
nie dajgc czytelnikom Kultury odpowiedzi na pytanie, co stanie
sig dalej w Polsce, ani co sig stanie z naszym gatunkiem, ze
éwiatem, kidrego jestesmy tylko ziarnkiem. Ale ziarnkiem trud-
nym do zgryzienia i przetkniecia. .

Miech nam tu pomags emigracja. Moina widzie¢ w papieiu
pierwszg jej postaé, a miejsce ktére On zajmuje moina uwazad
za punkt, w kiérym zbiegaja si¢ nici rozwagi, odwagi i rozsad-
ku. Co z tego wyniknie, niedaleka jui przyszloi¢ pokare.

Zyndram WISNIOWSKI

Z Polski 12 majn 1983,

Dziefi powszedni Polaka 1982

Budzik nie jest potrzebny. Roskot blaszanych pojemnikéw
opréinianych do huczgcej Smieciarki mofe postawi¢ na nogi

&
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nawet gluchego. Teraz trzeba predko zabraé spreed drewi bu-
telki z mlekiem, bo inaczej zajmie si¢ nimi aodziej-specja-
lista. Mleko wyleje, a butelki sprzeda po urzedowej cenie osiem
ztotych sztuka, czyli kradngc dziennie tylko dwadziedcia butelek,
zarobi lekko na pét litra kartkowej wddki,

Jest wpét do szdstej, pracg rozpoczynam o siddmej, dojazd
trwa godzing, wigc na Sniadanie, jak co dzien, nie njla ¢z!as-u.
Co wzigé ze sobg? Stotdwki, jak wigkszodéd matych fabryk, nie
mamy, w pobliskim sklepie albo puste pétki. albo dlugi ogonek,
jedeli jest coé do kupienia, W domu mam czerstwy chleb, reszike
kartkowej kietbasy, biaty ser, ser idfty, bardzo niesmaczny, jesz-
CZe gorsza margaryng i $wietne, w domu kiszone ogdrki. Chleba
nie smaruje mastem, bo skapy kartkowy przydzial, 15 graméw

szyt. Wewnatrz co chwila wybuchajg awantury: ~Panie, co pan
tak stoisz i nie dajesz przej$é do prrzodu?” " albg: ~Pani, cod
pani taka waina, w przodzie stangla i nie daje zeféc",

Tiok stopniowo maleje. Dojezdzamy. Jeszeze tylko kilkaset
metrow blotnistej drogi, ktérej nawi i¢ zniszczyly cipza-
réwki z okolicznych buddw (niestety nikt nie wpadt na pomyst,
Ze trzeba ja naprawid), i juz jestem na miejscu,

Po podpisaniu listy nalezatoby rozpoczgé . Naleiatoby,
tylko ze wiasnie wylaczono prqd.amdypupﬁlm ini |
zablysly swiatla, okazalo sie, 7e nie ma drobnych wprawdzie,
ale niezbednych detali, ktérych kupi¢ nie sposéb, a préba tran-
sakcji zamiennej z inng fabrvka te: na razie zawiodta. W crasie
przymusowej bezczynnoéci wspéipracownic: i
nami. Komué zmowu w noey skradziono dwa kola od stojacego
pod oknami samochodu, przy czym zlodziej byt tak sUprzeimy”,
ze podlozyl pod of tzw, ~Kobytke”. Czyjé syn dostat lanie od
milicji tylko za to, 7e wraz z grupka kolegéw preygladat sig, jak
starsze kobiety modlg sig i paly Swieczki w uméwionym miejscu,
podwigconym pamigei gornikéw i stoczniowedw pomordowanych
W ostatnich latach przez ~whdze ludows”. Rozmowy milknag,
gdy nieliczni partyjni zblizaja sie i zaczynaja nadstawiad uszu,

Przybiega kolezanka zwana »Oko i Ucho™ i moéwi, Ze los wy-
branego przez zatoge jeszcze w ezasach «Solidarnogci” dyrektora
Juz zostal przesadzony. Na znak protestu prreciw ogloszenin
stanu wojennego ten stary partyjniak zwrécil legitymacije, a wigc
zostaje natychmiast zdjety ze stanowiska i mose sobie szukac
innej pracy. Oficjalnie nikt nic nie wie, tylko ,towarzysze” ciggle

sig zbieraja, pdzies wychodza, nikomu sig nie opowiadajac, pisza
tajne pisemka i wyraZnie cos knujg nie Puszczajgc pary z geby.
Nastréj w fabryce pelen niepokoju, wszyscy czujg sig niepewni
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i zagroZeni, ale tak jest teraz wszedzie w kraju, wige z czasem
i do tego trzeba sig bedzie prayzwyczaid e
st oyt i gt g
nie trzeba ie zostaé po : " ] NG Yo
£ ni hilig rawie nic, a plan musi byé wy onany, j
:? p:?"uﬁfma?"’mﬁz tak zwanej reformy wmﬂam?ﬁd t;f:
zalezg place zatogl. Na wszystko }edn_ak 53 s?mnhy‘ & l: >
ku materiatéw lub s$rodkdw produkcja maleje, to m;vs::rs umam
podniesé ceng towaru. Przy pustym :?n_ku spr:r.cda‘s @ _z:.rs
i za kaidg prawie ceng, a jak ktod nie ma pigm:ﬂw = ;’ﬁl
gorzej dla niego. Tylko bardzo nieznaczna czgf zup-e-ln.:: i
stawowych towaréw ma ceny ,regulowane”, czyli ustalane e
panstwo w jakiejs korelacji z nedznymi p!alfmamn, ?wemliesz 3
dyckim poziomie niz tak zwane ceggrie:ﬁun rynkowe.
zmienia sig to wszystko z dnia na 1. Ao e srmibend
Koto poludnia trzeba szybko cof zjesc, - mrﬁmégo
ghbd dokucza. Wszyscy dookola Zujg zgodnie krom i
chleba ze smalcem lub kartkows kietbasa, popiJaJJ e
eSS i S e ?:Is?jdlﬁawpm re kartkowy
i i i ta jes 2 t : Tl
fﬁ‘ﬁmgﬁ&ﬂm i trzeba ,wbi¢ zgby w écﬁg St
Po salach gruchneta wiesé, e w ?ohhsk,‘!m sklep iﬁu l'.algh
sSmietang. Wymyka sig kto mnz'ne‘_luz po k}lku‘rmsj;u Tin s
wraca pierwszy szczgéliwiec ze Smietang i wiescia, e ja L
dwie buteleczki, ale Ze ﬂl:;ljl:ﬂ]l kﬁ;iﬁﬁywwg;‘ﬁ{ye Jq_,.mm
z fabryki", ze cheg wszys roz i A mwa.rmﬁci
¥ si mw.tntablalammuﬁa
%?Qfmmﬁgﬁjfhﬁa miano ,,ir:iztmpaﬁ;:a , ale zaw-
le niZ nic, a tu i z rydza nici. A
sm{:igk? _’f?;?pmmwaﬁ myslgc ciggle jak ye, iecl;yz-czlt:rczyll Lo
pienigdzy do nastgpnej wy?taty, ]:-nlr.}.rnsi,jz'l'm.l;f1 na dia s
z odziety, zastanawiajgc sig, skad zdobyc nrkartki s
pigtnastolatka. Wprawdzie mamy juz wszyscy kar ol m:lna_j
parg butdw rocznie, ale trudno qnﬁtaé to, czego sig s rdﬂekm:t
potrzebuje 1| po przystgpnej cenie, a ma czarmym r,E“ C
sportowych chiopigeych butéw z gumy i ﬁﬁmﬂﬂsﬁ:{ rj's@care‘
ztotych. Ja wiainie zarabiam prawie 10 tys. z kmlepéw s
Myili sig tez o tym, czy przed _zamkpigmet;:k s.im;(;':’r e
sie wykupi¢ skapy kartkowy przydzial migsa :
byly tylko kodci, thuszcz i _uch:law‘ i
Te niewesole rozmyslania przerywa przyjscie t Fhniris
; zego” (I sekretarz Podstawowej Organizacji _artyned
ﬂ’ﬁmiimlchﬁc od wiszgeych wszedzie od kilku dni ?glusmw
i wszystkich na tak zwane otwarte zebranie par jlrjll:: A
f:ar;r::z dla zatogi sprawach”. Jak zwykle zdania sa podz u;;z:
Jedni uwaiajg, e nalezy to zaproszenie zignorowac, inni, ze s?m #
ciwnie — pdjs¢ i powiedzied ,im", czyli partyjnym, w oczy i
2danie. 1 y ot
i wychodzg, inni robig tak zwane ,madgodziny”,
a pl:gngleﬁyig:dﬂ to mbmz:?ie, mdwig, co mysly, krytvkuja obted-
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M " - s . - - ¥
ae waa apq;rm i Sprzeciwilajg sig. Nic to oczywidcie nie
lejny ,.h'ak" w Zyci 'n:-}r:ia: ;ﬂ E;&sramwm?';nil sl:#rm ey zyskujmc =
e T} | PrEypomn

j dla whadzy chwili, najczescie] wéwczas, gdy zaishiirjeﬂmnékﬁt

m iet:wnm_. Rzeczywiscie, sa resztki pardwek, mrozona chif-
mtmmmw_ u:;a; i :Imwazelandzlgn baranina, obie bardzo drogie,
Gariag ﬁ;ﬁ ll;:'i okad wedruja polskie woly, dwinie 1 baran
e parowki. Potem trzeba jeszcze posta¢ w kilku inn cﬁ
i 'fru chleb, po kartkowe masto, cukier i alkohol, po |?Jrn'-
e nle h Erw t;mrghw:,-t;rwa.nc. tei kartkowe pnpi:ms}r."q'u‘pm.i
o e l;m ;ypmm:j palimy, ale tytori i alkehol to waluta silniej-
i ski, Dc:.:ymémg slaram sig stad w najmniej-
i Jkach, odkiadajae mmniej pilne zakupy na potem. bo
2 przeciez trzeba wrécié do domu i Przygoiowad j;kis'

-

Stare meble firanki, pal i

L r ) 1, ta zimowe i czarnobi ewizo :

Eﬂﬂmn;ﬂ:ﬁzpﬁj::@ ..zlabuﬁleyka", starcza na jakig n;:? ;eLutmr'ﬂﬁ
% ., a nie begdzie nas., Nie ma si¢ co na zapas

Nareszcie w domu. Tu pi nowi
Nar: ; Flerwsza tego dnia pom
Maj E;fgt:ﬂa;;olamk i?ﬂ buty. Sgﬂadka-reucistlf; zfal?:ca nasr::::
Woidy quja%kart‘k Przywieziono towar do pobliskiego sklepu
ol g }uciSngtq sig bez kolejki, nawet nie hardzc;
B Pﬂfaz stojgeych, i kupita buty, niby na swoje chore

gk Y 53 fadne i niezbyt, jak na obecne warunki drogi
Losztujg 1300 2 a wige duia radosd. e i
razzsz:,rhku wykm:mm niezbyt skomplikowany obiad. Ka-

s . poprzedniego dnia, kartofle ze ing i

hubmmbo .mmni:e byé z musziardg. Na deser herbata, tym razem
pe i M;T troche zapasu, i po kawatku ciasta. Ciasto jest
mﬁmmnjcgo cena bandycka — 350 zi/kilo, czyli rownowar-
catodziennego zarobku, a kilogram dla pieciu osdb
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w tym dwéch dorastajgcych, obdarzonych Swietnym apetylem
dryblaséw, to wcale nie za dufo.

Zmywanie robi miodsza czesé rodziny, ktéra potem wymyka
sig w wiadomych sobie i nam sprawach, zostawiajac nas w stra-
chu, a lekcje na potem.

Jeszcze tylko troche najpilniejszego prania i moina sig wzigé
do Iatania poécieli, ktora zaczyna sig doslownie rozlatywad, a
nie ma #adnych szans na kupno nowej, kiéra pojawia sig w
sklepach w tak znikomych ilodciach, Ze od dwdch lat nie wi-
dziatam nawet kolejki po nig

Wieczorny driennik telewizyiny skupia wszystkich na ,godzi-
ng nienawisci”. Gazet nie kupujemy na znak protestu przed
wszechobecnym zalganiem., Wprawdzie telewizja nie lepsza, ale
czasami z podtekstdw albo komentarzy czegod sie moina do-
wiedzie¢,

Wiadomoéci dziennika sg z reguly dwojakie: o wszelkich
kleskach i nieszczgéciach trapiscych kraje kapitalistyczne oraz
o wspaniatych sukcesach Kraju Rad i bloku sowieckiego. Wszysi-
ko to owiane dreszczem strachu przed niedobra Ameryka, kidra
tylko czyha, #eby rozpoczaé wojng atomows i zniszezyd milu-
jacyeh pokdj komunistdw.

Z kraju juz od dawna wiadomodci sg bardziej nik oszcagdne,
Gérnicy fedruja znakomicie $wigtek i pigtek (jakim kosztem
ofiar w ludziach i naktaddéw finansowwych, o tym sig dyskretnie
milczy), dzielni rolnicy, mimo zazwyczaj niesprzyjajacych wa-
runkdw atmosferycznych, braku maszyn, czesci zamiennych,
$érodkéw ochrony roélin, materiatu siewnego oraz gwoidzi, taf-
cuchdw i butéw gumowych, robia co mogs.

Generat - Sekretarz - Przewodniczacy - Premier tek robi, nie
tyle co moze, ile raczej co musi, Wiasnie usituje sklecié nowe
tak rwane porozumienie narodowe. Dzi$ wiadpie zasiadt przed
kamerami w gronie panéw po osiemdziesigtce, z ktdrych jeden
— znany pisarz katolicki J. Dobraczynski — doslownie ,bredri
pod siebie”, tak 7e nawet Generatowi - Premierowi itd. szezgki
nerwowo lataja.

Driennik koficzy sig wreszcie prognoza pogody, zwykle pesy-
mistyczng, bo i aura nas od paru lat nie rozpieszcza.

Po dzienniku redaktorzy telewizyjni majg powaine problemy.
Trzeba czymé wypelni¢ wieczér. To ,co§” ma byé na tyle roz-
rywkowe, Zeby zainteresowalo widza i z takg dawka propagandy,
#eby ludzie nie zamykali z trzaskiem odbiornikow. Znani akto-
rzy, poza nielicznymi wyjatkami, jak na przykiad miody, zdolny
i Zadny reklamy za kazda ceng pan Kazimierz Kowalski z Lodzi,
w telewizji nie graja od momentu ogloszenia stanu wojennego.
Tak zwany ,trzeci garnitur”, wyciggany z najbardziej prowincjo-
nalnych teatrzykdw, budzi litos¢ i zgroze nawet u najlagodniej-
szych krytvkéw. Sigga sig wige do archiwalnych zasobéw taim
magnetowidowych z lat szeSédziesigtych i1 wezesnych siedem-
dziesigtych. Wznawia sig nieskoriczong ilo$¢ razy réine komedyj-
ki albo dziewigtnastowieczne dramaty, tylez ponure co nudne dla
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przecigtnego i znufonego trudnym dniem widza (ostatnio jedna
za druga ida sztuki Ibsena). Poza ym pozostaja ,zawsze nie
zawodne” komedie obyczajowe Kraju Rad i bloku socjalistycz
nego (nie wiadomo co weselsze, Ibsen czy te komedie). Trudno
wyltrwac i obejrzeé to do korica, Jezeli nie wpadnie nikt z przy-

myéle ze skrucha, #e jui w przysziym tygodniu musimy ko-
niecznie péjéé do teatru, na jaka$ wystawe albo do opery i rze-
czywiscie czasami, kosztem jeszcze wigkszego zmgczenia albo za-
niedbania ktérejé z niezliczonych domowych robdtek, udaje sie
taki pomyst zrealizowaé.

Czasami tez 4ni mi sie wolnogé, ale juz coraz rzadzie;,

Wanda NIEPOKORNA
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Sprawy i troski

Biblioteka Polska w Londynie’

iblioteka Polska w Londynie skorczyla 40 lar. r]gs: tylko
o lf lat miodsza od Biblioteki Narodowej w Warszawie i w pew-
nym sensie jest drugg polskq bibliotekq narodows, uzupelniajqcy
dziatalnos¢ tamtej w bardzo istotny sposdb, o czym na emigracji
niestety rzadko sie pamigta.

Biblioteka Polska jest jedng z najwazniejszych placéwek nau-
kowych i kulturalnych stworzonych przez emigracje. Znaczenie
jej nie ogranicza si¢ do miasta czy mawet kraju, ktéry ja godci.
Jest ona naszg zbiorows pamiecig i Zrédtem prawdziwe L
o naszych czasach i o nas, gdziekolwiek nas losy mg{y, = jej
znaczenie wykracza poza polskie podwérko, chodby i o i:fnsi;ga.l
Swatowym, jest ona bowiem dostawcg niezaklamanych nm:s-
¢ji o wszelkich rzeczach polskich dla cudzoziemcbw ur?z_m'n'*-
mediéw. Ci wszyscy korzystaja obficie z jej gasnb@i i zy;:lz
wej a kompetentnej pomocy jej Zafoénie mafego i — j nﬂ:i ; ﬁ
cigzgcych na nim obowigzkdw _mhido;h:r?;ﬁm [;:::mi:bd u.qm

i zawsze mielifm \ ,
:::;;g:g —pr‘:mj; reki na pulsie biezgeych wypadkéw i gro-
madzenia wszelkiego akrualnego materishi — nie moze squzk!:g
réwnaé faden ksiggozbiér na Zachodzie pozostajacy w po I-E: é,
rekach, wihacznie z czcigodng Bibliotekq Polsky w Paryzu, ktéra

ezerpic obficie, zwlaszezn Illl?h liezhowe, z oficjalnegn
“rli‘lwt:g:f IEE%E-U. Komunikate informacyjnego, od nru 12 I{#Mi}
preemianowanege na Wisdomoiei POSK.  Materialy llnt]'nqua %::mt!
znajdujy sip mdn. w or. 7, 8, 11, 13, 16, 18, 20, 23 i 25-30. {;IE;;I
numerem, jaki wyszedt do czasn pisanin artykulo, jest nr 30 i
Prtrnm::y sprawoedanie Biblioteki =a rok 1981.
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ma catkiem inny charakter jako podstawowa kopalnia wi
0 Wielkiej Emigracji i jej dziedzictwie. e
Zalgikiem Biblioteki byt ksiegozbisr do uiytku wewnetrzne-
go pracownikéw Urzedu Oéwiaty i Spraw Szkolnych, poprzed-
nika Ministerstwa Wyznari Religijnych i Ofwiecenia Publiczne-
g0. Inwentarz Biblioteki zalozono w grudnin 1942, Wkrétce
do zbioru wigczono ksicgozbiér Funduszu Kultury Narodowej,
ktérego zadaniem bylo zbieranie biezqcego materiatn dla biblio-
tek krajowych po wojnie. Jednoczeénie zajeto si¢ zbieraniem i re-
jestracjg bietgcych drukéw wydawanych wszedzie tam, gdzie woj-
na rzucita nasze wojsko i ludnoéé. Wiasciwg organizatorks i kie-
rowniczkg Biblioteki zostala Maria Danilewiczowa, ktdéra za-
planowata jej prace, wytyczyla zadania i zainicjowala oraz sama
wydatnie przylozyls reke do prac  naukowo-bibli :
Gdy w roku 1973 opuszczata Anglie, pozostawila instytucie o
bardzo wyrafnym charakterze i dhugoletniej tradycji, z szeroko
rozbudowanymi kontaktami w angielskim $wiecie bibliotecznym
i naukowym.

W ciggu swego istnienia Biblioteka zmieniata nie tylko adresy,
ale i nazwe, otrzymujsc nowe zadania. Po cofnigcin uznania
Rzagdowi RP w lipcu 1945 opieke nad nig przejgt Interim Trea
sury Committee for Polish Questions przy brytyjskim Minister-
stwie Skarbu, Wtedy Biblioteka otrzymala obecng swg nazwe.
We wezesnych latach powojennych nastapit masowy naplyw Pola-
kéw do Anglii, co stworzylo warunki do zachowania i dalszego
rozwoju centralnego ksiggozbiorn nowej emi cji. W roku 1948
Biblioteka zostata przemianowana na Polis University Callege
Library, bo do jej obowiazkéw biblioteli publicznej doszla nowa
funkeja — ksiggozbioru Polish University College (wysszej uczel-
ni technicznej), co pociggnelo za sobg szybki wzrost zhbioréw
W jezyku angielskim i o profilu technicznym.

W 1953 roku wiladze angielskie zdecydowaly likwidacje PUC
wraz z jego biblioteks, ale uratowala j3 masowa petycja spolece-
nodci emigracyjnej podpisana przez 21.360 oséb, Zapewniwszy
dalszg pomoc finansows, Anglicy oddali ja pod opieke komitetu
bibliotecznego przy Polish Research Centre pod warunkiem, e
spoleczeristwo kie zapewni jej bezphatny lokal., Obowigzku
tego podjgla si¢ Polish University College Association Led., orga-
nizacia spoleczna powstala w 1945 roku j zwigzana z PUC, kt6-
remu udzielsla pomieszezed. Po likwidacii PUC- opélnym za-
daniem PUCAL-u stalo sie popieranie dziatalnoici naukowej na
emigracii. Wtedy to Biblioteka powrécila do swej poprzedniej
nazwy, ktéry nosi dzié,

Wl?ﬁjmkunndmd}mwykmg,g&y&pummtof
Education and Science odebral Ribliotece dotacje rzgdows oraz,
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TOSZCZAC ie pretensie do wiasnosci zbiordw, pos

whmmcs::?::eﬂgm nm:kmj do biblioteki studiéw rosyjskich (!)
Uniwersytetu w Birmi . Niebezpieczefistwo zostalo zaje-
gnane, gdy z inicjatywy PUCAL-u powstal POSK (Polski Ofro-
dek Spofeczno-Kulturalny), kedremu w roku 1967 wiadze br}rﬂ-
skie przekazaly Biblioteke na whasnosé. Tak rozpoczgt sig obec-
ny rozdziat jej dziejow. W roku 1977 Biblioteka raz jeszeze
zmienita adres, przenoszgc sig do nowego gmachu POSK-u.

L

wiedzi Biblioteka Polska w I.J:Indyn.iu.um:pﬂﬁi!l
dﬂaﬂnﬁéﬂ Bibﬁ:tiﬁi Narodowej w Warszawie. Druki polskie
wydawane z tej strony Zelaznej kurtyny, ani tym_hqrdz:cl polo-
niki obcojezyczne, nie sg objete Przewodnikien b:b{mgmfrmr:&m
— polskg bibliografig narodows wydawang przez Biblioteke Na-
rodows. Rejestruje je ona w iku Polonik: zagraniczie, Wy-
ﬂrwany;n od dawna tylko do uiytku wewngtrznego, tak m_‘n]lc
spos6b nawet sprawdzic, na ile ten spis jest pelny. Przed m;;
laty, gdy byt jeszcze osiggalny dla bibliotek na fachodme,nim
on bardzo niekompletny i poczesne miejsce zajmowaly w -
poloniki z | krajéw sﬂqiltsrymy'd-l zzwaqzimxmmRadny 5;:5 -
B — pomijajgc inne wzglcd_ el
m ;:b?;z tl:ipgn:éd kultory pulsl_uq, ktérq E_'olaqlr twﬁm:a
poza Polska. Moina tei chyba bezpiecznie przs_-]aﬁ, e Elﬂe
druki polskie z Zachodu (wicznie z Amerykami i ﬁustlra :1,;
zwlaszcza drobniejsze i pochodzqee 2za n|:'fﬁ':tﬂ.::hfﬂ.:e‘,1 w ugﬁcbm&
docieraja do Biblioteki Narodowej (cho¢ powinny!), a tym :
dziej odbitki i informacje o pracach polskich naukowecéw w. ﬁ
kach obcych. Dodaédnmgnmal:ﬁsmmmwpcmm&nh
kradajacej wydawnictwa emigracyjne i poloniki wysylane b
bliotek naukowych w kraju (z ktérych najwaznicjsze majg ni
tvlko obowigzek, ale i prawo gl‘ﬂFIﬂletf taki mat:nﬂ:',l, a 'mnyd-j
rytualne pomijanie nicktérych (fyjacych) autoréw :m%lblig-
przez réinego rodzaju krajowe informatory [mcyklopcdle:iﬁ| _
grafie specjalistyczne, historie literavury i poszczeginych dziedzin
wiedzy, stowniki biograficzne itp.) — i _w}dﬂd pisal:zy oraz nau-
kowc6w emigtacyjnych do kultury polskiej bylby s mcﬁc m:! za-
slade w $wiadomoéci narodu, z keérego pochodzy ( Sol'dunm
zlego odrobily krajowe wydawnictwa niezaleine i nkresk idar-
noéci z hastem, ze kultura polska jest jedna), gdyby l;m na
Zachodzie nie J;nmyélﬂ o systematycznym ujeciu calokszt biuzp E:]
B revs e (el il e suiak
m:wila -—P Tuieum. &ﬁpﬁ%hﬁnm Polskiej w Londynie.
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—

Stgd pierwszorzedne znaczenic dwu zwlaszcza wydawnictw Bi-
blioteki: BiH:;?rdpb}l of books in Polish or relating to Poland,
published outside Poland since September 1st, 1939, ktérej uka-
zaly si¢ dotad 3 tomy (1953-1966) obejmujzce 13.920 tytudéoe
z lat 1939-1963, oraz Bibliography of works by Polish scholars
and scientists, published owtside Poland in languages otber than
Polish, ktérej pierwszy i niestety jedyny tom, obejmujgcy 4.011
tytuléw z lat 1939-1962, wyszedt w roku 1964. Jest tragedig
kultury polskiej — uzywam tego stowa z rozmyslem — 2e oba
te wydawnictwa, ktére rozkupiono szybko i bez reszty (dzieki
czemu same si¢ sfinansowaly) i ktére dawno naletalo wznowic,
ugrzezly z braku pieniedzy. Tymczasem tom 4 Bibliograpby of
books in Polish (na ktéry w roku 1971 wplynelo £2.59585
z Fundacji Jurzykowskich) od dawna jest gotéw do wydania i
dojrzewa tom 5, a materiat do tomu 2 Bibliography of works by
Polish scholars dawno przekroczyt rozmiar tomu 1. Do tych do-
chodzi teraz trzecie bardzo wasne wydawnictwo Biblioteki, Ka-
talog czasapism polskich i dot b Polski oraz innych krajéw
stowiasnskich, wydanyeh poza Pa.f:i.; po dniu 1. IX. 1939 roku,
ktérego dotychczasowe dwa wydania (1964, 1971) majy zZnacze-
nie raczej lokalne wobec imponujgcego drieta Jana Kowalika,
Bibliografii czasopism polskich wydanych poxa gramicami leraju
ﬁ wrzea.g:: 1935 r.;fuu 1{;}:1._ KUL, 1976). Bibliografia ta jest

prowadzona 1 najwyisza pora pom O rejes-
tracji pééniejszego materiatu, najlepiej w hrmlpcutﬁgu, zak-
tualizowanego wydania Katalogu czasopism Biblioteki Polskiej.
W obecnej sytuacji jest to marzenie Scietej glowy, a co dopiero
méwi¢ o stworzenin serii bibliografii specjalnych, jak te, kiére
opracowal obecny kierownik Biblioteki, dr Zdzistaw Jagodzin-
ski: The Katyn bibliography (1976; 2 wyd. 1982) oraz Biblio-
grafia prac i pism gen. Mariana Kukiels (1981). A obecnie, wo-
bec rozwoju niezaleznego ruchu wydawniczego w kraju, na
Biblioteke spada jeszcze jeden ogromnie wainy obowiazek, ktd-
rego zadna krajowa biblioteka nie jest w stanie wykonaé: rejes-
tracja tych wydawnictw, stanowigcych ferram incognitam nawet
dla wielkich bibliotek w Polsce i wydanie ich — choéby z ko-
niecznodci niepelnego — katalogu, ktéry da podstawe do dal-
szych opracowad. Podstawg takiej pracy jest imponujscy zbiér
tych wydawnictw w Bibliotece Polskicj, ktéry dawno przekro-
czyl tysige tywaléw, Wobec Zywego zainteresowania, jakim te
druki cieszg sic wérsd bibliotek, dziennikarzy i naukowcéw Za-
chodu, taki katalog sam by si¢ sfinansowal i mo#e tez dat do-
chéd, ale wpierw trzeba wylozyé nafi gotéwke. Ktérej — ku
WS i nas wszystkich — nie ma.

Z kontynuowaniem przez Biblioteke wielkich bibliografii,
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ktére majg da¢ wspdlczesnym i przyszym badaczom pelny obraz
dzininlnuggi t:mt:E::i, naukowej, kulturalnej i politycanej Pola-
kéw na Zachodzie wigze si¢ klopotliwa sprawa uchwycenia ca-
loéci drukéw obrazujacych t¢ dzialalnoé¢. Komu ma :alcxeé na
zachowaniu wiedzy o emi inych autorach i wydaweach i za-
bezpieczeniu na przyszlodd gdﬁw tej dziatalnoici zaréwno w
formie egzemplarzy archiwalnych jak i opartych na tych egzem-
plarzach opiséw bibliograficznych, jesli im samym nazbyt czesto
na tym nie zalezy? Odnotowanie okazalszych 2z tych wydaw-
nictw przez bibliografie narodowe krajéw osiedlenia to z punk-
tu widzenia potrzeb kultury polskiej o wiele za malo. Chodzi
o0 egzemplarze, ktére ci autorzy i wydawcy powinni czué si¢ mo-
ralnie zobowigzani zloizyé w emigracyjnej bibliotece narodowej
— przede wszystkim w niej, bo chyba nickoniecznie we wszyst-
kich polskich ksiegozbiorach na Zachodzie, ktére niedawno upo-
minaly sie zbiorowo o to w prasie, cho€ nie ?szystkle majg takie
samo moralne prawo do tej darowizny od cienko na ogél prag-
daeych autoréw i wydawcéw emigracyjnych, tym bardziej, Ze nie-
ktére z tych bibliotek sta¢ na kupno interesujgcego je materiahu.
Biblioteki Polskiej w Londynie przewaznie nie sta, o czym dalej,
cho¢ tylko ona mode zapewni¢ im trwniyrilgd w swych hiblio-
grafiach rozkupywanych przez wielkie blblmtdu_nnukuwe na
wszystkich kontynentach. Do tego moralnego obowigzku wszyscy
zwigzani tak czy owak z produkcjg drukéw pols}uqh w caig dia-
sporze winni si¢ poczuwaé, tym bardziej, e Biblioteka nie ma
podstaw prawnych do ich egzekwowania. Moéwi si¢ o tym, a
zwhmapism.owie]:zamaiu,bydotarlu_duéwqdomuap
wszystkich Polakéw gdzickolwiek sq i produkujg druki polskie
i dotyczace Polski oraz prace w jezykach obeych: Ze we whas-
nym dobrze zrozumianym interesie winni nadsylac caly ten mate-
rial do Biblioteki Polskiej w Londynie, pamigtajac, ze e ma
wéréd nich materialn niewainego. Nie tylkorkxmikl_ i czasopis-
ma, ale tez wszelkiego rodzaju drobne druki, okolicznodciowe,
uzytkowe i ulotne, a takde odbitki, sq cennym matermi_‘em ba-
dawczym dla przyszlych uczonych, prsgmlq:ch uchwycié cnlri-
ksztatt kultury polskiej naszych czasow, gdziekolwiek i jakkol-
wiek sie rozwija. Wszystkie te druki s wartosciowe nie tylko
jako egzemplarze muzealne, ale i jako #Zrédia informacji, ktéra
moze by¢ nieosiggalna z innych Zrédel.

&
Ale Biblioteka to nie tylko muzeum ksigzki emigracyjnej i

onikd centrala ich naukowego ﬂpmcow?_wania. Jest
ﬂ rﬁw:iagmﬁibﬁmeka publiczng dla ,zwyklego™ czytelnika,
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wigcznie z przybyszami z kraju spragnionymi zakazanej
1 jest powaing placéwks naukowy Wypbgramm w bomtl;k ;;::
gozbibr podreczny i wypoiyczalnie. W roku 1981 zbiory obej-
mowaly 89.972 tywly dziel polskich i obcojezycanych dotyczs-
cych Polski, do czego dochodzg inne materialy: rekopisy, nuty,
mapy, fotografie itp., a zbiér periodykéw obejmuje ok. 4.800
tytulw, 2 czego ok. 400 bieigeych. Czes¢ wydawnictw emigra-
cyjnych pochodzi z daréw, reszt¢ — wraz z polonikami obeymi
— trzeba niestety kupi¢, o czym dalej. Wydawnictwa keajowe
otrzymywane sq jako dary lub wymiana od bibliotek i instytuciji
naylfowy‘:h w Polsce. W roku 1981 wplynelo ich razem 1.280
ks_:gztk i broszur oraz ok. 2.000 egzemplarzy czasopism'. Od
Ez-ﬁarodawcﬁw emigracyjnych i obcych wplynelo 5414 ksiagek
i broszur oraz ok. 6.370 egzempl czasopism, Warto doda¢
e w ogromnej wigkszodci sq to wnictwastaraminczywiﬁ:
cie ob::mu}q bardzo pokazng iloéé zbytecznych dubletéw, ktére
w takim sprawozdaniu nie powinny si¢ liczyé. Co gorsza, czeéé
nie _nadajc sig do spreedaty ani wymiany i stanowi nader klo-
potliwy ht[ast w jui-.ri bez tego zatloczonym lokalu Biblioteki.
Szkoda, Ze nasi ,,patrioci”, wybuchajacy oburzeniem na jakgkol-
Em:k‘ sugg;ngdnuddmiahich na pmcméﬁ, weale nie spieszq z za-
raniem i 5 domowych bibli
it e o Wy iblioteczek (ktérych czesto
Powyisze liczby nasuwajq pytanie: duz
prawie 40 latach istnienia B}b]ioheki, podc::: 1::5;:?]’: mti
ter uksztaltowat sie nader wyraénie, profil zbioréw zostal nie-
dawno okreflony w jej statucie, o ktdérym dowiadujemy sie, e
byl ,podstawowym osiggnieciem Komisji Bibliotecznej w okr:ui:
sprf.wo:damm"t, Jego celowod¢ moina réwniez kwestiono-
wa¢ wobec braku fundusz6w na systematyczne uzupelnianie zbio-
réw, bo przeciez nie wszystko mozna zdoby€ z daréw i wymiany
za whasne dublety. Chodzi tu nie tylko o dotyczacy Polski ma-
terial obcojezyczny dla whasnych zbioréw, ktérego iloé¢ tak wy-
datnie wzr:uala dzigki zainteresowaniu polskim papietem, polskim
I-:nrz}rscqt i Solidarnoécig, ale i o zakup biezgcych wydawnictw
na wymiang z bibliotekami krajowymi, ktére ciezko dotkngt brak
dewiz na zakup wydawnictw zachodnich i ktére coraz czgicicj
nie cheg sig zadowalaé starymi dubletami. Systematyczne dledze-
nie rynku wdan:nimgn w Polsce i zamawianie przez Biblioteke
mnttnni‘rf odpowiadajgcego profilowi jej zbioréw (okreslonemu
w statucie) jest bezcelowe wobec braku pieniedzy. W roku 1981

1. Barduioj celowe byloby podanie ilodci tytuléw otraymywanych syste-
2. Windomoici POSK nr 30, str. 22,
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Biblioteka otrzymata 1.280 ksigfek i broszur z kraju, a w tymzie
czasie Prrewodnik bibliograficzny zarejestrowat 10.020 wydanych
pozycji. Jesli nawet przyjmiemy, Ze z tego nie wigcej niz 1/10
odpowiada profilowi zbioréw naukowych Biblioteki (do czego
nalezy dodaé , reprezentatywny” wybér literatury pigknej i dodat-
kowy materiat do wypozyczalni), to liczba nabytkéw Biblioteki
nie jest zbyt imponujgca. Tym bardziej, Ze nic wiemy, ile wéréd
otrzymanych tytutéw bylo zbednych dubletéw, ile w ogdle nie
odpowiadato profilowi zbioréw oraz ile tytuléw poigdanych weale
nie wplynelo, co jest niestety nicuniknione, gdy brak czasu i
pienigdzy na planowy dobér materistu. Nie poradzi na to naj-

pickniejszy nawet statat. .

Kto i jak korzysta z ushug Biblioteki? Odpowiedzi znéw
przyjdzie poszukaé w danych z 1981 roku, gdy to czytelnia nau-
kowa obstuzyta 3.005 wizyt (ile to oséb?) czytelnikéw, ktérzy
wykorzystali 4.014 tomy oraz niepodang ilo§¢ czasopism. Wypo-
fyczalnia wydala 17.189 tomdw (ilu osobom?). Jednoczeinie
Biblioteka wspétpracowata z bibliotekami angielskimi i zagranicz-
nymi oraz instytucjami w WypoZyczaniu miedzybibliotecznym i
udzielila im 167 toméw ze swych zbioréw, z ktérych skorzystalo
m.in. BBC, ITV, wydawcy i redakcje czasopism. Personel Bi-
blioteki udzielit porad bardzo licznym doktorantom, naukow-
com, pisarzom, dziennikarzom itp., Polakom oraz cudzoziemcom
z calego dwiata, a byli wéréd nich badacze tak egzotyczni jak
japofiski profesor piszgcy ksigike o Kociuszee i Argentyficzyk
zainteresowany paktem Ribbentrop - Molotow oraz liczni poszu-
kiwacze informacji o polskim kryzysie i Solidarnoéci. Szkoda, ze
amaliza ,klienteli” oraz interesujacej jg tematyki zostala pomi-
nicta (czyzby dla ,,0szczednoéci” miejsca?) w odnofnym numerze
(30) Wiadomoici POSK — jest to lektura fascynujaca, keéra
lepiej ni# cokolwiek obrazuje waznodé gandowy Biblioteki
oraz budzi zazenowanie z powodu tmdm wmmkv_ﬁw, w ktdn:
tych pracuje. Nie pogarsza ono niestety samopoczucia zamoznej
czedci emigracii. 2

Dla lepszego  zrozumienia trudnosci, 2 jakimi boryka sig
Biblioteka, warto przyjrzeé sig jej materialnemu zapleczu. Préz-
no dzié sie uzalaé, e gdy kofczyla si¢ wojna i ataéluposl:g jasne,
z¢ wychodfstwo wojenne przemieni si¢ W je ‘!:ycmai
Biblioteka na czas nieokreslony pozostanie w Lc_mdyni:e, nie uZyto
istniejgcych funduszéw publicznych na zabezpieczenie jej bytu,
zamiast rozpraszaé je po organizacjach i ,powiernikach”, o wy-
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czynach ktérych dotad krazq basnie z tysigea i jednej nocy i duis
Juz nie zorientuje si¢ w nich nawet przystowiowy czort, Nawig.
zujgc do obecnej fazy w dziejach Biblioteki, nie od :zeczy bptE‘lc
Pmémqf przeglgd od ,,posagu”, z jakim przessla na '

Majgtek  PUCAL-y, ktéry zapoczgtkowal stan i i

;yl’?l:.iK-u, obejmowal w roku 1964 trzy domy: dwa 'wiﬁsn;:d ;':E

: wn&‘;péﬁ_ szacowano na £ 34.500 i £ 27.500 i jeden dz:"crin-
l:.rm:g ( eriawa wygasa}a_w 1976 roku), wart £ 37.500, WsZyst-
m?m uczym:lme w dobrej przedi jnej monecie?, W ostat-
B'b]iz tych domdw (9, Princes » South Kensington)
iblioteka zajmowata bezplatnie sutereny, parter oraz 2 pigtro
: Pnyst;pu;qc do POSK-u, PUCAL sprecyzowal swe cele,
k;ﬁ:j ?:Em.: ::.%Iilmc nkreshé jako popieranie dziatalnodci nau.
o ;:: ; J na emigracji. Na pierwszym migjscu wymie-

WGléwnymi celami dziatalnoéci bedzie:

4) Zapewnienie pomieszczenia dla Biblioteki iej
puplﬁramt P : ud Sl iblioteki Polskiej oraz
1) gromadzenia 1 udostepniania ksigzek i i i
éﬁ:}gﬁcﬂny&n, krajowych i dotyczacych Pn]hkﬁpﬁk;ﬂhkg

: 2}: gromadzenia ksigiek, : Jory )

e

by T Sydewnic o blograficzne] i zwigzane] 2 nig daia.
4 gromacacni dolcumentaci, kiga prackae bi

ny i obicktywny obraz dziatalnodci Pulngdn; pomhmlgr.;?éﬁﬂ.pd

Przejmujgc majgtek PUCAL-u, POSK ; 50 fact
) o zaak

wat t; cele, wkrﬁtg:e zteszty powtdrzyl je Eus!u’;nie‘. A]c:?r::?:
nq}}rmkwa lata — i oto w preliminarzy budzetowym Biblioteki
!1310 k1969, w rubryce ,wydatki” zjawia si¢ suma £4.500
;:u e omorne®. To samo powtarza sie w katdym kolejnym

ecie; po raz ostatni widzimy tam |, komorne” juz po prze-
prowadzce Biblioteki do gmachu POSK-u, gdy to ,czeéé kosz-

téw lokalu w wysokosci £ 2.500 (z
y i £2. czynszu wynoszacegn £ 4.500
oplacat POSK™. Dopiero w nastgpnych latach 5:!:::4:!.E szIpdma

3. Komunikai informacyjny POSK. (]

3. Kon rma -u nr 6, 1966, str. 6.7,
Pugui 1964, str, 6.7, G Sy Sty Vel

- Komunikat informacyjny POSK.u nr B, 1967, sir

6. Komunikat informacyjny POSKu nr 11. 1969, ro o

7. Wiadomoici POSKu nr 26, 1976, str. 35, o
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lokalowym Biblioteka powrdcita do stanu 2z czaséw PUCAL-u.
Warto dodaé: nareszcie!

Jednoczesnie przez caly okres do przeprowadzki budzety Bi-
blioteki w rubryce wplywéw wymieniajg subsydium POSK-u:
£2.500 rocznie. Poniewaz précz ,komornego” Biblioteka po-
nosita koszty zwigzane z lokalem: elektrycznoéé, gaz, telefon
itp., wynika z tego, Ze istniala sytuacja catkiem niewiarygodna:
POSK czerpat z Biblioteki dochéd £ 2.000 rocznie! Rzuca to
sporo fwiatla na do$¢ zloZony stosunek emocjonalny whadciciela
do swej whasnoci — cafkiem inny, niz wynikaloby z faktu, ze
Biblioteka jest skarbem i ozdobg POSK-u. Cho¢ od zalozenia
przystapity do niego réine organizacje, ktére w zamian korzys-
taja z lokalu, ofmielam si¢ twierdzi¢, ze Zadna swym znaczeniem
dla ogétu Polakéw w wolnym éwiecie oraz dla kultury narodo-
wej nie dor6wnuje Bibliotece. Zrozumieniu tego faktu przez
czgs¢ naszej diaspory nalefy przypisaé, Ze jesli od poczgthdéw
POSK-u plyng dof skiadki z angielskiej prowincji, ,zza wody”
i antypodéw, to chyba nie dlatego, e ofiarodawcom zalezy,
seby ich londyfiscy rodacy mieli gdzie uprawiaé Zycie towarzyskie
i kulturalno-rozrywkowe. To wlaénie Biblioteka jest najlepsza
reklamg POSK-u, ktéra zjednuje mu Zyczliwodé nie tylko Pola-
kéw, ale i licznych cudzoziemed

w korzystajgcych z jej ushug.
Kto wie kiedy i jak ten moralny kapital moze si¢ oprocentowac.
Choéby wige dlatego warto jg traktowaé jako cof wartosciowsze-
go, nit uprzykrzony balast.

Ale pora wrécié do sprawy utrzymania Biblioteki. Po utra-
cie angielskiej dotacji rzadowej, w roku 1967 z inicjatywy pik.
Stefana Zamoyskiego, przewodniczgcego Rady Bibliotecznej, pow-
stal Fundusz Biblioteceny, gdy o sie, ze POSK nie podota
cafoéci wydatkéw zwigzanych z prowadzeniem Biblioteki. Wp!m:
ty na Fundusz plyng z calej diaspory, lecz niestety o wi:le_ mniej
licznie i hojnie, niz staé zamoing w duZej czeici emigracjg.
W rozpatrywanym okresic wplywy wahely si¢ migdzy £6.525
w roku 1969, £3.653,60 w 1975 (najnizsza dotgd suma), a
£10.439,98 w 1979 i £ 15.305 w 1980. Te ostatnig sume zaw-
dziecza sie czedciowo osobnemu apelowi Komisji Bibliotecznej. Jak
widaé, hojnoé¢ nie bardzo nadgza za mﬂ?ch. Zastanawia czemu
w ostatnim sprawozdaniu nie podaje si¢ wplywéw I-'umgusm.
Warto jeszcze dodaé, ze wahania we wplywach z tego Zrédia
nie majq w praktyce wigkszego znaczenia dla sytuacji Biblioteki,
bo nawet jesli w jakim$ roku skia:iki sypng gii;ojn:;i; ;:k B:;:él:-
teka na tym nie skorzysta, np. w formie zwigkszon zakupbw.
Po prostu POSK doplaci mniej do jej budzeru. Kazda wige wpla-
ta na rzecz Biblioteki jest de facto wplatg na ogélne wydatki
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Eﬁfﬂ—nﬁ nﬁwc: jeili dla formalnosei ksigguje si¢ jg w rubryce
Obok Funduszu walng pod iblioteki
) porg Biblioteki byly coroczne sub-
wm gUniwi::mjrrctu Londysiskiego, poczatkowo £ 2,500, :tf::d
'II'U 1975 L£3.000. Niestety od kilku lat irédlo to wyschio
fzectn - waznym wplywem bylaby wspomniana subwencja'
POSK‘ -u, gq}rby nie ,komorne”. Préez tego Biblioteks wypra-
cowuje pewien dochéd ze sprzedaZy dubletdw, subskrypcji i ustug
émmgmonb}rch m?mluiknm: Wreszcie w ostatnich latach walng
pomocy byla hojna dotacja Fundacji Lanckororiskich przyznana
w ml:u_ 1980 i wynoszaca £ 10.000 przez 3 lata, preeznaczona
w:.ﬂ;qiﬂgz.mc na poclnmﬂcqm pensji personelu (co dalo 25 % pod-
gam! Oraz d:a zakup i oprawe ksigiek i czasopism, Niestety,
3 ?Iﬂ ta dotacja zostala zmniejszona o polowe. Czy nieodwo-
Jak na tle tej sytuacji wyglgda pi i najwazniej
Ja e e pierwszy i najwainie
kazdej hihh?tch: rozbudowa i konserwacja lzbiurdnigzylﬁi
wg}r%tkn moina zdoby¢ z daréw i wymiany, a czasopisma pree-
wiinie wymagajg subak._ryﬁcii. Konserwacja brzmi dumnie, ale
:-; mknmh ko oprawianie malej czgéel periodykéw i ks:glmk
&:c » by pozostawi¢ je w stanie pierwotnym — ga fatwo
sobie wyobrazi¢ jakg klesks dla bibliotek sq haldy nieoprawio-
Bych gazet i czasopism i w jak przyspieszonym tempie niszczejg
wihasciwej Lknnserw:cp_ — reperacji i wzmacnianiy i
zetlatych papieréw — nie moze tu by¢ mowy, chocby byly tak
wazne jak np. rozsypujace sie pazetki scienne armii gen. Andersa

w Z5SR, by da¢ przykiad pierwszy z brzegu, W rozpatrywan
okresie sytuacja wyglgdata nastepujaco: W

rok zakupy

aprawy
1969 £597 —17—9 £
1970 £818— 5.1 £ng:__1;_:
1971 £669—19—0p £309—82_9
1972 £312—17 £324 - 41
1974 £323 —52—0 £549—22__ ¢
1976 ? (zakupiono 18 ksigiek) »
1977 ok. £150 (59 ksigiek) oprawiono 533 tomy
1979 £91,70 (61 ksigzek) 357 toméw :
1980 154 ksigiek 431 toméw
1981 135 ksigiek 906 ksigiek i

283 tomy czasopism.

Trzeba tu wyjadnié, ze dwa ostatnie et
zawdiieza Fundacii Lanckorodskich, - T Dibtoteks
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Jedli uwzglednimy, Ze lata 70-te sq okresem eksplodujgcej
inflacji, tym bardziej ubogo (aé do daru Fundacji Lanckorofiskich)
przedstawia si¢ sytuacja Biblioteki na tym najwazniejszym odcin-
ku, Rzuca si¢ w oczy, ze nawet w roku rekordowego
na Fundusz Biblioteczny (1980) zakupy i oprawy Biblioteka zaw-
dzipcza Fundacji i Ze obecnie, wraz ze zredukowaniem dotacji,
zndw nastaje okres chudy, zwlaszcza Ze wykaficza si¢ teatr
POSK-u, choé zainteresowanie czytelnikéw sprawami polskimi
nie maleje i mozna je réwniez obserwowaé na im rynku
wydawniczym, Wiele z tego materiady, na zakup kiérego Biblio-
teka znéw nie bedzie mogla sobie pozwolié, zostanie stracone
bezpowrotnie. Jak wige w $wietle faktéw wyglada $wieio oglo-
szone credo przewodniczacego Komisji Bibliotecznej, e | biblio-
teka i tylko biblioteka jest spokojng przystanig dla ksigiki.
Ksigtka dla biblioteki nie jest za droga. Po prostu musi byé
w bibliotece™® — ?

Nalezy dodaé, ze lata niskich zakupdw 2z whisnych Srodkdw
sq okresem narastajgeego kryzysu cigiko zadhuzonego POSK-u
w zwigzku z inflacjg i haniebng stopg procentows od poiyczek.
Sytuacja byla tak katastrofalna, Ze w roku 1980 miejscowa prasa
polska rozwazala mozliwoéé bankructwa POSK-u i szukata ubocz-
nych powodéw jego kryzysu. MNajczeiciej wymieniano powaine
straty na restauracji, dodajgc, Ze ,zlym skutkiem tych strat jest
poderwanie zaufania czgéci spoleczedstwa”®. Do tego prayjdzie
jeszcze wrécié. Jednoczeinie pisano, a jeszeze wiecej méwiono
o ,funduszach gromadzonych pod haslem pomocy Bibliotece, a
w praktyce przeobrazajgcych sic w splaty procentéw poiyezki
bankowej"®. Wszystko to nie zachgcalo aktualnych i potencjal-
nych ofisrodaweéw, ktérym na sercu lefala przede wszystkim
Biblioteka. _ ,

Inng wielkg bolgczky materialng Biblioteki sq Zenujgeo nis-
kie pensje jej personelu, na jakie nawet w czasie bezrobocia nie

ilby si¢ angielski bibliotekarz, kidrego stawki nadzoruje
Library Association. Dochodzi do tego haniebne zaniedbanie,
wskutek ktérego personel nie wypracowuje sobie normalnego
prawa do emerytury. Wszystko to nadzwyczaj utrudnia rekruta-
cje odpowiednich pracownikéw, gdy zdarzy sig wakans. Biblio-
teka zatrudnia 4 osoby w pelnym wymiarze godzin i jedna w
czeéciowym oraz pomocnika do spraw gospodarczych. Spada na
nich o wiele wiecej pracy, niz

rozsadnie mozna oczekiwaé w tego
rodzaju instytucji, totet trudno im sig zajgé systematyczng pracy,

B polski = T maja 1983.
O Ihidem, 16 luty 1980.
10, Ibidem, 14 crerwea 1980,
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gdy ciagle trzeba sie rozpraszaé na doragne latanie dziur i pelnie-
nie dodatkowych niespodziewanych dysuréw, ktérych jest tym
wiecej, ze Biblioteka jest otwarta 2 wieczory na tydzien, pricz
normalnych godzin dziennych. Choroba czy urlop jednego z pra-
cownikéw oznacza w tych warunkach katastrofe, ktérej skutki
spadajg na pozostalych. Przyjecie jeszcze jednego pracownika
jest palacy koniecznodcig. Nie sposéb sobie wyobrazi€, jak Bi-
blioteka w ogéle moglaby funkcjonowaé bez pomocy wolonta-
riuszy, kiéra przeciez nie jest elementem statym. Nic wiec dziw-
nego, ie po stolach i kgtach pietrzg sie stosy nieprzerobione;
roboty biezgeej, a co dopiero méwi¢ o pracach nadprogramowych
jak zagospodarowanie i udostepnienie dotad nierozpakowanego
archiwum Bohdana Jezewskiego — kopalni wiedzy o tysigcach
Polakéw pozostalych po wojnie na Zachodzie, opracowywanie
rekopiséw i sortowanie naplywajacych daréw.
Inng powaing bolaczks jest bardzo niefunkcjonalny i ciasny
przeciei nowy i dla niewtajemniczonego oka ,Jadny” lokal,
kidry nawet w chwili oddania go do wiytku byt jui czefciowo
za ciasny. Dla postronnego obserwatora jest calkiem niepojete,
czemu budujae za spoleczne pienigdze nowy gmach, whrew kom-
petentnym radom i protestom nie wzieto pod uwage specyfiki
pracy bibliotecznej oraz bieigeych i przyszlyeh potrzeb Biblioteki
jako placéwki rozwojowej — o rosngcych zbiorach. Pisala o tym
Kultwra w zwigzku z inauguracja Biblioteki w nowym lokalu®.
Od tamtej pory sytuacja znacznie sie pogorszyla i zatloczenie nie-
ktérych pomieszczeri przekroczylo wszelkie dopuszezalne miary,
czego symbolem moze by¢ ogromna piramida pak zwalona na
stale posrodku sekretariatu. Personel dosfownie nie ma gdzie
pracowat, a co dopiero zje¢ przyniesionych kanapek — robi to
na oczach czytelnikéw, podczas gdy wszedzie wszystkie biblio-
teki ze zrozumialych powoddéw tepig blisky zaiylosé jadha = ksigs-
kami. A trzeba jeszcze dodaé, 7e od czasu przeprowadzki po-
wierzchnia uzytkowa Biblioteki zostala zredukorsana.

L 2

Co w istniejgeych warunkach mozna i trzeba zrobié, zeby
Biblioteka mogla jak najlepiej spelnia¢ swe zadania naukowo.
bibliograficzno-wydawnicze i propagandowe?

Po pierwsze: jak wynika ze statystyki zakupdw i opraw oraz
z zahamowania prac wydawniczych, konieczna jest autonomia fi-
nansowa na tym odcinku. Obok Funduszu Bibliotecznego admi-
nistrowanego przez POSK winien powstaé niezaleiny fundusz

11. G. Nownk: ,List = Londynu", Kultura nr 6, 1977.
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g > Obec.
ksigtkowo-wydawniczy przeznaczony na te whainie cele.
nie istnieje absurdalna sytuacja, gdy ofiarodawca pragngcy wpla-
ci¢ na jaki$ okreflony cel biblioteczny, jak zakupy, oprawy E
druk, nie ma Zadnej pewnosci, Ze p. zany przez niego
zostanic uzyty zgodnie z jego intencig. Wigke si¢ to ze wspom-
niang kwestig zaufania s twa. Znane sy wypadki, gdy
osoby pragnace zlozyé Bibliotece dary pienigine czy Zﬂ.pl?:‘ttﬁtﬂ'
mentowe, nickiedy tak powaine jak nieruchomoéci, wycofujg si¢,
gdy zrozumiejq, Ze utong one w funduszach administrowanych
przez POSK i nie pozostawis Zadnego fladu w postaci po!cpm
nia bytu Biblioteki. A w nnd\:hod:a_q'ch latach bedzie sie wy-
kaficzat teatr i Biblioteka znéw bedzie na szarym koﬁcuhhm o
Opierajgc si¢ na prezykdadzie nowych pélek dla Bll_ eki,
na ktére rodacy hojnie sypneli gmd:ul:a{ zache;omrm{:ihmnénq
upamigtnienia na nich nazwisk swoich 1rsw;-,rch bliskich, przy-
puszczam, Ze fundusz ksigikowo-wydawniczy tez 5potkaibymks;¢
z poparciem, gdyby nazwiska ofiarodawcéw umieszczano w zaku-
pionych czy oprawionych ksigzkach, najlepiej na ozdobnej nalepce
(mozna nabyé gotowe) pod oldadks, a w wpadkuwydawmc:l:r
przez zamieszczanie w nich spisu oséb, ktére umozliwily wyda-
nie. W miarg rozrostu taki fundusz uwolnitby POSK od (teore-
tycznej) odpowiedzialnodei za rozwdj zbiordw. 4
Po drugie: funduszem tym winno administrowac wyiaxz;;
kierownictwo Biblioteki wraz z Radg Biblioteczng z prawdzi-
wego zdarzenia. Taka Rada, organ Zjednoczenia Polskiego w
Wielkiej Brytanii symbolizujgcy opicke cadcf spu]mﬁzg: E;l;ll.'
gracyjnego nad Biblioteks, istniala do 20 lipea 1979 TR.HJ:IF
t0 z nieznanych mi powodéw zostala rozwigzana uchwala ¥
Zjednoczenia. Na jej miejsce Rada POSKu powolala =
Komisje Biblioteczng, ktéra jest ,komérkg kaje% ady
POSK w sprawach dotyczacych bibliotek nalezqeych s
Poniewas, jak widaé, interesy Biblioteki nie uu%:: — ¢ ¢
powinny byé — identyczne z interesami POSK-u, B po:{mn:;c
byé powolana na nowo, a jej przewodniczacym w:nmnkza,s
(jak obecnie) oddelegowany czlonek Rady POSK-u, a ktos z Rz:;r—
natrz, kto z racji swego stanowiska wszediby ex officio do R 631
POSK-u. Powinna to by¢ osoba z dobrymi kontaktami wér
Anglikéw, ktére potrati wykorzystaé _d_la dobra Biblioteki i 'I? tym
celu powinna dysponowaé duiq iloscig wolnego czasu. [akimi
przewodniczacymi byli plk Stefan Zamoyski, 2 po nim Zbigniew
Mieczkowski. W odréinieniu od obecnej Komisji, ktdra w prze-
wazajgcej czeéci jest zgromadzeniem amatorskim, Rat%a_pﬂwmnla
rekrutowaé sie przede wszystkim z pracownikéw ksigiki: pol-

12. Wisdomoici POSK-u nr 28, 1980, str. 12.
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skich ksiggarzy, wydawedw i bibliotekarz wysuwani
" # k] - ’ + * F {m
ﬁ:ﬁm, “€ d pierwsi skorzystajy z cztonkostwa, by spﬂxﬁé
¥ I:gmﬁc swéj_tuwar}. Udziat w obecnej Komisji tylko dwu
&b Rlz c;;z; ?ghzﬂﬁémm:dtkﬂibﬁomﬁ Polskiej i Centrali Biblio-
ch, Jako pracowni U ni
mogg wyp_omndm‘:‘ sie s'v.vabodm?: w wacriuki?hs K£ﬂ$ ;:[vaze
rzgdkowania Komisji POSK-owi) nie wystareza, by rozumiata :;ﬁ
na najdhuzszych nawet i najnudniejs e:aie el fa
wystarczy. Taka Rada nie bedzie jedynie fmq bnzm?:;:;mlzc
ﬁﬂm‘:ﬂ;ﬁnﬂ; na los Biblioteki i nie zadowoli si¢ dzi s
ng, gdy tymczasem sp . ktire i iej ;
bedg ignorowane lub m&amwi poza Iﬂm :: kpmmeg e
e T R S
_ r : a czksg jest brak | i
interesujgcych iyczliwg Bib]iurcm] czeit sla i Lipmﬁ:ﬂ
;u:rspzm lub w zmienionych warunkach gotowa jest wesﬁm& ia
wic AM %js‘i?;‘::k‘ R e ‘w' .
3 oteka s cenny i presriio t Bun
dacji dlﬁnckomﬁsk:c'h albo czemu umiif}q ja ;iufutoéqail::
dary, l ktérych winna by¢ naturalnym schronieniem, jak archi-
wum londyriskich Wiadomosei i archiwa niek p"mnrzy emi
mnﬁ Za§m|_1cfwi¢n'm si¢ nad t3 osobliwg sytuacj i Eth_
: m +! s * » & v
tu-zgi!?-—- damtuk:ieg:‘ ;;1 Mﬁiw wdzieezne zadanie Rady Biblio-
: nasze spoleczefistwo naprawde rozumi ie Bibli
teki dla nas wszystkich (nawet jﬂﬂ.‘l?ﬂ]ﬂl zlzi:j znql:m;gje Btla.lﬁ:bi
idla — nie béjmy sie wielkich sléw — kultury mmwe??
W spisach ofiarodawcéw na Fundusz i pétki rzucajg si ]
dw;.i-. deZ}r: ich rozrzucenie po wszystkich kon
wyglada imponujgco, i o wiele mniej j jaca ich | g
sunku do liczebnoéci naszej disspor;v.mcpziﬂgzﬁr tmhhﬂ'iidmm

o na ziayf _E:Ej!;gtm na nastepne czterdziestolecie, co miako-

Hanna SWIDERSEA

Nowa emigracja w Kanadzie

Kanada jest krajem imigracyjn i ZNacz
: ym. Jej rozwd -
nej mierze od przyplywu nowych imigu'!antdw juﬁm_imch
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przyrost naturalny. Polityke imigracying Kanady reguluje przede
wszystkim rynek pracy. W zaleinoéci od aktualnego zapotrzebo-
wania zmienia sie nie tylko ilosé, ale i typ przyimowanych imi-
grantow, Zasada selekcji — zmienna zreszty — znakomicie ulat-
wia zaspokojenie potrzeb rynku pracy. Tym niemniej stosowano
niekiedy — ze wezgleddw politycznych i humanitarnych — od-
stgpstwa od tej reguly, zawieszajac okresowo pewne postanowie-
nia, aby pozwoli¢ na przybycie okreslonych grup.
Polscy imigranci z lat 1946-1956, w liczbie 62,000, skorzystali
W pewnej mierze z czynnika politycznego i humanitarnego: w
obliczu sytuacji powojennej Kanada nie mogla nie wzigé udziahu
w akeji rozpro ia kilku milionéw ludzi, ktérzy bad® zna-
ledli sig przymusowo na terytorium Niemiec, bgd# wtracili swe
ojczyzny. Zararem Kanada potrzebowala wéwczas na gwalt rgk
do pracy — czynnik ten odegral znacznie wigksza rolg anikeli
inne. MNa przyklad pierwsza grupa 4247 Polakéw, iolnierzy Pol
skich Sit Zbrojnych na Zachodzie, obowigzana byla pracowad
przez dwa lata na fermach, zajmujac w nich czgsto micjsce za-
trudnionych tam uprzednio jenicdw niemieckich. Owczesny pre-
mier Mackenzie King stwierdzit w Izbie Gmin, ze Kanada nie
ma #adnego obowiazku przyjmowania Zolnierzy PSZ — chodzilo
zresztg o wszelkich emigrantéw — podkreslajge, iz Judnosé Ka-
nady nie pragnie w nastgpstwie masowej imigracji dokonaé za-
sadniczych zmian w charakterze naszej ludnosci”. Znaczylo to,
ze kryterium selekeji imigrantéw ma byé ich przydatnosé i moz-
liwosé wehtonigela ich przez otoczenie, niezaleznie od ilodel.
Zapowiedzi i zastrzezenia premiera Kinga obalil dalszy rozwaj
wypadkéw. Powojenny rozkwit gospodarki kanadyjskiej wymagat
doplywu znacznych sit roboczych. Bramy Kanady zostaly otwarte.
Crwarta fala imigracji polskiej (z lat 1946-1956) i nastepna,
z lat 1957-1981, podczas ktdrej przybylo 38.000 Polakdw, roinity
sig od poprzednich zaréwno strukturg socjalng (zawodami) jak
i wyksztalceniem. Imigranci z tych okreséw przybywali nie tviko
2z Polski, ale i z wielu innych krajéw. A i czgsé przybyszow
7 Polski spedzata pewien — mnickiedy kilkuletni — okres czasu
w innych pafstwach. To wszystko mialo wplyw na d.alng l?fs
nowoprzybytych: ulatwialo lub tez utrudnialo proces asymilacji.
W owej c:zwarl‘.&ﬂjk fali ihmigmcs'i:g:{ﬂ mm\r&tﬂ mlﬁiﬁgpﬁ
kéw przybylych jako uchodicy, displaced persons lu
stwowcy. Brak blizszych danych o hczahnm‘:cl Pus:ac_:zegﬁinych
kategorii, Nalezy przyjac, ze g:r!.!parpulska miescita sig w przy-
aczajacej wigkszosci w kategorii displaced persons. Znamienne
jest, iz z konwencji o uchodicach korzystalo stmukm!m nie-
wielu Polakéw: od 1947 do lgﬁgm@ﬁmp 01:2:1-14, co po odliczeniu
ludzi bylych w pierwszym esigci il OZNACZA, ZI¢ W Nas-
tgpmjpmdikmﬂe zaledwie 1211 osdéb skorzystalo ze statusu
uchodfcy. Liberalizacja przepiséw paszportowych od 1957 umoi-
liwita legalne wyjazdy z Polski, a wiladze kanadyjskie leg:al:lm-
waly czasowy pobyt na staly, zmienialy wizy turystyczne na imi-
gracyjne, totez tylko nieliczni zabiegali o status uchodicy. Nie
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w Is;atystyue imigracyjnej.
ta 1957-1981 to okres rnaczne i ji
L i go spadku imigrac i
gﬂm 963-—01 tym liczby: w latach 19581962 pﬂ:.rg;r';u"l;.ﬁ;lsk\::
latect 967 — 8.549; w latach 19681973 nasigpil dalszy spa-
sl e, S W, o e o
) — ' r.— yWINT 1 — — '
w ;_mf R LS, 8w, 980T, e BABS, LIS R 753,
a [ala zmienita znacenie strukiure rawodo i
] Iskie
:nimuni ej. W ?CLEEI roku wedrug danych puwaze‘::nme y sp'.f Errur:i{
CEYnn zawodowo imigrantdw pu!sklch byto 130,970, a

Tﬁgg%b;tdwstm — 20.184, przemysi - transport - komunikacja
Pl zawéd nie okreslony — 3.733. W nastepnym spisie
) struktura zawodowa grupy 148280 czynnych zawodowo
20255, alngt — SLIBS, - et e iy
. — 51.185, Wo - cltwo - rybold
azn : : : v : rybolowstwo —
kamrm_m:ﬁ-l. Tgtganspun komunikacja — 49.770 i zawody nie
Wystgpuje wigc wzrost w zawodach i
aa wma i ‘-
kacji, w tym w wolnych zawodach, Wysoce cﬂﬁfgryfw:::ﬂ:
4 rarazem wymowne jest ponifsze restawienie: =

— szkolnictweo: 1961 r, — i
7 961 r. — 1.932, w tym na wyzszych uczelniach

— szkolnictwo: —_ 3
gt 1971 r. — 4390, w tym na wyzszych uczelniach
— stuiba zdrowia: 1961 r. — i
oot 2110, w tym lekarzy 506, pie-
— stuiba zdrowia: 1971 r. — 4§ i
i ll:g;n: iy 135, w o tym lekarzy 495, pie-
pis z 1981 roku wykaze niewatpliwie dalsze i ‘ i
: al powaine zmia
w ;tmn:ku.trm spﬂ!ecmn-m:mudmue,] polskiej grupy etnicznej. i
. ta, obecna fala imigrantéw to niemal wylacznie uchodi-
;3.;” ifﬂug oficjalnych danych w 1981 roku preybyio do Kanady
i grantiw — obywateli polskich: w 1982 roku udzielono
wiz, jednak mie wszyscy zdotali przybyé w tym roku kalen-
nadamgdyt ;}iiloéé wiz mn: biezgcy rok zostala znacznie zmniejszo-
Amﬁryki Laciﬁsmmkiej g h;:nrlz:mmm uchodicom z kilku krajow
owi przybysze w pierwszym rzedzie wyrééniajg sig wieki
; : q sig wickiem,
:3 :kpe_wnm_ ; im ls_:hmejszy_start. Tylko nieliczni przekroczyli
s zycia; starsi rekrutujg si¢ gléwnie spoéréd ludzi, ktdrzy
: owali sig w Kanadzie w chwili ogloszenia stanu Wojennego
“bskanystn]j z zezwoleri czasowego — rocznego — pozostania bez
iegania sig o statusu :
e : zzmimgn oy (czgdc przybyszéw powyzej 40 lat
j3 miode mabiefistwa bezdzietne lub z nieletnimi
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dzieémi. Wszyscy posiadajg kwalifikacje zawodowe. Sporo wirdd
nich infynieréw wezglednie technikéw. Znaczny jest réwniei od-
setek os6b z innym wyksztalceniem uniwersyteckim. Szereg osdb
ma dobre wykszialcenie zawodowe: kucharze, drukarze itp.
Mato jest kwalifikowanych rzemiedlnikéw, na ktdrych jest duze
zapotrzebowanie.

Ponad polowa nowych przvbyszow osiedlita sig w prowincji
Ontario. Pozostali rozproszyli sig gidwnie w prowincjach Alber-
ta, Brytyjska Kolumbia, Manitoba i Quebec, osiedlajgc si¢ przede
wszystkim — jeéli nie wylacznie — w najwigkszych miastach.
Pewna ilofé imigrantéw wiada ma tyle jezykiem angielskim, Ze
moga od razu podjad pracg. Nie brak réwnie: rodzin dysponujg-
cych pewnym kapitalem. Jednym pozwala to na przetrzymanie
najtrudniejszego okresu, innym umozliwia nabycie ‘mieszkania.
Zreszig organizacje polonijne sy obecnie znacznie lepiej niz daw-
niej przygotowane do zajecia si¢ nowoprzybylymi, dysponujgc
nie tylko wiasnymi ale i panstwowymi funduszami. (Niezaleinie
od tego spolecznoéé polonijna jest dzié zamoiniejsza anizeli przed
10 czy 20 laty).

Przyplyw nowej imigracji oznacza przede wszystkim odmio-
dzenie Polonii (grupa polska w strukturze wieku jest jedng z
najstarszych). Zwickszy si¢ takie znajomos$é jezyka polskiego,
natomiast nie spostb przewidzie¢, jak nowa fala wplynie na
strukture organizacyjng Polonii.

Wreszcie obecna emigracja ma charakter polityczny. Wyda-
rzenia polityczne ostatnich lat i wprowadzenie stanu wojennego
oywity Polonig, wzmocnity jej zainteresowanie krajem i pro-
blematyka polsky. Stad te: rdine inicjatywy polityczne, spo-
teczne i humanitarne. Te ostatnie to zbidrki pieniedzy, lekdw,
odziery i obuwia dla Polski. Akcia spoleczna natomiast dotyczyla
ludzi znajdujgcych sig w obozach w Austrii i innych krajach.
Chodzrilo o znalezienie dla nich porgczycieli (sponsors) a nastgp-
nie opicke mad tymi, kidrzy przybyli juz do Kanady. Dzigki
temu nawigzujg si¢ kontakty, ktére winny wzmocnié Zycie orga-
nizacyjne Polonii, .

We wszystkich miejscowodeiach, w ktérych sa polskie para-
fie, nowi przybysze nawigzali fgcznosc ze s_potmmpﬁm polonij-
ng. Niektore organizacje polonijne zabiegaja usilnie o ich przy-
plyw i maja pewne sukcesy. Godne podkreslenia jest, ze Zarzad
Gitwny KPK i Okregi nie faworyzuja nikogo, ale uwypuklaja
rolg, znaczenie i zadania wszystkich. quﬁprzyb}rh'sa raczej
powsciagliwi co jest zrozumiale i uzasadnione, tym niemniej s
bardziej otwarci anizeli ¢i z fali gomutkowskiej, kt!ﬁr:y. w pierw-
szych latach unikali wszelkich kontaktow z organizacjami. \

Zreszta imigranci pierwszych lat _p:_majennych 1946-1950 byli
takie powsciggliwi jesli idzie o istniejace organizacje. Zn:'l‘uzy_li
s & Kombatantéw Polskich, kl:ﬁre z mm@m

liczniejsza i najsilniejsza organizacjg kongresows,

Ezj Kmpelmm zglosili dopiero w czasie nadzwyczajnego zjazdu
delegatéw w listopadzie 1949 roku. Kongres, deklarujac walke
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o pelng niepodleglod¢ Polski, walke z wszystkimi £ i -
lizmu i platformg antykomunistyczna, byt nrg]:anim::?:ﬂkn;natgﬁ
;za. kibrej gléwnym celem miato byé wigczenie grupy polskiej

spotacmi?mn kanadyjskiego. SPK natomiast — co podkre-

Klimaszewski — uwazato pobyt w Kanadzie za ezasowy i

deklarowaniu wobec niej pelnej lojalnosci, wypcwiadx sigr:z
zac:hownmem statusu displaced persons i obywatelstwa polskiego.
: ROZEIIE!EIML migdzy starg a nowg imigracjg nie ogranicraly
sig do tej — palityeznej — sprawy, ale obejmowaly bodajie
wszystkie dziedziny, co wynikato z catkowicie odmiennego cha-
rakteru réinych fal imigracji. Przywddey fali wiotnierskicj” —
zreszty nie tylko oni — biednie oceniali Polonig i Kongres; po
\H&cmmgps:g !iu Kongresu taﬂ:iF znikaly i — w miare lat —
w:: K i mn.ych przedstawicieli powojennej imigracji weras-

Obecna fala — jak jui zaznaczyliémy — jest odmienna
poprzednich i dlatego tez proces usadowiania sig i mdnmuwimﬂi:
musi przebiega¢ inaczej. Nowi imigranci sa w lepszej sytuacji
anizeli ich poprzednicy. Ci, kt6rzy przybyli w ramach pansiwo-
wej _rekrum:_u uchodicédw otrzymuja miesigczny zasitek na utrzy-
manie, oplat¢ komornego, a rodziny ponadto pewng kwoty na
umeblowanie, bezplatne kursy jezvka angielskiego — wzglednie
francuskiego w prowincji Quebec — ubezpicczenie chorobowe
1 szpitalne. Inni ipﬁgﬁucailekuﬂﬁqu tylko 2 uberpieczen spo-

i kurséw jezyka, organizacje, wzglgdnie poreczyci
lt::?jq obowigzek opiekowania sig ;mru JCI tek korzystaja w zﬁlﬂlxr:
mierze z pomocy organizacji polonijnych. Dzi na -
nych :fmmbla:htkamit:tjr i stad tez éniﬁlej#s:y hont:ﬁhz ta Fﬁ:.

Puhs!:l Canadian Group, najmlodsza organizacja w fonie Kon-
gresu nie zostala zalofona przez ostatnich przyvbyszéw. Glowna
rc_:lg odegral w niej preybysz z Anglii. Organizacia ta jednak
ulmtgﬁm naj!:ardziej odpowiada zardwno najnowszym jak i
dawniejszym imigrantom z okresu gomultkowskiego i lat nieco
péiniejszych. Co wigcej, program jej trafit do niektérych tutaj
urodzonych, a ponadte niewatpliwie ofywit 1 w najszerszym tego
?lc;\:? k?amniu pobudzit zainteresowanie problematyks polsky

SR,

Do istniejgcych organizacji wigczaja sig powoli tylko jednost-
ki. N_n: nie wskazuje na to, by mialy powstaé jalci::g.rl nmﬂ‘e orga-
nizacje lub by dawne miaty zostad masowo zasilone Przez nowo-
przybylych. Cigika sytuacja gospodarcza uderza w nich szcre
golnie dotkliwie, maja bowiem dufo mniejsze szanse na znale-
zienie pracy anizeli tubylcy. Obok bariery jezykowej zasadnicze
maczenie ma brak doéwiadezenia, to jest nieznajomoéd réénvch
mﬁl?ﬁk zawodowych, r}rnli;gwych itp. ;

ryzys dotkngt nie tylko — jak niektérzy mylnie sgdza —
robotnikéw oraz przemyst ustugowy. Dotkngl te: wolne zawody
i pracownikéw naukowych. Na wszystkich wyiszych uczelniach
i placéwkach badawczych w Kanadzie zwalnia sig ze wzgledéw
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oszczednofciowych personel naukowy. Stowarzyszenia zawodowe
w rodzaju Stowarzyszenia Lekarzy czy Dentystéw regulujg przy-
pltyw mowych, w szczepblnodci z obeych krajoéw. Kwalifikacie,
dofwiadczenie z innych panstw oraz znajomos$é jervka nie sg
obecnie wystarczajgce, Lekarka hinduska po 5 latach bezsku-
tecznych zabiegdw o posade w szpitalu wsigpita do szkoly pie-
legniarskiej. Polacy lekarze, kidrzy przybyli tutaj w latach po-
przednich maja zan sobg podobne doswiadczenia. Nielatwo przy-
szta im prakivka w tym kraju.

Nowi imigranci sg czujnie nastawieni na Polskg i jak zdaje
sig wynikaé z szeregu wypowiedzi — nie traktuja Kanady jako
miejsca stalego pobytu,

Imigranci pionierskiego okresu i zapewne znmaczna czedd taw,
fali zotnierskiej rdwniet wypatrywali dnia powrotu do Kraju,
tym niemniej mipdzy nimi a nowoprzybylymi sa powaine réini-
ce: ci poprzedni wigczali sie natychmiast w rynek pracy, sami
byli za siebie odpowiedrialni, gdyz znikad #adnej pomocy nie
mogli oczekiwad. A na ewentualny powrdt trzeba bylo zapra-
cowac.

Obecni nie tylko z przymusu, ale i z whasnej woli — pray-
patrujg sie. Korzystajq z opieki panstwa, rodzin, przyjacict, nie-
ktorzy z whasnych zasobdw. Nie nalezeli w Polsce do najgorze)
zarabiajgcych, przeciwnie — jak wynika z ich wiasnych odwiad-
czen — raczej do dobrze sytuowanych, Zderzenie z rzecrywistos-
cig kanadyjska jest wiec bolesne. Abstrahujgc od tego, w jakim
stopniu czynniki polityczne odegraly role w opuszczeniu Polski,
uwazali iz ze wzgleddw politveznych Zachéd powita ich z rados-
cia, zaspokoi ich wyobrafenia o warunkach &ycia w tym innym
dwiecie, Crzekaja. Cenig wysoko swoje zawodowe kwalifikacje
i nmie chea sig deklasowaé, wigc szukaja pracy odpowiadajgce]
ich wymogom. Nie jest to naturalnie klasyczne podejscie imi-
grantéw, ktére zwykle dyktuje prryjecie kaidej pracy i zmienia-
nie jej na coraz lepszg, coraz blizsza posiadanym kwalifikacjom.

Mozna bedzie czekaé a do wyczerpania pomocy paristwowej
— a to moke rdwnie oznaczaé keniecznedé podjecia pracy na
znacznie gorszych warunkach anizeli w okresie wezeéniejszym.
Moze jednak réwniez spowodowac decyzjg powrotu do Polski.

Z licenych wypowiedzi meiestmwanyn_ch w urzgdach imigra-
cyinych wynika, iz ghéwnym motywem wyjazdu z Polski miodych
matzefistw byla cheé zabezpieczenia dzieciom innej, lepszej przy-
szloéci, Ta grupa $wiadomych imigrantéw podejmuje kadg pra-
cg, uczeszcza na kursy jezykowe, gotowa jest do za:.mduwegu
przeszkolenia, do osiedlenia si¢ w kazdej miejscowosci. Wzmoc-
nig oni i z czasem przejmg organizacje, albc:- tez stworza nowe,
bardriej odpowiadajace ich kanadyjskim juz potrzebom.

Niesnaski, naprefenia jakie wystgpuja _mir;dzj.r dawnymi a no-
wymi nie maja powainego charakteru. Nie sa czyms$ nieznanym,
notowano to i dawniej. Zadna fala imigracyjna nie byla ;cdm-
rodna, idealna, w kazdej znajdowali sig réwniei cwaniacy i kom-
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binatorzy, ktérzy jednak szybko od i e
I ; i : } padali lub byli usuwani. Ni
mml:;aej Zreszig dzmje_mp W innych grupach e{nimych. e

rZyplyw ; nowych imigrantéw wzmocni Polonig Kanadyjska,
dzim:' dl bardziej zréinicowang i — miejmy nadzie jg — bar
L5 i yn&nncz;na-,i.e T;;Ti‘q I — jak juz wspomnieliémy —
jutmn&jmmj. j w problemach Polski. Dzsiejszej i
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W sowieckiej prasie

Czytelnikéw Kultury nie trzeba przekonywac o proroczym
darze Orwella, Nie ma chyba numeru tego pisma, w ktérym
nie cytowano by autora ,Folwarku zwierzecego”. Mysle jednak,
ie nawet Orwell bytby zdziwiony, widzgc swoje imig w Praw-
dzie. W kaidym razie ostlupiatby nma pewno, przeczytawszy po-
cgtek  artykulu  podwigconego ,dziejom wylcigu zbrojen”:
W fantastycznej opowiesci George’a Orwella '1984' wysigpuje
postaé dyktatora o przydomku "Wielki Brat’. Jego dewiza bylo
zdanie 'wojna — to poké]' 1 'w niewledzy sita’. W panstwie
Wielkiego Brata driatalo 'ministerstwo prawdy’, w kitérym dziefi
w dzient falszowano historig™.

Eatwo sobie wycbrazi¢, z jakim przejeciem czytelnicy so-
wieccy zapoznali sig z dziwna wizja angielskiego pisarza. Autor
artykutu natychmiast ich jednak uspokoif: ,1984 rok jeszcze nie
nastal, ale jui dzi$§ dziala za oceanem wydziat propagandy..”.
Zdaniem Prawdy powies¢ Orwella przedstawia rzeczywistodd
amerykanska.. Moina nie mie¢ watpliwoéci, e autor L1984" byl
by taka interpretacjy zdziwiony. Tym bardziej, %e prasa sowiec-
ka dostarcza dziesiatkéw przykladéw, fe w ojczyinie Prawdy
rok 1984 dawno juz nastal, Przyklady na to sg tak fantastyczne,
7e nie jestem pewien, czy Orwell postuzylby sig nimi w swej
ksigice. W maju 1983 roku wojska sowieckie przypuécity na
afganiska prowincjg Parwan atak artyleryjski i bombowy, kté-
rego natezenie przerastato wszystko, czego Afganie zaznali od
1979 roku. Po ataku sowieckie helikoptery zacegly zraucac ulotki
z tekstem ,JIdzie pok6j”. Na budowe gazociggu w Tatarii pray-
jechali francuscy dziatacze z CGT. Najbardziej wstrzgsnely nimi
nie tyle cudowne warunki, w jakich Zyja sowieccy robotnicy (we
Francji nie moina o czyms$ takim pawet marzy¢é — o$wiadczyl
jeden z gosci) ile to, #e ,w maryjskiej tajdze, ?v_l:}rmczasuwej,
koczowniczej osadzie” biblioteka byla petna ksigiek w jezyku
francuskim. ,Robotnicza biblioteka — powiedziat Patrick Joslin



124 ADAM KRUCZEK

— liczy sobie kilka tysigcy toméw, wirdd ktérych ga utwory
Balzaka, Stendhala, Hugo..” (Trud z 26 maja br). W fantastycz-
nym $wiecie  Roku 1984 robotnicy sowieccy nie tylko czytaja
w wolnych chwilach francuskich autordw w oryginale, ale te:
strajkuja, jesli nie odpowiadaja im warunki pracy. 26 maja za-
strajkowali — przy petnym aplauzie prasy sowieckiej — robot-
nicy zatrudnieni przy budowie ambasady amerykaniskieji w Mos-
kwie: do pracy wrécili dopiero 10 czerwea, dawszy Ameryka-
nom nauczke”, jak pisze Moskowskaja prawda z 12 czerwea br.
Francuskie wydawnictwo Pergamon Presse wydalo w serii Mark-
sizm — leninizm" dziela J. W, Andropowa, opatrujac je wspdl-
nym tytutem ,Na drodze socjalizmu”. Luksusowe wydanie utwo-
row I sekretarza KC KPZS nie zwricitoby na siebie wigkszaj
uwagi zblazowanej publicznoéci zachodniej (zreszta i w Moskwie
mie ustawiajg si¢ po ,Andropowa” kolejki), gdyby zjadliwemu
sowietologowi francuskiemu Michel Tatu nie przyszo do glowy
pordwnaé teksty opublikowane przez Pergamon Presse z teksta-
mi pierwotnie wygloszonymi, Przy tej okazji odkrvt, 7e = maw
I sekretarza zniknelo nazwisko C wa, ktérego wychwa-
lat w kwietniu 1964 roku, podobnie Jak przepadlo gdzied pote-
pienie ,metod Stalina”. To popracowalo ministerstwo prawdy,
w ktdrym, jak pisze Prawda, ,dzien w dziei fatszuje si¢ histo-
rig".

Wiérdd | orwelliandw” ubieglego miesiaca pierwsze miejsee na-
lezy sip artykulowi zatytulowanemu ,Prawda Zycia", opubliko-
wanemu jednak w gazecie Trud (13 maja). Autorem jego jest
J. Wasilkow, korespondent Truda w Warszawie. Odnalazt on
w Warszawie czlowieka, ktdrego nazywa bohaterem Ffilmu Waj-
dy .Cxowiek 2 marmuru”. Zdaniem J. Wasilkowa pierwowzo-
rem bohatera filmu jest Michat Krajewski, preedwojenny komu-
nista, ktéry w 1939 roku znalazt sie w Astrachanie i — wSZCZVE
szczescia” — znalazt tam robote murarza, Od 1943 roku Kra-
jewski byt w wojsku polskim, «walczyt z bandami polskich i
ukrainiskich nacjonalistéw”, po wojnie zas udal sie do ministra
budownictwa i rzekt: ,Przyswoilem sobie sowiecka stachanow-
ska metode, ktéra porwala uloivé w czasie jednej zmiany cztery
tysigce cegiel’. Potem rzostal wybrany wiceprezydentem Warsza-
Wy, a jeszcze pdiniej — sowiecki dziennikarz nie opowiada nam
dalszych loséw polskiego stachanowea, relacjonuje natomiast,
jak ogladat film o sobie”. Pokaz ,zorganizowane w najgoret-
szych dniach posierpniowych wydarzer 1980 roku w jednym z za-
kladéw”. Jui w drodze do kina Krajewskiemu nie spodobat sig
tytut filmu: | jakié taki ", thumaczy sowieckiemu drien-
nikarzowi. Po filmie Krajewski wstat i powiedziat: |, Wszysiko
w tym filmie jest klamstwem: to srkodliwe fatszerstwo. Dla-
tego, 2e w Polsce Ludowej nic podobnego z celowiekiem pracy
sig nie dziato i nie moglo dziaé”. »Po robociarsku, bez ostonek”
oswiadezyl Krajewski Wajdzie: ,Zrobit Pan mieszczanski, na
wskrod Kamliwy film". Sewiecki korespondent donosi, ze Kra:
jewski ,przez kilka godzin toceyt walke o umysty ludzi”. Finat
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cpizodu Wasilkow przepisat zyweem z Orwella: ,,P_nd kqniec sa%a
sfuchala juz uwarnie wszystkiego, co mdwit KIB;.]B‘W%II‘.I.. Ludzie
zrozumieli, ze prawda jest po jego stronie”. Angielski pisarz po-
wiedzalby w tym miejscu: pokochali Wielkiego Brata.

Dziatalnoéc ,ministerstwa prawdy” w Prawdzie i wszystkich
innych organach prasowych i $rodkach masowej informacii jest
oczywista dla kazdego, kto przeczyta ﬂ'{n&hy jede:} numer gazety,
wyshucha chodby jednej audycji w radio lub -::l_nbc_]rz.}r chD(; jeden
program telewizviny. Mniej oczywiste, choté niemniej waine dla
procesu przemielania r:r.\tmwieka Jest uporczywe powracanie pew-
nych tematéw w propagandzie sowieckief.

Niedawno miatem okazjg przejl.jmé Prawdg Z 1923 roku: oka-
zato sig, ze 60 lat temu wiadze s-umeck‘a nicp-crl:mt;,r te same spra-
wy i e rozwigzywata je tymi samymi mﬂudamg. Dugtm-mwh
tematdw rzucajacych sie w oczy w prasie sowieckiej w maju
i czerweu 1983 roku i zajmujacych w niej pokaine miejsce nale-
i3 zbote, Polska i papiez. Zwrot ,rzucajacych sig w oczy’ naj-
bardziej moZe pasuje dokzbozu, do nowych zb;:rt:::un'}':cm:g:;;

poswi sig a wstepne, pierws _
mn fotug;?}ie ?mkrfyllnyu:{dw i kombajnistéw, w frodku znaj-
dujemy dlugie artykuly specjalistdw 1 kurgs_pundm_cje‘.,: frontu
walki o zboie'". Dwa nastgpne tematy mniej rzucajg si¢ w oczy,
chod traktowane sa z niemniejszvm naciskiem. Materiatéw trak-
tujgcych o Polsce wprost publikuje si¢ malo. Rzadkie kores-
pondencje powtarzaja mysl, kidrej sens A. Drurienko wspaniale
wyrazil w zupelnie bezsensownym zdaniu: ..I.Iomtpr proces sta-
bilizacji w Polsce postgpuje..” ffzwfss-‘::a z 6 maja). Pojawiajg
sig informacje o festiwalu piosenki sowieckiej w Zielonej Gérze
i o dziatalnosci podstawowej organizacji PZPR w warszawskich
zakladach optycznych, ktéra — jak sig wyraia kﬂmfint
Prawdy (6 czerwca) — przezwycigia skutki ,wiadomych wyda-
rzei”. Nie zapommiano naturalnie opublikowad w sowieckich
gazetach komunikatu TASSa pt. ,Wyrok na zdrajcg” — 0 wyro-
ku na  bylego pracownika naukowego Uniwersytetu Warszaw-
skiego"” Zdzistawa Najdera, kidry ..kierujf obecnie tak zwang
polskg sekcja radiostacji Wolna Europa®. o et
a pierwszy rzut oka materisléw o Polsce nie ma duzo, ale
Pulzica I:'pr.m--*ija sig — i bywa wspominana — w artykutach n:
inne tematy, w szczegblnodei i obowigzkowo w niezliczonyc
artykutach, korespondencjach i komentarzach o kr_ac:lej d:r.@,-?a].
noici syjonistéw lub o trucicielach w eterze”, tj. o I'ﬂidlﬂf.‘h
Swoboda i Wolna Europa. Gldwnym celem taktyeznym tej pro-
pagandy jest powigzanie Solidarnodei i ,wiadomych wydarzen"
ze syjonistami, dzialajacymi zwlaszeza 2a poérednictwem wyiej
wymienionych radiostaciji. ?..’:iamqm prasy Suwleck!:j wizystko
dzieje si¢ madzwyczaj prosto: ,Bialemu Domowi nie spodub:::
sig, & w czasie ostatnich urocrystosci plerwsmma]quch uk‘
7 milionéw Polakéw zademonstrowato pelne poparcie dla socja-
listycznego rozwoju PRL”, wobec czego natychmiast wydano roz-
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kaz syjonistom, a ci ju postarali sig, Zeby z eteru poplyngly
antysocjalistyczne komentarze (Prawda z 21 maja).

Materialy o Janie Pawle II pojawiajg sig tylko w artykutach
poswigconych ,prowokacyjnemu oskarkeniu pracownika butgar-
skich linii lotniczych 'Batkan’ Siergieja Antonowa o zorganizo-
wanie zamachu na rzymskiego papieza”.

W roku 1923 artykuly o zboiu byly naturalne: Rosja sowiec-
ka dopiero co przeivla straszny gléd, od ktdrego umarlo nie
mniej niz 5 milionéw ludzi. Wiadze sowiecky uratowala pomoc
amerykariskiej organizacji filantropijnej ARA. W roku 1923 eko-
nomisci sowieccy przypominaja, ze wpreed wojng (tj. przed pierw-
sz3 wojng $wiatowg) Rosja dostarczata na Swiatowy rvnek okolo
25% niezbednej krajom-importerom pszenicy, ok. 50 % jeczmie-
nia i ok. 33% owsa” (Prawda z 31 marca 1923). W przeglgdzie
ekonomicznym zamieszezonym w Prawdzie z 4 czerwea 1983 znaj-
dujemy preyznanie (bez cyfr): ~Rosja sprzedawala zboze, cho-
ciaz jego produkcja na glowe ludnodci byla mniejsza niz w in-
nych krajach”. W roku 1923 ekonomisci sowieccy byli przeko-
nani, ¢ w warunkach NEPu indywidualna gospodarka rolna
pozwoli zbozu sowieckiemu wkrétce wyjéé na Swiatowy rynek
W roku 1983 ckonomista o$wiadcza, ze »pod koniec 12-tej pigcio-
latki (czyli kolo 1990 roku) planowane jest doprowadzenie rocr
nych zbjoréw zboia do 250:255 min ton”. W roku 1982 «Zaplano-
wano" zebranie 238 min ton, a zebrano 180 min, Tak e owalka
o zboie” na wieki pozostanie ulubionym tematem sowieckich
mass medidw.

Szedcdziesigt lat temu Polska podobnie jak dzié spedzata sen
Z powiek sowieckich preywédedw. ,We wspdlnym froncie bur
zuazji $wiatowej, $wiatowej kontrrewolucji na pierwszy plan wy-
suwa sig buriuazyjna Polska. W tym chérze kontrrewolucyjnych
szakali i hien ma ona wszelkie prawo do pierwszenstwa”.
Z punktu widzenia autora artykutn w Prawdzie buriuazyina
Polska to ,polskie pany i polsko-zydowsey kapitalidci”. To wiad-
nie oni pozwolili sobie zaprotestowaé przeciw wyrokowi ¢mierci
na mohylewskiego arcybiskupa Cieplaka i innych duchownych —
nagentéw polskiej szlachty”, Artykut w Prawdzie (30 marca 1923},
% ktorego czerpi¢ powyisze cytaty zatytulowany jest ~Wyrok na
ksigiy katolickich i migdzynarodowy kapital” i konczy sie nas-
tepujgco: ,Zadne krzyki nie pomogyg. Rosja sowiecka nie poz
walata krajom kapitalistyeznym dyktowaé sobie polityki, kiedy
byla staba. Tym bardziej nie $cierpi ingerencii w swoje wew-
ngtrzne sprawy teraz',

Podobnie jak dzi$, Zwigzek Sowiecki nikomu nie pozwalal
mieszaé sig do swoich spraw, sam sobie przyznajac prawo do
mieszania si¢ do cudzych, bowiem wszystkie sprawy uwazat za
swoje. Nastepnego dnia (31 marca 1923) Prawda zamieszcza ar-
tykut podpisany ,robotnik F. Fiedotow', zatytufowany |, Dlacze-
go nie oddajg pod sad papieia rzymskiego?”. Autor artykuhy,
wiladajgey jak wszyscy robotnicy dialektyka i doskonale zorien-
towany w polityce migdzynarodowej, domaga sie oddania papieia
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pod s3d, bowiem jako glowa Kosciota katolickiego odpowiedzial-
ny j:gf za dzistania duchownych aresztowanych w ZSSR i osg-
dzonych przez sprawiedliwy proletariacki sad. »~Robotnik Fiedo-
tow” analizuje wszystkie argumenty mogace przemawiac prze-
ciw sgdowi nad papiezem. Moina obawiaé sig ,jakichs kompli-
kacji mipdzynarodowych"? Zbedne GPE"-II?’: »Jak wiadomo, kom-
plikacje miedzynarodowe nie zdarz_m_g; sig 2 pu\}rodu.sqdu nad
ksigdzem, Ghﬂldb}" b‘}ft nim sam pﬂpu:z B B}?d' moze ,nie sag-imnp
go i mie sadri sig nadal dlatego, e znajduje siF poza granicami
Rosji sowieckiej?". Takie ten argument wydaje sig ,,robotniko-
wi Fiedotowowi” absolutnie nieprzykonywujacy. Po pierwsze jest
Jiegtomnie przekonany i wie, ze nasz wyl_uk zostanie wykonany,
dlatego Ze predzej czy poéniej buriuazyjne Wiochy niechybnie
stang sig sowieckie, a wiedy Sw. papiez moze sig znaleZ¢ w mniej
wigcej tak samo nieprzyjemnym i mﬁlwgudnym dlan polozeniu
jak jego kolega pmriarcha_ Tu:h-::.nI el

Odpierajac wszelkie mm.]m_ zastrzezenia, ‘autor artykulu do-
puszeza nawet najbardziej niewiarygodng mozliwosé: |, Przypusé-
my, cho¢ to jest niemoiliwe, praypuscmy, Ze rewolucja tam sig
opdini i ze Wiochy jeszcze diugo nie beda sowieckie. Albo rmEj
wyobraimy sobie, Ze papiez rzymski przedwczesnie umrze...".
+Robotnik Fiedotow!" jest przekonany, e nawet w tym snajlep-
szym przypadku” papleia trzeba osadzié i skazad¢ na Srmeré.' bo-
wiem ,papiez jest w oczach wierzgcych katolikéw istotg niety-
kalng, bezprzeszng, Swigta, niemalée nadprzyrodzona, i oto _nagle
tego Swigtego czlowicka stawiajg pod sad jak zwyklego $miertel-
nika i skazujq..". Sad nad papiezem ,zerwie zatem zaslong ty-
sigcleitniego oszustwa” i otworzy oczy ,milionom zaslepionych®™.

Pytanie nad pytania, przedmiot rozmysla, spekulacji i ba-
dan: jak dziata na cztowieka totalna propaganda, trwajaca mie-
przerwanie od 65 lat? annimzmmjnlsm?mh}rksztatc_l.
jakie niszczy? I co bedzie dalej? System sowiecki stawia sobie
za cel stworzenie czlowieka, ktory go bedze pqtr‘mbml:'nl i poza
nim nie bedzie w stanie Zy¢. Na drodze tej pigtrig si¢ jeszeze
trudnoéei. Niektérzy sowietolodzy przewidujg, 2e trudnosei ze
stworzeniem homo sovieticus zwigkszaé si¢ bgd_:; W miarg roz-
woju techniki, w procesie nadchodzgcej rewolucji naukowo-tech-
nicznej. Niedawny artykut w Izwiestiach (22 maja br) dostar-
cza niezwykle interesujgcego m,atr::nai‘u t_ia rumlyﬁ]m& na ten
temat. Artykut pod tytulem ,Zamiar” opisuje niczwykie wyda-
rzenie, jakie zaszlo na gldwnej tasémie w fnbr:.:cue: samochoddw
JJTogliatti”. Gléwng tasémg zarzadza elektroniczny komputer
IBM. Nagle wszystko staje — staje komputer, staje tasma, staje
fabryka, w ktérej pracuje ponad sto tysigcy ludzi. Dopiero po
szefciu godzinach udaje sig tasme zmowu wprowadzic w ruch.

Jeden z programatordw, imieniém _Mumt, specjalnie zrobit
biad w programie. Sam go teZ usunal i sam si¢ przyznat. Autor
artykulu stwierdza, #¢ oto powstala nowa sytuacja: , programa-

1. Kiedy oploszono ten artykul, patriarcha Tichon siedeial w wigdonin.
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torzy staja sig masowym zjawiskiem szybcief, niz mozemy sig do
nich przyzwyczaic”, Sytuacja jest grosna przede wszystkim dia-
lego, ze praca programatora jest windywidualna”, a co wigcej
Jiczawadne sprawdzenie prawidlowodei programu przez innego
programatora jest albo niemoiliwe, albo wymaga nakladu pracy
réwnego niemal sporzadzeniu programu". Zjawit sig zatem w
ustroju sowieckim zawéd indywidualny i nie do skontrolowania.
«Na catej linii — pisze ze zgrozg autor — od poczatku do konica
musimy zdaé sig na samego specjaliste..”. Doszto do Jhienads-
zania kierownictwa”, ktdre wyprzedzit rozwdj techniki. Charak-
lerystyczne jest, e Murata skazano jedynie dlatego, Ze sam sie
przyznal — iadne rzeczowe dowody jego winy nie istniaty.

Wigc jak ma byé? Co robic? — pytali wiele lat temu Crerny-
szewski i Lenin. Autor artykutu przede wszystkim wyraza na-
dziejg, Ze ,programy wkrélce stang sig¢ niezawodne i zostang
opracowane metody ich kontroli”. A do tego czasu? Do tego
czasu trzeba wigksza wage przykladaé do wy ia u specja-
listéw ,cnét obywatelskich” i ,poczucia obowiazku", Zajaé sig
tym powinien przede wszystkim kolektyw. W tym momencie
pojawia sig w artykule nuta, ktéra coraz wyrainiej pobrzmiewa
w ZSSR od dnia wyboru Andropowa: ~Lauwaimy, fe kiedy sta-
ngla gléwna tadma, u starszych, u ludz pod szedcdziesiatke zro-
dzilo sig podejrzenie: czy to nie zta wola zadziatata? U mio-
dyeh podobne podejrzenie budzito usmieszek: jesli zaczniemy
kaidego podejrzewad..”. Starsi, ci, kidrym pod szeiédziesigtke
to ludzie epoki stalinowskiej: podejrzliwoéé jest dla nich czyms
zwyczajnym i bliskim. Mlodzi jej nie czujy — a to e,

Jedyny jasny punkt w historii sabotaiu gléwnej taimy sta-
nowi w oczach autora artvkutu fakt, e Murat chciat jedynie
pochwali¢ sig swoimi umiejetnodciami i zwrocic uwage dyrekeji
na to, ze nie dostaje awansu i podwyiki. Brak wszelkich innyeh
— poza merkantylnymi — powoddéw dla sabotazu tak sad ucie-
seyl, 2e Murata skazano zaledwie na trzy lata wigzienia z zawie-
szeniem i na grzywng w wysokodci 7 tysigey rubli,

Na koniecznosé prrzeciwstawienia si¢ miodym, ktérzy zapo-
maieli 0 swoich obowigzkach wskazuje sztuka B, Rabkina LR
wizja", wystawiona w jednyvm z moskiewskich teatréw. HRecen-
zj¢ z niej krytyk sowiecki zatytulowat ,Obowigzek” (Izwiestia
# 11 maja br) W licene] rodzinie Koczerawinych wydarzvla sig
tragedia. Glowa rodziny Michait Antonowicz przeprowadzil kon-
trolg w fabryce ,Postep” i odkryt manko w wysokodei 200 tysig-
cy rtubli W kradzieZ zamieszany jest jego syn Konstantin.
Glowa rodziny przynosi do domu czerwong teczke z dokumen-
tami i zadaje czlonkom rodziny pytanie: co robi¢? Wszystkie
dzieci — synowie, cdrki, ich mezowie 1 fony — UWaiajg natural-
nie za bezcelowe oddawanie teczki milicji i proponujg wsunad
sprawg pod sukno.

Kaidy czlonek rodziny znajduje sensowne argumenty: jed-
nemu arcsziowanie brata zaszkodzi w karierze, drugiemu nie
pozwoli wyjechad za granicg itd. Okazuje si¢ jednak, ze teczka
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/ i i dawno jui oddal spra-
ch ojca to tylko sprawdzian. Stary :
::-;rﬁtﬂ rgue} milicji, postgpit zgu-:_lme Z prawem. Autor recenzji
pochwala zamyst autora srtuki i postgpowanie gléwnego boha-
tera. Michait Antonowicz nie jest poz:amxilony W:.id — '{ﬁ;} ‘:11:?-[
itelni nie dobry, mu ciepla, ludz
smfh}idg:ici:éﬁe jego cecha to poczucie obowigzku. Rc-
u. nt podkresla: ,Charakter Koczerawina jest owocem tej
Eurgfve' szkoly, jaka przeszedl wraz z surowa P:smnq naszego
kl:‘a'u" : Autor dwukrotnie uiywa stowa Surowy". Zeby nie bﬂol(o-
l] liwoéci, o czym mowa, charakteryzuje ludzi pokolenia
b P:wjna c:jca": Wrykarmieni na rmuhfcp, wychau:aaa:-!: na su-
s jeszcae ra.z"'.} historii naszego kraju, mogli niekiedy bia-
$¥=’m{égli cregoé nie zrozumiet, cos zrobi¢ nie tak, ale swcl::!!:
R;amc zasady, wiernosé jdei i pm:z}lc:it: obowigzku zachowa {;ﬂ
Jak zawsze "w literaturze sowieckiej dowodem w;emuimktl
i t:r.dmda W latach 30-tych wzorem !:_f,rl Pawlik Morozow, nftr:
'!sesncda! ru-d:'. onego ojca w imig ojca duchowego — zd?a d‘aa:
\"Ef} sytuce ,Rewizja” wzorem na ﬁg Bl-te jest ojciec,
i syna w imi 2elaznych zasad™. A
mﬁlriuhawr ﬁlmuql Rajzmana ,Zycie prywatne”, MW
na wszechzwiazkowym festiwalu filmowym w .1933 r . .fdy‘mb B
1“ stalinowskiego chowu odchodzac ze stanowiska sze ::;ie asrt{;“ _
u:-icra ze sobg przechowywane w biurku male popie Lo
?ni Czlowiek okrutny, ktéry w imig sprawy zapomnial o o
i dnmach, bohater filmu w ostatniej scenie zosiaje WeZIw =
rzez ministra, by objaé nowe aclpnwjedzm!nc stapm:lsi sigs
2 Kierownicy stalinowskiego chowu i stalinowski sty :au;qé
i wﬁ.mztywmodg.mmmbiﬁzmmdym,cim;e
dmr]:::ramam torami, ktérych nie sposéb kon!;rulamﬁ? Prze ipus'l@
e ich, deprawuje bodzcami materialnymi. Korupcja staj o
::rfaz z:prnpngandq ghéwnym instrumentem wychowania czlowi

ka sowieckiego. Adam KRUCZEK
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pevwnego rodzaju modas vivendi, o wipe umowy o charakierse tymezsso-
wym. Zapytany dwukrotnie preez defennikaren rzgdowej rozglosni Deutsch-
landfunk o stanowiske w sprawie granicy na Odre § Nysie, bodski minister
uchylit sig od odpowiedsi, ale stwierdsil, #e , kwestis niemiecka je
otwarta”. M Podolno w Monschium ramieszkuje ok. 8 tys. Polakiw.
Polska Misja Katolicka w stolicy Bawarii (ks. Jerzy Galifiski) dysponuje
virodkiem spolecano-kulturalnym (Hess Str. 26): 16 pokei, kaplica, =aple-
exe  gospodarcse. jest exytelnia pism, nichawem sostanie udostop-
niona hiblioteka. No jesieni planowane jest otwarcie stylowej restaurncji.
B W lscrlohn (Westfalin) istnieje od 4 lat Galerie d'4rt Anny i Romana
Nenckich, ktéra propaguje polsky sstukg. Ostainio zostaln olwarts wysin-
wa prac miodego plastyks wroclawskiego — Szymona Koprowskiego, Artys-
ta wystawil kilkanaseie portretow. M Z inicjatywy Wojskowsj Akodemii
Politycznej, Polskiego Instytutu Sprow Mipdsynarodewych i Instytutu Zo-
chodniege rorganizowana rostals w Warszawie konferencja naukown poiwig-
cons rali RFN w strategii imperialiemn lat osiemdeiesigtych™. Obradami
kicrownt wiccminister obrony naredowej, seef Gléwnego Zarcpdu Peliryez-
nege WP gen. dyw. dr Jazel Baryla. Ciekawl jesteimy ezy podceas obend
poruszono  kwestip olbrzymiej pomocy bumanitornej plyngeej = RFN do
Polski wlainie w tych latach? W 111 transportiw grodkdw dywnodciowych,
leknrstw i iz ol do Polski 38-tonowymi eiggardwhami
kolofiski Lasarus-Hilfswerk. Natomiast Kemisje Katolifkdw minsta Kelonii
wysiala do Polski 75 podobnych konwojiw. T3-ty transport zostal edprawiony
do Krakowa preez msgr, Juliusza Januses z Noncjotury Apostolshiej w
Bonn. W hamburskicj A kademii Katolickiej odbyly sip trzy wieczory
literackie. Giinter Grass, Horst Bienek i Siegiried Lenz, wybitni pisaree,
ktorych twirczosé ksstattowata sip zardwno pod wplywem kultury niemiec-
kiej, jak i polskiej, czyiali [ragmenty swoich utwordw oraz dyskutowali
z publicznodeig. Jednym = gléwnych tematéw dyskusji byly modliwoedei dal-
szego wrajemnego ehlifenia mipdzy oboma narodami. w Afeademii
czynna byls wystawa iego plakatu antywojennego (m.in. Roman Cied-
lewicz, Maciej Urbaniee i Karol Sliwka). M Aufeeichnungen eines Revo-
Iutiondrs {Zopiski rewolucjonisty) Andriejn Amalrikas, wydane preez Ullstein-
Vtrri;q (Berlin), zostaly wyrdimione prees Dormsztackie Jury jeko ksigiks
miesigea. M W ostatnich pipeiu latach na graniey wewngtreniemiecliej
podezas kontroli ze strony u NRD gmarle 34 cbhywateli niemiee-
kich na udar serca. B Whadee PRL odmowily niemieckiemu drienniks-
reowi Friedrichowi W. Kramerowi z radiostecii Norddewtscher Rundfunk
wizy winzdowej. Rzeemnik Fundacji Friedrich-Ebert-Stiftung (SPI}), ktdra
ed 10 lat organizuje (i oplsea!) wymisng deiennikarzy z Polsky poinfor-
mowal, o czterech innych deiennikarsy niemieckich na znak solidarnofei
zrezygnowalo ¢ wyjasdu do PHL. Trybung Ludu: ,Nie ma swyezaju roz-
tregsacé takiej sprawy publicznie™.. W Eksport polskich towardw pree-
mystowych do RFN w pierwseym kwartale br. byl o 25 % nitssy niz w
tym samym okresic dramatycznego ub. roku. Ma to zwi e stale pogar-
sanjgen sip jokofcig polskich wyrobéw., B & drisbulnodei Studiem Fyzwo-
lenin 5 w Carlshergu  {Palatynat), kierowsnego preez Hanong
e inm koreysta 15-tu sh 4

1 jie b. internowanych
lub innych starajgeych sip o mzyl polityceny., Wyklsdy trwajg od 1 maja
do 19 lipea br. Dotycheras ks. prof. B ieki wyglosil juz serip wykla-
diw =

wyzwaolenia spolecznego, jako komentarze do Dellaracji Carlsberskhief
a takie z patologii spoleczmej. Ks. Wiéczyk oceniad socjolizm | komunizm
# punktu widzenia nauki spolecznej Kofciola. Dr Z. Lampasisk mial wy-
klady = zagadnied prawno-ustrojowych a w szezegdloodei deformacji prawa

PRL. Serig wykladiw z dziedziny historii Polski prowsdzil prof. Andree
Gwef Kaminski (Umniwersytet w Wuppertalu)., Ruch oporu i
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shughy bespleczefistwa, wymisrzone] preeciwko sakonowi francisskandw (por.
Kultura nr 6, 1983). 27 marca br. zstrzymano w 15 miastach 250 osib
i do drisiaj nie swolnions 11 zekonnikéw (igeznie xz exeskim prowinejalem
0. Alefem Zlamalem), ktérych oskarfono o utrudnisnie sprawowanis nad-
moru  panstwowego nad sprowami kofeislnymi”. Wedtug missigesnika [n-
formaca jest io najwigksze uderzenie w zgromodeenia sakonoe w
stowneji od kwietnin 1950 roku, kiedy to oficjalnie dikwidowane wezystkie
klnsztory. Jest to miewgtpliwie renkejn winde nie tylko no papieski zakax
dzistalnoéei pokojowych ksigiy”, lecx takie pribs zahamowanis odrodzenin
gyein makonnego: windd mkonow deindmjgeyeh nielegalnie™ franciszkanie
naleiy do najbardeiej akiywnyeh i 'pnpuhmg'&‘ Rok temmu slikwidowano
podziemne  seminarium  francisskan rou, kicrowane preez 6p.
o. Jana Bartg, ktory zgingl w wypadka samochodowym preed
odsisdywania wyroku, Trwajy protesty preeciwko 1ej najnowszej akeji
wiede; w Czechach wystosowal protest o. Zlamal (z wigzienin), o no Slo-
wacji o. Trstensky. Preelodony v Irancisskandw wysitsl 7 kwietnin
telegram protestacyjny do Huzaks, o takie nl'mmi sip du wap:'ilml fran-
mﬂlnmﬂchmmtymiwmm:lpalmu
wackich broci. MW Prymas czeski kard, TomaZek ponownie zastakownl
wPacem in terris” w kazsniu zielonodwigtecznym, wygloszonym =z akaszji
flubownn ksigky diccexji pru-iiqj Preypomnist on zalecany prees Papieia
koniceznodé wstrsymania sip od deistalnodei polityeznej i wivl t-j okazji do
odezytanin Hstu watykafskiego sckretarza stanu kard. Casaroli do biskupéw
Crechostowacji, w ktérym oprice oferty dinlogu Stolien Apostolska pmih.-uil.-
jednoéé Kosciols w Crechoslowacji @ Rezymem. Wisdomo skedingd, i=
pmhprrﬂuja@dlwlwnﬁ 84-letningo Prymasn od reszty bis p&wiwih—
riuszy. Z nicoficjalnych kil katolickich podano windomosé, de biskup
mmumjud\’nmqoﬂdpmutuhlwlmh&unbmpwﬂﬁw
taen kurii. Odrodek ten ma stuiyé nadzorowanio kontaktow ksigiy, swinse-
cza ¢ gagranics. M Ambasador Czechostowacji w Bernis Stanislav Moe
mﬂalgdﬂﬂhﬂ:mkmh:pmhumwwwmﬂ
ezeskich i stowackich technikéw, porwanyeh prees wyswaledezy ruch Unita
w Angoli. Sprawa ta jest wielkim ciosem dll. propagandy r&ﬂnuu;.,
ﬂu;kﬁu]hu;l’lhjwoﬂd&mjmnlﬂnmmﬂm p-:f“h
tycanego™ i nie tam nigdy #adnej opozycji. Oskariono nawet ieda,
#e nic poruszyl sprawy zakindnikdw; na prodbg kard. TomaSka Jan Pa-
wel 11 n.lpahualnu:h uﬂuh.ilmwuuil jﬂdﬂjﬂnﬂuﬂrﬁhlnﬂhﬂql
generalnyeh na Placu &w, Piotra, B Literacky noagrode im. Egons Hos-
tovskiego za najlepsry powiedd wydang na emigraeji umym.h. w tym roku
Lenka Prochazkova, micds autorka miessknjges w Pradee. Powiesé | Hulo-
va dama", bpdaea jej debiutem, ukazaln sig oakisvdem wydawnictwa INDEX
deistajgeego w Kolonii. W Pod tytolem ,Cesky snaf” ukazal sig od daw-
na oezekiwany tom dziennikéw Ludvika Vaculika, snanego pisarza i redak-
tora najwigkszego mn:almagu wydlwnmtwa Edice Peatlice. Kwﬂh m wy-
wolsls kootrowersje zardwno na emigracji jak i wired opozyeji w kraju
= powodu tmuhmn opisania ,bex smminki” fyeia codriennege tojic
oporyeji. Moly sensncjp wywolal faki samicstezenia w tomie sdjecin preyja-
m:nlt:f Vaoculikn Lenki Prochorkovej in noturs tudsie: opisy ]n't'_rpﬂ 5T-let-
niego pisarea = mhd-jml kobistami. Najbardzizj kontrows n.| EpTOWY jest
jednak teza sutorn, #¢ poprawa klimatu polityeznego uzaleinions jest od
Icmﬁopmtubmﬂeﬂlvhﬂn:h&qmlmnwhn:pmm
dialog. MW Noplywajs anonimowe protesty z Pragi skierowane do zached-
nich delegaiéw na :gr:na!m Zjnzd o Pokdj i Ejnit , ktdry ma mpouq:
sig 19 egerwen, Jest w nich zawarta postawa exeskiej inteligeneji mie tylko
wobee propagandy puknjnrm uprawianc] praes windee komunistyesne, lecz
takie vmhu zachodnich ideologiw ,.pokoju”. , Paistwo, ktdre nie unaje
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T lat cigikich robet Areszt j
: | it ego  wywolal pet i i
i'l{e: wm h.f,mw?{:ﬂk“i?im i Cnmi.ud::rl‘uu{: I:i E;ytr ui’Egl
:Iw?'£ jsﬂeﬂ_ to sip powtdrey, parafinnie pmn:nf wlzdn';é, kto ji 11‘.t
o ml.I - Ovarinskas jest twéreg i preywode 4 Komitetu Ohron Fr
mm'f'ﬂ;l nb_mnlll; prawie jedynej jawnej organieacji dy !r Ekin-‘f'
cidk ns Litwioy prosstct m?ﬁmm ﬂ;ﬁ ﬁgu’rﬂi praw | e Kos
o - & . - iy i i j
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wir:kimm. :ﬂ:ﬂnm} i dﬂwhlmic iecky. M W Zwigskn "'i:
oot ek s e e, U10re) e Srptomyeyn § e
3 & s . m
::::hhn-h sanatorinch. Tukie gigantycane sanatorium m’n:ﬂ: wunur::kniﬁl:
uumtr.ﬁnp?h?hli[l “jo hru-;glu‘ = Hosji. M Na Zachsd dotard SGT
oo mmlnﬂ e victola _Jm.!nbrh?;n na Litwie § 33-ci numer Afrg l,']ul-l-r
S :h -_[_tynhpmq‘ ialka‘a,]mnn':gqu szeroki, » racji
g hu ich Lreaoi proes rozglodnie na Zachodsic. M W roky 1976 '.lm]
icy irlandecy ufundownsli statue Matki Boskiej dla biskupa Stepanovidi “
podwigeeniu w Dublinie okazate 2 i

g ] a nastgprie po iggeniu  trudnos
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Cale zacpatrzenie eki ; j
:w-;: na budowg sy preywodone z Estonii, ndll:l;hj nP; jt:lkqt: mﬂttl:‘l:-
rzecigine place miesipezne robotnikdw i pracownikiw umystowych ’
s i :rrrm w rokuy 19’31_1&9} n;blil.ga w roku 1982, pomimo mt:
: ; eztery ruble wipeej, tj. 193. B W i deony
r;;dw na tzd:]l;'m samordowano 12 ksigiy katolicki .RE'{.T;L uﬁ;:
smaleziono w_okolicy D oy . -;.‘5“1&""&';,2;;.,-,&..&.{
o urga snalexiono swioki ks, i j i ies
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Miedzynarodéwka Oporu

‘lﬁmljaw-ﬁllil’nmpn'ki'puyﬁggn‘ ia" odbyla si
E:nn‘ﬂl I‘.nn.'!'!-rr.n:_p.l pmn::m i 'wﬂhg;:ru‘:!-%t—su:mej m-gl:;f
Fm_%: mﬁj preedstawicieli keajow opanowanych bads ekupownnych
Fomysl stworzenin migdeynarodowej strukt koord; j daiatania
rEmlmli politycanych = tyeh krajéw a hn:ir!mmni pﬂi‘rjd;khtum
remla i jego eksposytur erodel sig jui przed paroma laty, Jego inieja-
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torami bylo w pierwszym regdzie frodowiske, skupione wokil wychodzgeego
w Paryiu rosyjskicge kwartalnika spulec:guo-polilyt:m?gn E:o.m:m.enl. E'im»\:-
sze spotkania roboeze odbyly sip preed Kilkoma micsigeami. P‘?\nlmlﬂ Eomi-
tet organizacyjny, pojawily sig pierwsze Teprezemtacje narcdowoiciowe. Riw-
nolegle zhierano podpisy pod projekiem dﬁﬁn’wﬂ — w ramach tow. ,Komi-
tetu Poparcia” — grupy osoh, swiadezgeyeh swym autorytetem za powstn-

roddwk .
W dniu wspomnianej konferencjl Mipdsynarodiwka zroeszale irmdmw:.—
cieli dwudziestu %:iﬁ krajéw: Afganistanu, Albanii, Angoli, r‘F&ntm 4
Butgarii, Chin. ostowncji, Estonii, Jugostawii, Krymskich Tatardw,
Kuby, Laosu, Litwy, Mozambiku, Nikaragui, Polski, Resji, Rumunii, Ukrai-
ny, Wietnamu i Zielonege Preylgdka. Trwajy rozmowy :-.prmd.'l‘t-.'lrltttlnml
Algierii, Etiopii, Kambodiy, Lotwy, NRD, Tybetu i Wegier, SR
Jednoczeinie pod progromowym tekstem podpisaly sig lumzbu:H istniejgee
jui na Zschodse organizacje, m.in. ,European Lla-\:m Group” (Wielka
Brytania), ,Stichting Committee Vladimir Bukowski” (Holandia), .Inter-
national Sakharow Committee” (USA), Comité les refugiés de la
mer” (Francjn), Comité des intellectucls cubains en exil” (USA) i
.Comité frangais pour la surveillance et I'application des Aceords d'Helsin.
I‘-t"I*I[FrE::ij.].kum'tl parein malaly sip podpisy ponad G60-ciu osib
[ e itetu pof : .
wirsd nich: Raymond Arom, Fernando Arrabal, Alain i Enm Bet-
tiza, Robert Conquest, Milowan Diilas, Pierre Emmanuel, André Glucks-
man, Eugéne lonesco, BernardHenri Lévy, Jean Frangois Revel, Jorge
Semprun, Simone Veil i Simon Wiesenthal., Ze strony polekie) do Komi-
tetu Poparcin” preylgezyl sip Jdeef Crapski. . . :
18 m‘.d.l; e :‘H Mutualité mials micjsce pierwssa publiczna
rexenlacja 1M .
. ﬂpc:&.l; preygotowan do powyssayeh spotkan Migdeynaroddwka prowadzi
jui od kilku tygodni ssereg konkretnych dziatan. Jednym = qinh byla
interweneja w sprawie pigeiorga Kubanezykdw, mlnwlp:ﬂh w listopadzic
ubieglego roku ra udsisl w komitecie organizacyjnym niczalednych zwige-
kéw rzawodowych, opartyech na wzorze .,gdirhmwﬁ“, Aresrtowano wow-
cras ponad 50 oséh. 25 stycemin biek. roku odbyl sig proces: I'Tnutéb::l-
zano na wyroki od 3 do 20 lat wigrienia, l_w::pommanl‘phtkg — na karg
imierci. Nieznany jest los 20 oséb. Prasa éwialowa 2 nieznanyeh prayczyn
rawg preemilezatn. :
“hll‘.':vk?int:i!; Migdeynarodéwka Oporu, :ukza nig Amnesty {nlﬂmltl?:-:
cwiadezeni fa buagis} ywajge
i i b Parp dni poiniej odbyla sip

opinig Swial do natychmiastowej reakeji. pd yla
w Eiw‘:‘;uiﬂ“rzupnm apelacyjna,  Wezystkle wyroki smicrel zamicoions

30 lat wiggienin. Zarnz polem areszlowano adwokatéw osknrso-

::fo; spcdziego, kwestionujgeego wyrok pierwize) _instancji. [

Jednoczesnie  trwajg  preygotowania do konferencji ..n!npleﬂn stotu’

wicieli 2 Ameryki Centralnej, bedseych czlonkami !l’-lgdrfl.]lhﬁiﬂwil.

Ma to byé platforma ia, dgigea do wypracowania wspblnego sta.

nowiska w licznych problemach kentrowersyjnych a dotyezgeych  weajem-
stosunkdaw mipdzy tomiejszymi narodami ! ) ’

u“?iu ukncﬁ.c;;nia informacja: =ze sirony ej W hll{d!.’rnlmdane

Mirostuw Chojecki, Jacek Kaczmarski i nigej podpisany.

des Champs Elysées, 75008 Paris. Telefon 562.86.90.

Oporu zonjdujy =ig
Adres: 102, avenue
Anidrzej MIETKOWSKI
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o i Anmykaanmrg: L. Kline, nie biorg pod ur
g0 utwordéw literackich. To samo mozna przypuscié okt
ipzq prawdopodobiefistwa o pani Gesine Schwan, ktéra 1: ;el:-?f
¢ zachodnim przedstawita teze doktorskg o filozofii e
nﬁ;fhncln Jak wythimaczy¢ takg postawg w p&nﬁ dﬂlfr.];;ﬂ::ghu
;:E jeszcze dosé szkolarskich zarysach syntezy? Zapewne g
r;eﬂ::n z].rwsgenjﬂs u.ttuhwuici‘ estetycznej, brakiem smaku dla lite.
ry&qtru cig uzgodnienia materii literackiej z materia filo-

. Tym bardziej to dziwne, 2e Kolakowski nie i

g]hﬁ?&diu, ktéry batamuci sie literaturs. Mmﬁyﬁfpmiﬁm
skotliwe mem.fary u Hegla. Na dobrs sprawe nie wiadomo
czy d;]lC.IC(‘."WEZ}PSIkI.Ch egzystencjalistéw Soren Kierkegaard byt
€] pisarzem czy filozofem. Nie ma zadnych watpliwosci

]";.re tym wegledzie co do Nietzschego, a pisarstwo filozoficzne
dﬂﬁﬂmqu ma bardzo ﬁnez_}rjn}r zakr6j literacki. Sartre zaczgt od
fdomﬁnnego, od nietatwej do zgryzienia cegly, nim wkro-

czyl na swoje qlr:gnd::r.rczm »Chemins de la liberté”. jego anty-
g\:’a, e?:tmqalma_ dmra;iﬁ:}.aﬁski Gabriel Marcel, | tykowal

nolegle medytacje filozoficzng i konstrukcje atyczng
uwazal je za dwa stoki jednego wzniesienia, O Witkacym, dra-

maturgu, filozofie i malarzu na doktadke, w tym kontekéci
prawie nie warto i wspominaé. =

_ * Eeej ze sbioru sskicow literackich i publ;
mwm“.lﬁqﬂk&ﬁ!mumﬁ”mhﬁwn
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Taki stan rzeczy rozgrzesza z pokusy, uprawomocnia prag-
nienie, by sie przyjrzeé stronie osobowoici Kolakowskicgo usu-
nigtej w ciefi, by podjaé préb¢ jej wyjasnienia i umicjscowienia
w pelnym skiadzie dziela.

Trzeba wpierw stwierdzi, 2¢ w bardzo sporym dorobku typu
caysto dyskursywnego utwory literackie przedstawiajg sie doéé
szczuplo. Skiadajg sie na nie trzy chude choé esencjonalne tomy
prozy osobliwego charakteru i porzadku: ,,13 bajek 2 krélestwa
Lajlonii dla duzych i malych” (1963), ,Klucz niebieski albo
opowiesci budujgce z historii §wigtej zebrane ku pouczeniu i prze-
strodze" (1964) i , Rozmowy 2 diablem’ (1965) oraz trzy utwory
dramatyczne, nigdy zresztg nie osobno, $pigee niespokoj-
nym snem wirdd bibulastych kart ,Dialogu” (,,Wygnanie z raju”
1961, ,System ksigdza Jensena albo wejicie i wyjscie”, 1965
i ,Fadna dziewczyna i zebrak”, 1965). Wszystkie razem dalyby
siec bez trudu, z wielkim luzem zmiescié w jednej ksigice Kota-
kowskiego ,Swiadomosé religijna i wigZ kodcielna: studia nad
chrzeécijafstwem bezwyznaniowym siedemnastego wicku™ (1963),
ktéra liczy szedé i pot setki stron duiej dsemki, a nawet miedzy
okladkami magistralnej monografii o Spinozie ,Jednostka i nie-
skoficzonodé” (1958). Mimo swojej wzglednej szezuplodei doro-
bek literacki Kolakowskiego jest na tyle oryginalny i zmaczgey,
tak ostro okreslony w swoim profilu artystycznym, Ze przycigga
uwage i sklania de refleksji krytycznej.

W tej chwili doé¢ trudno ustalié chronologiczny porzgdek
wydzielonych utwordw. Utrudnia ten zabieg przySpieszone tetno
rozwoju Kotakowskiego jako mySliciela, pisarza i dzislacza, krzy-
sowanie sie zmian w nim zachodzgeych. Wstgpna, prazyblizona
orientacja uprawnia do hipotetycznego na razie twierdzenia, Ze
czynnoéé literacka Kolakowskiego funkcjonalnic czy instrumen-
talnie wigge sie z tzw. rewizjonizmem. Z gruba biorge utwory
literackie zageszczajy sie wokét 1950 i 1960 roku, na przedwios-
niu i na ostatecznym schylku ery pagdziernikowej.

Funkcja pisarstwa twérczego w rozpatrywanym przypadku
przedstawia si¢ wielorako, ujawniona w nim potrzeba ekspresji
literackiej zdradza réznorodne motywy.

Bodaj najwezeéniej wystepuje motyw charakterystyczny dla
ofwieceniowej metodologii literackiej: literatura jest narzedziem
skuteczniejszego oddzialywania na czytelnika. Ale niehawem wy-
stapi impuls preeciwstawny: literatura ukazuje sig jako przejaw
oporu przeciw panujgcej, obowigzujace] doktrynie, jako wylot
z ucisku ciasnej ortodoksji. Najbardziej i_:ezpohgdimn wyrazi si¢
to przez protest przeciw konwencjonalizacji filozofii, przeciw
przesadowi (ciggle Zywemu w Europie, prawie nieznanemu w
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druga czes¢ tytubu: |, Sara czyli Konflikt ogdlnego i jednostko-
wego w ma:znuéd“, wEzaw czyli Stosunek filozofii do handlu”,
»Job czyli Antynomie cnoty” itd.

Z calej ksigzki, z stosunku do przedstawianej i komen-
towanej rzeczywistoéci biblijnej przebija niecheé do Starego
Testamentu. Kolakowski dzieli ja z Erazmem Rotterdamczykiem,
swoim super-ego i moie swoim przeciwiefistwem, z wielu przed-
stawicielami Reformacji i najoczywisciej Oéwiecenia. Kojarzy sie
tu powiedzenie Benjamina Franklina, ¢ w Starym Testamencie
jest wiele rzeczy, ktére nie mogs i¢ od Boga i jego
zjadliwa parodia historii Joba. Moie jedng z inspiracji , Klucza”
byla milodzieficza ksigika Hegla ,Duch chrezefcijafistwa™, napi-
sana w roku 1798, ogloszona dopiero w 1907, w ktdrej istota
judaizmu jest przedstawiona w najciemniejszych barwach. A wia-
domo, e w pewnej chwili Kolakowski u ,,mlodego” Hegla, jak
i u ,mlodego” Marksa szukal wsparcia przeciw starczemn, spe-
tryfikowanemu marksizmowi.

Ale , Klucz™ wigie sig przede wszystkim z okresem intensyw-
nej wspilpracy z Argumentami i ostrej walki polemicznej z pra-
wowiernofcig katolicky, Znalazla ona odbicie w takich ksigzkach
jak , Szkice o filozofii katolickiej” (1955) czy ,,Wyklady o filozo-
fii Sredniowiecznej” (1956), ,O nowej kontrreformacii”. Do
tego kregu nalely wlgezy¢ dwa utwory dramatyczne, ,,Wygna.
nie z raju” i ,System ksiedza Jensena®.

Jak przystalo na religiologa, historyka ruchu reformacyjnego,
Kolakowski zna Biblie na wskroé i na wyrywki. Ale selekcja
trawestowanych wytkéw biblijnych jest zupelnie swobodna, zeby
nie powiedzieé kaprySna. Zbi6r zaczyna sie od , Ksiegi Rodzaju”,
od stworzenia §wiata, ale brak w nim Exodusu i Mojzesza, Swieca
nieobecnoscia wielcy i mali prorocy itd. Sporo w nim natomiast
epizodéw dalekorzednych dzigki temu, Ze staly sie prowokacia
intelektualng, 2e pobudzily wyczulony zmyst parodii. Gérjgeym
chwytem w ofwietlaniu i interpretowanin wybranych epizodéw
jest anachronizm stylistyezny i sytuacyjny, prochronizm i para-
chronizm — oszolamiajgca #onglerka elementami w czasie i prze-
strzeni. Bdg stwierdza, fe nie zna sie na teologii i otrzymuje od
szatana kpigco poblailiwe pocieszenie, Ze nie jest mu to po-
trzebne, bo sam jest przedmiotem teologii — ,skala takie nie
zna sig na petrografii”. Ezaw i Jakub w swojej gloénej sprawie
o pierworédztwo reprezentujy dwie przeciwstawne postawy filo-

zoficzane. Jan Chruciciel jest egzystencjalisty, nihilista egzysten-
cjalnym. Tekst roi sie od nazwisk filozoféw wszystkkgzy:pok,
od pojeé i termindw, jakby kosmiczny wiatr podart na strzepy
i rozwiat na wszystkie strony stownik filozoficany.

SZTUKA PISARSKA LESZKA KEI;AKGWSKIEGE___ _H_l

;e literatura jest u uczonego sklonnoscig wstydliwg
:&m: :: nij:msm dns}:ﬂslme wrné?m:n?: fuld;*ln :Fui W rosng-
zeni i z marksizmem instytucjon 2 :
giﬂe?min:ﬂ? literatura staje si¢ strefy wnlundpwa, niesie
swolnienie z gorsetu czy kaftana bezpieczens :fwa, ut?._umm_ b
aluzji. Cala uczona ksigga o taw. Drugiej Reformacji, o re lﬁu—
nizmie antyreformacyjnym daje sig odezytaé jako olbrzymia s
zia do zinstytucjonalizowanego Koéciota mar!:mrqwslu:gn, ain: (
W pewnych czgsciach narchniona obrona wiary ﬁndymdu _ kt
1 na koniec tego diugiego rysopisu WSkmumF teratury ]agd
higieny duchowej, l::'akﬂ _ zabrzmi to zaskakujgco — czynno
ludycznej, jako zabawy. . oy
sone rozpoznanie powinno sig pan?m:dmé w dal-
szygodgiue mw p.'?.mmn:'zliwyd'l zblizeri wybieram tu pri::‘
definicji gatunkowej utwordéw Kotakowskiego. Z nakmdg' =
nomii skupie si¢ na tezech zhiorach prozy. Dramaty 1;3 m;qhm
przynajmniej 2 tego u mniej interesujgce, :;mki i
teatru absurdu, dadzg sic zwigzaé z Beckettem 1 Mroz i:l:j;i :
tomiast proza zdradza odlegly genealogie, 2 jednoczesnie wia
swojg oryginalnoscig, nowadcia i nnwocmsn‘nécm. :
Chronologicznie pierwszy zbiér 17 miniatur o podwéjnym,
ironicznie barokizujacym tytule ,Kluez niebieski albo upo-:ﬁ:iiﬂ
budujace z historii Swietej zebrane ku pouczeniu 1 przmt:wm-
ma osobliwa parantele. Liczy sig do bogatego bractwa t:ia o
cji i parodii biblijnej, wyzywajacego, pozb:&m?nesp :ﬂsii x
i szacunku dla tekstéw sakralnych. Ta tradycja s:g,gamni
éredniowiecza, nigdy na dobrg sprawg cu?:l:nmﬂg nie i
a natezyla sig w Ofwieceniu. U nas najopacznic) w su ;
usitowano w nig wlaczyc If;[ll;ekmﬁmmhc ,JKsiggi narodu po
iego i pielgrzymstwa polskiego . : L il
smgﬂmkme mozna ,Klucz niebieski” gammiafmkm
bez rygorystycznego nacisku, z epokows ksigzka, ktéra przygo-
we Francji i Europie ,wiek rozumu’, byla sakj,nesukni,eis p
sie inspiracjg i wzorem Wielkiej EDCFlE%andl.l ﬁnncuuz 8
2 Dictionnaire historique et critique _{1_69?—1? | 5
z]:k’]e’a (Warto odnotowac, Ze Ka!akowskx jest aui;lun;:m mi:
cugkicg}: studium ,,Pierre Beyle, critique de la m%gap ﬁm sp
noziste de la substance” w ksigice zb!m-uwn:] 3.E;'m:mz ,
philosophe de Rotterdam”, ed. Paul Dibon, 19 ). T~
Podobnie jak artykuly tego _s}ynnega d}ékqﬂnﬂﬂ_, ww?m-
miniatury biblijne ,Klucza” maj budowe m}écbommm o
o MZWSH*&? ﬂqkzmedw:n:?ﬁmm; 'I-EI;‘ICni.nILl slzlnnc Abraham,
wa am 1 * * g -
Eﬂm iz Im::]mnmm, z interpretacji ogélnie sugerowane] praez
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Caly ksigike porusza niezwykla werwa dialektyczna jakby
Ewiadogl;ie i prowokacyjnie nachylajgca ;ie: ku ]sz{:'smrii i kazuis-
tyce. to fioritury, wprawki, palcéwki intele tualne, blyskot-
liwy, nickiedy oléniewajgcy popis sprawnoéci, biegloéci myélenia.

tym procederze nie zawsze atwo jest przeprowadzi¢ rozgrani-
czenie micdzy serio i buffo, migdzy powagg a Zartem, ironig,
sarkazmem, migdzy igraszks a penetracjg intelektualng. Celem
strategii jest odmrozié, odskalié, odpatetyzowaé sytuacie, ideg,
koncepcje charaktery, zobaczy¢ jg z innego, z wielu innych punk-
16w widzenia, otworzyé na raz wiele perspektyw. Jednoczednie
dochodzi tu do glosu ludycznodé, sywiok zabawy, igranie tredciami
kulturalnymi, symbolami. rekwizytami jezyka. Cagsto moraly”
scigajgce sie w zakoficzeniu epizodu tworzg jakby antykadencje,
zarysowujq linie opadajica ze wzniesienia odkrywezodci w nadir
banatu lub kpiny. Historia o zdobyciu Jerycha koficzy sie sto-
wami: ,Wiec trgbmy, trgbmy, moze cud sie stanie”. Inng mi-
niature zamyka stwierdzenie: »l tak niedobrze i tak niedobrze.
Wszystko niedobrze”, Jest to parodia dialekeyki i autoparodia
dialektyka. Mozna by o tym rodzaju pisarstwa ogélnie powie-
dziet, e jego istoty jest zdolnoé¢ draznienia kory mézgowej i
odmieniania takiego procederu w przyjemnoéé est . Jest
to swoista odmiana tego co Juliusz Kleiner nazwal iedys inte-
lektualnym stylem artystycznym.

) ﬂEi Iﬂ? s;s&rmestafenrzjowej (jak zreszta w dwu in-
n rzgdzi j zasada strukturalna, ale e uje ona w tyly
04_:[mianach.. i;:di:nﬂ‘t iej z::tflmwmad‘fﬁrdd Elk:fasm warimgw
nie ma ani €] powtorki, ani jednego mochanimga wie-
lenia. Ta wynalazczo8¢ jest imponujgca, ma #rédlo w instr;:kcil:
i radodci ksztattowania artystycznego. W, Kluczu” mamy caly
skale miniatury dialektycznei: od kilkunastowierszowej postaci
zalgtkowej az do obszernej noweli, long-short story o Janie
Chrzcicieln. Ujecie tego wytku jest skrajnie odmienne od wezyst-
kich poprzednich ujeé plastycznych i literackich: Wilde'a, Kas-
prowicza czy Apollinaire’a. Jan wystepuje tu jako filozof egzys-
tencjalny, nawet nihilista egzystencjalny, Salome jest nie tylko
partnerky sprawy uczuciowe;j, ale i dramatu filozoficznego; staje
PO smierci proroka wobec tego, co egzystencjalici nazy:jr:ia W5y
tuacjg graniczng”, sytuaciy ostateczn wyboru. Instynkt artys-
tycznego ksztaltowania zawodsi Knﬁ-imwakicgu rzadko, wiedy
gdy nie udaje mu sie dokonaé wiasciwej selekcji epizodu biblij-
nego, gdy pasja dialektyczna rozprasza si¢ ma boki,

uidT: n?mnim min?ngwim}zié w ,,Rozmowach 2z diaHmEiu;
5 u monologéw. Jej naj punktem jest
urwér koﬁcuwg; pokaz demonopatii na tle seksualnym (,,Demon
i plec™), zagubiony w dywagacjach, Kolakowskiemu nie wdalo
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] ikéw: Micheleta
sie tu wyisé a eksploatacje przez pﬂpraedmkdcw Ml_ g
ﬂfdnusawnl-lu:dp;za, Whitinga, Iwaszkiewicza — glodnej (nad
zastuge) afery demonologicznej w I.nudun : i

Poza tym caly zbidr jest rdwnnczeﬁmc bardm jednql:t_:,r achT
swojej zasadzie strukturalnej) i zrZnicowany (w ﬁ wariac] 0
Gatunkowo daje sie z ostroing rezerwg odniesc m%s‘
wiccznego melo-monodramatu, zapoczjtkowanego przez J.J.Ro :
seau ,,Pygmalionem”. Ten wzorzec, ta linia genealogiczna :ﬁ
nai&at:wiej uchwytna w bodaj na;_w—:zeim:].szym uwerrmz{ic: u
pt. ,Apologia Orfeusza, §piewaka i blazna, rodem z Tracji, syna
krélewskiego™.

Jest t:gﬂ monolog, przeméwienie przed kuwfﬁ q;};
nym recitalem. Zgodnie z podtytulem , Pygmal e
que”, co po francusku znaczy scena i liryczna i muzymnuﬂm
seau sam skomponowat do n::‘:g!:;’u}uﬂkﬂ, ‘mono i
przeplatajg ai cztery wstawki piesniowe duzej s;mr{: :
stylizacyjnej. Domyélnie sq one Spiewane, stf:w;rg * smakum-ﬂw-
paniamentem cytry [mmq;ii.:tn‘i czy fﬂ;mmpﬂr_ : ?m?qmq A
ma u, ktéra jest wizytem Wmﬂut‘:_ ! } :
Emﬂﬁﬁq v.r}mowiim Stowo méwione ori:nuuu mrk:nﬁm
ngtrzng, piedd i implikowana w niej muzyka, g&c m:iﬁuq-
emocjonalne akeenty, skanduje tragiczng histarig Orfeu 24
dyki, ich szczgécia i niedoli, winy i kary, wyzwania m;;c_-,_rﬁt e
szych i zemsty za to wyzwanie. Ukﬂﬁcﬁmﬂ:ﬁh Lidm
Ostateczna, przedémiertna spowiedZ ur.r!_t:u-ﬂ_-pm::'l.uirrx::um:.qll A
samobéjcy, kiéry w ostatecznym zagubieniu tar y 50
wezedniej na whisne Zycie. Tak najniespodzianiej . rfeusz e
jarzy sie z monologiem Gustawa w crwa;lti:j méukw.Dmdd: .,Swyn
Nie naruszajg tego skojarzenia brutalne stowa o
keglewski — syn kurewski..”, powtarzajyce sic Jak 08 PYD
ktéra obraca si¢ w kétko na ostatnim i b
innym wchodzg one écifle w strukmurg utworu, krela
rakter melo-monodramatu. , 3

Wiszystkie monologi majg zakzdj dmn? uhrrmg:m%mm
sy e o risspadie koncertows, w kaza-
méwey. W ,Orfeuszu” jest to publicznodé Modlitwic "Helotzy™
nin ksiedza Bernarda wierni w kwﬂf:lﬂ. w e A

imstancja wyisza — Stwérca i kat w jednej osobie :iialug;"Kwkmid B
Piotra Apostola” monolog jest. rozwinicty W ¢ 0B°
Powtarza myﬂ;l nazywa: po imienig Od.ﬂ.ldlﬁ" clowe

nego

' i i : jest to

Prawie kazdy monolog jest ujety W ramg mmlml:m <
it-kazalnica czy lustro w wartburskicj lEnmwalnn i
m widzi on diabta. Ta rama, niekiedy tylko wyczu i
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s$wietla si¢, rozblyska pelnym natezeniem, gdy Luter z furig
rozbija kalamarzem whasne odbicie i gdy okazuje sie, e chidd,
na ktéry przez caly czas Orfeusz zali sie swemu audytorium, jest
chlodem $mierci i grobu. Raz i drugi wiadnie brak obramienia
spelnia funkcj ramy: Heloiza skarzy si¢ na swdj los, oskarza
g0, rzuca boleénie dumne wyzwanie losowi w miedzyplanctar-
nej pustce, wiréd niezgruntowanej nocy metafizycznej. Schopen-
hauver nanizuje ogniwa dialektycznego laficucha bytu w ahsolutnej
prdéni,

wRozmowy z diablem” mo#na nazwaé parads styléw. Mono-
logi skiadajgce si¢ na ten zbiér zakredlajy rozleghy i urozmaicona
skale instrumentacji stylistyczne;.

Dwa prayklady: w ,Wielkim kazaniu ksigdza Bernarda”
mamy parodie homiletyki barokowej, brawurowe oddanie Zywej
mowy z jej rozgalezieniami, napietrzeniami, anakolutami, reto-
ryczne efekty synonimiki i antytezy, towr de force kazuistyki,
ktdrej towarzyszy na koficu zewnetrzna transformacja karnodziei
w czarta. Orfeusz méwi jednoczednie jezykiem ezoterycznym i
knajackim, miesza patos z gwarg Wiecha: »Dalem z siebie balo-
na zrobié¢ czy frajer jestem, naiwniak, facet nieprzytomny..."”.

Monolog Heloizy jest wspanialy fugy liryezng, preerastajges
o kilka pigter stynng ,,La Voix humaine” Cocteay. Jak preystato
na kochanke i Zone filozofa scholastycznego, cytuje ona lacine
i greke, jej impet intelektualny dordwnuje natezeniu uczucio-
wemu i kulminuje w wyzywajacei poincie: , Pusto na Twoich
sciezkach, / Moje szczedcie jest krétkie, i dobre, i grzeszne. /
Gwiazdy mnie cieszg, cho¢ ja nie ciesze gwiazd. Nazywam sie
Heloiza. / Inaczej sie nie nazywam. / Non serviam™.

motenogram z konferencji metafizycznej Demona w Warsza-
wie” jest popisem dialektyki i jednoczeénie dobitnoéci, praw-
doméwnodci, trzefwobci: , Whrew powszechnemu  mniemaniu
diabet nie dysponuje w zadnym stopniu zmystem humoru”, | dis-

nic ma inteligencji”. Zly duch, z ktérym mocuje sie Luter

we whasnym lustrzanym odbiciu mdwi jego forsowng, agresywng,

hiperboliczng prozg, ktéra ojciec reformacji ku niesmakowi Fraz-

ma rozprawial sie ze swoimi przeciwnikami., W ,Demonie i

pli"” wystepuje narrator naiwny, niefwiadomy wszystkich im-
ikacji tego co sie méwi.

Ale ta rewia styléw zdaje sie mie¢ sens odmienny od igrania
dialektycznego w ,Kluczu niebieskim”. Jesli ten ostatni cykl
mozna z grubsza okresli¢ jako wolnomydlicielski, ,,Rozmowom
z diablem” moze wolno by, Zreszty z TOWNYm uproszczeniem,
przypisaé charakter fideistyczny. U ich podstawy lezy obsesja
dwuwartofciowosei bytu, manichejskiej wizji ,,polemos propater”,
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nieustanne magania si¢ przeciwstawnych, nieprzeblaganych,
niepugodzog:yfhm mocy metafizycenych. W g}iostn;rn_: eseju W a-
plan i blazen” Kolakowski wysungt teze o $wieckiej ugchg !
gii, o dziedzictwie teologii we wspdlczesnym adr;uwqubzym.
W, Rozmowach” jest obecny nie tylko linoskoczek, ekwilibrysta,
pres'ticlz‘gjmmr, ale i mysliciel osaczony przez tragiczng za
bytu. Cheiatoby si¢ powiedzie¢: bomo naturaliter religiosus.

Trzecia ksigika prozy arryfsrycr_z{:’cj prienosi W _jeszcze iny
klimat. ,Bajki z krélesrwamlﬁﬂonl;é dqmﬁ:ftgm_rﬂﬁwwmﬂtj tr;d;c ;'?]Et-

écig reki przypo owad 05wl rcii g

:fxﬂnki::;?ui t: :E: 'ndncp i, ale kilku na raz. Z punktu wld&wmm
genologicznego sq one skrzyZowaniem trzech gatunkdw, ujo-
ryzowanych przez wiek XVII: gatunku wskazanego ?r tytule,

iniowej utopii i comte philosopbique, kiérg W p:amyfmeﬁb
utardo sie nazywaé, chyba zbyt dobrodusznie, .,upc:.:ins:‘ka
zoficing”. Jak w obu poprzednich przypadkach, t g"-':la_uhﬁ?
sic z nowoczesnofcia, Wystgpuje W nOWOCZesnym PIZeDranill.

Prastary, afinowanie naiwny jest chwyt utworu z rama,
o T T S LT P
ramie iedziano, jak dwu braci chzuhwalo e
krainy, ktérej nie ma na Zadnej mapie, ale :dr:g B s
kolekeje opowieici. Podobnie zabytkowy jest Eﬁm <
»dla duzych i matych™; Krasicki na czele swego mdzizci iy
réwniei poloiyl wiersz dedykacyjny zwrGcony Do A
whasciwych odbiorcdw i tak robili niezliczeni teoretycy, pr sk
pedagogowie Oéwiecenia. Takze liczba 13, wymm_u:ulli n; E}'E =
sze miejsce w tytule, cala swoista, niegrozna magia lcz 3
Pujgca w toku opowiadari nalezy do mbytkwgﬁi 2 enricarr

wmniej wiecej raz na trzydziedci lat w calym Babiloni S
si¢ upolowaé jednego bazanta, ktéry zablgkal si¢ nie 3 S
skad” — | Przez cztery godziny usilnie B bﬁ;x 35

Ale juz imi¢ badniowego kraju ,Lajlonia” zdra o Js:ifka:ms?lﬂ?h,,
rodzaj inwencji. Najpewniej wwadz: sie nn%! % iy i)
i odstania w filozofie wrazliwosé akustycznard}u imy e
nienia 2 harmonig gloskows i nie trzeba zbyt dhugiej analizy, at :
W obu tych nazwach wytropi¢ te same Ell-:mmw wspdﬁlbmnummw e
Zbi6r dostarcza wielu przykladéw tego chwytu, mmhu' o

e nazewnictwa, Kolakowskd ofe ma 0] B¢ wile
Jezykowej jak Witkacy, ale moina w jego bajkac w'mi i
pelnych wdzieku wynalazkéw onomastycznych np. | e
Wisko Ibi Uru stale na zasadzie obramienia 'spgﬁhs ide
tycznymi oskami, imiona &wihmﬁn _Ul;n ﬂo;n % wndrﬁm“n o
o Bosem praed 1 sama &, aeroka-wiska.drednia itd.
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Ale otwiera si¢ perspektywa prawie oszotamiajgca, gdy sie
prébuje okredli¢ $wiat przedstawiony, wizje $wiata zawarty w
nLajlonii”. Ten éwiat nie miedci sic w odwiecznym kregu bajki
tzw. ezopowej, zwanej takie zwierzecs. Zwierzeta wystepuijg
w nim tylko incydentalnie, jak 6w ymaly rézowy stof bez ucha”,
spokrewniony z réZowymi i niebi i kodmi Gaugaina, na
ktdrym h;:idz; I;:Icum. kapryéna cérka bogatego kupca Pigu. Ca:a;i
ciej, choé niezbyt to, wystepuja oZywione przedmioty, ja

iwe a crasem pﬁ:zqu Eusmh Krélestwo Lajlonii wypel-
nia czlowick — prrede wszystkim i prawie wylgcznie.

Jest to zgodnie z etymologiy stowa utopia (jedng z dwu)
autopos, ,nie-miejsce”, miejsce ktére nie istnieje. Powolywala
je do istnienia baéfi, ale we wspélczesnosci surrealizm odkryt
j¢ na nowo w wymiarze sennego marzenia. Swiat przedstawiony
w ,,Lajlonii” przywodzi na pamigé to, co Giorgio de Chirico
nazywal la pittura metafisica, jeszcze bardziej Paula Klee, a
moze najbardziej Kataloficzyka Joana Miré. Eaczy Kolakowskie-
80 z Miré zmyst humoru, ludycznoéé. Réini intelektualizm.
nLajlonia” to sen zintelektualizowany, senne marzenje przebie-
gajgce pod reflektorem intelektu, Stad pochodzi wrazenie ostre-
go swiatla i ostrego okonturowania przedmiotdw.

Utwory skupione w , Lajlonii” zdradzaja wysoki stopied in-
wencji kompozycyjnej. W ,Kluczu” rozbudowanie wathku, za-
geszezenie epizodéw prowadzito do wynikéw ujemnych. ,Roz-
mowy z diablem” sg wlaiciwie monotematyczne. Ten najpéé-
niejszy zbir wprowadza z wielkim efektem kompozycie zlozona.
Moina by jg okreili¢ jako kompozycie spiralng. Polega ona na
kil tnym obrocie akcji, na wielokrotnym nawrocie tej samej
lub podobnej sytuacii, kidra zjawia sie raz po razie w punktach
oddalonych od siebie, lecz dokladnie réwnoleglych, Szezegélnie
uderzajacym przykladem tej prakeyki kompozycyinej jest otwarcie
i bodaj punkt szezytowy zbioru »Garby” czy | Czerwona Jata”.
Wystarczy ja¢ prébe streszczenia tych historii, zeby ufwia-
domi¢ ich finezje konstrukcyjng.

Bajki-baéni ,,Lajlonii” (nie bardzo da sic do niej dostosowaé
subtelne rozréinienie Kleinerowskie) zdradzajg wyragne pokre-
wienistwo z comte philosophigue, gatunkiem powolanym do upow-
szechnienia jednych i zwalczania innych idej. Ale od tradycyi-
nych krewniskéw rééni sie o wiele wickszg pnwﬁd@gliwv&:i!r

iem otwartego dydaktyzmu i jawnej tendencyjnodci.
W utworach ,,Lajlonii” prawie nie ma tzw. epimythion, moral-
nego nakazu, moralnej nauki, ktérg zwyczajowo zamyka si¢
bajka, nie ma tej j natarczywosci conte philoso-
phigue jaka cechuje np. arcydzielo gatunku, Wolterowskiego
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e ——

»Kandyda”. Nicktére pozycje zbioru sq wieloznaczne, jakby
Ll'ﬁ:éhi;ganicdo:kmﬂane lub zgota bezinteresowne. Podwyisza
to ich powab. ool :

U korica tej pierwszej, prébnej analizy, ],If]tq tu podjeto, HI
suwajg si¢ dwie sprawy ogélniejszej natury. Pierwsza to stosune
dziela literackiego do dziela filozoficznego. Druga to miejsce
pisarstwa w caloéci dorobku. L= 5 IV

Nie ma u Kolakowskiego bezposre przerzutbw_filozo-
fowania do literatury, chara]utrjl'stj:ﬂﬂ}"‘:h dla Sartm ai Camusa,
ale oba tg kregi laczg glebokie zwigzki. Wspélny im jest antro-
Pocentryzm, antropologiczny realizm albo to co ag}e;yknﬁshm .
interpretator Kline nazwat ,niekoficzacy antmpod?;:i Kl
prostu mozna by okredli¢ jako prayjecie indywidualnej y
jako centrum pogladu na §wiat. el

Nie wydaje si¢ jednak, zeby ewolucja El]::amﬁczns Kﬂh.lmw:
skiego odzwierciedlila si¢ bez ressty w wyrazie literackim; e
noé¢ filozoficzna i czynno$é literacka nie idg pari passu. PO:
Strzezenia tu poczynione, zwlaszcza przypuszczenia g
tunkowego charakteru jego dziel, uknml'y go jako czlow fﬂm:lth
uksztattowanego pod znakiem Ofwiecenia; i w mluiwib
byt on clowiekiem Ofwiecenia. Dzi$ jest réwnie ds cz &
Ceniowemu jak i pozytywistycznemu racjonalizmowi. Z gru
Tzecz biorge, jest cowickiem baroku, widzi Swiat w wu:iktdif
intynomiach, w sprzecznych, przeciwstawnych napigciach, Uﬂ:‘-"}d:
kmp*odnqzﬁsnd;bymikuimﬂiudﬁfﬂl:rmd;: 6
bitniej wyrazone w ksigice ,,Obecnod¢ mitu” i nie dostrzezo o
Z jej whasnej winy (jest to mieszanina trudno sm!}zy.@ mmﬂtm'

lemego 2 ustepami, ke priewyisy amliy sy
cjalne Sartre’a). Nie znalaxlo to jeszcze pelnej presy
Fackiej, :

i to rozpoznanie j tatum.musisig:p!mrsmm&uy-
sk:eiiﬂ]u;?uf nie z:m :pﬁnuum, ale za margines, za pervferie.
Nie cauje si¢ powolany do przepowiadania, ﬂykambgdzie miata
Sie rozszerzy i siegnie sedna, czy czynnoé¢ pisars A :
Cigg dalszy. W éwietle duknnaneg; m K'N'Ydﬂl kiegpcuwmml
“& mimo swojej i sars ﬂhk'?‘i'_s .
twoje micjsce w burliwe] preygodsie intlektaloe 1, morlneh
ﬁﬂ}-én‘f w mﬁ&ﬂ:mgu dokonania. Hfi;iewg:&nicisz? 'ﬁ;
— it celem tych uwag — 2€ stanow g
VArtoLé wureatsonn, weist, wiska juko osiggniccie artstycane

T:,I'MGH' TERLE(:K I
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Labirynt

PROBA SPOJRZENIA NA WSPOLCZESNA PRODUKCIE
WYDAWNICZA W POLSCE

Naprzéd mapa labiryntu z lotu ptaka:

— na WSCHODZIE — Kraj z szeroko rozbudowang produkcia
podziemng, nasuwajgcg wyrazne analogie z latami okupacji, a
wigc wyrazajgcg sig przede wszystkim w formie czasopism;
— nadrabiajgce zalegloci firmy wydawnicze, dziatajgce oficjal-
nie przed sierpniem 1980 i te spoérod czasopism, ktdre preciyly

+ — wreszcie bardzo istotne movum — placéwki wydaw-
nicze oparte o organizacje koscielng a dziatajace jawnie;

— na ZACHODZIE — kontynuacja ci ,starych” firm
emigracyjnych i chaos nowych poczynan, réwnie szlachetnych
jak nieskoordynowanych; — na SKRZYZOWANIU zasadniczych
podziatéw miedci sig legalna i nielegalna wymiana $wiadczen.
I tak: wydawnictwa podziemne de facto ~obstuguja” na szeroka
skal¢ radiostacje i prasg (nie tylko emigracyjng) wolnego $wia-
1a, a z drugiej strony w formie przedrukéw powracaja do Kra-
ju, zyskujgc nowych czytelnikéw. Jeszeze szerze] rozwija sig
wspdlpraca pisarzy krajowych w wydawnictwach ukazujgcych
sig na Zachodzie (K. Brandys, Kisielewski, Konwicki etc.). Zja-
wisku temu towarzyszy schylek powojennej emigracji, wyra#
nie przyspieszajgey sig od kilku lat. Nie oznacza to jednak nie-
obecnoici pisarzy emigracyjnych, zwlaszcza zmarlych, w wydaw-
nictwach krajowych, gdyz — whbrew przewidywaniom — cicha
amnestia objeta pokainy procent produkeji emigracyjnej. Jest
obecnie zjawiskiem powszednim przemieszanie narwisk autoréw
krajowych i emigracyjnych na listach nowosci wydawniczych i
na famach literackich czasopism krajowych, Nie $wiecy tam
takZe nieobecnosciy pisarze przebywajgcy poza granicami kraju
i wyrainie deklarujacy swe poglady, ani ex-internowani, choé
nie zanosi sig na przedruk antologii ,Poezji stanu wojennego”,
a ,Moc truchleje” Glowackiego, ,zdjeta” z zapowiedzi wydawni-
czych Twdrczoéei, ukazata sie staraniem , Pulsu” w Londynie jako
wpierwsza powiesé o polskim sierpniu”, Pokusi¢ si¢g mozna ©
hipotezg, ze wladzom PRL zalezy na stworzeniu pozordw libera-
lizacji, co moze tumaczyé obecnoéé niektérych pisarzy ,zbunto-
wanych” w krajowych pismach literackich, czy nawet publiko-
wanie ich ksigzek w wydawnictwach panstwowych (np. wydanie
»Ronda” Brandysa albo trzykrotne edycje  Miazgi" Andrzejew:
skiego: podziemna, londyfska i warszawska). Tym thumaczyé

sil:ﬂ]moie takie fakt publikowania ksigiek autoréw emigracyi-
nych.
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Wrnicsek stad jasny, Ze produkcja wydawnicza kraju jest zde-
cydowanie wielowarstwowa. Tekstom, ktére przezyly zabiegi za-
gluszarek cenzury i mogg ukazal sig jawnie, prreciwstawia sig
niezalezna dzialalnosé podziemia, z musu niskonakladowa. Stad
wamoZzona poplﬂarnnsd: tekstow zwigzlych, Pu\mcajqcrch w prze-
drukach i popularyzowanych w programach rozglo$ni radiowych
wolnego $wiata. Stad uprzywilejowanie piosenki i satyry w tra-
dycyjnych formach wersyfikacyjnych z szerokim zastosowaniem
fatwo whijajacych sig w pamigé refrenéw. Stowem: Hemar est
mort, vive Jacek Kaczmarski

Prablemy cenzury

Mdawi si zelieniu cenzury. W roku 1981, przed wpmwndm_-
niem stja::f E.rajennego, recenzent Twdrczosei Leszek Bugajski
wigzal z pomyélniejszym klimatem nadzieje na powolne wypie-
ranie ,obrazu zastgpczego” z literatury Dﬂl:ﬂchl_}waﬂt_é_] ,,t}nnkam:.
kamuflazem, ucickaniem si¢ do met?f_cjry. mitologizacji, pery-
fraz" (nr 2, 1981). Rozmiary wczeéniejszych ingerencji dobrze
ilustruje preyvkiad przyvtoczony przez Jerzego K».Ermtkuwshegn_ w
felietonie poetyckim o Mitoszu (Tworczosé, tamie). Przypomina
mianowicie, e cenzura skreilita w 1972 zdanie bgdace prostq
konstatacja: 'Ostatni z wydanych w Kraju toméw poety Igc‘i.'
Mitosza) ukazat sig w roku 1945°". Daje to pojecie o rozmia
wstrzgsu, jakim musial byé dla cenzury MNobel Milosza.

Sytuacja wytworzona po sierpniu 1980 nasuwala m
z okresem ,odwilzy” i zelieniem cenzury jeszcze pI s
dziernikiem, gdy to ukazat sig ,Poemat dla dorostych aﬂwﬂ
»Obrona Grenady” Kazimierza andysa,_ a .Pejmgk wﬁdﬂa—
we wrzeéniu 1956 roku ,Swigto Winkelrieda” Jerzego
jewskiego i Jerzego Zagorskiego. t

Marta Fik przypomina (tamie), ze w Nowycht ?ﬁmg;f:tr (nr
z 1956) ,podano do publicznej juz wiadomosci, iz nie stusz-
ne 'mechanicznie narzucaé twércom tematyke i]'::;,?s 'Imaﬂrstrﬂ:
mechanicznie przenosic kryteria politycene do ;.:}il‘s* &1 bt vl
nych, komenderowaé i administrowaé twbrczoscig’, s ek
‘uzurpowaé sobie urzgdowych uprawnier kr.zt:u]tuwanm 5 chilcza
sziuki' oraz "prowadzic ich wytwircow za reke @ : lE]I:n Al e
rzucaé funkcji ‘ilustracyjnych, dydaktyczny
PZPR, styczeh 1955). ‘

Obecna interpretacja techniki zabiegéw cenzuraln m};‘c:l“ ﬂ i‘:;;
sieniu , zapiséw”, preekreéla rzekomo banicje koo
centruje uwagg na tekécie idacym do druku, przy +::.1::,r1:|:|m mwdaw e
domagaé si¢ mo#e uzasadnienia interwencji cenzora,
Iyce wyraia sig jem na Swiekej daty usm‘l?&i e
I tak np. w nrze Tygodnika Pmus_zecffnega z 8 ma;.am i
Piotra Wierzbickiego zostat ,zdjety” na mg;}rm leE :rz i
31 sierpnia 1981 o kontroli publikacji 1 wi : :
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(Dziennik Ustaw nr 20, poz. 99), a Haliny Bortnowskiej na
mocy dekretu z dnia 12 grudnia 1981 o stanie wojennym, rozdz.
I1, art. 17, p. 4 (Dziennik Ustaw nr 29, poz, 154). Ten sam de-
kret, w tymie numerze odebrat glos ks, M. M[alifiskiemu].
Poniewaz mnozy sig iloé¢ zastosowanh wymienionych wysej ustaw,
trudno mowic¢ o wyrainych objawach zelienia cenzury. Wydaje
sig takze, ¢ mimo skasowania ,zapiséw”, tabu obejmuje nadal
wiele nazwisk pisarzy blisko zwigzanych wspétpraca z RWE czy
Kulturg, Kontaktem lub Pulsem. Fakt, #e staraniem ,Znaku”
moégt ukaza¢ si¢ wybdr esejdw Jozefa Crapskiego (, Patrzac”,
Krakéw 1983) jest tylko pozornym wylomem, bo autorowi od-
biera si¢ nadal ,MNa nicludzkiej ziemi” i ,Wspomnienia staro-
bielskie”, Podobnie przedstawia si¢ casus Beaty Obertyniskicj
i Stanistawa Balinskiego, ktdrych poezje wybrane ukazaly sie w
starannie redagowanej przez Pawla Hertza ,Bibliotece poetow
XX wieku”, Zmarli i sedziwi pisarze traktowani sa, jak widad,
mniej rygorystycznie. Sensacja w' tym zakresie jest wydanie
wyboru wierszy Wi, Sebyly.

Wigze si¢ z tym problem cenzury prewencyjnej, stosowanej
przez redaktoréw i wydawedw pod kagtem ,co puszczy” i | czego
nie zdejmg”. Stanowisko to ma oparcie w rozumowaniu, iz lepiej
jest udostepni¢ znaczny procent twirczoéci dotgd przemilcza-
nego pisarza, nii tolerowal jego nieobecnodé. Stosunkowo naj-
lagodniejszq forma tej prakiyki sa przedruki niektdrych utwo-
réw w calosci (casus Stanistawa Vincenza a nawet — Mitosza).
Domaga sig tego vox populi, przy czym podkreslié¢ warto, #e czy-
telnik masowy, znajgcy literaturg emigracyjna w przypadko-
wym doborze i nie obznajomiony z jej problematyka, nie zdaje
sobie sprawy np. z podzialu tworczoéci tego samego pisarza na
wemigracyjng” i ,krajowq"; (casus Michata Choromanskiego, Ma-
rii Kuncewiczowej, Stanistawa Mackiewicza, Teodora Pamickie-
go, Ksawerego Pruszyniskiego, Antoniego Stonimskiego, Melchiora
Warikowicza i in.) — lub nie domysla si¢ wykreslenia z ich do-
robku pewnych utwordw,

Dziata wreszcie aufocenzura, a jest to zjawisko bardzo skom-
plikowane. Najprostszg formg jest dokonywana przez autoréw
selekcja tekstéw nadajgeych sip do druku w oficjalnym wydaw-
nictwie krajowym, Swiadomoé¢ wiszqce] w powietrzu ingerencii
cenzury jest jednak czpsto obecna w stadium powstawania utwo-
ru nawet tak wczesnym jak wyb6r tematu, a wige np. bohate
row powiedci biograficenych, faktdw historycznych nasuwajgcych
sposobnosé zastosowania alegorii czy przemycania podtekstow.
Odwrotnoseig tej sytuacji jest pod$wiadoma obawa autordw re-
zymowych o kompromitacje, moggeg byé nastgpstwem zeswinie-
nia sig na skutek opublikowania utworéw Magonadioinych. Sto-
wem autocenzura dotyczy nie tylko tego, co moke si¢ cenzurze
nie podobad, ale i tego, co aby pewnie az z nadmierng
ochoty” (Twdrczodé nr 1, 1981).

Jednym z ubocznych produktéw dziatan cenzury jest réwno-
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legle pojawianie si¢ tekstéw ocenzurowanych i wydanych ,poza
cenzurg” i to w roznej kolejnosci — lub publikowanie poza gra-
nicami kraju ,zdjetvch” w calosci artykuléw (casus felietondw
Kisiela publikowanych w Kulfurze).

Co wydaje sig oficjalnic w Kraju?

0 ¢ bi na pierwszy wybija sig odrabianie zale-
ﬂe@cﬂt lgﬁmz wplc.:a:arciu o z:atwierdznne puqq.edmn plany
wydawnicze. Z Nowych ksigiek i wykazow  ksigiek nadesta-
nych” w tygodnikach literackich zdaje si¢ wynika¢, iz na pierw-
szy plan wysunigto zaspokojenie glodu lektury dla dzieci ik?ﬁﬂwn:
dziezy, rzucajac do ksiggarn wielotysigczne naklady :,klasym.
— Brzechwy, Makuszynskiego etc. Ale i na tym odcinku ia
sie dziwne rzeczy. oy

ia, w kwietniu 1983, otrzymatam w Portu
g :msmf: g:-."u: przesylki wymownie ilustrujgce sknl]nﬂ&c:
obecnej sytuacji wydawniczej w Kraju. Jedna mwieral'a‘nrdﬂ
Nowego Zapisu z grudnia 1982 roku: zawartosC na poziomie,
ktérego przyzwyczaily nas londyiskie przedruki Zapisu (unua:z-
g0 na nrze 21), ale szata graficzna zdecydowanie pod pmnh
Pismo, odbijane w podziemiu, przynosi na stronach kuﬁmt;:rnm
czgéciowo nieczytelny wykaz nowosci, ktére ukazaly si¢ oS Py
staraniem niezaleinych wydawe6w. Autor zestawienia uzywajg
¢y pseudonimu ,Bibliofil” tak okresla warunki produkcji:

W pierwszych miesigeach tej wojny wydawalo sig, de cios m
b e A e, Tt

i drukarey, inni ukrywali sig. t
ru, ﬁhﬁniu. kalportui ﬂ:ﬁmkmmﬂh 'h_l.qu ;-rd:qdlm sig

- I ia da sig jednak wy-
Dalszy nieczytelny. Z zakoriczenia £
wniuaxuwaz:“ie wykaz obejmujgcy ponad m“m:ﬁdg‘m
iest niepelny ,wobec — jak tumaczy Bibliofil — tek”. BIi
dostepu do podziemnych (czgsto duﬁ%mwméh : ;Mmmz.
Pead w produkcie.tajg dajs spe : m&w w okresie oku-
12/1982 i 5/1983 Kultury. Analogia do e ie. watyaliwe. 165
Pacji niemieckiej bylaby kompletna, gdyby WE P L, Tor
Nica, iz ukrywaé sig tym razem p ..EWOINI‘ ;
Z Nowym Zapisem sgsiadowala p% m:ucmjmlgm
Polityki 2 26 lutego br. Z 2WSrCRD. L o Tudowa (sicl) Spo:
M£;£G“Pm, rzucila ostatnio do 50,000 egzem-
plarzy ,Badni braci Grimm” w cenie 1200 zt (stownie tysigca
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dwustu zlotych) za egzemplarz, Okazuje sig, ze¢ w okresie gler-
kowskiej pseudokoniunktury wydawniczej pod hastem ,zastaw
sig a postaw sig”, z myéla zapewne o nagrodach na migdzyna-
rodowych wystawach i targach ksigzki, podjeto prace nad no-
wym przekladem i ilustracjami basni Grimmdw, a obecnie odbito
je na sprowadzonym z Finlandii papierze ,pigknym, matowym,
klasy IlI-ej, 80gramowym, o wymiarach arkusza 82104 cm”.
Wiceprezes LSW mial gotowe odpowiedzi na podchwytliwe py-
tania dziennikarza z Polityki. Oswiadczyl mu mianowicie, e
wcena ksigzki nie zalezy od wydawcy”, ,wszystkie koszty regu-
lujg cenniki”, a wysokoéé nakladu, co brzmi rewelacyinie, nie
wplywa na koszt pojedynczego egzemplarza. Pigddziesigt tysie-
cy egzemplarzy pierwszego wydania rozeszto sig btyskawicznie,
bo polowali na nie ,bibliofile”. ,Poszedtby i milion” oswiadczyt
wiceprezes LSW,

Zwariowany rynek

Dobrym komentarzem do afery braci Grimméw jest artykut
Andrzeja Mozotowskiego pt. ,Zwariowany rynek” w Poalityce 2
9 kwietnia br, ,Zdawaloby sig — pisze — rozumujac logicznie,
e kryzys i pauperyzacja spoleczenstwa powinny  spowodowad
gwaltowny spadek popytu na ksigiki, co wigcej — wypelnié anty-
kwariaty literatury wyprzedawang za pét ceny, z prywatnych
bibliotek. Tak bylo, starsi pamigtaja, za crasow wojny. Dezié
akurat odwrotnie. Ksigiki sprzedawane sa spod lady, ludzie wy-
dzierajg sobie edycje o cenach czterocyfrowych, ksigZka speku-
luje si¢ zyskowniej niz butami i cytrynami”,

Co kupujg? Przyklady s§ wymowne. Znika ,kaida pozycja
o charakterze encyklopedycznym” — to moina zrozumiecé. Znikl
nawet  Atlas ryb", , wiclkie drieto przeznaczone wylacznie dla
ichtiologéw" w cenie 4.000 2t za egzemplarz, wydane w nakia-
dzie 20000 egzemplarzy, ,Stara bron w zbiorach polskich” Zdzis-
tawa Zygulskiego, wydana w 15000 egzemplarzy w cenie 1.600
21, kosztuje na bazarze, jak Swiadczy Mozotowski, 5.000 2. Autor
artykulu ma powaine watpliwosci, czy ksigzki te beda czytane
a nawet przegladane. Kupuje sip je z pozabibliofilskich powo-
déw, ,Kolem napedowym stata sig spekulacja ksigfka, wzma-
gana inflacjg”, i troska .o dobrg lokate kiepskiej zlotéwki”
Podjeto rzekomo walke z tg osobliwg formg spekulacji. Przy-
puszczano, Ze zakaz odkladania ksigiek dla statych klientow
ksiggarni wlatwi nabywanie ich ogélowi. W praktyce nowosci
idg do rgk ,gangéw spekulantéw, cratujgcych codziennie przed
ksiggamiami”, a stamtad ,na bazary z Zywnoscig, pomigdzy jaja,
sery i warzywa".

Nagminnie wystepuje ghod bardziej zastugujacy na zaspoko-
jenie — gtéd ksigiki zwigzanej rzerelmie z dzisiejszg rzeczywis
toécig. Jest on motorem rozbudowy produkcji podziemnej, W
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ktérej na plan pierwszy wybija sig jakosd i nktualnu.énlﬁ t:kslﬂ":\l'.
W pﬁxcdsigbinrgtwach panstwowych kréluje nadal biurokracja
i pogarda dla klienta, ktéry i tak kupi nowos¢ i ktéry zadm;ruli
si¢ nawet zdefektowanym egzemplarzem, bulgc bez pmm:him an-
tastycznie podwyisrone ceny, urasiajgce poza gmn:jcam: ju
do roemiaréw astronomiczoych w wyniku przeliczen ziotych na

dolary,

Konkurencja wydawnictw koscielnych. Klopoty PIW-u

W Trudno aé ksigike dla milionéw” — skariy sie Barba-
rze ﬂlsmwsi:gjd dyreﬁ?nr PIW-u Andrzej w:-sil-:wsknimhla tmﬁ‘
nie, czy mo#e ,stawié czolo” ,niespodziewanemu kon dﬂmgﬂ e
jakim s3 wydawnictwa koécielne, Wasilewski de%\:lﬁ . ks
tepuje (Polityka z 2 kwietnia br): W latach I:oSle‘.:c i
wedhig nieoficjalnych danych — 22 wydawnictwa koscl e 8
konno-katolickie i chod zadne z nich nie jest kolosem, w s e
wydaly ju# dobre pare milionéw egzemplarzy, !‘f!m"? xi.rlu;chi_ :
ile  produkuja” PIW z PWN-em razem wzigte". r;s"ﬂvs : sa
d7i, e mogy one placié drukarniom ,waluty twa % ) Eﬂs pra-
wia #e zaklady poligraficzne wola tych nowych .khcml v:‘; chml'mf-
si¢ dalej, iz PIW na skutek tego ,nie wydrukowal w la e
1982 okoto B0 tytutéw”, — a brak ich ndc:uxl{n_sfﬁ- Jego tnt-:rln .
dotkliwie na rynku ksiggarskim: ,giod ksiazki, szn]ﬁ:g&
ksipgarniach, bezwstydna spekulacja, zta krew pos nmwym
ksigiek w znacznym pro‘;nm:ie spowodowane  s§ ty
Niedostatkiem ksigiek PIW-u".

Z wywiadu z zastgpcg redaktora naczelnego Pli‘uk\f-u tﬁm
Kabatg (Trybuna Ludu nr 26 z T marca br.) w!i'ﬂk a, ey
techniczna ksigiki pogorszyta sig. Jest to konsekwencig e
odpowiednich surowcéw i materiatéw”. Kabata nie ukn".'-*aE o
ty rzecey: ,Nie moina przeciez — powiada Tiﬂ”’ Sk
cyinoci telewizji ksztaltowaé mifosnictwa ksigzki, wdnpim 5
tylko w oprawie broszurowej i na lichym papierze’. it
ny wydania w br. 200 tytutéw o gcznym ‘umﬂzﬂapicru T cwolie
egzemplarzy rozbijaja sie o skape przydzialy p
Mmoce poligraficene”. . %

Skﬂ?‘:i %r:zemva ciekawa informacja: 'gﬂkie dziela HILEHF“; .
toria demokracji’ B. Limanowskiego, "Stani h‘"hwWSWM kté
zefa Feldmana czy 'Polityka Lubeckiego Etﬂl; e e
re powinny ukazaé sig w tym roku, powin le tekachmmcuniwer-
e i by e s i Bt
syteckich i szkolnych. Niepredko bgdg o

Naktady ksigiek

boda i i ro.
Wydaje sig, jak j z danych P_Ii'fu;uarslﬁndl Pm*mkm a,wpsgwa_
II::"'i"i'ril-'nu‘:ja’.n w produkcji biezgcej nie jest i
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dzeniem stanu wojennego najporgcmiejszym #rodiem informa
cji byly Nowe ksigiki, ukazujgce sie dawniej jako dwutygodnik,
a ostatnio jako miesiecenik. W roku 1982, po diuiszej przerwie,
ukazaly sig cztery numery rejestrujace biezgea produkcie wy-
dawniczg i stopniowo nadrabiajace zaleglogci, Pismo zbiedniato,
ukazuje si¢ z opdénieniem na klozetowym papierze i Zle do-
chodzi do prenumeratoréw. W nrze 4 z roku ub. najdujemy
w Kronice literackiej i wydawniczej” nastgpujgce informacje:

Tegorocane wydnwniess preewidujy opublikowaniz 171,7
miliondw ks . Zgodnie z wezednisjaymi zapowiedziami produk-
cia ta ma byd wigksm o 25 % w pord z wynikami 1981 roku.
W ub. roku wydaliimy tylko 135 miliondw ogremplarey ksigzek,
8 wipe 3.7 egremplarza na glowe statystyexnege Polaka, co dawalo
nam ostatiie miejsce pod tym waglgdem w Europie. (..) W ciggu
pierwszyeh 10 miesipey roku wyprodukowaliémy pooad 130 milio-
ndw egeemplarzy. Nie jednak pewne, exy uda sig w pelni wyko-
naé  eaforone %&nr. ydowey preestrzegajs wladee prasd shytnim
optymizmem, Tegoroesne dobre wyniki moilive byly do osiggniecia
deigki wolnym mocom “E:dnkanm poligrafii, co wigzale sie

prasowyeh,

z mawiespeniem wiclu tyt

Owe ,wolne moce” tlumaczy si¢ nie tylko ,zawieszeniem"
wigkszoéci czasopism ale i zmmiefszeniem nakladéw i awigksze-
niem iloSci zwrotéw, o czym wielokrotnje pisala Polityka.

Jezeli nawet, jak wynika z dalej podanych informacii, pro-
dukcia ksigiek osiagngta w roku 1982 177 miliondw, 1j. o 325 %
wigcej niz w bardzo nietypowym roku poprzednim, a liczba ty
tutéw 9.800 i jesli nawet przekroczono preliminowane 1715 mi-
liona, pamigtad naleiy Ze nie wyrdwnato to zalegtodei z co naj-
mniej dwu lat. Poza podrecrnikami szkolnymi, ktérych ghid
daleki jest od zaspokojenia a zawartogé podlega koniunktural-
nym rewizjom, wehodzy do statystyki takie pozycje jak np. pot
miliona egzemplarzy przepisow ortograficanych — wydanie ich
ma oczywiscie sens, chod nie zasigpig one elementarzy. 1 gorzej:
Wislawa Szymborska sygnalizuje w |, Lekturach nadobowigzko-
wych" (w krakowskim Pidmie nr 172, 1983) najwidoozniaj nie-
zbedng ksiatke Piotra Majewskiego pt. ~Chiromancja i horosko-
Py", wydang przez Krajowa Agencie Wydawnicza w naktadzie...
180.000 egzemplarzy, 60 zt sztuka, cho¢ , broszurka chuda, papier
gazetowy”.  Jak si¢ domyélam — pisze Szymborska — wydaw-
nictwo liczy tu na zysk, ktory watwi mu publikacje jakiejs
ksiazki madrzejszej i kosztowniejszej w produkcji”. Rozrrut-
nos¢ polgczona z marnotrawstwem sgsiaduje ze skgpstwem. Jak
inaczej wythumaczy¢ zaledwie 7.000 nakind krakowskiego Pisma?
Albo dwutysigczny ~Polskiego stownika biograficznege”, trayty-
Sigczny | Kregdw wiajemniczenia” Edwarda Balcerzana czy 840
cgzemplarzy nakladu ksiegi zbiorowej ,Janowi Kochanowskiemu
ziemia rodzinna”, wydanej przez PWN jako tom dziewigty Rocz-
nika $wigtokrzyskiego?

Zgadywaé tylko moina, jaki jest naklad podziemnego Nowe-
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go Zapisu, wydanego przez KOS. Cena 150 zlotych plus ryzyko
W}fdawnifnw,:r{tmmw, drukarzy i kolporterdw:

patrzymy w twarz glodu — twarg strachye twarg Smierei
ndjgorsza ze wszystkich — twarz zdrady
i tylko sny nasze nie Zostaly upokorzone

(wRaport % oblgzonego missta™)

Cegly

Osobliwo sytuacji jest i to, ze potki ksiggarn sg n
peine, zawaﬁ'?; jfa klasycy marksizmu i leninizmu z party;.nr.cghn
obowigzku wznawiani w skromnych, to [JTI}'IMEJ.F. naktada .
Czasem jednak odkryé moina wérod cegiel potrze o % 3
wi ksigike. Stad narodzilo sig myszkowanie.  Myszkowa o
czy szukad” — wyjasnia Gerard Gornicki w de:t‘ach Wa ;n
z biez roku, ,Ludzie myszkujg, tloczg si¢ W Hkslmﬂﬂ'i_ A .m.
nocach zlodzieje wkradajg sie do bibliotek po ig:kl. ml?d?u i
klopedie i stowniki”. Szeroko stosowanym sposobem
nia ksigiek jest wypozyczenie z biblioteki publiczne) czy wypo-
Zyczalni prywatnej a nastgpnie zameldowanie rzekomego gﬁ';
bienia ksig#zki i gotowosé zaplacenia fdwumrm.icl. I]a'.:iug B
wystgpuje tak masowo, e staje sig swoistym sprawdzia
Poczyinosci ksigzki.

Nekrologia

Sp. prof. Stanistaw Pigon mial bardzo silne pqi:pc;:u:ie mnma:
nia kolejnych faz #ywota ludzkiego i duk!nﬂne_ cigknmw{me&"
Wezesne lata 6smego krzyiyka byt to dla niego ,.p lni?' o
gdy to pracuje sig pelnowartosciowo — tyle e wfi :]'n o
ichngt = ulga, gdy przekroczyt feralne dmeésicklerma* el
Stosujac pigoniowsks terminologie powiedzi

WEER ’ Malewska, Jerzy
szy .pigknego wieku” zmarli w KTW "Waiyk, a Jarostaw

kie sgsiedztwo czasowe tych zgonGw dalszej re-
kie kurczenie sig skiadu pisarskie] hdwmm ?:::mmrilﬁh-
dukcji na skutek pogarszania si¢ stanu jedostatku, naj-
Wiezionych i ukrywajgeych sig oraz po prostu n j

bolesni ni : i -

e e e prsinu o vk piarey s
lych przedwezeénie .z braku ’ ksannaric Scibor-Rylski.
czasow”, jak Jerzy Krzyszion, jak Ale l;uml smgyliwv
I — samobéjcéw. Na zawsze 20S dtzm Edwarda Sta-
dokument w postaci przedémiertnego rtosciowania Wawyz
chury, kiéry nie doczekat raptownego przewa
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swoich utworéw i zapowiedzi wydania zbiorowego (Twdrczodé
or 1, 1980). Uwagi emigracji usaly dwa kolejne numery miesigez-
nika Poezja (nr 8 i 9, 1981) poswigcone naprzéd | Stedowi” (1),
Stachurze) a nastgpnie ,podtes maudits®”, tj. Janowi Czopikowi-
Lezachowskiemu, Ryszardowi Milczewskiemu-Bruno i Jézefowi
Gielo — oraz polskim ,poetom i pisarzom przeklgtym” od Kazi-
micry Zawistowskiej i Stanistawa Korab-Brzozowskiego ZACTY-
najgc. W pamigei ogdlu trwaja nazwiska Witkacego, Tadeusza
Borowskiego, prawie-samobéjcy Andrzeja Bursy, Rafala Wojacz-
ka. W jednym tylko 1979 roku zmarli tragicznie Stachura, Mil-
czewski i, jak nie dopowiada Janusz Zernicki, nproce nich jeszcze
kilkoro",

Rachunek strat

Nekrologia nie wyczerpuje rachunku strat. Méwié trzeba o
generalnej dezorganizacji warsztatéw pisarskich, rozsypee redak-
cji pism, zatamaniu sig dzialalnodci ZLP, koniecznodci zarobko-
wania jak si¢ da, paszportach wainych na jednokrotne preekro-
czenie granic PRL.. Nietrudno w tych warunkach o Lopdlng
nicmoino$e”, a w szerepdlnoici — o podejmowanie prac nad
utworami dbuiszymi, wymagajgcymi dachu nad glows i moznos-
ci skupienia sie. Fakt, Ze pojawiajg sig powiedci tych rozmiardw,
co  Miazga” Andrzejewskiego, ,Rondo” Kazimierza Brandysa
czy ,Kamiedn na kamieniu” Wiestawa Mysliwskiego albo pree-
kiady tak czasochionne i wypieszczone jak ,Wiersze zebrane”
Konstantinosa Kawafisa (w przekladzie Zygmunta Kublaka) czv
~Fromeleusz wyzwolony” Shelleya (w przekiadzie Leszka Elekio-
rowicza) bylyby ‘zaskoczeniem, gdyby nie Swiadomoséé, e maszy-
nopisy dobrze si¢ odlezaly na biurkach dyrekcji PIW-u czy Wy-
dawnictwa Literackiego.

Dwie generacje pisarzy cierpig najdotkliwiej z powodu obec-
nego stanu rzeczy. A wige: prozaicy, pisarze okolo czterdziestki,
stosunkowo niedawni debiutanci, nie moggey kontynuowad nor-
malnie twérczosci, milczacy pozornie, Dotyczy o np. pisarzy
LYWego jezyka" Ryszarda Schuberta, Stawomira Eubienskiego,
Filipa Bajona, Jana Drzeidiona, Marka Sohysika, Donata Kir
scha, Grzegorza Musiota | in. — calej nowej obiecujgcej ekipy
pisarzy z przefomu lat siedemdziesigtych i osiemdziesigtych. Je-
den tylko Jézel Lozinski publikuje dalej i zbiera pochlebne re-
cenzje. Pozornie wydawaé by sig moglo, #ze ci ,.mlodzi”, jui
Zreszig nie przesadnie miodzi, jako nie pojawiajgcy sig na %
mach Zapisu i Pulsu, nie angazujacy sig politycznie, jak np. Za+
gajewski czy Anderman, majy szanse publikowania nowych ksig-
Zek. Ale wida¢ i oni reaguja milczeniem na wKlimat
czasow'",

Drugg kategorig pisarzy, kiérych praysztosé budzi usprawiedli
wiony, jak sig zdaje, niepokej, sg mlodzi debiutanci, Opdinienia
! zmiany planéw wydawniczych, brak papieru i owe zle ,moce

LABIRYNT 157

produkcyjne” zakladéw graficenych przediuzyly i tak juz prze-
sadnie cejiebmwnne okresy czekania na wydanie nawet jui za-
akceptowanych przez wydawnictwa tytuldw. Dodajmy, Ze owi
Jtfodzi” w wigkszodci rekrutujg sig z podziemia, a debiutowali
#boza cenzurg”, Jednym z nich jest poeta Jan Polkowski, po-
dobnie jak Antoni Pawlak, laureat tegorocznych mgrﬁél Fl;t::ud:l
cji Kofcielskich w Genewie, Pojedyncze ich utwory lrﬁu‘
Tygodnik Powszechny, Zapis, Puls, a przedrukowywala Kultura
Pawlak doczekat sig co prawda w okresie luzéw cenzury '.\_"yda.nia:
tomiku wierszy pt. ,Obudzimy si¢ nagle w pedzacych pg-c:agakcgh
— w Wydawnictwie Morskim, w kompromitujgco niskim na
dzie 800 egzemplarzy, Recenzowata go Literatura (nr 2 z lutego
br), okreglajac go jako ,spéiniony o kilka lat z Pﬂ:’“‘?'n np:ﬂ
artystycznych™.. Polkowski (ur, 1953) opiera swyj repu H_EJ'EP i
Samizdaty” | pisane w wigzieniu wiersze z antologii ,Poezj
stanu wojennego”, wydanej przez ,Puls” w Londynie.

Rozproszenie dorobku ilustruje najlepiej przykiad Leszka (-j?i
Tugi, poety, eseisty i krytyka literackiego. ,Dziesigc WETHY s
Whadciwy debiut — wydano w 20 eg:f:mplﬂ.rmch w postaci | =
Szynopisu w 1977 w Warszawie, szkice ,Wiasnym ﬁﬁ?sie"
wDrugim przyjéciu” Herlinga-Grudziriskiego, . Matej Apokalip: i
Konwickiego, o Piotrze Wierzbickim i in.) ukazaly sig w m%“s
nej Bibliotece Gosu. ,Nie ma poezji® wydal krakows £5
W serii poetyckiej. Nie do pomyslenia jest zebranie w ]lnIEEImn
Miejscu pokaznego dorobku tego dobrze juz znanego czytel oot
Zapisu pisarza, autora m.in. eseju ,Emigracja czy izolacja” Zapis
nr 9y, :

Kilka dalszych nazwisk: Zdzistaw Jaskula, Bronistaw Maj,

m Ziemianin, Te Jot, Jan Marty.

Hegemonia poezji

WCzyi nalery dziwi¢ sie wspolczesnym wiadcom ‘;-irlr}l:hkn.z:r
Przedladowali od lat i przeiladuja nadal takich ﬁmﬂﬂaw o
Eniew Herbert, Jerzy Ficowski, Krymi: v =
Taliczak, Julian Kornhauser, Helena Raszka, dr:kommﬂa nmprmde
Tan Polkowski i wielu innych? Ich poezja, o prEEce

stkim w prasie podziemnej lub zagranica (Instyiu :

fu) w powainym stopniu uwragliwia t:z{telnlkdwl;unﬂaﬂmm;

28 mlodych, na permanentne zio polityczne do n;?wi“'ﬁmmz

Sla iskry posréd lontow. Lonty tlg sig” — mowi Tymojeres
KHTPIJ‘I.SH W rozmowie Z R}rszardem Sawickim w s

Vego kwartalnika paryskiego Wieloczas — Le Temps : Mpm

. Na fali wielkich wydarzed rodzi si¢ ?ﬂpﬂﬁgo mﬁ- 4

Me nadgia za nig, choé obserwowaé moiemy “sﬂr&ﬂk_e’

E %Nmkiwﬂn mq.ry:t; form wypowi g Knﬂnuw ez

o Iﬁmfﬁ:ﬂﬁn wmﬁneiu' jstny wybuch poezji sponta:
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nicznej, przekazywanej odbiorcom na goraco. Maria Janion (Pis-
mo nr 3, 1981) okreslita to zjawisko jako eksplozje romantyzmu
i wydobyla ciekawe przyklady parafraz popularnych niegdys
pieéni patriotycznych.

Moina i8¢ dalej i skonstatowad, #e nasilenie wptywow poezji
tradycyinej — a wigc nie tylko wielkich romantykdw ale i Kor-
nela Ujejskiego, Konopnickiej, Skamandrytéw — jest tak silne,
2e wigkszodé twircow wierszy spod znaku wSolidarnodci” i poe-
16w stanu wojennego beztrosko przeskakuje nad dorobkiem
Awangardy i kilku generaciji ostatniego crterdriestolecia i wraca
do repertuaru chyba juz nie rodzicéw ale dziadkéw. Kto wie,
czy zjawisko to nie znajduje poSredniego odbicia w wigkszei
komunikatywnosci nowych utwordw np. Zagajewskiego czy Wo-
roszylskiego?

Piszgea te slowa otrzymata z Kraju odpisy dwu wierszy, zna-
nych juz z antologii ,Poezji stanu wojennego”, Przepisano je
jednym ciggiem, bez akapitéw (wprowadzonych poniie] w opar-
ciu o antologig):

1. Kogos wywotujq z celi | wyprowadzajq, nikt nie | wie dokgd,
wywoig, nikt nie [ wie , chwila ciszy, praby | powrotu
do réwnowagi, ivcie / toczy sig dalej. | I o fym tei nie za-

Yy

2. Cto sq nasze wigilijne Dziady | siano wolnosei [ bialy obrus
Sniegu | krwig przestrzelony | gwiazda znad Sybiru ta sa-
ma [ ponad kromkg chleba [ solong tzami.

Przesylajacy teksty nie uwatal ich za wpoezje”, ale — podobaly
mu sig, cho¢ wolatby je widzie¢ ,jui w formie wiersza”. To
jeden z aspektéw recepcji nowej poezjil Prég trudnosci jest dia
opromncgo procentu odbiorcéw niemozliwy do przekroczenia.
Stgd entuzjastyczna recepcia tekstéw fatwych, rytmicznych, pies-
ni, piosenek i dajgeych sie latwo opanowad pamigcig wierszy
do recytacji. Stad czeste, typowe, stosowanie refrenéw: Janek
Witniewski, Janek Witniewski padt” (— to juz  klasyk") czy
~1d4, ida pancry na "Wujek'" albo _Santa Milicyja®.

Kontynuacfe tworezodc

W swietle wydarzen krajowych potgguje sig znaczenie konty-
nuacji twérczosci poza Krajem., Konwicki, Barariczak, Zagnjew:
ski, Krynicki, Wojciech Karpifiski i in. stali sig czolowymi pisa
rzami emigracyjnymi”, nie przestajac byd LLrajowymi”, Do
pomyslenia jest réwnoleglo$é wydan — i tu i tam: exem plunt
krajowe wydania ksigiek Kazimierza Brandysa, Wojciecha Kar
piiskiego, nawet Antoniego Pawlaka.

W osobliwym ukladzie stosunkéw mipdzy autorem, czytelni

kiem i tekstem nie mieszezg sip normalne umowy z wydawcami.
problemy stawek honorariéw, a nawet tytuly wlasnosci wynika
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jace z prawa autorskiego. Nieznany autor znamego tekstu jest
Jb?::bmnl;y. styszge lub widzac znieksztatcenie swego utworu.
Bywa, se przypadkiem spotyka sie z wlasnymi wierszami w prze-
kfadzie na jezyk obcy. Kiedy indziej utwor powraca do autora,
gdy pseudonim prrestaje byd aktualn}r_. Osnl::i‘jmm wariantem
jest pisanie na rééne sposoby, nakladanie okolicznoéciowych ma-
sek. Daje to w efekcie pastisze albo karykatury wiasnego stylu.
Jeszcze inng forma kamuflazu jest usitowanie zniZania sie do
Poziomu czytelnika masowego albo dostosowywanie sig ma site
do aktualnych tematéw czy ,zamoéwien” odbiorcow .

Zainteresowanie literaturq emigracying

Pojgcie literatury ,emigracyjnej” jest w PRL dalekie od pray-
jfmg:?m Krajem. Clbejg:]n-auje np. catosé¢ dorobku zmarlych lub
Przebywajacych na obczyinie Skamandrytéw. Ci ostatni sa _an:;
nie modni, cho¢ zmienita si¢ hicrarchia faworytéw, Sg nimi dai
Balifiski, Wierzynski, Wittlin (w tej kple;nnéci].1UquJ;ylej
Slaski publikuje serig studidw z zagadnieri poetyki i socjologii
form poetyckich ,Skamander”, pod redakejg prof. Irencusza

ckiego; w przygotowaniu jest tom trzeci w calosci pﬁmﬂg
Cony Baliskiemu, Wokot kilku jego wierszy opublikowany
Niemal réwnoczesnie w tomiku pt. ,Peregrynacje” (w opracowa-
Niu Pawla Hertza) i w nrze 3 krakowskiego Pisma wywigzata :n#
Polemika o pierworddziwo wskrzeszenia wierszy od tylu lat
Przemilczanych! Y

Zanosi sig na zarys literatury emigracyjnej E‘.:.rgmunladlx.;cﬁ:
Niaka, Jak bedzie to wygladalo, zobaczymy. . sz_ e
Dikach fragmenty nie zapowiadaja rewelacji. Wojciech ﬁ
S¥gnalizuje w nrze 4 Twdrczofel sympozja o .,L:teramg:[ *
Skiej na obczyznie” organizowane przez Instytut Badan |:l on_J:.
Nych Uniwersytetu Jagielloiskiego. Odbylto si¢ wiasnie rusi:I“;
Obrady otworzyt prorektor prof. Jan Bilofiski, Mﬂmu&
Prezy zorganizowat jui wezedniej Uniwersytet Warszav SR
Wersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu oraz Pnluﬂn_ién: i
Kulturalno-O¢wiatowe Uniwersytetu Marii Curi ‘ﬂﬂdﬂ_m :
W Lublinie wespét z KULem i lubelskimi dzienni cmmkﬁ-
10 czerwea 1981 — przed stanem wojennym), Nie !:&Jﬁ A e
6w referatéw, trudno wypowiadaé sig ma temat ich wa .
i jednak przypuscié, e do sumiennych Gp‘rﬂm’ﬂﬁﬁa L
©2y¢ moina referaty Jadwigi Czachowskiej [qmlm g
tury i teatru w latach drugiej wojny $wiatowej), bl

Owskiego (rys historyczny polskich odrodkéw Gﬂwydah mﬁ e
soczyinie) i ogélnie biorgc referaty o Hinsce, SOMBIOWCEEs T
toszy, Watpliwoéci nasuwa dobdr nazwisk msﬂr‘ﬁ'.m ITnnEuk

oddziclne referaty (Brzgkowski, Cruchnows T
Janta, Eobodowski, Pankowski, Romanowiczowa), I‘aﬂn;: o
0w z kregu Kultury, Wata, Jozefa Mackiewicza — a g wdﬂnas_
Sie. by bylo to przypadkowe przeoczenie. Swiadezy o tym
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tgpujacy passus artykuln Wojciecha Ligezy pt.  Pisarz na obezyi
nie" (Twdrczosd nr 4, 1983):

.. tpotkanin litersturoznaweze sprawinjy wradenie nie pomyils-
nych w sposih ealodciowy. Teksty zaprezentowane wypelninjg wpraw-
deie luki w polonistycenej edukncji, czy te: dopowindajp kwestic
galedwie rozpoczete, ale takie kads sip zastanowié nad rami
niewiedey” proewninie niezawinionej precz badsczy i krytykiw. Nie
czas jeszege na syntexe. Choeiag o rogpocEynanie nie moke byd
stanem, ktiry kogokolwick z mainteresowanych rzadowala.

Stan plynny literatury krajowej

«Labirynt" pisany byt powcli w marcu-maju 1983 w przer
wach migdzy stuchaniem ,reakcyjnych" i ,antysocjalistycznych”
andveji RWE oraz polowaniami na nowosci ksigikowe i pisma
krajowe, jako #e zatamaty si¢ normalne drogi kupna i prenume-
raty i np. zdobycie mifoszowskich numerdw specjalnych Twdr-
czodei (nr 6, 1981) i Tekstdw (nr 45, 1981, druk ukoficzono w
marcu 1983), Jerzego Jarzgbskiego ,Gry w Gombrowicza", Marty
Piwiniskiej ,Ztego wychowania” czy Marty Wyki , Brzozowskiego
i jego powiesci” — jest, co tu mdwié¢ — wydarzeniem, wynagra-
dzajgcym czekanie na chronicznie spéiniajgcego sig portugalskie:
go listonosza.

Maria DANILEWICZ ZIELINSEA
Feijé pod Lizhong, 31 maja 1983

Korespondencja
Karola Szymanowskiego

Polskie Wydawnictwo Muzyerne w Krakowie opublikowalo
niedawno pierwszy tom pelnej korespondencii Karola Szymanow-
skiego. Uklad zbioru, obszerny wstep redakcviny, noty edytor-
skie oraz bogate, wyczerpujace przypisy i komentarze sg dzie-
lemn Teresy Chyliiskiej — bodaj najlepszego w tej chwili znaw-
cy przedmiotu. Wydanie tej korespondencii stanie si¢ z pewnos-
cig najmocniejszym akcentem koncracego sig Roku Szymanow-
skiego", organizowanego z dof¢ réinym powodzeniem z okazji
stulecia urodzin kompozytora.

Pierwszy tom zawiera 303 listy Szymanowskiego i 79 pisanych
do niego w latach 1903-1919, czyli w okresie, ktéry w dotychcza-
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powstat tei pierwszy rzut ~Kréla Rogera”, ktdremu pdinie]
Iwaszkiewicz nadat bardziej konwencjonalng forme libretta ope-
TOWEED oraz spora flods esejdw | artykutow fi!uznficznych i mu-
Zycznych,

Jak patrzyio spofeczeristwo krajowe na artyste, ktdry miad
W przysxloéei zajgé miejsce najwybiiniejszegn kompozytora pol-
skiego od czasow Chopina? Otéz poza gromadksy wiernych i od-
przyjaciél, w exasach kiedy Filharmonia Warszawska we-
getowata pod fatalng dyrekcia, kiedy nie bylo mowy o jakich-
kolwiek wykonaniach utwordw miodych kompozytordw — sEer-
sza publicznos$é po Prostu nie znaka ich, A wiadomodei o kon-
certach zagranicznych, urzgdzanych dzigki hojnemu  mecenato-
wi ksiecia Windystawsa Lubomirskiego, dochodzily do kraju po
Praejiciu przez sito krytyk niechgtnych miodym muzykom o rze.
komo rewolucyjnych” tendencjach, w dodatku zgromadzonych
W zagranicznej ,Spdétce Nakiadowej"”, finansowanej réwnies preez
Lubomirskiego, Nalefeli do niej Szymanowski, Szeluto, Fitelberg
i Rﬁi’m:l:i._ Niektére recenzje byly tak rodliwe e wywolywaly

Zwigzany
i. Niestety takie | w samej
Zrupie mnozyly sig intrygi, Celowat w tym Rdééyeki, kopigc dotki
pod Szymanowskim j Fitelbergiem, choé k

pandencii” listy wybitnych dwezesnych muzyvkologdw, profeso
row Chybirskiego i Jachimeckiego, wystawiajg wiasciwe swia-
tym niegodnym poczynaniom. Nawet mistrz j nauczy-

ciel mlodych kompozytoréw i Szymanowskiego — Zypmunt Nos-
kowski — nie wahat sig bruddzic, zarzucajge im rzekomy brak
patriotyzmu. Po swoim koncercie kompozytorskim w Warsza-
wie, Szymanowski pisat do Pachimeckiego: ... Koncert dat mi
wiele do myélenia § to rzeczy dosc gorzkich. Stwierdzitem po-
nownie to, co przed siedmiu laty zmusito mnie do opuszczenia
Warszawy, mianowicie i pomigdzy mng a Dublicznodciay polska
nie ma zadnego realnego kontakiu, ze jestem im niczrozumiaty,
a4 moie nawet nicpotrzebny w ogolnej strukturee wmuzyki pol-
skiej”, typowym trouble-féte i niegodziwcem stufgeym tylko po
to, aby wykaza¢ jakimi miernoctami 54 warszawscy muzykusi®,
Nic wigc dziwnego, #e Szymanowski z radodcia ucickat z tej
dusznej atmosfery krajowej, a dzigki uczynnosci zamoznych przy-
jaciét mogt korzysta¢ 2 pobytéw za granicg i podrdiy
tudnie, kiedy przezywat kryzysy tworcze lub pragnal odpoczad
od Tymoszéwki. Bo wprawdzie w tej wiosce ukrairiskiej dobree
mu sig komponowato, ale otoczenie rodzinne nie zawsze mu od-
powiadato. Po émierci ukochanego ojca kidry, jak sie wydaje,
najlepiej go Tozumial, czut sip Srymanowskj bardzo osamotnio-
ny. Inni czlonkowie rodziny — z wyjatkiem jednej z sidstr,
$piewaczki Stasi — nie bardzo orientowalj sig, co preedstawia
dla kultury polskiej ich kochany ,Katot” i whagciwie cale oto-
czenie na wsi uwasato go w miodosci za zdolnego dyletanta , ba-
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muzycznego aby wymicniaé plotki z przyjaciétmi i starszymi
uczniami. Ju_gn urok udzielal sig wszystkim i wytwarzal zawsze
niezwykly, niecodzienng atmosfere.

Pierwszy tom korespondencji* doprowadzony jest wprawdzie
do konca 1919 roku, ale przewazaja w nim zdecydowanie listy
na tematy osobiste, muzyczne j ogolnoartystyczne. Dziwnie malo
W te] epistolografii tego, co sig jednoczesnie dokonywato,
Matomiast nie brak wzmianek o trudnoéciach #ycia codrien.
nego, o  zbieraniu przez Szymanowskiego informacji jak
wydostac sig z Elizawetgradu, jak dojechaé¢ do Polski, gdzie
olrzymuje sig paszport itp. Wspomina réwniez o checi sprze-
dﬂ_ma d-:-:;m w_Elizawetgradzie i o jakichs akcjach, ktére ro-
dg:ma posiada. W tym matym miescie, do ktérego rodzina pree-
miosta sig po utracie Tymoszéwki Karol czuje sig fatalnie. Pisze
:_lu Iwaszkiewicza, fe spedza ,w depresii cate miesigee, swhaszcza
Z& cgzystencja, porbawiona czegokolwick z Zewnatrz, nawet dia
najbardziej samotnie usposobionego czlowieka staje sie a la
longue niemoiliwg”. A jednak powsiajy tam wdwezas nowe
utwory — ,Piedni Muezzina Szalonego” — j stamtad wysyla
Twaszkiewiczowi szkic sycylijskiego dramatu, ktéry poiniej prze-
mieni si¢ w libretto ,Kréla Rogera”, Listy pisane sq na ogét
bardzo i jedynie migdzy wierszami moina wydeduko-

owskich nietatwo bylo iyé w Elizawet-
g Ludy z prosba o pomoc
finansowsn Karol skariy sig, Ze ,te okropne czasy to jeden wielki
niepoko]” i fe pozostanie na wsi w ostatnich miesiacach hyto
zupelnie niemoiliwe z powodu powstania «Wilnoho kozactwa",
Do Spiessa pisze, fe woczywiscie egzystencia jest smutna, bez
barwna i ponickad bernadziejina”.  Ale jednoczednie wykaricza
1 Kwartet Smyczkowy, kilka innych partytur i stara sie o lekeje.
Po czym wndw list do Spiessa, w ktérym jest wigcej zwierzen i
obserwacji, choé¢ wydaje sig, Ze nie nalezy z niego wyciggad
zbyt daleko idacvch wnioskow. Szymanowski pisze w nim:
: . ¢ z nerwami daleko mi lepiej niz bylo wiosng wobec
tych wszystkich okropnoset, przy ktérych wiosenne byly niewin-
ng zabawy.. Przyszediem do zupeinej zgody z samym sobg, caym
sig tumaczy méj wzgledny dobry humor i pewien wewnetrzny
spokdj. Okazuje sig e w moim historiozoficznym planie zupetne
bankructwoe obecnego ruchu nie tylko bylo historyczna koniece-
noscig, ale i dezyderatem..”,

Moie ta rezygnacja sprawila, e Szymanowski mégt sip zajac
swymi sprawami, komponowaniem, korespondencia 2  wicden
skim wydawcq jak réwniez koncertami, bo i te, choé z rzadka,
ale jednak dochodzity do skutku. W styczniu 1918 krytyk pisma
Golos Juga donosil o koncercie Szymanowskiego w Elizawetgra-
dzie, wkrétce potem odbyio sig jeszeze kilka koncertéw — mig-
dzy innymi i w Kijowie. Wszystkie recenzje wychwalaly zardw-

* Karol Ssymanowski, Korespondencja, tom 1, 1903.1919, gehraly §
vowals Teresa Chylitika, Polskic Wydawnictwo Muxyeene, 1983, y o
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i i konawedw, wirdd ktoryeh byt te: sam
Sz im'ulmfeff:iﬂIra g:jiclyw?r:em;kmspkinm Wiktorem Goldfeldem.
rtwtﬂ ';-qg.yjski_ pianista Sasza Dubianski e ktory popel-
I’?nm;sm w roku 1920 — wykonywat réwnieZ szereg utwo-
e naszepo kompozytora, nie mdwige juz o Harrym N_cuhaus;s.
rﬁw_ ielu i kuzynie Szymanowskicgo, km.n* z prawdn}uj:_n -
gam{iﬁepué“ﬁw sig propagandzie muzyki Kamla._ Dezigki I}E
a.r? stomn rosyjski Swiat murycEny mégl zaponac sig = m::::ﬁw
Wy kiego. Oczywiscie jednym z gléwnych propaga s
Fi dziet w F.ué.ji. jeszcze przed m“[oluch. byt (:imgur; n,:z:
fere iacy tam wcale mocng pozycig w grudow!sku.! iﬁg::ﬂm
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Eﬁiﬂ;ﬁn Sxyﬁ:anuwskicmu, ktdry znalaz! w nim oparcie trw
,q.?t 2% do lat trzydziestych. ' e e
; Duso méwilo sig i pisalo na temat tej preyjazni 1 e
rfélouﬁienia si¢ bliskich stosunkéw miedzy dwoma wy :.i-
i § artvstami. W listach ta sprawa wyglgda nieco lﬂ:m{: :?‘_-
oolt mgmie sig zwyklo przyjmowac. Po prosiu Fm?l rg, kit egr
:f;]:}: Dfr-'-u pagandy sztuki Karola zrobit {uesh'chapm u?e';(;.lby! !cz-
nak Parljrsm apodyktycenym, nie znosit sprzeciwu, z3 2 ne“ery-
noéci | zgody na wszystkie swoje propozycje artystyczne. Sty
manowski pragngt uwolnié sig od tej z:algznnéna rzn Ec:ndsgmmn;?; 4
bie, 2 Fitelberg zagradza jego dzielom B e
:;ﬂ?msiitnﬁw i nie ulatwia im wyplynigcia na .f.;aerlc:kj .*.1:&'1;_
Zaj:ut niezupelnie stuszny, jesli zwaiy¢, Ze dostanie sig na i
kie swiatowe estrady kﬂmcﬂnv;ic _:]m bylo r.-.:::ga I?[;:H: o
ie istniala zadna oficjalna propaga 3
Eoodos ey it Somanensh Lk 7 x e
i i od innych, bo na tyl anki,
Gk i oyl pevny pomo: matrialna 0 potac
“&macﬁ : s:mt:l:&l:w::: m' :zlicme wapaniaie m::u“:;gm:_y
?Fk Strawinski, Bartok, Prokofjew czy Ravel — u i
= e mn.h:; znanemu artyscie przebijanie sig prrez wﬂﬂ:{
knigtych két i instytucji muzycznych. Nir:‘hra}do manﬁw-
mmmnm asow, a zwlaszcza mecenasek pomagajgeych Stzymd pa
kiemu. Panie Polignac, Pastré, Casella, Kochariska, Landsherge
p i wiele innych, jak réwniez Lechofi, w czasach kiedy :
m:;m lamhas.ad:,r w'Pa.ryiu, preyezynili si¢ walnie do rozpow-
e C&nlm muzyki Szymanowskiego na g.ﬂcho-dme. Iﬁz'lpciek to
mie Lechon potrafit zetatwi¢ wykonanie .ﬂ:;—g:smyé w ap¢-
iej ko to jednak nie moglo zadowoli¢ Szyma
mmpérjrsklem;g:l w ak;esie kiedy juz b}'l_hnrdzu ‘-:hl;p' a
musi m;n jezdzi¢ na rozmaite tourndes grajgc partig -:;rte-
lanl:iqsaﬂ Symfonii, bo wowczas zarabial rowniez jako solista.
1 Ale o tym wszystkim dowiemy si:r; jml:z.q z nastgpnych nl';
moéw korespondencii, a na zakonczenie tych kilku uwag wyp
tylko dorzucié, #e dzielo naszego wielkiego kompozytora
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o

dzito wprawdzie — jak i wiele innych — i
d{;?f::it:‘t:r; ’e::?[:l:?:'iy sig z‘m:mniajq i mlf: jﬁﬁ%ﬁm
it oot bﬂatm: hteratury_muzycznej — juz jako kla-
ki i 0 zreszty zauwaiy¢ za granicg przy okazji
mécimgﬂnat ju Ig:usm setnej rocznicy jego urodzin. Mimo tru:]i-
s ttryls?hp c;llymncj I zwigzanego z nimi niekiedy bojkotu
i po muzyka jego dosé czesto rozbrzmiewala na
sponmnmimlj estradach koncertowych. I to wiasnie obcy artygei
st z‘p;zyczyniil sig do odkrywania publicznodci zachod-
: knu&lm b_:.rl':} \:arr.u_sm tej muz_-,:ki. ktdrej dziatanie w ciagu
di'ug::chz el graniczone raczej do drodowiska polskiego.
Chylitros WIE S74 satyst’akgja‘na]eiy przyjgé pracg red. Teres
j, ktéra przyczyni sie do glebszego i bardzie_’; Mg-

Wego poznania taci i i
b wiekﬁ:ﬁ aci i dorobku najwigkszego naszego kompo-

Barbara PALESTROWA

Od usatysfakcjonowania
do wiatrakéw

Jakis czas temu, przed 13 grudni PrIys jego
3 1a 1981, i
Ilgtab:_:;ramrium NAS.PQ* w Cleveland, Ohio, list z P‘ol:f?i ;ﬁnmu
Bﬂbm g.{.wuczma siddmej klasy, zaczynajacy sig udy Pgmmu.,.
; i Hym dzo usatysfakcjonowany gdyby Panowie mogli mi
revstaé katalog waszej firmy.." itd. s

Owo ofmiosylabowe stowo w U
tym zdaniu jest typowym prey-
?g::m napuszonego  stownictwa, tak popuJ]arncgu w PRL-
ﬁ&a&y éhﬂ!:gal:onabra! takiej maniery — mo#na sig tyII:;
przez krdtkie rad. Chod us':lfys?gic:! O e

Py b 1 fonowany jest juz
wem (jak stowo satvsfakcia ma polskie nby\mtelimopzllsekﬁ

dzis), powinno bvé jednak wypalane

jﬁhs gtm 0 byé j k rozpalonvm felazem, tak
bok polskiego jui stowa relaks, rreczow zace

z angielskiego czasownika o podob 9 oran. oo 11

c,rarim_z Fpﬂlsmenie} jest réwnienpy;?sltc’irr:nmuzhm i
2 i uz:uane naleciatosci zaczerpnigte z jezyka angielskiepo

smjunebard Na];npulmm w lf'ol?ce 1 nikogo nie raga. Zostaly pré?-

A na obczyinie jednak to raz, bo uivwajac na co

* National Aeronautics and
P i e an Spnnﬂd?ﬂnl:ii‘ﬂ&un—lmﬂrhﬁahunqd
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dzienn obecych jezykow mocniej czujemy obcos¢ takich stow i
ckutkiem tego rzadko widz sig podobne neologizmy w prasie
emigracyjnej. Jednak nie ma tu co It i pomstowad, bo
jezyk to ywy organizm, gietki i rozwijajacy sig, jest wigc rzeczy
naturalna, ze dobiera sig wyratenia i stowa wygodne w codzien-
nym ugyciu. W bardzo wielu wypadkach naleciatosci z obcych
jgzykow wynikaja po prostu z tego, ze nie ma w jezyku polskim
prostych odpowiednikéw na te i inne obce stowa, no i sita rzeczy
zagraniczne wyrazenia zostaja preyswojone,

*

We weresnych latach trzydziestych przeprowadzona zostala w
Polsce silna akcja odniemczania jezvka polskiego. Chodzilo prze-
de wszystkim © slownictwo techniczne. Sukces tej akcji byl
snaceny i ckazal sig trwatv. W stosunkowo krétkim czasie wy-
rugowanc stowa takie jak hebel zastgpujac je pracz polski ter
min strug, messel (przecinak), frubsztak (imadlo), szlauch (waz),
muterka (nakretka), marka (znaczek pocztowy) itd.

W ramach tej kampanii spolszczono tez takie stowa jak
aeroplan (samolot), motor (silnik), lufcik (przewietrznik), itp.
Wezedniej pozbyto sig stowa kulomiot, bo rosyjskiego pechodze-
nia i przyigto karabin maszymowy. Z niemieckiege cyngiel zostal
zastapiony przez Spust.

W dobie obecnej, w zwigzku z burzliwym rozwojem techniki
w Stanach Zjednoczonych przede wszystkim, nie tylko w Polsce,
ale i w wiekszoéci krajow uprzemystowiomych, rozpanoszylo sig
angielskie stownictwo techniczne. Z jednej strony moina by to
urnaé za zjawiske dodatnie, bo sprzyjajace porozumiewaniu sig
na mipdzynarodowych zjazdach i ulatwiajace czytanie prac nau-
kowych. Z drugiej strony nie mogna pozwolidé na to, co nazrwe
zakléceniem harmonii jezyka narodowego. Nasz jezyk polski
nalety do jednej z trzech duych grup jgzykow inde-europejskich
i brzmienie naszych stéw jest wiaéciwie tylko tej grupie. Nie-
ograniczong przyimowanie stow i wyrakefi z grupy germanskiej
niepotrzebnie wprowadzitoby naruszenie pewnego fadu diwigko-
wego jezyka polskiego. Mam wrazenie, #e istnicje juz w jezyku
polskim wystarczajaco duza doza spolszezonyeh wyrazéw obcych
i stanowczo nie jest wskazane, by stato sig to masowym zja-
wiskiem.

Dlaczego tak nagminnie uiywa sig w technicznym jgzyku
polskim tylu obeych stéw? Wpierw mata dygresja: mbwimy
o stowach angielskich, bo z innych jezykéw nowych naleciatosci
whasciwie nie ma. Warto podkresli¢, e mimo uzaleznienia Polski
od Rosji sowieckiej od 1945 roku, Zaden rosyjski wyraz tech-

piczny nie przenikngl do stownictwa polskiego. O ile sig orien-
tuje, tylko dwa wyrazy w ogdle przeszly przez kordon na Bugu.
Jeden to dacza na okreslemie domku letniskowego, a drugi to
chattura na okredlenie zajecia przynoszacego pienigdze, ale nie
liczacego si¢ w karierze. Osobny rozdzial to terminclogia StOS0-



168 WOJCIECH ROSTAFINSKI

wana w prasie reiymowej dla oméwienia zagadniert polityceno-
spotecznych., Krédluje tam »ROWOo-mowa”, niezrozumialy dla nor-
malnego czytelnika zargon, gesto naszpikowany rusycyzmami
Oraz zwrotami nieznanego pochodzenia i niegramatycznymi
wprost zdaniami.

Wracajgc do temary, mozemy dostrzec irey preycoyny, dla
ktorych polski jezyk techniczny tak bardzo zostat zachwaszczony
wyrageniami i stowami angielskimi. Po pierwsze wynika to
z nawalu nowych pojeé (i stéw do ich okreslenia), ktére pow-
staty wraz z najnowsza technologiy — gléwnie w Stanach Zjed-
noczonych, a nawet jezeli gdzie indziej, to ze wzgledéw presti-
owych optaszanych w amerykanskiej literaturze technicznej,
Poje¢ ani stow takich jak franzystor ani kalkulator jeszcre
15 lat temu nie bylo, W wielu wypadkach udato si¢ natychmiast
stworzy¢ polskie odpowiedniki obeych séw jak: pdiprzewodnik
i obwéd scalony. Powstaly tef takie tadne stowa jak lotnin na
okreslenie rodzaju szybowea z plétna, i stowa jak wodolot i
poduszkowiec. MoZe najgorsza sytuacja jezykowa powstala w
driedzinie uiytkowania maszyn cyfrowych czyli komputerdw,
Oto prébka: zanim zacznie sig pracowa¢ na komputerze, naj-
pierw trzeba sip mlagim:u.:. z azgieiskicgu fogom cryli dostad
sig na sled, wezytad swoj dek (deck), Zwracajac specja uwage
na karty jobowe (job cards), potem wywoladé .I:nmpihlfaqr {com-
piler), przeprowadzi¢ egzekucie (to exscute czyli wykonaé) itp.
Jasne, prawda? Maturalnie, 3e jasne i co wainiejsze proste dla
tych, ktérzy pracuja na komputerach. Mato tego, tak wszyscy
midwia! Na pocieszenie: z caly pewnoiciy zmieni sie to, jesli
fala wynalazkéw, odkryé j gwaltownego postepu
nie bedzie trwala w nieskoriczonode, Powoli #najda sig polskie
slowa na zastapienie naleciatodei, przyjgtych w czasach nie poz-
walajgcych na stopniowe dostosowanie sig jervka.

Po drugie, obce stowa 53 bardzo czesto uiywane mupelnie
niepotrzebnie, ze zwyklej préinosci i checi imponowania, Uiy-
wanie tego rodzaju Zargonu pozwala pokazac, ¥e nalezy sie do
grona specjalistéw najnowszej technologii elektronowej, ze cxyta
si¢ obcg literaturg techniczna. Wobec takiego podejécia do fa-
chowej terminologii powstaje nieprawdopodobny chaos pojecio-
WY, a z nim doskonaty teren dla popiséw ludzi, ktérzy tak na-
prawde nie rozumicig tych rzeczy, a tylko hojnie szafujg WyTa-
Zeniami trudnymi do sprawdzenia.

Tego rodzaju nadugycia mamy w codziennym jpzyku w PRL-.
Na przykiad stowo kontrolowad {od kontroli) znaczy po polsku
sprawdzac. UZywane jest natomiast w znaczeniu angielskim, od
czasownika fo control czyli kierowad czyms, opanowad cos, Uky-
cie w tym znaczeniu stowa konirolowad Jjest iatosnym angli-
cyvemem. Stowo unik oenacea ruch, majgey na celu uniknigcie
ciosu, Z angielskiego stworzone stowo unikalny majgce oma-
czac jedyny w swoim rodzaju” w polskie] mowie jest nmonsen-
sem. Slowo trend, czysto angielskie, jest zupelie niepotrzeb-
nym nabytkiem — mamy nasza tendencje. Straszny wprost jest
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WO soWe zigeie. Eatwo sig domyslié, #e na-
led ::lko;:griiwcj mﬁrwf Kompleksowe znaczy po pol-
sﬁ zutrud.rm&cianﬂr {kompleksami) psychicznymi, podczas mﬁ{}:
complex rnaczy po angielsku trudne bo ztoione albo po p
- iedzi za zachwaszczenie polskie-
z'a {ﬁe?ecmhlﬂmkeguﬂdﬂmmwcmim Il:nis}wu: t_ﬁ:hm'czm.-:
gnmjmmwka ia ubierane wyrazeniami 1 slowami zapokyczonymi
ey 7t 'ﬂglg:i bo tak tatwiej i predzej. Z lenistwa tez
{nz mjmﬂmka ang;ilmweg:i stosowane w rozmowach. Tak fatwiej,
g wiadomo, Ze rorméwca akurat tym samym zasa-
g S Eﬂ?‘w ten sposb powstaje niezdrowa tendencja j¢-
domm i odna napigtnowaé wiywanie takich stow ]_ak sta-
i : T:‘g!;:t statecznosé, albo mrﬂfeﬂfe sig, substytucja {pg;-
bﬂﬂﬂ-ﬂ" sukcesywnie (kolejno, po kolei), rekreacja (rozryw ).
mmﬁrﬁi&nionmi przykiadami ﬂmtﬂq tyfuh:::ﬁl:u?;h
j i jest wi i :
potmmwbny_rch ﬁi:ge{kuTE?i:k.;&\:r scidle Mhﬁm}:ﬂ! pﬂ_cjgtg,r-;h
mangie]sjhi::o poza kilkoma przykiadami (powyzej), nie bede
:wymiﬁﬂad. bn' moga interesowad tylko 1ud.11_ mm-hn' n”
Na zagadnienie zachwaszczenia polskiego jezyka mfem 1f:zu fa-
stowami angielskimi zwrdcono uwage juz jakis c:'as e ';'zeczy.
ty si¢ w prasie krajowej artykuly, omawiajgce ten ke
'mwyﬂanﬂ kilka ksigzek o tytutach takich jak O pﬁpm ey
g ka w prasie technicznej” albo 0 kulturze s.h;wawimmn 55
Jﬁf—tng:ig\ﬁ"ﬂh ksigiek zaliczyé trzeba prace prof. Wi s
w?mkiegn pt. ,0 icistod¢ pojec i kulture stowa w tr:r:h.tll:;::m
= wa 1978). “Autor porusza sprawe stowniciwa | Pg.v i sysrm E}E
mtyc:n.e bo przekazywanie mysli za p_-.:rmocqrteks ]:D. b
E:.si h:,-é' jednoznacne. Za mylace stwierdzenia sg mﬁe' or
wiedzialne wlasnie rafgce odstgpstwa od zasad pnpmmsiu e
CEYZOY I:ieklbrc z omowionych preyidaddw wad]ll\.:&gﬁm iroey
i wolszczonych stéw obeych zapozyczylem i u?]lm o
ma?.;mzachwmmnle jezyka polskiego odpowiedz Jrawnngu
o sl g Miwjiisk‘;?:: i .:Q?s’t?zm ::éoz ze ludzie pisza
ﬂummhm i?gwmhmﬁ?: rozumieja. Oto kilka przykiadéw. Naj-
- tad to nazywanie aparatéw ktére stuzg do przl:wcte-h
ﬂﬁtrzant?;m?:zzhﬁ albo ktdre stawia sig na stole by mieé podmuck
wiatrakami. Po polsku nazywajy si¢ one ‘"‘“'?'i"fm’fﬁi':i;
w ? i i czerpiac energh
o i l?b:p:::;ak;?g ?:ou:n:epﬂ: Lapgdrl;._?pradni:e.t APEI‘ET.I]:’
Ea“dﬂeigni u sufitu w krajach tropikalnych i Kr¢cgce si¢ powoli
< o we?mﬂt‘;mwu;wm biedem napisaé podbdj przestrzeni
T mdwyram‘ niem moze byé podbdj kosmosu albo prze-
Pﬂ?ﬁmiﬂueﬁ Wreszcie stanowczo lepiej jest pisaé o ener-
i rowej niz rgii nuklearnej. byt A
& lqu wﬁif}rsl:lkzlc?; an;:dgciagnigciach jezvkowych, kt;&r;ﬁg:ug;
i ktﬁch czedé naswietlitem, trzeba pryenac, e istniej
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wazny dorobek nowoczesnej polskiej terminu{__" i j
Mammy swdf jezyk technicany, kiéry weig WEbogacany 1 % re
emy mogli uksztattowad i i
i e e way- go we wszystkich dziedzinach
Aby jednak h;ﬂﬂ to naprawde moiliwe, trzeba by ustal odgér-
ny napér prymitywnego jezvka, by zniknely z pismiennictwa
tendencje dyktowane oportunizmem narzuconym przez ustrdj, 1
wreszcie by polska literatura techniczna miala catkowita swo-
ho-dg_ rozwoju opartg na niczym nieskrgpowanej wymianie infor-
macji z wszystkimi krajami fwiata. W tym takie z tysigcami
poiskich naukowedw i inzynierdw na Zachodzie.

Wojciech ROSTAFINSKI

ART PRESS I POLSKA WYSTAWA W CENTRE POMPIDOU

Pertraktacje dotyczace polskiej tawy w parys

Pompidou trwaly od kilku lat. Mi;ifsm:w mied¢ m:&uwcmﬁ
1982, ale zostala oczywiscie odwolana przez Frnmcumi‘w ze 2

du na wprowadzenie w Polsce stanu wojennego. Nie wlcmm_-.rs] e
chwili pisania tej notatki, jak sig bedzie przedstawiaé ta w o
tawa, ktérej wernisaz jest wreszcie zapowiedziany na 21 ﬁ
ca 1983. Polskimi komisarzami wystawy sg Ryszard Stanistaw
ski od strony sztuk plastycznych i Jerzy i od strony h':n:
;‘&m.r_r,r, ktdra bgﬂzlc_ tam rdwniez zaprezentowana. Poniewaz
luprmmmmdza]umsﬂq rzeczy — ze wzgledu na ustrdj PRL
o nﬂﬁcjm wl:z_rslam byla oczekiwana z pewnym
dowisko polskie w Paryiu. LTS e by

przez Art Press (crerwiec 1983), najpowazniejsze fran

awangardyu artystycznej i literackiej. ; s i
a okladce miesigcznika — manifestacja Solidarnosci

szawie z 1 maja 19&2 i scena z Wieclopola Tadeusza x‘:nl'zari

Artykut wsigpny pisma z miejsca usuwa wszelkie moiliwe nie-

porozumienia (thumaczymy go w catodci):

«Czy wiecie, #e pierwsze museum smtuki nowoeresnej na fwiecie zostalo
w Polsce — w Lodsi? Cry wiecie, ie istnial w Polsce, od

lnt dwudsicstych, ruch 'konstruktywistéw', kidry nalegy zalieryé ,,"“"I'llr“h

kulturalnyeh preygid massego wicku? c'?ﬁiﬂeiﬁ.h'mj-lm:.u- 2
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wolenie Polski nigdy nie bylo w a_htnin edusié obecnodel srtuki awangar-
dowej, antykonformistycznej, cathowicie oberj jatowym degmatom socrealis-
mu? Cry wiecie, #o w praeddeied puezu generata Jaruzelskiego mist miejece
w Warszawie Kongres Eul:ur: Palskicj, = udziatem wighssoded twircdw tego
kraju, kiory wypowiedzial i jednomnaernie za wolnoéeiy i niezaleEnoscig
sxtuki od panstwowej wiladey i

Numer ninicjsy oprcowalifmy nie tylko dlatego, #e Centrs Georges
Pompidou organizuje od 21 cserwed do 26 wrzeinin wystawg poswigeony
aspektom setuki nowoczesne] W Polsce. Chodzi nam w plerwsaym
o zloienie, = [uj_ pkﬂ.il., holdu ﬂ.l.'l'ﬂiﬂ_’h‘l. F‘.Ihm,

Ctgmjuldhmﬂ:lim!? P‘urw_u::ml:njm.whdr}quqlué
nos¢ powstala przeciw totalitarnej maszynie i potrafita, dostosowujge sig do
speeybicenyeh warunkiw, stworzye ruch oporu zakorzeniomy w ecalym spo-
b Ty h!m;«lwﬂh, kigry ghosne m'-;mmmh i uul:;mltnm
rachodnich ruchaw o awe sty o exerp rue "
anidkmu:iwrmdnhljm!kl&rpuh!mpmﬁwi_é. ummm
uciskom, istnienie setuki dywej, utreymac wartodel mieshgdne dla tego
istnienia.

A pgdyby te trzy elementy byly ze soby microzerwalnie awigzane?”,

Redakcja sklada wreszcie podrigkowanie Ance Ptaszkowskiej:
. bez jej cennej pomocy numer ten nie mogtby byl zostad zreali-
zowany”.

Numer otwiera obszerny wywiad z Krzysztofem Pomianem,
ktory stwierdza w konkluzji:

Polskn nie jest krajem ‘rnormalizowanym® i nic nic wekazuje na to,
by mogla byé ‘normalizowana’ w bliskiej ici — chybn Zehy sig 1o
misln staé za pomoey drodkiéw wyjgtkowych, ktdre by doprowadsity do
prawdsiwego stanu wojay, sle wiele okrutnicjszego od tego kiéry — pod
roinymi nazwami — trwn of 18 miesipey. Nie w Polsce nie jest jeszeze
definitywnie rosegrane”.

Dalej, na caly strong, pod fotografia otoczonego krakowskim
gumem kardynata Karola Wojtyly, jego wiersz poswigcony na-
driei i wierze.

Reszta numeru powigcona jest rdénym aspekiom sztuki i
literatury. Anka Ptaszkowska przeprowadza $cisty i seczegdlo-
wa analizg ,barbarzyfistwa totalitarnego mecenatu”. Bardzo cie-
kawy wywiad z Tadeuszem Kantorem, kt6ry wspomina swojd
wypowiedi na Kongresie Kultury Polskie] 1 wzruszajaco mdwi
o swym stosunku do katolicyzmu i do kraju, kitdry jest jego
domem rodzinnym”. Znakomity tekst Jana Blonskiego o Bruno
Schulzu; obszerna analiza ,strategii St. J. Witkiewicza", przez
Antoine Baudin; artykuly o Stanistawic Strzemifskim i Kata-
rzynie Kobro, o Henryku Stazewskim, o Marii Jaremiance (Kan-
tora), © Magdalenie Abakanowicz, o Edwardzie Krasinskim (Anki
Ptaszkowskiei). Wywiad z Romanem Cieélewiczem, kidry zapro-
jektowal makietg katalogu polskiej wystawy (podobnie jak
wszystkich wainych wystaw w Centre Pompidou).

Wreszcie ,Esej o nowej literaturze polskiej” Adama Zaga-
jewskiego (o Baraficzaku, Krynickim, Kornhauserze, Bierezinie,
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Karasku, Andermanie spoérad poetdw i prozaikéw, i o Mich
niku, Ewie Biefikowskiej, Wojciechu Karpinskim, Marcinie Kré-
lu, Krzysztofie Michalskim spogrod eseistow).

Numer zawiera notatki o nasigpujacych pismach: Kultura,
Kontaki, Solidarnosé, Zeszyty Literackie.

(i)

[NBIERININA

12, Rue Saint-Louis-en I'lle — 75004 Paris
Métra: Pont Marie. Tél: 326-51-09.

KSIAZKI POLSKIE e KSIAZKI FRANCUSKIE
DOTYCZACE POLSKI e PRZEKLADY 7 JEZY-
KA POLSKIEGO NA FRANCUSKI.

Katalogi bezplatne wysylamy na kaide zadanie.

PACZKI DO POLSKI
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KORZYSTNE WARUNKI

Ci, co odeszli

Odszed! swiatly czlowiek

igikach i artykulach Aleksandra Hertza zaczytywalem
si wp(}:::m.'i maich s:E;iidtu uniwersyteckich w K}"akm-ng i ‘I;H'ar-
s.zg.w‘ic_ Byly to péine lata czierdzieste i socjologiczna I;t:?ra urta
rzedwojenna byla coraz gorzej w‘].d:.iamE przez wladae,_ SIJI'Sr;
Eﬂ co moglem znalez¢ z jego pism w miejscowych bibliotekac
bylo dla mnie cennym Swiatlem. Byt to bowiem nie lyli:_u W]l‘bl;:
ny uczony ale rowniei znakomity p:;'-pularyzatur, Ieé'g I1b¢ra]mlk}:::h
lewicujgca orientacja i bezkompromisowy s:tuw.meik h‘,“ale <
totalitaryemdw ujawnialy sig wyrainie w jego p m s
ornaczato to aby Hertz usilowal witloczyd ciyte wﬂq‘aﬁ_
nie wiasne stanowisko. Ambicjg tego autora byto rzcécz_l,r W}‘I.te
ni¢, pokazad rdine strony zagadnienia, p:c_:dmmwa rozma;l 2
stanowiska ujawniajace sig w danej kwestii, sfumq.ﬂmmﬁtd jflinb
wlasne stanowisko krytycine, a nastgpnie pozostawl ::Z"E:m >
kowi swobodny wybér. Sam Hertz byl uindwz:m_:muc o~
kracjg i przebudows spoleczng o charakterze pokojowym. trﬂfvﬂl
unkfu widzenia jui wéwczas byt dla komunistow mniestra
::_gri gmnsm #¢ po wojnie pozostal na Zachodzie 1 nie moina
i i music, . .
bﬂ?ligntomig ;Jnrmom I:;!t.kaé sig z Hertzem i jego mationky pa-
rokrotnie w Nowym Jorku z okazji moich rzadkich mmhﬁby-
&w. Pierwszy raz spotkalem go w roku 1957, gy '_qrr.yjm: em
:m 'pnbyt jako stypendysta nowojorskiej Fundacji ]?Emﬂg;‘ﬂ.—
ficznej (Population Council). Ro:pmwia.‘hﬁ:my wmI_r:, nupg;_cﬂl fi-
i o naszym wspélnym przyjacielu Janie Wolskim, wybitnym
E;rllg:am spotdeielczym, z ktérym Hertz przed wojng czesto
wspdtpracowat, pisujch nu;rdzy innymi do redagowanej praez
skiego Spdidzielczodei FPracy. :
wo:)-h,“ nas, fnie i Hertza, mfascynnwr::e mega c:z:: wizja
spoleczefistwa opartego na pracy wyzwo arzma najemnic-
twa opca.:lej na samodzielnych i samorzadnych zespolach ;.:Gz;
dob;-owohﬁe zrzeszajgeych sig dla realizacji zadar produkcyjnyc
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lub ushugowych., Wolski widziat nowe spoleczenistwo jako fede-
racjg samorzadnych komdrek organizacyjnych bedacveh w nie-
ustannym ruchu, swobodnie przeksztatcajacych sip zalesnie od
potrzeb i koniecznodci, stwarzajacych dogodne pole dla zarad-
nosci zaréwno indywidualnej jak i zespolowej, Obaj z Hertzem
W rdénym czasie i w réEny sposib pomagalismy Wolskiemu w
st‘un;nﬂuwaniu tej wiasnie koncepcji. Jak dalece byia ona i jest
utopijna? Warto tutaj przypomnied, e w programie Solidar-
nosci z roku 1981 Polska samorzgdna byla wizjg przyéwiecajaca
calemu temu programowi. Urzeczywistnienie samorzadnego spo-
teczenistwa, gdy ono przez wiele lat bylo ugniatane i demorali-
Zowane przez socjalizm paristwowy wydania sowieckiego, jest
zadaniem ogromnie trudnym, z czego niestety wielu opozycyvjnveh
entuzjastéw nie zdaje sobie dostatecznie sSprawy.

Hertz by! z duszy romantykiem i reformatorem i w Wolskim
znalazt duie pokrewieristwo wartoéei. Swojg wilasna role wi-
dzial przede wszystkim w dziele wychowywania spoleczefistwa,
wpajania mu umiejetnogci samopoznania. Taka dziatalnodé zaw.
sze musi sig wsplerad na jakiejs romantycznej wizji. O ile Wal-
skiemu wydawado sig, #¢ niemal w kazdej chwili moge nastapié
okazja do uszereéliwienia Polakdw powszechnym samorzgdem
zrzeszonych producentéw i konsumentéw, to dla Hertza plerw-
szoplanowe bylo podnoszenie swiadomodci spofecznej ludzi, ich
wiedzy o samych sobie i o innych, krytyczne ustosunkowanie
do prawd potocznych, obrona godnoéci Iudzkiej.

Hertz byt entuzjasta demokracji i w warunkach amerykan-
skich znalazt wiele 2 tego co pragnal, chod oczywiscie nie byt
bezkrytyczny w stosunku do niedoskonatogci funkcjonowania
demokracji amerykanskiej, Byt uczciwy 1 szlachetny w swej
wdzigcznosci za to, co Amervka mu dala, mimo ze przeciez sam
pracowat na siebie. Nie wykazywal tego kgsliwo-wyniostego sto-
sunku do demokracji amerykanskiej, ktdry cechuje wielu Euro
pejczykéw osiadlych na state w Stanach Zjednoczonych, ale
nigdy nie moggcych przebaczyé Ameryce, #e nie jest identycznie
taka sama jak Europa. Pamigtam jak niekiedy spieralismy sig
ze soby, gdy widzialem w Hertzu zbyt pobtazliwy stosunek do
bolgczek amerykariskich. Dzié jednak rozumiem, e jego uczci-
wobsé nakazywata mu zachowaé bezwzglgdng lojalnodd do kraju,
ktéry przygarmngt przybysza. s

Dramat Hertza polegat na tym ie jako Zvd z pochodzenia, a
jednoczednie eztowiek gleboko oddany polskiej kulturze, przeiyvt
bolesnie antysemityzm, ktdry niejako spychatl go na bok, nie
pozwalal na pelng akceptacjg przez otoczenie, ustawiat 2o W
rodzimym $rodowisku jako obcego. Mode jest w tym nawet ele
ment przewrailiwicnia, ale jakie bardzo jest on uzasadniony!

W Swiecie wspélczesnym jesteSmy coraz blizsi sobie nawza-
jem z jednych wzgledéw, a natomiast coraz dalsi od siebie z in-
nych. Granice etniczno-kulturalne tamiy sig, nastgpuje spoteczne
wymieszanie. Tym bardziej przeto wzajemne uprzedzenia raso-
We czy narodowe stajg sig coraz wigkszym anachronizmem. Mu-
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i i rwale traktowania jeden drugiego z punktu
ﬂMﬁ‘;g@w&umwzﬂstﬂ* nie zaé przede wszystkim ze
wzgledu na to skad pochodzimy. Jest to proces bardzo trudny
i wszystko co Hertz napisal mialo wiadnie na celu nml;m
preygotowanie do mzumiema_sl:bi: nawzajem, Hertz w b
#e nie wystarczy zrozumie¢ i zapamigtac¢ aby nabra¢ mgdros-
ci. Juz wiele lat przed ostatnim dramatycanym rapnnmiz.ﬂ o sta-
nie ofwiaty w Stanach Zjednoczonych Hertz sam uprawial taka

wiaénie ofwiatg, ktéra ten raport postuluje. Hertz mianowicie

: - i lko wtedy sens, kiedy stuzy madrosci.
wwil';'ﬁoxcb;f?;; tgcll::-:dwmwlkieypisma Hertza i wydaé spo-
érod nich chocby te, ktére nie stracily na aktualnoéci. Moim
zdaniem, jest ich wiele i sa one potrzebne U_-rm}g.ime P"-"'lsh‘;’]“:

telnikowi, ktorege sporo ]Uﬂ?:lrﬂhﬂﬂ urab emocjonalnie,
mczns gdy potrzebna jest réwniez strawa czysto intelektualna,

Aleksander MATEJKOQ

*

cksand ATZ urodsit sig 3 grodoia 1895 w W_umwie, zmard
16 ﬂ.j. 1983 l;tmﬂwym Jorku. W 1931 roku ukszala sip jego

f i Teatral-
Ludsie i idee. erhdﬂ mjolngi;: l“mﬂwmlm?ﬁd: ﬁ:ﬁh e =
‘(;d“jn Infi ﬁ!‘“sg“ld!"i#l o WlpﬂErnmwd
af ormation. Po wojnie z i i
:mum wa;lﬁmj samiescit wiele artykuldw. wHibliotece 21 uhw“
unkaxaty sig nastgpujgee Jesigiki: Hﬁmnr:hhﬂ: iuu;mﬂ polhym]
{1957 — wycserpane), . Zyde w kulturee polskiej™ (19 ].“— w;;murpl.u 3
Refleksje amerykadskie™ (1966), ,Sckice o ideologiach™ {1967).

Tola Korian

' -naukowiec-wykladowea uniwersytecki. Zes-

tawmk:idcmﬂﬁm;a:duhalﬂt,m pmﬁ:‘n cbh?y{:atw 11-::]“1‘

wki. A iez u To n t to crne,

m ;ﬁue?nnnrug:ammmm talentéw, jakimi byla obda-
i Li

miodosé — studia w Akademii Dramatycznej w Lip-

;mﬂ% w Teatrze Miejskim w Kassel. Uswiadamia _sobie

szybko, #e w teatrze moiliwoéel rozwoju beda ograniczone: wa-

runki Emmﬂm:e predestynowaly ja do rél ,pierwszych mr:]-
nych”. A krgia juz fascynujgce wiesci o stynnej francuski
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diseuse’ie Yvette Guilbert i jej oryginalnym, indywidualnym re-
pertuarze. Tola Korian pragnie spotkania, ale odkiads je, by
wypracowac whasny styl i poglebié repertuar. Od 1934 mieszka
w Paryiu, studivjge samodzielnie folklor i stargy piosenke fran-
cuska. To tam, w mieécie ukochanym, do ktérego wracala nie
m;l.;du km::! Zycia, w bibliotekach, archiwach, mrocznych an-
tykwariatach wzigla tek jej ejsza, kritka, ale nie poz-
bawiona blasku hﬁmaukmfm.m 2

Do Yvette Guilbert przychodzi na tyle przygotowana, e staje
si¢ nie tylko jej ulubiong uczennica, ale réwniez asystentka ilus-
trujgeq wykiady niemtodej juz artystki. Whrew hagiografii Yvet-
te Guilbert (,utwory wykonywane przez nig nigdy nie byly inter-
pretowane przez nikogo innego” — Carl Van Vechten), wiacza
na jej prosbe do repertuaru szereg jej pieéni — «L'Eloge des
Vieux", Madame Arthur” i inne,

Ma juz za sobg indywidualne koncerty w Polsce i miastach
europejskich — w ostatnich latach przedwojennych koncertuje
te we Francji. Publicznoéé wkrétce si¢ zmienia — Tola Korian
épiewa dla polskich #olnierzy w Cogtquidan, dla zolnierzy alianc-
kich w Szkocji. Po wojnie — w Londynie, w wigkszodcl stolic
ecuropejskich i w Izraelu.

A przeciez nigdy nie zesda ze sceny — $wiadcza o tym recen-
zje-kroniki teatru polskiego w Londynie. Jeszcze na kilka mie-
sigcy przed Smiercig grata w adaptacji , Malej Apokalipsy” Kon-
wickiego. To byla klamra zamvkajgca tak niedawne wystepy
w Kanadzie i Stanach, gdy recytacja polskich poetdw-dysyden-
téw byla ilustracig do przejmujacego odezytu dr. Tymona Ter-
leckiego. Dramatyczne wieczory — w preededniy 13 grudnia 1981,

Byla przerwa czternastoletnia w wystgpach na scenie i estra-
dzie. To okres, gdy dr Terlecki uzyskuje dawno mu naleing ka-
tedre literatury polskiej w Chicago. Czasem tylko Tola Korian
wystgpuje jako recytatorka — w Nowym Jorku, Toronto, Chica-
go. . Nie cheg byé artystky od niedzieli" — powiedziata w tym
czasie. Wraca do pierwszej milogei — literatury francuskiej,
Studentka - magister-doktor filozofii summa cum laude (1977)
za tezg z literatury poréwnawczej o symbolistach (Mallarmé,
Von Hofmannsthal § Wyspianski). Wyktada¢ zaczyna juz w czasie
studidéw, podbijajac umyslty — i serca: studentéw, przelozonych,
wspdtkolegdw (Western Campus of Indiana University i St. Xa-
vier College w Chicapo).

Nie bylo tajemnica, e przepisywata na maszynie rekopisy
mgza; sckretarzowata nie tylko kiedy$ w Polsce Walczacej, ale
I w Zyciu prywatnym. W paidzierniku 1981 widziatam ja w no-
wej roli. Terleccy odbywali wielka turg po kontynencie amery-
kanskim — 12 miejscowosci, 45 wystepéw wspdlnych i osobnych,
szereg lematdw. Organizacja tej podréky, tym trudniejsze, ze
plany ulegaly zmianom, byla w caloéci dzielem Toli. MNa Toron-
to przypadt tydziefi — miedzy wystepami, towarzyskimi spotka-
niami Tola zalatwiala driesigtki telefonéw, pisata listy, co$ jese
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iata i weu i w przygotowanych mksta_ch. Po-
cwudm-.fm M;?:mzdemmnwamal pﬂnmbﬁo bez miary — Tola byla nieamien-
nie usmiechnigta, pogodna. o

olg Korian w Brukseli, pod koniec 1948 roku, gdy
pr;?medmhmufnﬂfwé turg koncertows po Belgii — 16 koncertow
w rdinych miej iach, gltéwnie dla publicznodei belgijskiej.
Bylam $wiadkiem spotkaf z organizatorami (YMCA) — Tola
robita wrazenie niesmiatej debiutantki raczej niz diseuse'y,
o ktorej mowily w superlatywach recenzje. h .
Na estradzie byla rownie bezposrednia, a przeciez tak inna
przez swe mnogie weielenia. Rt;z}mpn:smnﬂ dz:muatkp spra-
vione meia — miodziutka, $wieza, niewinna. Za chwilg jest
ﬁntka, dostojng w leciech i mowie. Rubaszna w zalotach pol-
skiego szlachcica i frywolna w uznaniu zalet mifosnych Lsuta;
szych pandw. Dramatycmma w starych piosenkach frﬂ.!mus ch.
Jej przeogromny repertuar (ok. 500 utwordw w lﬂr_]gzykﬂﬂ
nie zawierat nic taniego, ostuchanego, banalnego. E{a.zdy utwar
byt przepracowany do nﬂjd{ubum]sm_:gu szcm:.gﬁu. glos, g:;;.
mimika. Nie darmo pisal Wiktor W¢m1rquh. ie naIezﬂlu'h‘l_.r”
wié¢ o teatrze Toli Korian. Wstrzemigiliwa krytyka blﬂg‘ljsk.‘:!.
nie szczedzita pochwat. Brukselska La Dernitre Heure plsalnt.
Tola Korian Spiewa stary polski tekst dramatyczny — po pol-
“ku, ale dzieki kilku objasnieniom, dzigki gestowi i mimice,
piosenka staje sig tak przejrzysta, jak gdyby byla napisana po
francusku. Zapomina sig o polskich stowach — przezywa sig
tragedig”. .
ja W jej repertuarze byly koledy — wieloje-
zychh&ﬁ?:]; Narcjndlzen.iu Panskim. Wystgpowala z nimi w
londyfiskim Albert Hallu, Brukseli i innych miastach, nagry-
ia. Wolnej Europy. e 7¢ -
mgyladhzum jl!dj’!l{l. w swoim rodzaju i jesh mozliwe jest
jakie poréwnanie, to chyba ze Znang dzis tylko ;c l.‘:zﬁl;i-ﬂ.
Yvette Guilbert. Nie bedzie prresada stwierdzenie, marﬁ
wielkiej Francuzki udoskonalila — poprzez bogactwo rep;e :
— rodzajowe i jezykowe — mniezmierng muzykalnosé imkil
dramatyceny. Szereg utwordw styszatam w jej wykonaniu kil-
kakrotnie — za kazdym razem plm_a:n_]m wydawata si¢ nowa,
inna byla interpretacja, nie byto cienia zmechanizowania czy

Mugl& stad si¢ slawa migdzynarodowy — 2 jei niewiarygod-
ng pracowitodciy, sysmmtycz_nuéma, upurem_mugin osiggnad
szczyty. Czemu nie wybrala tej drogi? Mysle, ie powodem ll:-?ﬁa
jej osobowosc. Tola nie znosita puhemw_.r: kﬂnmwnmt;ivfl.. or-
tepian, ksigzki, obrazy znaczyly kaidy dhuszy 1:u:||'i:n3,r'c‘.j.I ie hu?a—
wala #ycia chaotycinego, pmrpndknwegu.:riyda kth_ m]:ain terr:
walby impressaric — @ nie ona sama. Je] szerokie e
sowania, ktére w wieku dojrzalym _zapmwndn]}' ja na tawg
studencka i na profesorskg katedrg, nie pokrywaly sig z wymo-
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gami Zycia ~gwiazdy”. 1 ostatnie, a niemniej wasne: wiadajac
doskonale szeregiem jezykéw, nie potrafifaby przesunaé polskie-
g0 na podrzedne, ubu-;zne miejsee. Na przekor danym  Zyciory-
su, w lr.tdr}rm wyluskiwad trzeba lata spedzone w kraju, byia
gzclzm, codziennie patriotycna, Pomyslmy: szedd pierwszych lat
Zycia w Polﬁp&. Potem Lipsk — szkota érednia i tyczna,
wystepy w Niemczech. Jednoosobowe tury koncertowe we Fran-
cji, Mlemcmc:h Rosji — Polsce. Studia paryskie. W mipdey-
czasie RéZowa kukutka” i Teatr Miejski w Poznaniu, ,Banda"
i Teatr Polski w Warszawie, MNije wigeej niz trzycztery lata
w Polsce niepodlegtej (1931-1934). Tak mato a tak duzo, e
starczylo na cale fycie. Gdy Zegnano ja na zawsze w Londynie,
w ‘-'!’nrngme cdprawiono nabogeristwo »a duszg _kosmopolitki
1 zadartej Polki".
Jadwiga JURKSZUSTOMASZEWSEA

5.1P.
WACLAW RADULSKI

Wybltny reiyser i inscenizator seen ich: Teatru Narodowego
w Warszawie, Teatrn Wielliego w ilnk:..: Teatrdw Miejekich we
Lwowie, Teatru im. Slowsckiego w Krokowie,

nik Teatru Dramatyomiego w 2.gim Korpusie, artystyczny kierownik
programéw dramatycanyeh Rosgloini Polskiej Wolna Europa.

Zmar! 11 maja 1983 roku.

ZONA 1 5YN

Z pustyni i z puszczy

Przypadek nieuvleczalny

Hmt:: posariw Petersburg sig walt,
mem  pod g sig
"'Ez) .ﬂrntkn Boska, wyppds tych Moskali!
Wyped: Moskali, wypedi narodowodu,
A zostmo tylko samych pepesowcd.
Bo pepesowcy dobrsy katolicy,
A narodowey to sfusg policfi”.

(Z picini proletariackiej z 1905 roku)

iabli mni kusili, 2eby przeczytaé ksigike Jedrzeja Gier
Dmﬁ?ﬂ? rﬁh?;‘d List otwait}? do spoleczenstwa polskiego w
Kraju”, Londyn 1981, odbitka z Opoki nr 17). Wprawdzie dgsta—
fem ja za darmo od pewnego przyjaciela-wydawcy 2z Lon _mu_
z milutkim dopiskiem: ,To rzecz wyjatkowo parszywa, pl:ﬁe@
taj, mose cig zainspiruje” — ale przeciez tyle razy przyrzekalem
sobie, #¢ nie bede wiecej czytal zadnych szmatlawych pism i
igzek nmawet za dopiata. ¥ -
hl%‘icifi juz m6j los, moja pasja i hobby — odkrywanie pﬁﬁﬂ
déw obskurantyzmu, bigdzeniec po wertepach namdnrwclgc k::u
cenia i zasciankowego, skarlatego ghupstwa, branie pnd upe :u a-
26w klinicznej, patologicmmej ksenofobii, wspinanie si¢ po wyso-
i i o . e
hcl;!m E;}';:ngrﬁ pocratkowo crytafem tg ksigike z Wy
pickami na twarzy. Przynajmniej do potowy wydawato mi sig,
e zostalem jako felietonista pobity na Ieb, na szyje, Ze nie ma_rz
po co wigcej braé pidra do rgki, 2e migdy nie potrafi¢ ta
jak Jedrzej Giertych, ten wielki pn:e&mmwr;? i kpiarz epoki, ten
genialny stylizator podrabiajgcy bez pudta jezyk Trybuny Ludu,
Fotnierza Wolnodci 1 prrzemdwien p]'u\\rl.l:l.-c_]uniﬂnjrch sekretarzy
partii, stowem, #e nigdy nie potrafi¢ tak jak on udawaé marodo-
wego'kncmutu::ha i zdiocialego ramola z muzeum archeologicz
nﬁe, niestety, dla wszystkich Panstwa, ktorzy jui chcieliby
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pochowad m:_u'e i k:iikq innych $miatkéw, mam straszng wiesé
— ksigtka Giertycha nie jest jednak kpiarskim felictonem, lecz
namaszczonym, oblgdnym kazaniem ponurego endeka i sowieto-
fila, a takie kolejnym przykiadem na poparcie mojej tezy, e sa
zwiﬁrzgta. kt-.‘;:ryt:h nie ma.

_ Na dodatek to, co najpierw wydato mi sie genialng styliza-
cjy, okazalo sig wlasnym, fatalnym jezykiem Pﬂlskiﬂ.'? agtm'a.
w rwiazku z czym uwaZam, #e na przysztosé policja polska po-
winna wynajgé Gi-:rtij.mhnwi wczarnoroboczego”, czyli tak zwa-
nego ,murzyna”, najlepiej wmmnowo fewrefa, ktéry kaidg |
ksigike przekiadatby na polski. g7
_ Musz¢ sig przyznaé takie, i moje ztudzenia wynikly z faktu,
#e niexbyt uwainie przeczytalem wstep, i w momencie, kiedy do
niego wroécitem, wszystko sobie przypomnialem, mimo #e jui
dawno preekroczylem trzydrziestke i pamieé nie taka. Ale sobie
przypomniatem i moge rozwiaé Jedrzejowi Giertychowi wszystkie
jego zludzenia, bad: uprzytomnié Crytelnikom jego kamuflake
na wypadek, gdyby okazal sig kiedy$ na prezykiad agentem so-
wieckiego wywiadu.

Pisze Giertych we wsigpie (we wszelkich cytatach zachowuje
bledng interpunkcjg):

«W dniu 1 czerwca 1976 roku oglositem 'List otwarty do
spideczenstwa polskiego w kraju’ kidry w formie ulotki rozesia-
tem z Londynu, gdzie mieszkam, poczty do Polski, pod z géra
700 adresami, ktére prawie wylgcznie wzigtem z dostepnych mi
drukowanych almanachdéw, Poczta przesytki te, whsnorecznie
przeze mnie zaadresowane, przepuscita, tak Ze dotarly one do
rak adresatow. Treécia listu bylo przestrzelenie przed niebez
pieczeristwem ‘wywolania w Polsce czegod w rodzaju zrywu
rewolucyjnego, ktéry postawilby Polske w zbrojnym konflikcie
z Rosjg sowiecky" przez 'istniejgce w dwiecie sily’, ktére do tego
daig, by 'Polska odegrata role owcy zrzuconej z saf na pofarcie
wilkom dla ratowania tych, ktérzy saniami tymi jadg’, to
chcg, by przez wepchnigcie Polski w kleske, uzyskaé poprawe
whasnego swego poloZenia politycznego” (str. 3),

Jesli idzie o moje ksigzki i inne wydawnictwa, sa one w
Polsce po dzi§ dzien nigdzie nie dopuszczane 1 sa bardziej bez
wrglednie zwalczane, niz pisma jakiegokolwiek innego, polskiego
pisarza czy publicysty” (str. 3).

OtdE Giertych myli sig lub kiamie. Bylem i ja jednym z sied-
miuset adresatéw jego listu, a podejrzewam, 7e bylo ich o wiele
wigcej. T ja, i wszysey znani mi adresaci wyrzucilidmy list do
kosza, uwznajge go jednomyélnie za ubecka ,fatszywke”. Tylko
jeden z kolegédw, bodajie Andrzej Drawicz, wystal list z powro
tem na adres nadawcy, ktérym byt Klub Polski w Londynie,
dopisawszy przediem na odwrocie jcie mnie w dupe”.
W niediugi cras potem dostat od Klubu Polskiego odpowied#, Ze
propozycji nie mogg przyjyé, poniewai nie wysylali tego listu
i nic o nim nie wiedza.
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W éwietle tego faktu rodzg _si¢ pyvtania; po ;_:ienusm: kto
rozsylat list Giertycha, i po drugie: czy rzeczywiscie jest on ,pi-
sarzem” 1 ,publicysty” bezwzglednie zwalczanym, czy Wwrec?
przeciwnie — masowo kolportowanym przez , nieznanych spraw-
cow"?

W dalszej czedci ksiazki Giertych analizuje przyczyny kryzy-
su ekonomicznego i politycznego w kraju, a gléwng wing za 6w
kryzys obarcza ,Solidarnosc”, Zydow, masonbw oraz Komitet
Samoobrony Spolecznej ,KOR". w Pc_r'lsc:e wsz_?'stku dziato sig
dobrze. Dokonywal sig proces zdrowej ewolucji. I nagle:

Gdyby nie 'Solidarnosc’, Polska, byc moze, bylaby dotad pod
rzgdami aparatu politycznego 1Ihmmkrat_}rczrlegﬂ Gierka. To do-
piero przewrét w 'Solidarnosei’, zdobycie w niej wiadzy przez
mafiec KOR-u, popchngt Polskg na li!?ﬂﬂ'i, sprzeczne _E'm:z,acym
si¢ w Paolsce procesem zdrowej i poiadanej ewolucji” (str. .?S}.

Analizujac role¢ Komitetu Obrony Robotnikéw Giertych stwier-

dm‘dercami i organizatorami tej grupy byli od poczatku ludzie
o ;;.n&atnpog]ad.?.it rewolucyjnym, ateisci i kosmopolici [::z.g.ﬁtu
z pochodzenia Zydzi, albo jesli rodowici Polacy, to zwigzani ze
spotecznodciy Zydowska malienstwem 2z Zydéwkami), bardzo czes-
to dawni cztonkowie Partii, lub synowie bylych czlonkdw Partii
str. 6).
: .,Im:::t to ogblne zjawisko historyczne, fe poczgtek rewolucjom
dajg czesto ludzie naleigcy do obozu rzadzgcego (podkres-
lenie moje — JB). (..) wiedza co i jak moina najskuteczniej
zantakowad. Co wipcej: moga to zrobic na _ogdt bezxkarnie
(podkreélenie moje — J.B.), bo nie groig im, jako cztonkom
warstwy czy koterii rzadzgeej takie represje, jakie w sposdb nie-
unikniony spadiyby na opozycjonistéw prawdziwyech (pod-
kreélenic moje — J.B). To oni rzucaja hasto oporu — 1 spra-
wiaja, ze szeroki ogét potem za tym hastem idzie" (str. 6).

.Mafia, kierowana przez KOR, nie troszczyla sig o trwalg
poprawe polozenia Polski i polskiego narodu, ani o pupmw% bytu
polskich robotnikéw, ale pracowaia nad wywolaniem w oLs:ce
rewolucji. Do podstawowych zatoien Eahtyh irockistowskiej
nalezy dakenie do rewolucji ni:us_mjnmj (str. 12). 0 i

Stoja dzi¢ w Polsce naprzeciwko sicbie dwa obozy: o
wierny Bogu i ojczyinie — i obdz laicki, zlofony solidarnie
{podkreélenie moje — JB.) zarfwno z Partii J:glg z KOR-u. (o)
Obéz Partii i KOR-u jest w Polsce drobna mniejszodcig — ale
sile jego pomnaZa oparcie m_igdzyn_amd.nwe. oraz upnrczywoﬁ.di
i bezkarnos¢ (podkreslenie moje — LB.) jego propagandy’
(str. T0). <

te najlepiej charakteryzujy mentalnos¢ barda ,oboru
ua,roi%\tigu", ai:]tmpdnénjmy do nich kritki komentarz. Kto dzis
moie méwi¢ i pisaé o KOR-ze, e jest trockistowsks mafig, kro-
czqca reka w reke z partig i uprawiajgcg swoja pro-
pagande? Albo ten kto nie ma Boga w sercu, albo ten, kto jest
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zidiociatym endeckim ramolem rodem = drugiej Rzeczpospolitej
i ma porzadnego Swira, albo ten kto jest sowieckim agentem.
Ja nie méwig nawet o tym, #¢ jest to niemoralne. O tym wie
kaide wrailiwe dziecko ze szkoly podstawowej. Ja méwie o fym,
te nazywac ksiedza Ziejg, ksipdza Kaminskiego, Haling Mikotaj-
sj_:q. profesora Kielanowskiego i wielu innych katolikéw troc-
kistowska mafia" oraz poréwnywac ich z czlonkami PZPR o
brednia polityeczna, ktéra przekracza wszelks, nawet poe-
tycka, wyobratnie. To samo odnosi sig do innyeh calonkéw
KOR-u, nestoréw polskiego socjalizmu, jak np. Aniela Steinsber-
gowa, Ludwik Cohn, Antoni Pajdak, czy wreszcie do szefa Kie-
;gwmcnua Dywersji Okrggu Warszawskiego AK — Jézefa Rybic-
iego.

W mentalnodci Giertycha, w jmiskmj wizji historii,
ni¢ ma miejsca na indywidualne nia, decyzje i wybory.
Za wsrystkim ktog stoi, we wszystkich cod czyha. Nikt nie
wypowiada si¢ w swoim imieniu. Czy Adam Michnik mdgt na-

pisac i wydad jaka$ swojg ksigike? Smieszne pytanie, Oczywis-
cie, #e¢ nie.

,Smegﬁlme chamkleryst}rc:nym_posqnigc:iem grupy polityce-
nej, ktdrej zewngtrzng forma organizacyjng byt KOR, byto ogto-
szenie ksigeki A. Michnika, 'Koécidl, lewica, dialog’ " (str, 7).

Oczywidcie, Giertych ma racje. Mafia, , ktdrej Zewngtrzng
formg organizacyjng byt KOR", pisala wiersze za Stanistawa
Baranczaka, Jerzego Ficowskiego, Anke Kowalska, wystgpowala
za Haling Mikotajska na scenach teatréw warszawskich oraz
rekami ksigzy korowskich odprawiala msze Swigte,

Ale powrdémy do Michnika, ktéry jest ulubienicem Giertycha:

+F. Adam Michnik jest synem p. Ozjasza Szechtera, dziatacza,
ktérego tak samo nalety ckreilié jako rblifonege do trockistdw.
S to ateifci pochodzenia zydowskiego, 2aden z nich nie byt nigdy
ochrzczony” (str. 7).

Wydanie ksigiki Michnika po francusku bylo takze elemen-
tem spisku — tym rarem francusko-angielskiego — przeciw Pol-
sce, o czym $Swiadczy fakt, Z¢:  Ksiaika ta ukazala sie na pdl-
kach ksiggarskich w Paryiu w dniu 2 czerwca 1979 roku, w sa-
mym dniu rozpocrecia podrdzy Ojca Swigtezo Jana Pawla 11 do
Polski i byla eksploatowana przez pras¢ $wiatowsy jako komen-
tarz do tej podrdéy i objasnienie, Ze polski ruch popierania
Papieza jest tylko przejawem opozycji zabarwionej w duchu
pogladéw Michnika” (str. B).

A co sgdzi Giertych o wprowadzeniu stanu wojennego w
Polsce, wojnie polsko-jaruzelskiej i o samym generale Jaruzel-
skim? Oddajmy mu glos:

~Zapewne nie spodoba sie to niektdrym moim ezytelnikom,
lecz ofwiadczam otwarcie, ¢ uwazam, #e dobrze sie stalo, iz
omawiany tu przewrdt w dniu 13 grudnia nastapit” (str. 30).
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[Cies i #e cala operacja wprowadzenia stanu wo-
jmﬁm%rﬂi;wkiﬂd}.una zostala tak sprawnie i prawie ie bez-
bolesnie” (str. 30). 5 s

eli tymi
do ZOMO, sprawcy przewrotu poshuzyc sig musi :
nm;;dcz?anﬂ. jakie mieli do dyspozycji. A te narzgdzia byly takie,

i v (str. 31). ‘
jnkl,‘;ﬁl:; mc,g? sig zg}ndxiﬂ: z pogladem, #e przewrét 13 grudnia byl

sunigciem politycznym sowicckim. Wszystko wskazuje na to,
5 byto to posunigcie polskie. Grupa wojskowa polska uznata za

trzebne poloiy¢ tamg rozwijajacej sig anarchii i szykujacej si¢
ﬁwnlucji i dokonata przewrotu sitami polskimi i w intere
sie polskim {podkreilenie moje — ].B.‘,i_ (str. 31).

Moiliwe ie Sowiety w czyms generalowl Jaruzelskiemu w
je ; pm:wmciepomug!y, Ale jesli 1akh:f'!n—mbytatu pomoc
inﬂj skali i o znaczeniu drugorzednym” (str. 32).

Tak wiec generat Jaruzelski do ukoriczenia 16 lat byt u]c::&-
Hiem dobrej, polskiej, katolickiej szkoly. Cierpial potem los
wspdiny wielu Polnkmjn, mmwﬂ:e?mﬁ. Aj;i.m;;: m
— bnie — W Wols po . W formacii, e
dnsf:ém sig potrafil. A jeszcze pbinie) zostat czionk 1-;:;1& pﬂl‘il.lt,
zajmujgeej w Polsce miejsce partii komunistyczne]. Jakie %ﬂ.
iepo rzeczywiste oblicze? Trudno to wiedziec, nie maé;;; e
oy danych. Przypuszczen moina snué cnia gamg. J i
pewne: Ze jest to zapewne polski patriota” (str. 33). L

Generat Jaruzelski ,znalazt si¢ w pobfmeniu gdy ::hr.eH u':: si.-,:
lub tylko jest zmuszony prowadzié ?c::mﬂ;:g shuszag. e
on nam podobaé lub nie, ale w istniejace] slmmtjii ;:e PO
nie uzaé, ze reprezentuje on polityke prawidlowg mmm Y
Polacy kochajacy ojczyzng i Eyczgey jej dobra, powi el
i drzisiejszej roli sternika polskiej nawy paﬁ&w-{uwe -
o Tym, ktérym powyzsze stowa nie trafiajg do Eﬂ?ﬂi&

i wiam je: w takim razie komu cheecie
nanmm. ﬂ; (mmciTrt;; faktyczng — a moze i formalng — wgcdg
Nl‘nlu'.e objeli Kurod, Michnik, Gier:amclr. (pum_d&-:rwu? o
:"m‘k — przypis m6j — JB.), Bujak i im podobni? —
garty!” (str. 33). : - B aron s

i aruze
arnm"!ﬁt ni.:amm pcﬁﬂr:..l sig E:mmrmse marmﬁm (ktora z pewnoicig
tatwo byloby mu uzyskac), a wigc nie zamierza stangc w jed n'm!;
z Pltsudsklm, RyGer S ) Osobiécie uwa-
wskim (podkreflenie moje — J.B.). :
Enomkni:s; o nim i o jego narodowym instynkcie Swiadczy

L] ¥ : 33 : . ;

{l]dfmlg rz{:;; 'jL{uty* generala Jaruzelskiego, nawet t_;eé.ﬂ
_1.33[' on prawowiernym komunisty (co zreszig weale nie jest i&clﬁ
pewne), od rewolucii, ktérej wodzami byliby polscy trock
(str. 33):

w Polsce,
Giertych jest za wprowadzeniem stanu wojennego | ¢
cieszy sig, Ze operacja zostala przeprowadzona sprawnie, uwaza,
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e wojna wypowiedziana spoleczerstwu polskiemu rzez
turg sowiecky lezy w interesie polskim i wie, e vaigci uri;ﬁi?i
generatowi Jaruzelskiemu pomocy w malej skali i o znacreniu
dmgumgdnam Sam generat Jaruzelski jest dobrym polskim pa-
::g:rli% t;:tdry mz:ikcihm Rﬂkonhzruwaé z innym wspanialym polskim

‘ q mars: em Rokossowskim, poniewai jest i

mngut:_:.f !1 %cll: Pitsudskiego, - s <o

{ awiam sig, e nawet Dmowski i Doboszyriski
wracajg sie w grobie. Oczywiscie jesli to méwi nam-:lamg-:m:
nie sowiecki agent, choé piesni proletariacka z 1905 roku proro-
fﬂgmh,ﬁ z:ri od J@d:;&gu do dmgzr:gn j;st bardzo blisko. Mysle,
-, m, e cytatéw Czytelnicy sami ocenia, kim Jest Jedreej
Gianyd} deklaruje sig oficjalnie jako bard obozu narodowe-
g: :gﬂ:]hkﬁd?jﬁjmr sig drugim czlonem tej deklaracji. Co

wiadzy komunistycznej i i

e g e i j ma do powiedzenia dobry pal-

«Musimy takie pamigtaé, e whadza, to 2n

k > ) aczy rzgd, pochodz
od Boga. To nie znaczy, ze od Boga pochodzi wszystko, co rzad
robi (Nie wszystko?! Panie Giertych, tod to niebezpieczna po-
snbnfl:mra nowinka — przypis mdi, I.B). (..) Ale istnieje pewien
rdzen funkeji rzgdowych, ktére wykonywa kaidy rzad, dobry
czy ly, prawowity cry uzurpatorski i w tym zakresie wl:ad?.:;
::‘g: S?M pochodzi od Boga i mamy obowigzek Jei stuchag”

Dobry polski katolik, pod koniec dwudzieste i
: . 20 wieku, v
ce lgomumsr:.rcmygh totalitaryzméw stwierdza, e wtadz: Efc:t
;l;u;;’s;lgg pocggdm od Boga. Gdyby nie bylo $wigtokradztwem
, & BOg prrewraca sig w 1e, skio 2
puscié nawet to, R GRS SN NS T
Oddajmy jeszcze na chwile glos katolikowi Giertychowi:

~Uwaiam, #e Polska powinna zostaé zreformowana w du
. e chu
narodowym. Jej Zycie powinno zostad oparte na idel wiernosci
Boguwi cg{m]clzg_rtnie" (str. 41). -
i iili obecnej rzadzi Polskg grupa wojskowa. Apeluj
wigc do tej grupy, by zerwala z socjalizmem i z doktryna MnriE
sa i by postawila sobie za cel przebudowanie Polski w duchu na-

rodowym, to znaczy w duchu idej Boga i ojezyeny” (str. 41).

Zauwaimy bardzo charakterystyczne opuszczenic — z triady
«Bog, Honor, Ojczyma” u Giertycha zostaje tylko Bég i Ojczyz-
na. H: miejsce honoru wszedt general Jaruzelski i ,grupa waj-
skowa", ktdra ma przebudowaé Polskg w duchu narodowym.

z pomocg KGB i Andropowa. Poniewai Giertych
nﬂwladnm,.be ~katde panstwo potrzebuje dobrego, silnego, sta-
fego rzgdu” (str, 39), to chyba nie ma nic przeciwko dobrej
policji: w kodcu Jest to polska policja z tradycjami UB. Byle
by daia‘slg naméwi¢ do stuienia Bogu i Ojczvinie, bo dotych-
czas shuzy trockistom z KOR-, gléwnie Kuroniowi i Michniko-
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wi, ktérym za chwilg, zapewne w celach reklamowych, zrobi
trzeci urojony proces.

U wszystkich sceptykdw musi si¢ zrodzi¢ pytanie: Skad wias
ciwie wiadomo, ze Giertych jest katolikiem? A moie tylko pol-
skim katolikiem? A moie wcale nie jest katolikiem?

Nasz autor na wszystko ma odpowied?. Jest katolikiem, po-
niewas: , Mamy (zapewne z Zonjg — przypis méj, J.B.) dziewie-
cioro dzieci i jak na razie 22 wnukdw i wnuczek. Jeden z moich
synéw jest ksigdzem dominikaninem (..). Dwie moje corki sa
zakonnicami (..). Mdj starszy syn (.} jest obecnic w Polsce pro-
fesorem nadzwyczajnym..” (str. 84).

Dowdd na katolicyzm Giertycha jr.sy — jak Czytelnicy I.uidzq
— doé¢ nieskomplikowany. Podobnie jak dowdd na katolicyzm

Walgsy: : - ¥ ’
_Ze jest katolikiem — tego dowodzi to, Ze ma siedmioro

dzieci" (str. 11). . - b
Tyle ,polski katolik”, rzecznik ,obozu narodowego” i ,akcji
narodowej” o kryzysie w Polsce i jego przyczynach, o KOR-ze,
o wojnie w Kraju i o tym, ,co robi¢?". Przyznam, e po tak
rzeczowej, fachowej analizie przyczyn kryzysu i ujawnieniu przez
autora stosunku do junty w Polsce, co przedstawitem Czytelni-
kom, nie mam juz sit na sz prezentacje pogladdw Gier-
tycha w zakresie przyszlych dzialaf. Niech wige stanie na tym,
#¢ przesliznglem si¢ po tym temacie, a Czytelnikéw szczegdlnie
zafascynowanych erupejg intelektu Giertycha odsylam do ksige
ki. Myslg, e zadanie, ktére przed sobg postawitem — udowod-
nienie, iz pieéfi proletariacka z 1905 roku méwi prawdg — wypel-
nitem rzetelnie. 4
Po przeczytaniu niniejszego felietonu Jedrzej Giertych moze
zainteresowaé sig brzmieniem mojego narwiska. Ot6z muszg go
rozczarowaé. Nie jestem, niestety, rosyjskim Zydem. Méj dzia-
dek byt Kozakiem i thumil powstanie 1905 roku w Eodz, co
u takiego rusofila i sowietofila jak Giertych powinno wzbudzid
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Droga do ltaki

Jerzy Krzyszton urodzit sig w Lublinie w roku 1931, w chwili
wybuchu wojny mieszkal z rodzicami w Grodnie, skad zostali
wywiezieni do Kazachstanu. W roku 1942 wraz z matka i bratem
opuécit Zwigzek Sowiecki razem z Armig Polska. Kolejne szedd
lat spedzit w Persji, w Indiach i Ugandzie. Po powrccie do
Polski studiowal filologie polska i angielska na Katolickim Uni-
wersytecie Lubelskim. Debiutowat w roku 1949 na tamach Ty-
godnika Powszechnego, Zwigzal sig # PAX-em, pracujac kolejno
w wydawnictwie Stowarzyszenia, w Dzif i Jutro, a nastepnic w
Kierunkach. W paidzierniku 1956 wystapit z PAX-u i z redakeji
Kierunkdw. W roku 1958 objgt funkej¢ kierownika dziatu kul-
turalnego Wigzi. W roku 1962 zostal kierownikiem Redakcji
Adaptacji Stuchowisk w Polskim Radio.

Debiut ksigtkowy, Opowiadania indyjskie, ukazal sig w rokn
1953 i Krzyszton otrzymal zani Nagrode Miodych im. W. Pietrza-
ka. W roku 1958 wydat zbidr opowiadan pt. Kamiemme niebo,
w tym samym roku opublikowal w Diglogu (nr 7) sztuke pt.
Rodzina pechowcdw, traktujgcy o problemach miodego pokole-
nia. Wystawit ja Grotowski w Teatrze Kameralnym w Krakowie
pod tytutem Bogowie deszezn, w wersji daleko odbiegajacej od
tekstu, Byia to jednak jedyna sztuka wspélczesna, ktdra zainte-
resowata poiniejszego twérce Teatru Laboratorium, obecnepo
guru swiatowej elity cmokierdw.

W roku 1965 Krzysztol otrzymat nagrode Polskiego Radia,
w roku 1969 wydal wybdr stuchowisk pt. Teatr wyobraini, w
roku 1970 otrzymat nagrode Ministra Obrony Narodowej za cykl
audycji Polacy na froniach drugiej wojny swiatowej, a w rok
poiniej nagrode PEN-Clubu za ksigzke Skok do Eldorado. W roku
1978 opublikowat wspomnienia z dziecinstwa w Kazachstanie i
Uzbekistanie pt. Wielblgd na stepie. Krzyszton byl thumaczem
z jezyka angielskiego, przeloiyl min. 23 opowiadania Grahama

DROGA DO ITAKI 187

! i ro Winesburg Sherwooda Andersona. Zmard

?E:. E:'II;E: liﬂélzﬁﬂrif:z ktdry byl ll*nlr:iem émicfcl dia pisarzy z paru
pokolen. Oblgd! jest jego ksiazky nismmm. ot .

jerwsza czeéé trylogii przypomina w niemalym S )
Wnl;sbmrqpfeﬂie i ?-!di'q apokalipsg, ktorych akcja toczy sig
w domu wariatéw, czyli w kraju, w Ktorym nie tylko bohaterzy
literatury ratuja sig oblgdem, aby nie daé sig zwariowal przez
system, Narrator Matej apokalipsy i narrator plerwszego tomu
Obitedu wedrujg przez miasto, toczac ze sobg nieustanny monaolog,
namigtng polemike z Polska i ze éwiatem, kazdy ze swoja bez-
sensowng misja: jeden z banka benzyny, aby sig pndpnj;rf,- pod
komitetem centralnym, drugi w pus_zuhwqﬂu kontaktu”, aby
uratowad Swiat przed totalnym zniszczeniem. W tej pogoni-
ucieczce marrator Obfedu odkrywa Warszawe lr?ct[gz p-onfluhni‘c
jak clerpigey na amnezje bohater Wniebowstgpienia, tej pol:
tycznie najbardziej wizjonerskiej powiesci Km:wmkm;u;m

Bohater iefci Krzysztonia cierpi na manig¢ przesiacowczsy,
ktéra na pngz?;ku wydaje sig ze ws:ec:h_ miar symboliczna w;tpgi
ska, ale nagle, ku zdumieniu czytelnika, okazuje sie au mzc :
na. na domiar uniwersalna. Powies¢ Krzyszionia — na H'tl‘te i
nickonsekwentnie — leiy W jednym z nurtdw wspodczesnej 1 hrg_
tury angloamerykafskiej, obfitujgcej od Latlﬁl:ltych W psyc
patdw, ktorych autorzy traktuja jako burzycieli gpolqc:mce]gaga] PD-]_[
rzadku i barometry chordb wspilczesnej cg.r}wl:zacja. )szale
od narkotykow bohaterzy prozy Kerouaca, wariaci Kena éimseyan.
autora ksigiki Lot mad kukutezym gmaquu 'h. film ani'n?n
oparty na tej ksigice), teoria Lainga, angml‘shegudpcsythn%
poety, iz chory jest zdrowy a z.dmwy chory, meﬁv.yiﬁl;my sWoj
choroby — spowocdowaly, Ze pojecie normalnosci =glo pmtai
nigciu, zachwianiu?, Szalemiec — jak narkoman i hippi — 5
sig symbolem buntu przeciw ustalonym spolecznie :fcmn?c
Prorokiem zaglady starych, nosicielem nm'i_l'j'::h Wartos Lﬂﬁbr
normalne spoteczenstwo bylo szalone w swolm pozadaniu
i prestitu, w swojej technologicznej msi_t:;.nﬂ. e

Kreyszton staje pod wplywem nga
bardziej t:tﬂﬁt[;r?;lej. jmfnscynmma_::.r raczej jezykowg urodg jﬂtg::
paradokséw | aforyzmow. Oblgd jest studium kliplg:my;m._?
czej: takze klinicznym, a nie ilustracja okreslonej ideclogii czy

fil w hiatrii. B

EITrzyszmﬁ? bohater i narrator thgdy. cruje sig pc!wdn:ny_'
do uratowanin $wiata przed superbombag, jakby Polacy nie n}:lll;;l
wigkszych gmartwieni. Dziala z ramienia hh::}zyua;odd}vh‘ -
gow jako Tajny Agent Dobrej Woli, W zakoriczeniu pierwszego
tomu dowiaduje sig, 2e zostal zdradzony: to wiasnie Migdzyna-

1. Jerey Kreysaton, Obled, tom 1.2, PIW, Warszawa 1981, Wyl 2
Wydanie plerwsze ukazalo sip w roku 1980. \ ;

2. Na tej lifcie majdujy sig pisarze takiej miary — I tak odrghni —
jok Salinger i Doris Lessing.
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rodéwka jest w posiadaniu bomby. W ostatniej chwili Krzyszto-
fowi udaje sig ostrzec ludzkodé. Oglasza slarm dla planety Zie-
mia, dekonspiruje spisek. I zapomina o nim, kiedy dostaje sig
do domu wariatéw, gdzie odnajduje cata Migdeynarodéwke w
komplecie. Podobnie jak zapomina, #e Dostojnego Rormdwee,
ktory obarczyl go tg niezwykla misja — wykreowat na Pitsud-
skiego. W Tworkach Pilsudskiego nazywa zwyczajnie Dziad-
kiem, a imponujacy mezczyzna, kidrego mianuje Dostojnym Roz-
moéweg jest dlan symbolem meskosci, z historia Polski zwigza-
nym raczej luino. Ten poélizg mode byé symptomem choroby,
ale réwnie dobrze podlizgiem pamieci pisarza, ktéry uwiklat sie
w rolach, jakie powyznaczal niezliczonym postaciom  swojej
ksigqzki.

WNikt nie wie, co trzeba przeiyé, aby oblted dojrzat i ogarnat
czlowieka bez reszty” — pisze Krzysztofi we wstepie, — Tlez to
razy ludzie przeiywajg tak koszmarne rzeczy, fe powinni natyeh-
miast postradad zmysty. em weale nie wariujg. (.)
A innym wystarcza zwykde, szare fyvcie i — krach. Juk sie smaa
w ogniu oblpdu! Kim =3, zanim stang sig oblakani? Zanim
zamknie si¢ ich na dobre? Bo to sg takie kigbuszki wrazliwosci.
Swiat dla nich caly jest z kolcdw. Usiluja sig preystosowaé, ale
to daremne. Albowiem jeszcze nie wiedzy, e Odys w nich 4pi,
Ze rdia wykwita z clerni, a klejnot jest w lotosie, amen. I e
nikt nad nimi nie placze. Az przychodz ostatnla rozpaczliwa
proba i uciekaja w szaledstwo..". 1 na zakorfczenie wywodu
jedno z owych pigknych i oszukanczych zdan Lainga: ,Ujrzatem
Ptaka rodem z Raju, rozpostart przede mng swe skrzydia i nigdy
juz nie bede tym, kim bylem..".

Kim jest ten bohater cierpiacy na paranoje i schizofrenig,
o inteligencji nieuszkodzonej szaleristwem (czeste u schizofreni-
kéw), obdarzony wyborng pamiecia, poetycks wyobragnig, pierw-
szorzpdng znajomofcia dwiatowej literatury i historii Polski?
I dlaczego oszalat?

Krzysziof, Jat 40, jest znanym reporterem warszawskiego
radia, ma wygodne mieszkanie, kochajaca #ong i udang corke.
Kiedy miat lat 30, usitowal otrué sig gazem: Nic to nie jest,
jak wiadomo — ot, takie wolanie o pomoc. (..) Zawsze bylem
wrailiwy na Smieré, a wtedy dwie bliskie mi osoby zmarly na
raka”. Kiedy na poczatkn ksiatki opuszeza obéz miodrierowy
w Szczawnicy, studenci $piewaja mu piosenke o SP, ktdrej sam
ich nauczyl: Kto to pamigta? Kto pamieta nasza miododé po-
grobowedw, negdzarzy, stachanowedw, popapraficow.. Wrogéw
Klasowych w narodzie, ktdry niczego nie umiat tak kochaé jak
swojego kraju.. Kto pamigta, kiedy w blocie po kolana wszystko
kalmucezato?”. I Jeszcze aluzja do Grudnia 1970: ,Dla mnie byla
to najsmutniejsza wigilia, jakg pamigtam... Akurat gdy to wszyst-
ko sig dzialo, méwitem do mikrofonu, komu shuiy srtuka radio-
wa, wymicniajgc stoczniowedw, dokerdw, rybakdw i marynarzy,
élac stowa, ktdrych pewnie nikt nie styszat albo jacyé entuzjasci
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i radia na anivpodach.. Nosilem w sercu zamb@ dosé
:g::il:.g‘;by nie spa¢ po nocach. 1 przed wyjazdem naqlsate;n
do stotecrnej gazety artykul, podzwonne dla naszej rPCI]SI»ZIE} hie-
dy.. Mipdzy wierszami laty sig Izy czysie, rzesiste”.

erwszy tom Oblgdu nosi tytud Tropiony i osaczony. Szalen-
stwl::-i ogarnia Kn}rsztffa jui w drodze ze Szczawnicy, W 9utabu-
sie i pociggu wypelionym rzekomymi agentami wywiadu 1 kontr-
wywiadu. Jest to szereg snakomitych portretéw normalnych oby-
wateli PRL-u, w ktérych tez mieszka odrobina gz.alm&sm. despe-
racka fantazja i pigkna, jedrna mowa. Paranoje¢ utwicrdza pow-
16t do domu i rozmowa z Dostojnym Rozmdwea. .:Jn pana
uwielbiam. Od dzieciistwa" — grinfmw lﬁnyﬂaf;mléggmm&fgi
wotywalem w pamigci pigkny glos mojego Koz ;
piew kresaw.p:*ilkl. coé tak gigbokiego jak ton Niemna,
starej rzeki. Zapewne nie ja jcr:lenr bytem pod jego ugnkmm,
(.) Mocna rozmowa dostarczyla mi wm{kmh emaocji, jakbym
w mroku znalazt jagiellonska monetg wizerunkiem Orla i Po-
goni. Nastawala wiclka rzeczy dojrzalost, tak dawno wyczeki-
wana”. To co jednak nastaje to misterne konstruowanie sza-
lenstwa, projektowanie wiasnego ,ja" na Swiat zewngtrzny |
szukaniec w nim jednosci z choroba. Prrekszialcanie reeczywis-
toéci w system sygnatéw i kodéw, bo chyba w ten sposdb chory
szuka potwierdzenia swojej normalnoéel i swigzkdw ze Swiatem
realnym.

Jest to rejestracja drobiazgowa, z minuty na minutg, bogata
w spotkania z ludimi i rozmowy, bogata w obserwacie. Ale
to bogactwo powoli zaczyna nuiy¢. Monotonia powtdrzet, bﬁfd
moze typowa dla obledu, w literaturze wydaje sig zbedna, Na
poczatku ksiatki Krzysztofi sformulowal ustami narratora swij
ramiar: ,,..przedstawi¢ obraz obledu na tyle wierny, aby 3:115&1
by¢ bliski prawdy. Aby byl samg prawds, jesli to moiliwe™
1 prosit o dar stowa: ,Przeto jak starzy skrybowie ‘““‘ﬂ'r'.ﬂﬁ
o sztuke wystowienia”. Ta sztuka dana byta Krgysz:miiumi.p_ v
nadmiarze. Jepo szaleficze monologi s3 popisami blyskotliwej
inteligencji, fajerwerkami fantazji i poezji, ktdrych _pdé:me;fﬁ
rekonwalescencja bynajmniej nie ostabia, Podobnie jak szale
stwo nie oslabito w nim daru bystrej ohserwacji i umm;u;tnuégl
logicznego my$lenia. Ale zmgczone oko cmr_tt:lnikn domaga sig
selekcji. Ksigika Krzysztonia walczy z nadmiarem, podobnie jak
jej bohater.

Jest w pierwszym tomie scena chwytajgea za serce. Krzysa-
tof widzi tung nad Warszawa, nazywa 13 iluminacjg, termincm
ktérym okresla sig owe rradkie mnmqﬂy_meiahzymych u_lémen
wynagradzajgee chorym ich cierpicnie i strach. To opis po-
chodu poleghych, ,wieczér zmartwychwstania”: Szeregi saly i
szly, jedynie rytmem nég w}'bijaty: ql_each-iy-jbl"obskql. bo usta
byly milczgee. Nie zbutwiali, nie zgnili, nie rozsypani w prach.
Zmartwychwstali szli Alejami. Przez swoje miasto. Osiemdzie-
sigt tysigcy umystow, uczuc, wyobratni i talentéw. Szli, aby
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oddaé je swojemu mi:utu: Ujrzalem tylko jedng twarz z pree-
strzelonym czolem. Zadrzalem, tak byta mi znajoma. Twarz
mojego starszego brata, kKtory zgingt w Powstaniu bez wiedcl, —

Jurek! — zawolatemn. Ale oni juz przeszli, w tumulcie, popedzani
swistem nahajek". l

4 Obled Krzysztonia jest dla mnie jedng z owych znakomitych,
niewydarzonych ksiaiek, ktéryeh nie brak w polskiej literaturze.
Trzy opaste tomy nalefato brutalnie okroi¢ kosztem prawdy o
psyl_:ho_pal.m:h. Ksigzka ktéra przeczuwalam w Oblgdzie, ktérej
sobie Zyczyltam — a ktéra niekeoniecznie musiata byt epopeg na
femat polskich paranoi — rozsiana jest we fragmentach: w
OWYm cytowanym powyzej, w ktdrym nie bez powodu zastrezelo-
ny w Powstaniu brat Krrysztofa nosi imig autora, podobnie jak
nig hez powodu imig i pierwsza litera nazwiska narratora sg
rodzajem anagramu nazwiska i imienia pisarza. Te ksiaike mo-
glabym zloiyé z wielu pojedynczych, pelnych smutnej urody
zdan, z fragmentdw wspomnien z driecinistwa spedzonego w so-
wieckiej Azji, z aluzji do i » egzaltowanych przy
jaini, z biografii wspdlpacjentéw, w naturalny sposdb wpisg-
nych w historie Polski, ze skapego, ale uporczywie powracaja-
cego nurtu autobiografii rodzinnej. Wrécmy jednak do lksigiki
napisanej.

Krzysztof nazywa swoich chorych towarzyszy ,moi bracia w
biedzie” i jak wigkszoéé pacientéw traktuje szpital jako miejsce
eksterminacji i kaZni, Ma jednak nad nimi przewage: patronuja
mu Kreysztof Kolumb, przypadkowy odkrywca nowego konty-
nentu, i — Odys. On sam jest Odysem Zeglujacym po aber
racjach wlasnego mézgu, Kolumbem odkrywajacym w sobie nie-
mmane | zepchnigte w niepamigé lady, a takZe caly ten obecy kon-
tynent, ktdrym jest szpital i zamknigci w nim ludzie: ,Tak, za
chwile przestang byé Krzysztofem Zeglarzem preywigzanym do

masziu. Kim wigc bede? Zapewne tym, kidry nigdy nie wréei
do Ttaki”.

Kiedy Krzysztol przechedzi do sali dla Bej chorych, wyobra-
2a sobie, #e jest polskim anarchistg-powstaricem, ktérego wysy-
lajg na Sybir. Jest to tylko jedno z jego wielu kompensacyj-
nych wcielefi. Herosi historii Polski, ktfrych roi soble w szpi-
talu sg czpdcia jego choroby. Cazytelnik nie ma prawa w to
wqtpid. Ale ma prawo sobie wycbrarié, ze rdwnie dobrze mo-
gliby stad sig czeicig jego zdrowej, cierpiacej &windomodei.
Krzysztof cierpi na historig Polski i wielbi jej bohateréw. Ale
wielbi takie pisarzy, ludzi wielkiego umyshu i cywilnej odwagi,
ktérzy z Polska niewiele maja wspdlnego. To oni, Giordano
Bruno, Abelard, Sokrates, Tomasz z Akwinu i Szekspir siedzg
na stopniach drabiny, u ktdrej stép skromnie przysiadlt on sam,
ale na ktérej szczycie umiefcit milczgcego, nienazwanego Nor
wida. Scena w ktdrej dobrowolnie, w ciggu jednego dnia, pod-
daje sig dwém bolesnym operacjom, ma swoja gleboka kom-
pensacyjna wymowe, Bo Krzysztof chee byé jak oni: jak ksigie
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Poniatowski, jak general Sowirski, jak Pitsudski i jak ci wszyscy,
ktorzy przeszli przed oczami jego wyobraini w milczacym pocho-
dzie trupdow. Jest to mania wisIkodleci. albo kompleks nizszodci —
w zaleznosci od tego, czy czytelnik poczuje do narratora sym-
patig. ,Kaidy ma prawo schronic si¢ przed historia tam, gdzie
mu wygodnie” — powiada Krzysztof, kiedy pod czyms, co wy-
daje mu si¢ wigwamem, odkrywa swego rozstrzelanego podczas
wojny kwryna. —  Niektdrzy mysla, #e da sig rozstrzelaé mes
czyzng nie rozstrzeliwujge chlopca zarazem”, I na odwrét:
w meicryinie, ktdremu udao sig przeiyé, Zvje chlopiec, a wraz
z nim wizja meiczyeny, ktérym pragnat zostad.

Sala, na ktérej leky, wylokona zielonym linoleum, to morza
greckie, po ktérych plywal Odys, Golgota, na kiérej Krzysztof
zostat powieszony na krzyiu jako jeden z lotrdw, biblijmy gaj,
w ktorym on, Polak, Ijczy si¢ z Sulamitks, jezioro Genezaret,
po ktérym idzie doni Chrystus, Przytutek Sw, Kazimierza, w
ktdrym umart Norwid, kazamaty, obéz knnmnlracy;m: i pﬂag.
To takie miejsce spotkan z wlasnym dziecinsiwem i nieuko-
jona pamigcia. Z bohaterami narodowymi, z rodzing, z przyja-
citdmi, z tymi wszystkimi, z ktdrymi Krzysztu[: zawsze pragnal
rozmowy i konfrontacji. Z bratem matki, delikatnym efebem,
ktérego samobdjcza $mieré okryta byia w rodzinie tajemnicy,
a ktory przypomina mu przyjaciela-poetg, ,ktéry kochal lezec
w nadwislanskiej trawie, a powiesil sie w T:.asku BlﬂDﬁSk.l.l‘l‘!".
Z lekarzem spotkanym niegdys w dziecinstwie w Kazachstanie.
Na koficu z whasnym ojcem, ktéry pozostal w dalekim Tasz-
kiencie, a ktérego Krzysztof mial mozliwos¢ odszukac, pdyby
zgodzit sig byt na wspdlprace z pewnymi organami. Ma kibrg
sie nie zgodzil. :

Ta piekna, za diuga o kilkaset stron ksigika opowiedziana
zostata przez meiczyeng rozkochanego w literaturze, pelnego
fantarji i osobistego uroku. Przer chiopea, ktdrego Krzysriof
za wszelka ceng pragnie w sobie zachowaé. Chiopca, kidry po-
kochat Odysa i utoisamil sig ¥ nim, bo pr_:mctytn?. niegdys Ho-
mera, a nie dlatego, ze drzemal w nim — jak podobno drzemie
w nas wszystkich — archetyp #ycia-deglugi. Ow chiapiec zacho-
rowat na tle leku o los planety. Z dobroci i wratliwoéci, z nad-
miaru wyobrasni. Lub mole dlatego, 2e nie umial zdobyc sig
na chorobg z Igku o los Polski. To dla zalet swojego umystu
i serca — ktdrych jest rozcrulajgco swiadomy — zostat obar-
czony misja uratowania ziemi od zaglady. Chiopiec Krzysztonia
jest nmiezwykle dobry, byt zawsze dobry i zawsze umial cierpied
z innymi. Jest takie dobry w szpitalu: rozdaje ws:_vrstlm, €o
posiada, chce by¢ z wszystkimi réwny. Za nic w Swiecie nie
dathy sig zamkngé w sasiednim Komorowie, w ktérym znajduje
sig szpital dla oblgkanej elity, gdzie przebywa _tal-:zz_ jego prey-
jaciel Adam, drugi po Cybulskim bohater Popiolu i diamentu,
ten sam, ktéry przed paru laty, dwustronnie zaszczuty, wysko-
czyt z ¢smego pigtra. Krzysztof kocha i rozumie swoich braci
w szalenstwie, Umiejetnos¢ wspdtcierpienia i wnikliwa inteli-
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gencja pozwalaja mu nawet intuicyjnie postawié ich szaledstwu
diagnoze.

Jest w Oblgdzie, ksigice wypelnionej obrazami z dna pickta,
zdumiewajaco dufo ciepta i humoru, I zamilowania do blyskotli-
wej, pigknej konwersacji, ktokolwiek by nie byl rozméwea, co-
kolwiek by nie bylo tematem. Krzyszion stara sig, aby jego
bohater podobal sig publicenodci — szpitalnej | czytajacej. On
sam, nawet w najbolesniejszych, najbardziej szalonych momen-
tach, nie przestaje podobad sig sobie. Za glebokim humaniz-
mem narratora, za delikatnodcia uczué, dzigki kidrej zdobywa
zaufanie wspiipacjentdw — a nie wszyscy tutaj rwariowali, jak
on, z nadmiaru inteligencji, z przewrazliwienia i poczucia, fe
nie dorodli do losu narodowego — Kryje sig autentyezna ched
niesienia ulgi i Swiadomodci Zeglarskiej wspdlnoty. Ale preede
wszystkim wielka ciekawosé ludzi. To nic Ze ten egocentryk
widzigczy sig jak umie i chwali swoja dobrocia. Z Krzysztofem,
jak niegdyé z bohaterami Hiaski — o czym przed laty pigknie
pisal Tyrmand — czytelnik chgtnie by sig utoisamit, ryvzyvkujac
nawet czesé jego cierpienn. Pod warunkiem, ze umialtby je w
podobny sposdb wystowic,

Drugi tom Oblgdu nosi tytul Preywigzany do masztu, trzeci,
literacko najlepszy — Ksigiye nad Epidawrem. Tytulem wyjas-
nienia: w Epidaurosie znajdowala sig Swintynia, a raczej jedna
ze Swiatynn Asklepiosa, boga-lekarza. Ta sSwiatynia sa dla Krzysz
tofa Tworki, miejsce bardze polskie: z brakiem personelu,
obrzydliwym jedzeniem, umeczonymi — ale Slicenymi i dziel
nvmi! — pielggniarkami. Wszystkie tomy Obfgdu opatrzone sg
w motta; mottem tomu trzeciego jest zwrotka z wiersza Leo-
polda Staffa: ,Zostanie kamieni z napisem: / Tu leiy taki a taki. /
Kazdy z nas jest Odysem,/Co wraca do swej Itaki®.

Itaks Krzysziofa jest wyzwolenie z choroby, ktora byla dhuga
podrdiy, i z ktdrej — jak i sam Odys — nie zawsze miat ochotg
powrdcié. Itaka Krzysziofa jest powrdt do Zony i corki i moi
nofé napisania tej ksigzki, dla ktdrej byé mode udat sig w tak
dalekg i niebezpieceng droge: A w trzy lata, szeS¢ miesipcy
i dwadzieicia trzy dni, nie liczac dojrzewania, w trudzie i znoju,
tropiony i osaczony, przywiazany do masztu, wystukalem tg
ksigge. Co okazatoby sig niemoiliwe, gdvby nie udzielit mi swoich

task ksigive znad Epidaurn, wschodzaey na wprost mojego loia
pod oknem".

Zycie Odysa skonczylo sig jednak okmutng Smiercig, ktdrg
zadal mu whasny syn. I jest cof gleboko tragicznego w tej
przedwezesnej smierci pisarza, zaledwie w parg lat po napisaniu
Obtpdu, ksigiki w ktérej czuje si¢ goraczkowy pospiech i troske,
aby jak najglebiej, jak najszczerzej siggngdé we wiasne cierpie-
nia. 1 we whasne mitosci. Ksigika Krzysztonia jest literaturg
piekna, nie tylko dokumentacia choroby. Szalenstwo Krzysztofa
ma swoja wyraing, uporczywie whijana czytelnikowi do glowy
formude literacks. Jest to formuta literatury Swiatowej, na tyle
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ie rana, fe mieszczy sig w niej takze losy obigkanych
gilinﬁwdﬂile ral.‘;e o ktore Krzysztof tak chgt::iin ilwt'::ij;a-r;
moZe .nalm' ; raczej powiedzied: porty, do ch
o dobié — ﬂtﬁ?ﬂﬂ i ;].omrd z historil Polski. Oblgd nie jest
sig Jogia oblgdu jako zdrowe reakcji na choroby ludzkodei 1
ifp&ffemj cywilizacji. W polskiej swigtyni Asklepiosa ;i?nﬂgg-
wow ciagle leczy sie EUIAN. LTILG B Keeptowaé. sam sic
ie pacjenta, :
dhﬂy-li—' iﬁeﬁz%mum:dfnﬂ:i' sig jeszcze w maszej czgsci Europy.
Wspdlne kapiele W cieptych basenach — powrot w mnw[nm&d_ :
el oo 1 3 4, 448 e Pl
rastaja brudem. Ale i psychiairia zach aca
dm:gl‘:nro n,?z‘tqdréi‘pig:ﬂki" i do bezdusznej mlmta:udfjn;
El?;}ie pﬂpz:rchanl i przeklinani praez pielggniarzy, drl:]rme
ws.qusami swoja podroz. Nie mmie sadzic, czy to dobr 1 ﬂ
jle. Krzysztof zdrowieje dzigki tym mmymbgmclmm. -::hnra_ g
i) v"“"i‘h"iﬁ g:ﬁw?mﬁﬁ : Judzi, umiejetnosci wpisania
S . ey o | o Y L
talu sie jednak, Ze mic jest lep ; "
}nnyﬁ:.. 2 jﬁsl;prsuj swuj:]! czy;;émq i Miesﬁl: %r:;:dysa. Nie
o i, s iduig si wi w cho-
i iduja sig narratorg ;
tylko tych historycznych, ktdrzy zwidu, Pt
ie i ktérymi prowadzi przydiugie TOZIMOWY, )
mﬁi zmw ﬁwo?a monologi-tasiemce. Rmkqu mﬁe'sﬁf&:’
okazuje sie byé subtelnym i madrym nauczycielem - 1 i
tomek Montezumy niedosziym architektem, Horatio u:hznsm
P s s Bt o e, T B S
b W iem tu, & jener A pc: i g
udﬂniwnhmnicliulobmgu,lchuénug:sj R 90 WOl =
whaénie wtedy, w ataku na bagnety, wﬂﬂ?&z Aoy
eral. To wiasnie ich Zyciorysy tworzg W :
Il:latori.g Polski. kacznie z owymi chiopami, ktorych rodziny wy-

wnie i j i okiem
iai gostawiaé ich folklorowi. Spojrzenie zdrowym
ﬂ rzefzé-mych bohaterdw namdn:_:wygh. ktérzy Mwm
czyli chorg duszg Krrysziofa mie nosi charakteru d:mimm
cji, nie przynosi rozczarowania. W wn;drbwce przez 1;;2 wta.a-_ o
nn]: i cudzych jafni rozplatujg sig cz-;im:kwu l.njsmn__ samnc 1
i usobiste. Mity narodowe trwajq tak j km-mhrm 5 nigdmécy nllea
smutnej wiedzy. Jak nostalgia za tymi, rzy
symbol Golgoty zostaje odrzucony dla s:,rgfbo}u niemmiej
cl'uwgédjﬂ.ﬁskiﬂﬂﬂ — ryby. Dom oﬂganmych staje swj:iyséuemr’w,
ktérym chol musi sam Sig¢ OCZYSCIC, .,us:hub&éh A
:;: mabc sif zﬁm’: innymi i sta¢ sig poZywieniem d.:ﬂmwg?é
Tu{n' koricza sig iluminacje 1 metafora literacka traci sw
mm:..jrmm Pozostaje pyianie, czy cena tej ewangelii nie byla

wygorowana. Janina KATZ HEWETSON
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Grajmy w Gombrowicza

Kiedy jeden z kolegéw wreczyl mi przed zebraniem jury
Fundacji Kodcielskich w Genewie 500-stronicowy tom Jerzemo
Jarzgbskiego®, tytut ,Gra w Gombrowicza" tak mnie ujal i za-
cickawil, s¢ dyskutujac nad tegorocznymi kandvdatami ragz po
raz ukradkiem zerkatem do tajemniczego jeszeze dla mnie dziehy,
Po Swietnym jak zawsze obiedzie u Krzysztoféw Gorskich, zamy-
kajacym tradvcyinie nasze obrady, po dhugich jak zawsze roda-
kbw rozmowach, tejie nocy przeczytatem pierwszych 200 stron,
a ksigike skoriczytem w pociggu, gdy blyskawiczny TGV dojes
dial w potudnie na Gare de Lyon w Paryiu.

Jarzebski przypomina w swym wsigpie recepte, ktdra przeka-
zuje Gombrowicz swym przysztym badaczom: wAnalizy, owszem,
syntezy, tak, rozbiory i paralele, no trudno, ale niech to bedzie
organiczne, krwiste, dyszace nim, krytykiem, bedgce nim, jego
glosem moéwione., Krytycy! Tak piszcie, Zeby bvlo wiadoma po
przeczytaniu, czy pisat blondyn, czy brunet!. Po CIymM zastana-
wia sig, czy wprowadzit siebic w ten krytyczny utwér: Oba-
wiam sig, Ze nie wypelilem zbyt akurainie Eyczen pisarza, a
kolor moich wloséw pozostanie ‘dla czytelnika tajemnica”. To
prawda. Mogg jednak zapewnic Jarzebskicgo, e poza imponu-
iqcq wiedzg wyrazit w tej ksigice cechy catkiem osobiste: wiem,
e ma iywa wyobrainig, 7e jest bystry, zabawny i... dobry (pdvi
przejrzatl catkiem zasadniczg i zapornang dobrod Gombrowicza).

Gombrowicz lubit poréwnywaé sie do tancerza wykonujacego
& swym dzielem rar to swobodne, raz to wymyilne Fgury i
zapraszal czytelnika, krytyka i nawet uczonego badace do udzia-
fu w tym taricu. Ale Jarzebski shusznie zavwaia, Ze ta cata pro-
ponowana nam gra jest cokolwiek sktamana: oto mamy swo-
bodnie i radoénie "taiczy¢' z autorem, podezas gdy w rreczy-

wistosci kogo trzymamy w objeciach — Jjaki$ wypracowany ‘obraz
autora! A tamten ‘prawdziwy’ siedzi przy biurkn i nerwoweo
gryzie obéwek. Gdzie wiee jego swoboda i spontanicznoéd? Ra
czej w zyciu, w szczegdlnym gedcie wobec fwiata, wobec rzecry-
wistych ludzi, geécie ktéry nastepnie stara sig z mozolem odtwo-
rzy¢é na kartce papieru. Gra literacka przypominataby wige nie
tyle radosne plasy, ile raczej spektakl baletowy lub gimnastycs-
ny pokaz, ktérego lekkodé i wdrigk kosziujg lata katoriniczych
treningéw”. Jak wyjéé z tego dylematu? Jak ustrzec sig spet-
nienia doprawdy doé¢ przeradliwej klatwy, ktéra z géry rzuca
Gombrowicz na jakiegoé przyszlego Pimke, ktéry $miatby sie do
niego dobraé: ,Tych, ktdrzy porwalajg sobie mdwié o mnie
nudno i rozsgdnie, karze okrutnie: umieram im w ustach i oni
* Jerey Jarzelski: Gra w Gombrowiesa, Padistwowy Instytut Wydawni-
cxy, Warseaws 1982, Str. 514, x indeksem naawisk,

-——
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i i m pelno mego trupa”. Jarzgbski
ﬁ:iawwmlTeﬁw;m$Wﬁsma f.:wlaﬂumy i oto jak sobie
z nim daje radg: ,Prébujac odezytaé zyezenie pisarza, dnchu%:;_-g
do wniosku, Ze to Die naukowos¢’ stylu dociekan sama w soble

mierzi, a raczej pewna postawa poszukiwacza 'prawdy obi
4 ktéry wypart si¢ wlasnej indywidualnodci i zadufany jest
Er.wijié autorytetem catej nauki. Wige nie w odrzuceniu scjen-
b Sr:u lesy wybawienie, ale raczej w wykorzystywaniu tego jg-
n;m tak, by si¢ w nim odbila wiasna, prywatna przygoda bada-
gn z dziclem, a zarazem — by ta 'prywatnosc’ nie s‘p[:ra:]kneq.ﬂ‘&
rzata sie temu, co jest specyfika naukowej mcmd}r,_ wigc
‘organiczno$é’ i "krwistosc’ akademickie] rozprawy kmacze;,ew
innym sig zrealizuje tworzywie niz w przypadku krytycznego
Ese.u“‘ & 5 " " 1 w -

ijciesz:,r sig chyba Jarzgbski, ze"m:;.rtetmk_. jak ja ca!!k::w;::;
pozbawiony ,warsztatu krytycznego', 1gnorujgcy imhmﬂath B
kowej metody”, nie majacy zielonego pojgcia o . S
tyczno-literackich”, wiele sig z jego ksigzki o swym b
pisarzu dowiedzial i to na modie uzupdqlajmmwypmm : ;
luki., Gombrowicz Jarzr;bsk;%u mgokzﬂv:ﬂ::ﬁ majomu.ﬁmﬁ moeLs

im Gombrowiczem”, z i A
Kool varinach, Wopenmiale i, =%,

i ii”, ze lektura ,, ydurke” w
iﬁlﬁl:tfu:; mnie rewelacyjnym przezyciem, !:luc?‘:em dfzzr:::!zum.{;
nia mej rodziny, szkoly i kraju. Nie wynika jedna ‘kiemmlﬂa-
bylem wyjatkowo na swéj wiek rozgarnietym czytelni et
wet dziela uniwersalne, z ktérych méglbym Eﬂ‘ JmMonﬁwmtaimn
moze wyclagnaé jakied osobiste wnioski (Sze spzr;ﬂd‘ 5

Proust) byly mi w tym sensie mqﬂustgpnc. gdyf 3 mmmiem
il e Pﬂkgczihﬁ HPJE:E};IEG 'ﬁcm:m mnie list,
najmniej wi :
E-t:;rk x:::e-gmgawit ksiatke o Ln:!n‘re samym, po przostq dtlgtﬁ i:!f
tekst przylegat dcisle do mojej sytuacyl, g]f‘?pgatemmasﬂ ok
skich korzeniach, z tego samego srodowiska, A Egnmﬂurlec-
ju, w tym samym historycznym rqomenht;eﬁi imﬁﬁrkmklcgn,
kich, znajomego Miodziakow, ucznia P wskiego.
kolegi Migtusa i Syfona, Dodam, fe bylem AR i
dziwadtem”, bliskim Jézia (i Witolda), a to z¢ W o
uchodzitem ;-amj za Kopyrde zawdzigczalem _ﬂan:ltawgr:q_ i
niom, srkockim skarpetkom w l:ra!t{klg i in;;;giwn&f r:ai rra..;gt;:p oA
i iem wyjatkowy, POW k
ff; *nﬂytiawfﬁuﬁsmk‘?tmtubggmiﬁii cc::ﬂ;ﬂ;.ﬁlepatu:
; icia w zwierciadle. Do 2t W O c ?I‘qczq,_
mghzm?g: l:ﬂl?]«:rrrnl.'-rc:n.hrin::at:«:r:t dorzucg jeden, tym razem Fki:]';s ik"&;
st do Jarzebskiego privat joke. OtéE znatem w dziec h?.u_
mn:my rototvp Hrabiny Kotlubaj (wspomniany w jegn_: iaz-
m}: om};:r?iymwwa Krasiniskg, ktéra lubita moich rodzicow, _:
:Ewlasz:c:za ojca (mdéwil mi, Ze podarowat jej ipt;;m wydani
Du coté de chez Swann”, kiedy byl w Kom = mil‘ammwrdm
W Paryzu 19181919). Pani Marta Krasifiska by :
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na, miafa poczucie humoru, wiem Ze nie ma nic PrOTOCEEEo. W
jedynym wspommnieniu, jakie zachowalem z wilii u niej, w Krdli-
karni (miatem 10 czy 11 lat): podano na tej biesiadzie karpia
wedzonego na gorgco tak olbrzymiego, Ze wydat mi sig pod swym
bialym sosem (chrzanowym?) sporego wzrostu bebusiem (Bol-
kiem Karpem?).

Wspéiczesnych tekstdw badawczo-literackich nie czytam nig-
dy, bo albo ich nie rozumiem, albo mnie nudzg (nie mowie tu
oczywiscie o lekcjach rozkosznej lektury, jakimi sa odezyty Na-
bokowa, o zawsze celnej erudycji mego zmarfego przyjaciela
Mario Praza, réwnie koherentnej jak jego zbiory — te mie sg
oparte na zadnej ezoterycznej dla mnie aparaturze). Poza fwiet-
nymi, wolnymi od Zargonu tekstami Jana Bloniskiego, do bliz-
szego poznania Gombrowicza postuiyta mi dotad jedna tylko
ksigZka, w ktérej nie ma o nim ani jednego stowa — wMensonge
Tomantique et vérité romanesque” René Girarda, ktéra g0raco
Jarzgbskiemu polecam, jesli jej nie zna. W ,Grze w Gombrowi-
cza" wriglem natomiast zaraz chetny udziat, zaprawiajac sig w
niej w miare lektury. Doszedlem nawet do wniosku, e wyrakenia
takie jak: ,Kosmos jest w sensie genologicznym labilny...  Za-
mykajaca interpretacyjne procedery doglebna egzegeza wypro-
dukowanego tekstu” to nie tvle uczony dialekt co niezbedne
do gry ktéra proponuje autor skréty, hasta znaczace, cot w ro-
dzaju ,trzy bez atu" w odniesieniu do reki, na ktérej kuszaco
sig crernia i czerwienin krélewskie radziny, czy game and set
na zakonczenie tenisowego baletu.

Na pozér mogloby si¢ wydawaé, #e zastosowanie wieloznacz-
nej kategorii ,gry" do opisu opowiadan i powiesci Gombrowicza
(.Dziennik" pozostawit Jarzebski shusznie na uboczu, moke dla-
tego, fe autor raz po raz lamie w nim reguly, kidre — mieraz
nieswiadomie — stosuje w swych utworach fabularnych) jest
hotdem zloZonym modzie, ktéra od von Neumanna przejell Hui-
zinga i Caillois, a szeroko rozpowszechnili strukturalife] w cig-
gu ostatnich 20 lat. Nasuwajg si¢ jednak zaraz dwie uwagi, Po
pierwsze, sam Gombrowicz oglosit sig prekursorem strukturaliz
mu. Po drugie, wielu co wnikliwszych krviykéw i badaczy zau-
wazylo role ,gry” w jego dziele, zwracajge uwage na pojedynki
(Frangois Bondy), interakcje (Zdzistaw Eapiniski), gre prowadzo-
ng ze Swiatopogladami (Blofiski), gry rozbijajace zamknigte ukla-
dy spoleczne i kulturalne (Kijowski). Na czym polega wkiad
Jarzgbskiego do tego typu analizy? Tak si¢ zloivio, #e kilka dni
przed przeczytaniem jego ksiazki widzialem program francus-
kiej telewizji o zastosowaniu komputerdw do ulepszania spor-

wyczynow amerykanskiej ekipy olimpijskiej. Na pod-
stawie filméw z meczdw rédnego rodzaju (tenis, futbol itd) uda-
1o sig zbudowad modele interakcji migdzy czotowymi graczami
swiata, ktorych przedstawiajq na ekranie linearne svlwetki (com-
puter images), powtarzajgce w dowolnie zaprogramowanych sy-
tuacjach to, co komputer ,zapamigtat” z ich reakeji w sytuacjach
realnyeh. ,Gra w Gombrowicza" pozwala analogicznie objac jak-
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jednym wezystkie modliwe interakcje stworzo-
:Y}"d"la przez aﬁr;:;n,.!?:?dydurk:" pustaql, pulwiqrdmjac trninnég
owanega- powyzej pordwnania gry htcrq—::kit?; do spurtmu;gc
mwyc?jl'n&w Tak udana kodyfikacia (bynajmmicj nie red vi-
- nE:gu{W narzucone] prxﬂhﬂnmbmwmza sprawia mi dui‘E
estetyczng i lnteltkm&mal_ pn:v]zmnnﬁl.‘.. ale d;ﬂ]w}*:bcj ﬁ:lﬁtﬂe
ksigice Jarzebskiego docickania, ktdre zaw Fnzm'r;y ki
specyfice naukowej metody”, co po prostu jego intellg ;
011 iaalléag!hmgc:;ibmwim z cgzystencjalizn'_repﬁ pis_ann duio,
Dhﬁ!.ﬁ:‘ﬂ:E cickawie. Jarzebski analizujg je dehl}uywmc ig rz:]t:
jednocmﬁ'ui:: nowe dwiatlo na role pojgcia .,ruedoj_m_ﬂ*u mbu'
iecn driele, Tacytuje tu tylko konkluzje, co nc?:yw:ﬁr;m z.:l Rg
':;rgs;:yxj-; i oryginalno$¢ wywodu: ,Zmuszony do walki = r.:r\?mne
niem o wiasna wolnoﬁod; pdmucnz:iaéi%kkazdc {ieu:cj:ﬁ::?;‘?rt:ka?ﬂ?
ol imi? e g P alistycrna $wiadomosc' nie
jﬁt‘eni;:::??: qp?c?%uﬁﬁmﬁiﬁﬂ? 5wi:?ta I‘sicbie w swiecife,
T;ai.dnj sekundzie musi dokonywaé wyboru 1 znaqu?; :a:J;:
iego dokonania. Innymi stowy — crlowiek egrystencjall ot Jm
jak Atlas, kt6ry nie moze ani na moment odioiy¢ s?cigﬂ . E!:a L
Gombrowicz wzbogaca egzystencjalizm pojgciem ‘n : j mm@_m
ci’ (.). Jadrem koncepcji niednj(znl‘c':éci u Gombrow mkéns—
spostrzezenie, #e crlowiek 'rzeczywisty (a mie teurelﬁmyma -
trukt filozoféw) spontanicznie przystaje na 10 CO OGropicd, &
jego gest wobec $wiata jest uiekﬂeqza:iruc anfynomiczny”. .
Podobnie jasno ujmuje Jarzghski lIII‘.I'}I"pl'Ohltm, kf_ﬂtmm
zawsze jako ,ateist¢ wierzgeego w cuda interesowal i
ku Gombrowicza do religil. Tu réwnie: musz¢ si¢ ograni i
konkluzji: ,Swiat przedstawiony pricz literatur¢g ma by }é.'::
' w autorze dysponujgcym d-::w-cglnle {w mmia:‘? nrg;t i
regul) materiatem zdarzeri. Gombrowicz, ktﬁ?r f.wpdn“ 7
lowo postawil si¢ w pozycji literackie] pus!:;; f T:m]nics dzu?gm-anle
fig literaturg, a literaturg b!ng:raﬁa. znal sig = pumm
w polozeniu bohatera powieéei, ktory prﬁbujeipﬂ:m ngé Sy
ty jej autora. Jakde czesto ateista Gombrowicz lm{.r:;ﬂnw f 5
Bogu! (.) wydaje sig, 2e hipoteza transcendencji § e an_.r: 5
mie Gombrowicza hipotezg kﬂn;w:zna_, ponic':vklz wyn ook
preyietej konwencii ‘literackosct, ktora przent mwrdwn[ i
cz06¢ 1 biografie pisarza. Przy czym ‘Bogiem' bylby w tym pre
mie jaki§ hipotetyczny, ostateczny autor’, ktory !Eﬂﬁlmmadg L
wzigé pelng odpowiedzi ialnodd za losy, uczynki i wypow e
tolda Gombrowicza — bohatera, narratora, autora i komenta i
swoich dziet’, Stwierdza wieszcie .l’am;@sk!. e Gﬂu}bmﬁ‘n
ma w sobie nic z ,amoralisty”: ,Dobro i zlo, rﬂzum:.:;_c E?::?r
tocznie, sa dla niego jednym z eIe_meutarng-:h sktadnikdw 3
npu?adczmia rzeczywistosci, co wigcey, rzabarwiaja one proces sa
—_— in i w sziuce”, . ;
mmcjhimllum E:?E spore klopoty z erotyzmem — I‘h;w nie
od dzisiaj. Pozornie kontrasty prymitywne: rubasznedé 1 Swin-
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tuszenie przy wédce, purytanizm i sentymentalizm =z pidrem w
reku. Podejrzewam (optymistycznie), ze zatajony podziemny pal-
ski erotyzm jest bardzo silny, e drialajg tu automatyzmy sa-
mozachowaweze, niejasne przeczucie, e wywlekanie wszystkiego
na Swiatlo dzienne, ,wyzwolenie” i usankcjonowanie seksu nie
shuzy poigdaniu i rozkoszy. Temu preypisuje chocéby fakt, Ze
Marian Pankowski jest jedynym polskim pisarzem dufej miary
Zapornanym przez krytyke emigracyjna i krajowa. U Gombrowi-
cza erotyka jest mniej centralnym watkiem niz u autora  Ma-
tugi”, ale stanowi nieodzowne zaplecze kaidego jego utworu,
zaplecze najczgdciej pomijane przez polska krytyke., Jarzebski
docenia wage erotyzmu w jego dziele i stusznie stwierdza, Ze
pelni on tam rolg szczegdlnego doswiadczenia poznawczego i za-
razem siy kreacyinei: ,Kaide dodwiadczenie u Gombrowicza,
ktére angaiuje emocjonalnie podmiot poznania, ma erotyczny
charakter. Brak erotycznego komponentu znamionuje zetknigcie
z formg zastygla, niezdolng jui do zadziwienia, zaskoczenia, zak-
tywizowania odbiorcy. Perwersja seksualna w w»Pornografii” nie
ma wigc charakteru cynicznej prowokacji — jest sygnatern Zycia
na pustyni martwych konwencji".

Ksigzka Jerzego Jarzgbskiego jest zjawiskiem specyficznie
polskim: wielkie, gruntowne, w pewnym sensie juz definitywne
tomisko o pisarzu, ktérego dzielo jest w zasadzie dla krajowych
czytelnikéw nicosiggalne. A wiec codé w rodzaju Sredniowiecz-
nych traktatéw o jednorozcu, syrenie, bazyliszku? Autor jest w
pemi f$wiadomy tego pozornego paradoksu i pisze: ,Przyjmuje
jednak, Ze utwory niewydane w naszym kraju rdénymi drogami
weszly w obieg kulturalny, doczekaly sig tei szeregu omdwier,
a predzej czy poéiniej stang sig szerzej dostepne — tak jak to
sig stalo szczpdliwie z twdrczodcig Crzestawa Milosza. Ci dwaj
pisarze stworzyli bowiem w ostatnich dziesigcioleciach bodaj
gléwne i najwainiejsze dla polskiej kultury i literatury propo-
Zycje — intelektualne i artystycrne. Ich odmiennodé i komple-
mentarnosé daje wiele do myslenia i pozwala wokét nich ugru-
powac inne, pokrewne zjawiska literackie. Oddriatywanie obyd-
wu tych pisarzy na twoérczoé¢ autordw polskich pozostawalo
przez wiele lat w ukryciu mimo i2, by¢ moie, whasnie Swiatopo-
gladowy spor migdzy nimi pozwolitby wytyczyé gléwna oé po-
driatu, porzgdkujaca stanowiska w naszej wspdiczesnej litera-
turze. Dlatego rudymenty ,postawy Gombrowiczowskiej” — wo-
bec fwiata, calowieka, sztuki, wartiogci — muszy xostad doklad-
nie opisane”.

Piszac te stowa nie wiedzial jeszcze zapewne Jarzebski, ze
zbiorowe wydanie dziet Gombrowicza ma sie w Polsce ukazaé
w roku 1983. Dobrze si¢ stalo, 7e czytelnik polski bedzie mial
wowczas do dyspozycii tak wnikliwy ,sposéb uiycia® pisarza,
o ktérym Jarzebski pisze (ten najwazniejszy dla mnie cytat za-
chowalem na zakoficzenie): ,Sprébujmy zapytaé, co ma Gom-
browicz na mysli, méwigc o 'stwarzaniu siebie’ poprzez atak na
te zjawiska, ktore godzity w jego osobiste poczucie moralne?
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: * 'Patez' 'okruciefistwo’, ‘nikczemnodéd’ — z czego sig ro-
dﬁfh\;' :':wiec'ie Gombrowicza — zawsze z uleglosci wobec For-
my, teorii, ideologii. W imig puﬁi'uszeﬁ:slwa LFurm:e ttamsi sig
.;-u,d'_ze ja', narzuca pmkunania.‘m?duje wojny [:.._!l-. Poshiszen-
stwo Formie-idei ujawnia swoja nieludzkos¢ najsilniej wt:.-d;,lr,
gdy prowadzi jednostk¢ do samozniszczenia, samozaprzeczenia®.

K. A JELENSKI

: Jarz¢bski poswigea sporo miejsca stosunkowi krytyki
;ﬁslskf:jmﬁu Gsfmhmwim od zarania j-:gpnnyﬁrmﬁu {zes!m:
opinii o ,Pamigtmiku z okresu dojrzewania® 1 o ,,Ferrdgd.ur
jest dzif pasjonujacg lekturg). Nie pomija on réwniez j:hr]negio
z najbardziej dla polskiej kultury powojennej Zenujacych epi-
zoddw, jakim byta upupiona nagonka na Gumbmchzah spowo-
dowana preyznanym mu przes Fundacieg quc_la stypendium w
Berlinie Zachodnim w roku 1963 i przytacza Je) km‘npm}qitrum:n:q
bibliografig. Odeczytatem mdj anylrgﬂ na ten temat w Kulturze
(paidriernik 1963) i korzystam z te] okaz_}i. aby go -:i:;;. :;uuﬂ
ni¢. W roku 1962 Senat Zachodniego Berlina postano }::r-
wszelkich staran, aby przeciwdzialad weigz wz‘rastajaccm;l tfgzﬁn-
dowi miodej inteligencji berliniskiej do RFN i uzyskal‘mﬁch
dacji Forda kilkanascie rocznych stypendidw dla mmie Lt
pisarzy i artystdw o rozglosie f-'lﬂ-."l_atcrw_}rm. sadzge : sam i
ich pobytu w Berlinie bedzie przeciwdziatal ,,;_:ruwim;;mﬂzac |
dawnej stolicy. Fundacja Forda prosila Mikolaja abokmvié 8
o sporzadzenie listy twoércdw, ktorych nalezatoby mpﬁ s
Mabokow z kolei zasipgngl mojej rady. Nie pamigtam j b
dokiadnie nazwisk, kidre mu sugerowalem, wiem ze E{p}lq::
pisarzy figurowali na niej Borges, Butor, Francis Ponge, G rgg
Bassani i oczywidcie Gﬂmhmwicz_, N_'abukow zgmb:it sig “I;l
wszystkie moje propozycie, z wyjgtkiem Gm?bmmc?a‘ﬂiﬁ ;3;.
Polacy, musicie zawsze W}"Euwm‘!‘s\l-'mch — qui esf ce ;m}mh
incomnu?”). Powiedziatem mu, feby zasiggnal uplrﬁne i
MNiemodiw — Glintera Grassa, thre Johnsona, Hansa < y:iﬁ :
powrocie z Berlina odwiadceyl mi: ..‘Wiesz.hz tym Gombro mi-
miates racje: Grass twierde, Ze to najwigkszy wspoiczesny p
sarz”. Powrdt Gombrowicra do Em:apy zawdricczamy wigc w
pewnym stopniu autorowi ,Bebenka”. S

*

Co drugi z Przemysla
i iadka p. Inka mfiardzila,icw@.menmmdrugi
uiaij:ii mi 2 Drohobycza. Cezytajac migawkowo wspom-

* Feliks Mantel, Wachlarz Wspomnied, Ksiggarnia Polska, Pary: 1920,
eir. 254
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nienia Feliksa Mantla moZna dojé¢ do analogi ZNEED Wnios
ze co drugi wybitniejszy Polak ivdowskiego p?}:':hudzm'm w_v.r\I:rg-
dzit sig =z galicyjskiego grodu nad Sanem. — ,Swiat jest maty,
Axerowie sq wszpdzie” (str. 82). Beztroska ta ksigzka, pisana bez-
pretensjonalnym jezykiem, posiada szereg walordw dia historyka.

Bedzie wigc ona cennym przyczynkiem do dziejéw nAszeg
socjalizmu. Znalazlem tez w niej dobrze przctrawiény matc:i:;
do historii spotecznej Przemyéla, wlacznie z topografia przedwo-
Jennych knajp i kawiarni. Ciekawe bo autentycine jest Swiadec-
two skomplikowanego problemu asymilacji elity fvdowskiej w
Ma!_ﬂpols-ce. Srodkowe rozdrialy o zestaniu do Rosji poza wrr-
szajgcym szyfrem ,Kidoke” — | Fedoko”, ufywanym w grypsach
uwigzionego matieristwa, daja sporo nieznanyeh informacii o
polsko-sowieckich kontaktach. Najbardziej kontrowersyjne wy-
dajg mi si¢ oceny powojennych dygnitarzy lubelskiego PEKWN.

Fn*tehj:r tych dowcipnie spisanych wspomnieni dowiedzg sig
wpierw, e Przemysl, to urocze tysigcletnie miasto podkarpackie,
stal sie dopiero przed wiekiem kluczowym miastern garnizo-
nowym, kiedy to austriackim C.K. sztabowcom zechcislo sig tam
wybudowaé fort obronny, by ,zatorowad” Rosjanom droge na
Zach6d. Wokdét rozbudowujacej sig przez pare dziesigtkdw lat
siedziby ,Korpskommande Nr 10" (Nr X DOK. przetrwst w
polskim migdzywojniu) narosta od poczatku biezacego stulecia,
zorganizowana w klasowych zwigzkach zawodowych (budowla-
nych, drukarzy i kolejarzy) kilkudziesieciotysieczna sila robocza,
Lokalnymi jej prowodyrami stali sip pod wodzg Ignacego Da-
szynskiego kolejno dr Herman Lieberman, Witold Reger, Alek-
sander Mantel (ojciec autora) i dr Ludwik Grosfeld. Rodli oni
w parlamentarnej tradycji wiedenskiej socjaldemokracji z
wszysl.kim: jei walorami i marksistowskimi ztudzeniami, Pobu-
dowali tam jui jako pepesowcy imponujacy Dom Robotniczy,
stajge sig po Pierwszej Wojnie najwickszg partig polityczng w
miedcie % wlasna gazety Nowy Glos Przemyski,

Bez komplekséw potraktowane sg w ksigice skomplikowane
etnicene zagadnienia 2Zyddw-Polakéw. Oto wjrmunicphnmhiste.
ktdre wydaje mi sig typowe dla wielu oséb w podobnej sytuacii:

_wMie praktykowalem religii éydowskicj, nie rnslem jezyka hebrs

ani fydowskicgo, ale poczawatern sip do lgeznosei & narodem ijmm
Ko kreywdrono | preeiladowano. Bolaly mnie wybryki antysemickie. Wi
deistern w nich brutalnoéé i mgeanic sig nad slabymi i besbronnymi.

Po dlugich rozmydlaniach i dyskuosjach 2 kolegami doszedlem do waics-
Im._;h-_ll.bP trzeha emigrownd albo zostad i asymilownd sip. Bylem daleki
od idei syjonistyeznej natomisst hylem prackomany, fe mam prawo do te)
ziemi, na ktdrej dyjemy i pracujemy preex tyle wickdw.

Ale jak asymilowsé masy ortodoksyjnych Zydéw, réwnie dalekich od
emigracii, juk od ilacji? Na to nie nie mislem odpowisdsi.
I w rezultacie jn okarala sig Im. elitarng. Stojpr na gruncie
polskodei, moina byl mnaleié micjsce tylke w romach j partii so-
cjalistyezoej™ (str. 64).
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Prof. Aleksander Gieysztor stwierdza autorytatywnie wiemy
o istndenin kolonii kupedw Zydowskich na poczgtku XI wicku
w Preemyélu” (Historia Polski, Tom I, czesé I, str. 148). Byt
wigc Przemysil bodaj pierwszym grodem osiedlenia Zyddw w
Polsce, Zaiste diuga to historia. (Pisal o niej najwiecej Moses
Schorr). Nic wige dziwnego, fe w pafistwowym gimnazjum pol-
skim im. Julinsza Stowackiego, jak pisze autor, ,Zydzi stanowili
ogromna wigkszod¢, mniej wiecej 75 %.. Wspéliycie polsko-iy-
dowskie bylo dobre.." (str. 69). W klasie F. Mantla bylo:

W16 Zydow i 6 Polakdw. Wirdd Zydéw byli syjonifel i ssymilatorzy.
MNatanson i Sokal stali sip potem komunistami, Migdy nie bylo spordw ani
animesji na tle wysnaniowym, nerodowoiciowym exy polityesnym. Klasa
byla jeduolitym ‘cislem' na bazie solidarnodei i koleierdskodei, smiechu i
h“ [ L1

Sekols byla demokratyczna, joj wartodé polegals... na dofwisdoseniu, fe
wsryscy jestesmy rowni i sashugujemy ba wzajemny Ezacune (=tr. T7).

T rodzaju nastrdj panowal zresztg w wigkszosci szkdl
hﬁdﬁ:h na dajvm}r::h z.ic:-nigch Czerwienskich. W latach 1932-1935
piszacy te stowa koriczyl II pafstwowe gimnazjum im. _Kamia
Szajnochy we Lwowie, Wérdd uczniéw przewazali Zydzi. Nota
bene najblizszym mym przyjacielem byt czolowy dzis czlowick
polskiego teatru Erwin Axer, z wicloma kolegami Zydami, kiérym
udato sig przeiy¢ Drugg Wojng do dzié utrzymuje zaiyle stosun-
ki. W gronie profesorskim powainy odsetek stanowili wybitni
sydowscy uczeni: Auerbach, Blader, Blajberg, Geszwind, Rap-
paport i inni.

Jest przeto rzeczy zrozumiaty, e z lezky wspomina aufor
rdénych polskich flosemitéw, ktérych na drodze Zycia spotykal
a wigc: Stanistawa Bukowieckiego, prezesa Prokuratorii General-
nej, dr. Wiktora Sukiennickiego i Henryka Wolirfiskiego.

Mam natomiast pare zastrzezen do interesujgcych skgdingd
relacji dr. Mantla z okresu jego d?ﬁt;sm'w mﬂﬁﬁe ZSI;:;:_

i i bieli¢ roztamowsg Zrupeg inspi
iltfm?:-p.,uwcicimgn" pmmimgi Pi'.-‘.dwnrda Osdbke-Morawskiego (sir.
195). Autor wybrany zostal w Lublinie zastgpcq Bolestawa Drob-
nera jako przewodniczacego CKW koncesjonowanej przez Mos-
kwg PPS. Zaden z jej czlonkéw nie wc!}nda.ﬂ do przedwo-
jennych wiadz partyjnych, ktorym przewodniczy! nadal Premier
londyriski Tomasz Arciszewski, w ogdle w tej ksigice nie wspo-
mniany. Sekretarzem za$ generalnym PPS (WRN) byl w tym
samym czasie bohaterski Kazimierz Puiak — przewodniczacy
Rady Jednoéci Narodowej w powstanczej Warszawie.

Owe jednolito-frontowe batamuctwa odkupit Feliks Mantel
uczeiwie na emigracii oparlszyﬁsig_po—pa!dﬂermkmwm zhudae-
niom Zygmunta Zajremby. Whnioski koncowe Mantla-socjalisty
brzmia jak nastgpuje:

j opt cne] ovenie polityki Gomulki Zygmunt Zaremba
&u;: n;n“‘lni;m w Jnmj n]rh.-:':c];i dotychczasowa polityka PPS po-
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winna byé smieniona, i¢ naledy zerwaé sdecydownnie = ‘czysto negatyw-
nrmn;:munu:; do pasistwa kiego' a wige i wlade PRL, z koncepcjg
uEnm na emigracji cigglofel prawnej izmu  pafistwowege @ czastw
wajny i udsislers PPS w obozie jednodel narodowej. Stgd part do powrotu
do Palski, dgiyt do dislogu z komunistami zaréwno w skali polskiej juk
i w migdrynarodowym ruchii robolniexym, szukajge polityki, Etdra by za-
gwarantowaln ‘uezciwg wepdlpracg' socjalistéw = komunistami, Ciotkosz stal

na stnnowiskn, e Polsee potrsebma jest partin socjalistyczns, ko-
munizmem. Nie wyklucsal meodliwodel smian na lepsze w j n;dm-
nych przez komunistéw, uwazal § fe ‘emiany te mogy byd tylke wyni-

kiem walki, mogy byé tylke wydarte komunistom = gardls preez mesy ludo-
we, 8 preede wazysikim praex ich robotnicsy awangardg’. W polityee Go-
mutki nie widzist uzasadnienin do zmismy dotychezasowege PPS na emi-
gracji. Faremba i jego sig, #¢ z lona partii komunis-
tyeznej w Paolson wyjdzie reformater. Ciolkosz liczyl na udersenic robotni-
ku":h‘ ktdre nastgpilo reeczywifeie w latach 1956, 1970, 1976 i 1980. Miaro-
gﬁa;‘;“m w kraju rosstraygneli spér ma korsyié Ciolkosza™ (str,

W odrdénieniu od pogrobowcéw Zaremby dr Mantel wyciggnat
z 1% lﬁnﬁﬁammr:k wnioski. : -

i uste rauwazylem w igice. Przestany do
Ambasady w Buzuluku pepesowiec nazywal sic Emanuel Frevd,
a nie Freud: — W moim mieécie rodzinnym jadato sig przy rés-
nych ckazjach, i to dobrze, u Koziola, a nie u ,Kozta”. Bo
pamigtaé nie zaszkodzi, e nie wszyscy jestedmy z Przemyéla a
nawet Drohobycza, niektdrzy sa ze Lwowal

Dr Jerzy I. LERSKI

Polska, a potem co?

Le Dibar®, najpowainiejsza deii francuska revwe kulturalna, poswig-
conn w plerwssym  repdeie sagadoieniom historycznym, polityezoym, spo-
Yecznym, raloiona preez Pierre Nora (w jej parooschowym komitecie redak-
cyjnym figuruje of Pomian) zamieszera w swym numerse majowym
niezmiernie clekawy wywind = Edmond Maire, sekrotarsem generalnym
lewicowego swigghn sawodowego CF.D.T., preeprowadzony praez Michel
Fouesult, pod tytulem ,.La Pologne, et aprés?™.

Wywind ten stanowi prawdeiwe wydarzenie we francuskim fyein inte-
lektualnym i spolecznym, gdy: tulejsze zwigeki zawodowe cechowala od
Iat nicufnodé (jeili nie rost miechpé) do intelektualisidw. Wepomina
o lym = miejsen Edmond ire, stwierdznjpe fe pilerwszy owoeny kontakt
mipdey jego syndykatem § francuskim Srodowiskicm intelekiualnym zostal
nawigzany 13 grodnis 1981: Okazafo sip wiwezss, e istnieje wepdlna
troskn i wepilne msangatownnie C.FILT. i liesnyeh intelektualistéw wokél

* Lo Débat, Gallimard, Biure asbonamentdw: 49, rue de ln Vanne,
92120 Montrouge.
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mmﬂdﬁwhwpdmimd?ljnfyhhuﬂtpi‘!nhlwmmj cxpsei
ludekodei (..). Bylismy fwiadomi miedzynarodowej wagi zamachu z grod-
nin 1981 i w eatkowitej nmpnd.ﬁul:ﬂ::m.lbdwym: reakejami !‘ﬂﬂ.t::
wylpezajee naszego., Sednem sprawy powaine zastanowienie sip

eo sip stato w Polsce, nnd pomoey jaky naletato okmaé Polokom i naciskiem,
joki noleialo wywieraé w tej sprawie na redy”.

W tym o momencie I Fouenpult, profesor Collige de _qu.-m,
mipdeynarodowsj shuwy historyk, ﬁlmf.ﬁ pisare, od poczgtku p],?!:wm“n!r
wielky nadsiejy do wplywo jaki wywiera preyklad Solidernodci w skali
Fwistowej, wetapit do komitetu kontroli nad uiytkiem bardzo P'?'mtﬂh
sum zebranyeh praez CF.D.T. no pomoc dla Solidornedei. Nie wige daiw.
nego, e ten mwmhwvwg&m francus-
kich problemsw spotecenych, @PWEB' jest w o pieTw-
sgym scosie dedykowany Polsee, gdeie 5 dala pierwszy bodaj pray-
kisd wepilpracy mipdzy swigekiem sawodowym I Tntzlﬁl.tu:lhlm. -
raca do tegn wislokrotnie Edmond Maire: ,To co sig deislo w Polsce bylo
e o b e e e o e
WEE, akcje mialy sily recery ar ¥i

tawito na 'I::wu. ale po raz plerwszy od bardeo dawna, problem Europy;

dla nas réwniet czymé w rodeajo testu wogi, jokg mwEs miec u o
udszial komunistéw w regdeie”, - )

Wywind koficzy ﬂ:::ﬁ.il Michel 'F'n‘u.u__ﬂ%l: wProponuje. alryfmy prae-
prowndzili lgesnie = dristueeami Solidermosci powaine studium mu:hw_ych
sankeji i naciskéw wszelkiego rodeaju, kidre nalezaloby wywierad na reiym
wojskowy w Warszawie™, (i)

Wieloczas

W Paryiu uksest =i ierwszy numer kwartalnikn, nknﬂum:.gn praes
redakeje jako polskie it artystyczno-poctyckie”. Pizmo jest dwu-
jpeyesne, polsko-francuskic, wydawane na_ wepanislym papieree, bogato, nd
za bogato ilustrowane. Wigksodé ilustracji to znnkomite reprodukeje foto-
graficzne malarstwa & Galerie Lambert. i ;

W dwutygodniku Solidarnoéé wydawanym w Paryiu ukaral sip 2 daty
25 kwietnin 1983 wywind Magdaleny Szybist ¥ ojeem duchowym Wielo-
ezmen, A jem Wlodarezykiem, japonisty i poetg. Wiodaresyk — ktdry
wyjechat = Polski w roku 1969 — mdwi o dacie, ktdra zatamals jego wiarg
w nieograniczonsdé i potgsp jesyka postyckiego. Tg daty byl 13 grudais
1981. Miwi takie o reenicach mipday Fﬁhmgm o Zeszytami Lahmckl‘
mi, kidre ukasaly sig niewiele wezedniej: . .. wigkszoid wepdpracownikdw
Wicloczasu (..) cruje sip emigrantami w pelnym Enacieniu tego alowa.
Gigd tek nasen dwindomoéé politycma q:ro;‘nﬂu sig fuledwpe ll__o !:lu.n'm
nn kanwie preedo werystkim artystycznej. Jest rdwniei pewna rainica w
pastawie filozoficanej. O ile twirey wepilpracujpey = F;ﬁu:qum fyja whas-
oie w wisls exssach (..), o tyle oczy autordw Zexzytdw Literackich wpa-
treone sy racee] w preesslodé”,



204 jkh
] trochy przekar deklaracjom, wiersee umimm inrw-
mhm!m m;w wigkszoded d:mpknm poll ¥- '

ani goraze od wierszy, ktire drukuje Kulturs i Luf_m i, Nu.jr:h-
kawsey wydaje sip obserny wywiad z Tymoteussem Karpowiczem, poeig
apn& znnku Preybosin, samieszkalym obecnie w Ameryee, Wiclka szkoda,
ie preeprowsdisjaey wywiod Ryseard Sawicki nie potrafil zajgé postawy
hardrie] :]wmunhﬂnxqrpowlul{kﬁrymémmrm'du
ole cogsto sporne), i jesseze wigksa mkods, 7 po wywisdsie nie wydru-
kowano ani jednege wicrsea samego Knarpowiess.

Pierwsey numer jest tylko pierwszym numerem. Zyemp u wazystkie-
go najlepszego, najbardsie] zad dobrych poetéw — o eo nis io latwo, bo

poeci piszg w osintnich latech readko i e — §

stosunku do wiasnych tecrotycznych zaloded. [ jak mmjﬂwplm
bujgeych poesji cxytelnikiw. i

L
ODKRYTY SKARB LITERACKI

Newswenk & 6 czerwen 1983 podwipea swdj deiat literacki {hmr; Tres-
sure Trove) ,odkrytemu skarbowi literackiemu™ é dla Za-
chodu drickn n:u.llninrdl. poetaw i WP Swdh:rwn-wloho-
dniej (Polska, Czechoslowacja, Rl.munu, i:nnuy Wachodnie).
Wpohk}nhuﬁlnnypimnmmﬁmmﬂ Brandysa, Marka No-
wakowskiego, Tadeusza Konwickiego, Ryszarda Krynickiego, Ryseards Ka-
prmmbqn wNa emigracji najbardziej czynne sy polskie wydawnictwa.

W Paryiu Kultura i jej dom wyﬂlnm%[uﬂmt Literacki
rmlmwmmhmh' jeln najwickszych polskich pisarzy, Londynie mbodsi
polsey emigranci wydajp kwartalnik Ameks. Kultura i dneks wydsjy réw-
niek kieszonkowe tomy o drobnym drukn, ktdre podrdini mogy preewosié
do Polski".

Poza lrl]kulmu redakeyjnym upiu_nrm korespondentiw amerykan-
skiego tygodnika w Warszawie, Poryiu i Boon, Neumud: ramicsreza obamer-
n&mmad}':ﬂuﬂlwml{lﬁmmiiﬁhnm[{ Na szapytanie
~Crego mote sip Zachdd nsuczyé od pisarzy & Europy n.-.'!mld.j?" —
Milosz odpowinda: Pewnego dystansu wobee sublektywnodel, obiektywnego

podejicia do roeezywistofol w dwiecie, nie tylko do jej odbicin w nas sa.
m'_rth. Gdyby Zachid srukat w tej literntursze zachety do upuhm
swej literntury, bylbym temu prreciwny. Literaturom Ei
Wachodniej grozi zhyt polityeeny punkt widzenis, co moge wjr_ul'w gdyi
polityka jest tylko jednym z wymisrdw o wiele bogatsrej thanki fyein™.

(i}

Krajowe wydanie "Kultury”

Nakladem podriemnego CDN w pororumieni NOW-y,
ktéra repressntuje Instytmt ekl wiasad rales el ke
sawierajgey wybér artykuldw z Kultury za rok 1981, Tom szawiers nasie-
pujgee artykuly:

KRAJOWE WYDANIE  KULTURY"

. Cxestaw Mifosz: h‘u o wygnoniy (Kultwra nr B) ..........
'];'. Ka. Jouef Tischner: m‘-c.«i:-u hck{t] lewicy {Kultura nr 4) .
3. Obserwatorium  (Kueltura nr K) ............................
4, Tymoteusz Klempski: Stefan

I e A e SR T SRR
5. Solidarnodé (Kultura nr 9) ..oocvsemnanarsnnses frae a b ale

WIERSZE

6. Stanistaw Baraficzak (Kueltura nr 3) ........-.0 ST
7. Anka Kowalska: Rocja stann (Kultura nr 5) «cecvevvvernres

ARCHIWUM POLITYCZNE

8. Jan Mowak: Jak wygraé trzecig wojng Swiatowq (Kultura nr 4)
9, Brukselezyk: Widsane = Brukseli {Kulturg nr 4) ....... ; Ku.l-
10. Jan Kielanowski: Csy jﬂt potrzebna niesaleina aposyeja |
L - e At e
11. Dominik Morawski: Korespondencja = Rzymu (Kultura nr J
12. Jan Kowalski: Wariant optymistyczny (Kalmm nr B) Laaiid
13. Dominik Morawski: Korespondencja = Rsymu { Kulture 1:* 6}
14. Maciej Poleski: Umowa i zmowa spolecna (Kultura nr 1/2) .
15. Socjusz: Teoriz & pntth jedynodé (Kultura nr T/B) ........
16. Zygmunt Olsstyfiskiz ..i co dolej (Kulture nr 7/8) . ;

SASIEDZI

17. Rosmews & Bukowskim w Madrycie — Barbars Torudiczyk (Kul

B DECLEE S e e i n e T Al R T R e £
18. Adam Krucsek: W sowieckiej prasie (Kulturo nr By Ll
19. Adam Kruesek: W sowieckie] prosie { Kultura nr '}} ........
20, Adam Krucaek: W sowieckiej prasie (Kultura nr 10
91, Adam Krucmek: W sowieckiej prosie (Kulture nr 11) ........
95 Rosmowa s Aleksandrem Zinowiewem — rormawial . Brofski

[Eultura B 11} s oiiasessinsasnsinu e mtnss et fase Sss

wstaw rudsifiski: Dsiennik pisany nocg (Kultura nr &

2 o Nt Bt oy (2

25, Gmuwﬁnﬂurﬁmﬁimkuﬂnunﬁkmrm Kultura nr 10)
WOLANIE NA PUSZCZY

Kisicl: Nodsieje @ shudy (Kultura mr 3) ...oooocicianiaions
28 el O wlemanaf islocis Tascry. (Kuiture mr 5) ..oiioi. s
ag. Kisiel: Co dalej? fml'ﬂ aF B) LI e S T
29, Kisiel: Czy sonudsg ma $mierd (Kulture nr 10) «..oveonaciann

KSIAZK]
30, Michat Heller: Raoul Wallenberg (Kultura mr 3) ..ooennvee..
DOKUMENTY
1. Jacek Kurci: Cry grod nom interwencje (Kulture 1/2) ...

al
az

a4
43

49

BHB288

105
110

114

118
131
138

149
152

158

164

167
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s

32, Preemduvenie precess SDP red. -S‘ m:k“":h* )
dowej  konferencji Jp;mdm"'_t i 2 &0 na F-ud':,u.
w dn, 28.06.1981 (Kultwra ar lll?imj PZPR w Warszawie

33. List do Rady Passtwa PRL fKuHmnrll]:l ................. 1643

g.au tomu 350 shotych.
npmdni__‘ o CDN wydnst J. Mierossewskiego Materialy do refleksji i -

,STUDIA Z DZIEJOW
UNIWERSYTETU WILENSKIEGO”

Tom jest wynikiem ,owoenej wspélpracy™ history polskich i i
wkolegéw litewskich” = Uniwersytetn im. leFKnpw.'lmH: Wilnie u'r.-f:
nie sig tego wydawnictwa® wige sip % obehodem $00-lecin wezelni odznacso-
nej (= mnu_pawndui'_j Orderem Crerwonego Setandaru Pracy... Lekturs wy-
woluje wraienin mirszane. w3 warlodé mnaukows plﬂd.lﬁm‘:r
rozprawy historvkéw krakowskich o . Uniwersytecie Wilefiskin i i nk{'.l
lach w latach 1795-1808", Kamilii Mrosowskiej i Julinna Dgh-q: Za-
granicmych studisch naukowych stypendystéw _wileiskich (1803-1831)",
taraie v Witis e mku"raa:w sl“ﬂ”mm@' il
i.ﬁ'l': ml:um ; do Wilna. J. Dyhiee ograniceyl «lp do mwminm n:ﬂwkﬁwrnh
;‘w wilesiskich; — na wigezenie do omtwienia rastugiwali takie ll]'puulrE

reemienieccy, objeci swierzchnictwem Kuratorli Okrggu Szkoloego Wiles-
< gy gy iR i oy g e
ich d rpss reh. Kur. Wil) i rpsie 2993 Crart.
— kilks bylo sxesegolnie godnyeh uvag np. Michala At
m‘mimf.;tun agronomii cay Franciszka Miechowicea, .nauerycieln
imuhmkl%- tT:l:n ektury eywilnej”, ktéry w Paryiu byl wemniom Ampire’s

Malgorzata Stolzman dals walkliwy ohraz fyeia

corzal . iycia nauko Wilna
pm!ﬂn:ilu listopadowym, knmmfrqm: uwage na ﬂ'}'l'll:l}'ﬂ]lw;f: roku IHPE
WyEsTy nualmuh medyeznej i teologieznej, — na deislalnedei Tow.
Lekarskiego W‘ilmni.m inicjatywach nmukowyeh Eustachego Tyskiewi-
mmﬂoﬁju Wydwwniczej Jizefa Zawadekiego i Teofila Glicksberga.
s mmph,u;e rozprawa jej jest uwilopiona w publikacii o nakladzie

Nadspodziewanic wartosciowe materialy biograficene wydohyt

m rhﬁkuitil w ..,ﬁl.o]:lcnil!ﬂ:! naukowych ww?.wnm Uniwcrsyf:;: E’T

» opartych na rgkopisic pt. ,Laurcae Academicale™, a preynossg-
;’;‘E’H’mﬂ m.t‘mmlng'e o metodoch nadewania stopni naukowyeh w latach
i 781. Studia ul:.m:qrh w owych latach oo najmniej 4076; jest wingd
mi- M. Sarbiewski i astronom M. Poczobutt. Do artykulu dolgesony jest
;p d-okhnn:r i magistréw; pﬂummhku pojawiale sip cepsto okredlonis
ltrnlim-ut 5 "Wwal l-ll'l:.v!-m.I|rr jﬂ:u n, 8 wige np. ,Mazovita”, Roxolanus™,

* Stedia = deejdw Uniwersytetu Wileidskiego, 1579-1979. (Red. Kamilla

Mrozowska). Krakéw 1979, nakiadem Uniwersytetn Jagiellodski
190. (W serii ,Zessyty Naukowe U.J., 558, Prace }'ﬁ.{m - e
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Majnowszych dziejow Uniwgﬁrgl..? dotyeza dwa drtykuly: dos. A, Sid-

Inuskasa (,Zarys historiografii

do 1979 roku) i prof.

A. Bendziusa {,Sekolenio specjalistéw w Wilesiskim Pafstwowym Uniwer-
sytecie im. W. Kapsukasa w warunkach socjalizmu (1940-1978)"). Obaj
autorsy korzystajy = prac  buciuazyjnyeh” historykiw rpnlnhf—"ﬂ- nELrIeEaIRe
jednnk, i korzystaé nalety osirodmic = ich opracowan, gdyi sopraniczen
wyskim poglgdem klasowym nie widzieli spreccznodcl klasowych, mie patra-
fili globoko i bezstronnie nafwiethé deiejow Uniwersytelu, i go
pa roepowszechnianie haset asymilacji na Litwic i Biatorusi™..

Moria DANILEWICE ZIELINSKA

Nadestane nowoéci wydawnicze

AWTORCHANOW  ( Abdurachma-
now). Zagadka imierci Stalina.
Preel. Adam Maxur, Str. 170 i
6 alb. m Polonia Bookiund
juko p jg w  serii
2 daicjiw ZSRR", Londyn 1983).

MAZOWIECKI (Tadeusz). Intorno-
wanie. Str, 67 1 3 ol (W
Ergg-Anecks, Warszawa - yn
1983).

BUKOWSKI (Wisdimir)., Paeyfisci
kantra pokéj. Prest. Andreej Mict-
kowski. Str. 51 i 5 abh (Wyd.
Fditions Spotkania, Paryi 1983).

KUKIEL (Marian). Dsieje Polski
i.,m‘bzon{w Yo5:1931. Wyd.
1. Str. 743 § 1 nlb. (Wyd
Editions Spotkania, Paryz 1983).

yENCZYKOWSKI {Tadcusz). Dwa

- komitety — 1920, 1944. Polskn
" h Lenina i Staling. Szkic
historyesny. Str. 144 i 4 mib.
{Wyd., Editions Spotkania, Paryd
1983).

BIELA (Adam). Papieskie lato w
.Fuht!-( ie pm.'ﬁ.dugrmr wi-

Pawla Il w Polsce, Str. 133 i
VIIL (Wyd. Veritas, Londyn
1983).

ZOCHOWSKID  (Stanistaw). NSZ.
0 Narodowych Siluch Zhr&;n?-rﬁu
Spr. 241 i 3 nlb. {Wyd. Veritas,
Brisbane - Londyn 1983).

tyka 9. Przedruk wydania

R owege. Str. 89 1 5 ulb, (Wyd.
Ancks, Londyn 1983).

Spothania nr 17-18. Prasdruk wy-
dania krajowego. Str. 176 § &
nlb, (Wyd n&lﬂw Spotkania,
Pary: 1983).

PORADOWSKI] (Michal, ks.). Koi-
ciol od segngirs sa y. Str.
gas {1 mlb, (Wyd Veritas,
Londyn 1983}.

MACHALSKI (Tadeuss). General
Tadeuss Kutrzeba, Studium kry-
tyczne. Str. 31 1 1 alb. (Wyd.

Veritas, Londyn 1983).
KOWALIK (Jan). U drzwi Tieoich.

Wiersze. Str. 61 i 3 nlb. (Wyd.

Editions Polemika, Paryz 1988).
MAREK (Edmond). Bedanis nou-

kowe Polonii frmnuﬂn!} Stan

obecny, potrseby &

rozwoju.  Str. 19 {;ﬁe Euh

euilturel
pin” Nord, 1980).
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MAREK (Edmond). Jan Kechanow-
ski, un mu!;rgt Ronsard. Cheix
de Iyrigues avec tradue-
HanP:n:ﬂu Str, 61 i 3 nlb.
{Wyd. w Lille 1983 w eykln ,Col-

bilingue des  classiques

lection
polonais™).

STRACHANOWSEA (Iwona). So
luton lernatef! Podrpesnik espe-
ranto. Str. 28. (Wyd. Dom Kul
tury w Bydgoseezy, 1983).

NOWARKOWSKI (Marek)., Chroni-
ques  clandestines d'un pays en

Przel. Valentine nrdiﬂ-
Str. 209 i 1 alb, { Wyd.
Pary: 1983, cenn F.59).

MOND (Georges). La Pologne
(Nadbitka z Annuaire européen
dadministration  publigue 1981,
str. 631-657).

MOND (Georges). Les événements
polonais do 1980-1981 et la diffi-
etle cristallisation du {wﬁw
titurionnel polongis. z
Annugire de I'URSS ot des pays
de IEss, 1982, str. 471-507).

HD‘H]]- { Georges). Tramsformation

u modile polonais actuel: entra
h censura of lo liberté d'ex
sion. (Nadbitka = Revues d'études
comparatives Est-Ouest nr 1, 1982,
str. 63-B2).

MOND ). Pressions souié-

rope de [Est  (w:
nﬁﬁn Sovidtique dans les rela.
tions internationales”, wyd, Eco.
nomica, Paryi 1982, str. 319-
539).
T e p)- oo,
?’M. art o
From Separation to Unity. Str.
203 i 2 nlb. (Wyd. Shevehenko
Scientific Society, Toronte - New
York - Paris 1967).
NOW&CKI (Walenty). Civilization
Logie. The Lax of Inversely
Prnpm-:mml Stupi Sir. 240
i 4 nlb, (Wyd. ‘Mail Order
Books, Forest Hills NY, 1983).
LUCKY] (George). Panteleimon
Kulish. A Sketch of His Life
and Times. Sir. 229 i Eunlb.
(W Enst European o=
i Fas Furopean  Mone

. mi-
versity Press, New York 1983).

STORR {.’m‘thm} The Djnlwu
of Creation, 248 i nlb.
{ Wyd. Smhr “and Wnburg,
Londyn 1983).

TOPOL (Edward) i NEZNANSKY
(Fridrikh), Red Sguare. Str.
276 i 2 nlb, (Wyd., Quartst
Books, Londyn - Melbourne - MNo-
wy Jork 1983).

GRIGORENKOD (Petro). Memaoirs.
Przel. Thomas P. Whitney. Str.
462 1 2 nlb. (Wyd. W. W. Nor
ton and Co, Nowy Jork - Loadyn
1982).

NOWAKOWSKI (Marek). Polen:
Krigstilstond., Preet. Iver Lunde.
Str. 95 i 3 nmlb. (Wyd. Gylden-
dal Norsk Faorlag, 1383).

Szezodennyk  nocjonalnohoe  heroja
Selepka  Lawoezki., Ste, 208,
{Wyd. Bractwo b. wojakiw 1-oji
Ukrajindkoji Dywizji UNA, To
ronto = Nowy Jork 1982).

BEORA (Bobdan). Buremni i
Zbirka poesij. Str. 257 i 5 nlb.
(Wyd. Bractwo b. jakiw 1-0ji
Ukrainskoji  Dywizji A; To
ronto - Londyn 1982).

HﬂLﬂﬂEﬂﬂJ {Wﬂo&rmyr}. Po-

n'mml. Awtobiograficmma
potnint’, Str 192. (Wyd. Brae-
two b, wojakiw l-oji Ukrajinskoji
Diywizji A, Toronto - Nowy
Jork 1983).

I..YSAKTY“"OHIUK (Lesin). Trr

-l}u Zhirka narysiw i

Str. 304 i 2 mlh

{W;ﬂ Bru:tm b. wojakiw 1-oji
Ukrainikoji Dywizji UNA, To-
rontn - Nowy Jork 1983).

o :.:u)-l i Zertwy. Dodatok do
dru ja. The Ulrai-
mun ﬂdn : A History", Sir.

3a. {W*j'ﬂ U'kn,jln.ﬂ:u Wilna
Akademija Nauk, Winnipeg
1982).

Sojuzn. No G0-lecle Ulkrninskiej
Rewolueji Narodowej. Str. 31% i
1 nolb. (Wyd., Narodnia Wala,
Seranton 1979).

e, o,

. a

Edward Stein. Str. 63 i 1 mlb.
({Wyd. TELEX 1983).

Humeor krajowy

Do ksipgarni wehodei dwieh zomowedw. — Cry jest Pan Tadeass"?
— Panie Tadrdu — wola spreedawezyni — proysmli po panal

L

Za murem koszar ZOMO slychaé komendg: Raz, dwa, tray, catery, pige
— wroe! 1 tak bez kofies. Zaintrygowany wspina sig nn
murek | wids kompanip zomowedw Ewiczgeych fegnanie sig na preay jaed
Papiega. 5

Po émisrei Breiniewn disbel ganidsl do piekls jego dussp w worku.
— Gdrie jest Marks? — pyta, Odnajduje go i raueajpe mu worek pod
nogi wols: — Oto procent od Kapitau!

+

W PRL jest obecnie pigé kategorii obywateli: funkcjonariusze, kolabo-
ranci, aresztowani, ukrywajpey sig i cf, co =g jesmese na wolnodci.

*
Z drobnych oglossesi:
Zamienip willp w Leningradeie na coly w Kanadsde.
Zamienip syna zomowes na ecorke. Mobe byé kurwa.

Nopis w bramie:
Wracsj Edek do korytn, lepsy slodsiej nik bandyta.
W swigzku = budowg pomnika Matki Polki:

Zamienip pomnik Matki Polki na rajstropy.
— Gdzie stanic pomnik Matki Polki? — W kolejee po migso.

L

Kiedy Jaruselski zdejmie ezarme okulary?
— Kiedy skoficzy preyspawanie Polski do Zwigku Sowieckiego.

ZLebrala Zofia HERTZ
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KRA] — BLOK WSCHODNI

19-5-83

W Warszawie, w wiprieniu prey ul. Rakowieckiej, odbyl sig élub Joanny
Jarnczewskiej = Janussem Onyschiewicrem. Joanna Jaracsewskn jest woues
ka Muarszatks Pilsndakiego.

24.5-83
Zmart w Warszawie w wickn 76 lat Otto Axer, wybitny polski scemograf.

27-5-83

No konwersatorinm Instytutu Badai Polenijnyeh E’ﬂiwguln Jagiello-
skiogo dr Wojeiech Wyskiel preedstawil swojy pracg pt. ,Gustaw Herling.
Grudzineki — sylwetka pisarza emigracyjnego”.

30-5-83

Staraniemn  Katolickicge Uniwersytetu w Lublinie odstonigle pomnik Jana
Pawta II i Stefana Knrdynals Wysynskiego wedlug projektu Jerzego
Jarnuszkiewicza,

1-6-83

Tygoednik Polityke donosi, #¢ Hada Paristwa PHL nadets poedmiertnie Krey-

#2 Grunwaldu II1 klosy Ewie i Adamewi Molojeom. Hltnwnm

rehabilitacji rodziny Molojodw. Przypominamy, e na dowddey GL,

lowie Molojeu, cigey niewyjeiniony dotgd zarmit samordowsmia Moarcelego

Nowotki. Rodeina Molojedw nadal zabiegn o jego calkowity rehabilitacje.

B Dr V. A, Jankow, matematyk sowiecki = Moskwy, il sig ma emi.

gracip = £58R w rokn 1979. Jego podanie sostalo odreucone. Jankow
ieal artykul o prowach rwigzkowych ma Zachodeie § o Solidarnodoi w

. Artykul, satytulowany List do robotnika sowieckioge", mnadano

w Radio Liberty. 9 sierpnia 1982 Jonkow zostal aresstowany preez KGB.

Jegn preyjaciele sg zdonds, de stanie preed spdem pod zarmutem propagandy

antysowieckiej w zwipzkn =z poparciem dla Solidarnodei.

2-6-B3

Zosta! pwolniony z wipgienia w Warszawie Aleksander Malachowski. Po-

wodem rwolnienin byl ciptki stan edrowin jego fony, wymagajgeej sialej

opieki. Sprawa nie posiala umorzons.

5.56-83

Minister Sprow Wewnptranych PRI, gen. Creshaw Kissczak stwiendsil, ie
w ub. roku ﬂﬁnﬂl prokuratorskie wezezply 536 dochodsen preeciwko funk-
cjonariuszom MO i 5B, W wyniku rozpraw 105 funkejonarinssy zostalo
shazanych na kary beswrglpdnego pozhawienin wolnodei;, 97 otreymalo kary
% awieszeniem, a 207 wyd:hnuluh:wnhimnn% B W Polsce
wybuchln epidemin stonki ziemninczanej. Z braku frodkéw chemicenych
swalczn =ig jp rpezoym wylapywaniem owaddw.

ZACHOD — EMIGRACJA

12-5-83

Jan Karski, glodny emisariuse Polski Podziemnej i autor keigiki ,Secrct
State” otrsymal doktorat honoris couss nauk humanistyesnych University
Georgetown w  Waszyngtonie. Karski jest profesorem zwyczajnym tegod
uniwersytetu of wezesnych lat S0-tych.
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13-5-83

Zmart w New Haven (USA) w wickn 82 lat Dr Miccxyslow G_mrgmkm" ielewi
wybitny polonista, od 1959 roku byl profesorem jesykéw 1 literatur sio-
wiatiskich na University of Pennsylvanin w Filadelfii.

17-5-83
Zmarl w Port Jefferson, N.Y. (USA) w wieku B4 lat dr Wilni&dlﬂltjin
Langrod, wicloletni sxef departamentu Organizacji Narodiw Zjednoczs-
uych, deislacz na terenie emigracji polskiej w Sewajearii praed wojna
i w Stanach Zjednoczonych po wojnie, socjologii i antropologii
kulturalnej w Suffolk College w Selden (N.Y.), kierownik katedr roawoju
wei i eagednien indiafiskieh orax nsuk polityesmych i spotecznych w Uni-
wersytocie Lacidsko-amerykanskim w Meksyku, autor sseregu prac polskich
i o Polsce (min. ,Wrzesien w Polsce”, 1942; Ludede, fotysee i kartki
do glosowania™, 1972; .0 niespokojnym iyein i smutnej smierci Karola
Beneskiego™). M Szedcin artystéw, o wirdd nich Czestaw Milosz, otrey-
male od precydents Resgana dyplomy w uenaniu wyistkowyeh osiggmipd
i wkladu w kulture amerykanisky”. Uroczystodé wrpezenia dyplomdw Pdllﬂl
sig w salach recepeyjnych Bistego Domu. Gospodarzami byli eboje pp.
Reagan, a organizatorem — President's Committee on the Aris and the
Humanities, kidry propaguje prywatny mecenat nad dyciem kulturaloym
w Stanach Zjsdnoczonyech, Dyplomy otrzymali: Frederica von Stade (mes
xosopran) — dpiewsezka operowa éwintowej stawy, Philip Johnson — wy-
bitny architekt starssego pokolenia, kidry — podobnie jak Milos — jest
celonkiem The American Academy and Institute of Arts and Letters,
Frank Stelln — malarz i reeibiarz nowojorski, twires monumentalnyeh, na
poly abstrakeyjnych deiel, Pinchas Zukerman — skreypek i dyrygent J‘ﬂdﬂf
% lerneln orax Luis Valder — dramaturg i reiyser pochodeenin meksykard-
skiego. Nastgpnie — 22 maja br. — w Waltham, Mass, (USA) senat
Brandeis University noadat doktoraty honoris cousa kilku oscbistodeiom
dlnie zastuionym w dziedzinie mauki, sctuki | techniki. Wirdd wy-
réénfonych znalefli sip: toncerz Michal Barysenikow, admirsl w stanie
spoczynkn H. G. Rijokover, fizyk Vietor Frederick Weisskopf, exlonek ko-
misji papieskiej do spraw nouki orsx Crestow Mitosz.

Fronciszek Staff zostal burmistreem londytiskicj deielnicy Wandsworth.
F. Staff, ur. w roku 1920 w Warszawie, W 1939 po wkroezeniu wojik
sowieckich do Polski aresstowany i wywiesiony do lagréw (Ukraina i Sybe-
rin) zostal skazany na 16 lat. 'm}"lfl?'“mkillm "k{gl‘lfoﬂ'q-
cago Wojska m z ktdrym preessedl preez + Palestyng
i i:EBMudﬁduMniuonandnmPuwjﬂemndhlnp
w Wielkiej Brylanii. Bedge eutorem ksigiek o tematyce historycrnej na-
leiy do hrytyjskiego zwigeku pisorzy, a joko chemik z wykstalcenia do
Hoyal Society of Chemists. Ponadta jest wiceprezesem Anglo-Polish Conser-
vative Seciety.

m 1983 Eeale Nationole d'Administration, francuskicj wyissej stkoly
kertalegeej narybek wysokich urpdnikéw (ambasadordw, prefektiw, itd.)
nazwal sip — zgodoie = tradycjg wyboru patronatu wielkich ludsl czy sym-
bolicsnych hasel (byky mﬁ JCharles de 'lir:nll';';u:lﬂwubﬁnﬁm“} roer-

Solidarité”. P o fhlibyels Tat; e rrar il
nikéw francuskich zachowa ten symboliceny praynajmniej swinzek = r:;:
]lI r i H.
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27-5-83

W Centre du Dialogue w Paryiu misl misjsoe wiecair sutorski Adamn
AT 0. Nostgpnie — 3 ceerwea br. — Wojeiech Pssonink méwil
na temat L Byc aktorem™.

29.5-83

W BRrymie odbyla sip uroczystofé nadania dokioratu fonoris canse Uniwer-
sytetu Jagielloaskiego p. Karolipie Lanckoronskiej za dzislaloogé naukows
i pnd!mnmq n w pierwszym rzpdwie za stworzenie Instytutu Historyes.
nege Rzymie oraz wydawanie :MH do historii Polski Elementa ad
Innttum editiones™ (uknzato sip jui 60 tombw).

Zm-.'rvl w Londynie w wicku 63 lat Szymon Seechier, promik, thumacz i za-
loiveiel wydnwnictw . Kontra™” @ Nion Karsow”. B Zmart w Hamburgu
w wickn ﬂﬂlﬂlhnll&p,lntﬂrﬂ:mjplmnki wlili-Marlena™. Byla
to piosenka Africa I:'wiu, pmnu péEniej VII Armig § Drugi Korpus
w ceasie kampanii whoskie, Fﬂnmszﬂ PEN-Club wydal ml;pumy
lpal: .anl urtuun, w klﬁ:aj enajdujo si Ig wielu polskich

gorgey nadzieje, do & okazji wu'_ny nlm [Iﬂrldl Jm Paw-

Il mu Eﬂﬂu kroki w obronie Adama Jizefa I..lnp-
eztonkiw PENJ:I’::IM ﬁ'lmuﬁngm jak powe
nin | innyeh intelektualistow, ktérych proces sip jeszeze mie odbyl”,

4-6-83
Es. Infulst Karimiers Kwainy obehodsil 60-lecie kapladstwa. Byl on prees
éwieré wieku rektorem Polskiej Misji Katolickiej we Franji.

5-6-83
Doroczna pegroda Fundacjl Max Sehmidheing Stiftung Uni in
St thlmn: Szwajearii, uf’undawnm preex suryehskiego m

liberalizmu nl’.mmmi::lnngu i .u'p-ulmn.em
autenomicenyeh jednostki i jej mdmdu-lnﬂh muodliwodei  rozwoju

w  spolecnenstwie’. W roku 1983 mipdeynarodows Jury doie
%mmy po 50,000 frankéw sewajearskich 5 KISTE-
LEW. (Polska) & prmjnlhum ¢ RFN Hanssir L. MERKLE,

odbyle m! 16 maja 1983 w nuli uniwersytetn w 5t. Gal-
Smfm“mwlkl nie preyhyl z powedu nieotrsymanin paszportu PRL.

‘ru'ﬁcl. laureaidw = ch lat figurujg: Dir Gaston Thom (Luxemburg).
Prof, Jeanne Hersch ( carin), Lord Baden-Powell, jr. (Anglin), Indro
Maontanelli (Wiochy), Karol Rohrbach (Sezwnjearia).

6-6-83
W sali teatraloej PﬂSKn odbyl sip wiecsdr amutorski Jizela Garlifiskiego
£ racji ukazania sip jego ksigiki ,Polska w Drugicj Wojnie Swintowej”.
W wicesorne umtulmﬁ sponsar hlph saony temisista Wejlek Fibak.
Sala mieseezgen 300 ocséh byln preepelnionn, spresdano ponad 40 egeemplarey
Ksiniki.

7-6-83

Na konto Biura Koordynacyjnege NSZZ ,Solidarnosd” w Brukseli Kon-
gres Polonii Amerykosiskiej wplacil $1US 7.500,00, a Assistance Committes
for the Human Rights Movement in Poland — % TS 5.000,00.
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11-56-83
W ezasie walnege Zobranin Zwipku Plaarzy Polskich na Oberyinie, od-
bytego w Londynie, zostaly oglossone doroczne nagrody Zwisdku, Hﬂﬁfﬂd!
za caloksstalt fuwdrezodci otreymel Zhigniew Zaniewicki (zam. w WHH:;
Bl'!"llmlL najblitszy wepdlpracownik Zenona Preesmyckiego (Miriama
odkrywey Norwida orax autor sreregu ksigiek. Nagrodp za mﬁqna&mﬂ
1982 roku otrzymala Alicja Iwarska (zam. w USA) =z ,,Wojenne
Walne Zebranic stanglo w chronie calonka Zwigeku, dr. Zdsistiws Najders,
dyrektora Sckeji Polskiej RWE, skazanego w Polsce zsocanie na hrf
émicrei, pod oszozerczym arcuiem wipslpracy = wywindem amery!
Prezesem Zwigeku zostal ponownie wybrany dr Imf Garlinski.

15-6-83

Profesor Janusz Grodecki szostal odsnacsony wysokim erderem brytyjskim
OBE za sshigi w sorganizowaniu wydzialu prawa na uniwersytecie w Lei.
cester. Prof. Grodecki jest preewodniezgeym brytyjekiogo Komiletu prawa
POTOWRAWCZEED,

1-7-83
W Centre du Dinlogue w Paryiu Windystaw Bartoszewski wyghosil odezyt
pt. Moja droga pisarska 1942-1982".

KRONIKA AUSTRIACKA

W wielu minstach Austrii gorgeo oklnskiwano wystepy deiecipeego zespolu
piedni | tafica Male Podhale™. BN W siedsibie Instylutu Polskiegn we
Wiedniu ndl:-ﬂq. sy w proeddsied 40-tej rocmicy wybuchu powstania w
Geteie Warsmawskim  uroceystodé ﬁtﬂl&nlmlﬂ:h'h P.o] Katalicki Odrodek
Kaztnleenia Dwndy:h:Twanmw“mrd en” zorganizownio w
Grazn wieezorniep wipcong twirczosci Jana Twardowskicgo, ® leh-
dem wydnwaictwa ﬁ:n:\ld ukazata sip ksigika Jokuba Forst-Batuglii .,
nisches Wien"™, opisujgen wiededskie polonica. B Wiederiski tealr ..Tﬂbﬂ-
ne” wystuwit setuky Karola Wojtyly . Brat nassege Boga™. W
lﬂ]:wn]l mrr.'lmﬂlu CBS krpei w Gl'll'ﬂ 2,5-godzinny ﬁhﬂ- podwigeony
gyciu papiega Jana Pawls I1. B 27 mjs odbyta sipg w Wiedniu dlmul:-
tracjn przeciwko mordom polityesnym rogdy w wielu
kﬂjj:ch Fwiata, :m]lnhmﬂsz preez Ammnesty 'Im.nﬂl.l'lﬂmnl 'n* l:tnﬂj wrigln
udziad delegacja komitotu ,Solidaritit mit Solidnrnosd _
maja pmbguﬂnwmdﬂnwjaﬂ.uﬁﬂimzwnﬂ}m oz

Josefem Rieglerem na caele. W dnisch 26-28 majs w Austrisc-

O Auﬁl;nm?ﬂliﬁwtﬁsrwmlnwnmiwﬂidn
T‘mumuhl Dinin 20 kwietnia odbylo sig dorocene walne zebranie SPK
Skiad Zarzgdu pozostal bez zmisny. Uchwalono odbyeie uroczystego mdnry\-

cxjnego mh:mll dla uegerenin  dwudsiestej rocznicy powstania SPK w
Austrii, preypa cej w listopadsie br. Iwmzmw
At e Wi uok, Selasianerg, 2/8) dsiala Klub Pobki, Obok dele
talnodei kulturalno-odwistowej (nauka jerykéw, poradnictwo, kitka zainte-
m,ﬂa&miuc’hﬂlumﬁﬂﬁ!ﬂ}ﬂﬂhﬂd mapnlkanldyshu;u
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8 maja wieniec pod pomnikiem ofiar chozu w Mouthausen. W  Nicuzna-
wane przez Kodeish ugrupowanic ,Kritisches Christentum™ (,Krytyeene
chrzedcijanistwo™) doczekalo sip nie byle jakie] popularyzacii. Zycie War-
sawy zacylowalo prawie w catodei artykul x pisemks wydswanegs prezee g
grupg, w ktdrym niejaki Adalbert Krims deieli sip » ezptelnikami rewels-
ejami  reekome] roamowy Lecha ¥ = jego bralem. Z nagrania ,.pod-
sunigtego deiennikarsom watykanskim™ dowiedzial sip Krims, #o preywid-
ea palskich roboinikéw niezwykle krytycanie odnosi sig do postawy i poli-
tyki Kodcicln i o zamiersn ulokowsé posindany preer sichie milion dols.
miw (I} w Banka Watykanskim. Komentare shedny. B Byly kierownik
Urzedu do Spraw Wyznas orasz redakior naczelny Praws i Zycias Karimiers
Kpkal wy w Instytucie Polskim we Wiedniu referat na temnt sto.
sunkdw Kodcislt - Padstwo. Na pytanie prof. Pauls Lendvais, kisrownika
studin ,Wschéd” radia i telowizji sustiarckiej, juk ocenia on swy rolg
w Iatach 67/68 Kgkol odpowiedsial: , Hastn stosowane w tych latach byly
konieczne ze wiglpdu na walki frakeyjoe w lomie partii, Osobiseie Jjine
tem dumny z tego, de tygodnik, ktérym kierowalem podnise wiedy swdj
naklad = 13 do 130 tys. egeemplarzy, Nawiasem méwige polowp i
rednkeyjnego stanowili koledzy nin fydowskiego, =z kidrymi lyezyla
mnie gleboka preyjain™, W minionym roku austrineey katolicy zehrali
kwetg 32,5 min seylingdw dla organizacji pomocy duchownym w Europie
Wachodniej ,Kirche in Not — Ostpriesterhilfc”. B Roln Kodeiol w
Europie Wschodniej, cexelkiwanin i cbawy zwigeane z drugy wisyts papieia
w Polsce byly gléwnymi tematami sympozjum ,Wolnoéé wymania, prawa
celowicka a polityka o&pughnin“. organizowanege proez austrisekic radio
i telewizjp. Wystgpionie Stefann Kisielewskiego musislo byé prees orya-
nizatordw sfilmowane w Warseawie, gyt whidee odmiwily pisarsowi pass.
w Obok 5t. Kisielewskiego o roli Kodeiola w Polsee mawili profesar

olnego Uniwersytetu Berlifiskiego Bohdan Korab-Ossdezuk, redakior Bohe
dan Cywidski i kardyna! Kinig. ® Studenckie organizacje katolickie
&t Wiednin i Grazu wezwsly do shidrki fundusey na restauescjp zabytko-
wych organdw w kofciele Sw. Anny w Warsawie, (Konto ,Sobieski-Orgel”,
Nr 316 000, Genoss, Zeatralbank Wien BLZ 31000). Organy te ufundo
wad Jan II1 Sobieski w podeiges 20 zwyecigstwo nad Turkami w 1683 roku.
Koszty odrestaurownsnias orgendw wynossg okelo 2,5 miliona seylingéw {130
ly:.:ﬁ\hféw. B Komitet honorowy w skied ktdrego wehodzy muin. pre
gydent Austrii Dr Hudalf Kirchschliger, Prymas Kard. Dr Josef Glemp,
burmistrz Wiednia Leopold Gratz i wiele innych osobistofei wezwal do shidr-
ki na budowe ,organow papieskich” preexnsesonyeh dls polskiego kofeiols
we Wiedniu (Konto: ,Papst-Orgel™, nr 00566-43654/00, Creditanstalt Bank-
verein). Orgony te zostang podwigeone pracz Ojea Swiptego we wrzedniu
biei. roku. M Wiedesiska grupa Solidarnoéei prey Klubie Polskim zhiern
frodki na wmurowanie w kaplicy na Kahlenbergu marmurowej tablicy upa-
migtninjgeej ofiary stanu wojennego. Tablica tn ma wosteé odslonipta w
ceagic pobylu papiezn. M Dwom wspolpracownikom wiedetiskiego deen-
nika Die Presse, P. Martosowi i Z. P. Gwoidriowi, wybierajacym sip w
cxerwen do Polski w zwigzku z wizyty papiegs wiladee polskie odmdwily po-
ezgtkowo udslelenia wiz wjsedowych. Po licenych interwencjach najwyi-
szych cxynnikéw decyzje smieniono, M W zwigzku = wizyly papicia
w Polsee konsulat C5SR we Wiedniu odmawia udzielania wix tranzytowyeh
osobom prywatnym.

KRONIKA KANADYJSKA

Kritki Crestown Milosza w Montrealn — na zaprossenie Polskiogo
Instytutu Naukowegoe z okazji 40.lecia Istnienin — sip najwigkseym
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wydarzeniom miejscowej Polonii. Zadna = dotychemsowych imprez nie
sciggngdn tok wielkiej ilosei publicznosei. Ponad 1.000 oséh wypelnito
onjwighsey salp uniwersyletu MeGill, a sporo aséb stalo na zewngtrz. Po-
witano Milosza owacyjnie, publicznoéé stals, oklaskujee go diugo, Zasko-
xony —— a chyba réwniet urndowany — tym powitaniem =auwndyl, i ma
nadzicje, fe jest ono ,wyrazem miledei do poezji a nie do nagrody Nobla"
Preyzoonego mu honorarium w wysokosei $2.000 Milosz nie prayjel. Pu-
blicznodé reagowals #ywo, entuzjastyeznie na crytane precs auiora wiersee
oraz thumaczenia w jegykoch angielskim i froncuskim. B W najpowai-
niejerym defennikn anglojpgyesnym Globe & Mail ukazujgeym sig w To-
ronto, Louls Dudek, profesor uniwersytetu MeGill w Montrealu, poeta i
esvista, opublikowal w numerze ¢ dnia 4 ceerwen reconzje x wyklndow Mi-
tosza w Harvard University, wydanych pt. Swisdectwo poesji. Okreflajge
wyklady jako snakomite saznncayl, it mimo holesnych dodwindeseri oraz
smutnej i bolesnej reeceywistodci Milosr nie jest pesymisty, ale wierzy, i
wt popiockiw XX stulecin powstanic nown iwindomosé”. B W maju i
czerwen br, ezterech polskich ksigiy obchodzite 50-lecie Swigeedi  koplas-
skich. Jésef Capiga, o Zgromsdeenin oo, Zmartwychwstaficdw, probosses
parafii sw. Stanistawn Koetki w Hamiltonie w latach 1949-1876, preewod-
nicegey  Konfereneji Ksipiy Polskich wechodnie] Kanady w !I.El-l’.! 1967-
1976, ezlonek Zarzadu Gliwnego Kongresu Polonii Kanadyjskiej, dyrektor
Fundusu Wicczystego; ks, Feliks Kwintkowski zc nin co. Obla-
tiw, wieloletni proboszez parafii fw. Jadwigi w Oshawie, fw. Karimiera
w Toronto, byly prowincjal; ks, pralat Franciseek Plota, zalodyciel i h.
g gy et s ety M g i B Ao

, catonek Zaregdu : Kongresu, p i u londyn-
skicgo nn Kanadp craz ks, pratat Wawrgynice Wnuk, probossce parafii
Sw, Trojoy w Windsor, Ont. ® Ks. kardynal Rubin, prefekt Kongrega-
cji obreydkiw wsehodnich, preeprowadei! wicytacjp kofvickéw wschodnich
w Kanadde. ® W dniasch 21-23 maja br. odbyl sig w Toronto XXty
Waloy Zjaed delegatéw Stowarzyszenin Polskich Kombatantéw w Knnedsie.
W uchwalonej deklaracji ideowej — paragraf 3 — stwicrdea sig mJdn.: . Jdec-
wy podstawg Stowarsyszenin jest nieproerwana walka o Wolng i Niepedlegly
Polsky. Umnjge wiernoié wiadeom konstytueyjnym, ropressntowanym prees
PrezydentaRzeczypospolitej Polskie], Stowarzyssenie nasze udsiela pomocy
wezelkim deistaniom zardwno w Kraju, jak i na emigracji, ktdrych celem
jest Wolnoié i Niepodleghoié Polski”. “Deklaracja potgpis wiadsp PRL,
obeeny stan roeczy w Polsce, pigtnuje pcrlil_lﬂw!mll. domaga sig rn'?lﬂltr
nis aresstowanych, ,.preekazuje preywideom i deiatoczom “Solidarnodel’ wy-
ruxy dpeznoéci & idealami wolnodei i niepodleglodei, din ktérych cierpiy pree-

élpdowanin™. Ostatni punkt deklarae :..Sﬁunmwilkunh-
I:I.l:l'n!l:in;;l:i 5904 ;:higanln Pngjﬂft;:ktﬁrﬂh arid Polski ma petoe
prawe  dyktowane i i Resczypospolitej™, Wybrane nowy .

nn crele kidrego stangt ind. Bogdan Ejhich. Ustppujgey preses Mie-
:Edﬂnw Szezecinski weeedt w skind zarzgdu. W Naczelnym redakiorem
Zwigzhkowea zoatsl Jacek Boregekl, absolwent wydzislu {filozoficznego
KUL, kidry prey dnﬁmﬂfprnﬂpmlﬂxhlf.ﬂl W zwigzku z
konfliktem na tle Biora Informacyjoego . Solidarnoéci” w Kanadzie prey-
byli kolejno do Toronto pp. Mirostaw Chojecki z Paryia I dr ]frxy Mi-
lewski = Brukseli. Wysitki picrwsego, emiermjace do _pnp&npu stron
i wyrdwnania réénic mie daly wynikéw, natomisst drugi zaintwil sprawe
i pie. Na specjalnym eshraniu z udsislem grotia h;:lych ilflnrnmm-
nych wyjainil, ¢ Biure w Brukseli i on jako jego kierownik minnowany
preex krajowe whadse | Solidarncdci”, tj. TEK, jest wmawany prees cen-

rwigekdw zawodowych, Celmiudlnicqﬂi’nrljniqnu_idﬁllm‘m
nn reeex Solidarnofei”, gléwnie w oparcin { poprses zwigshi smeodowe.
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Biure w Toronto, jak | w innych miastach i krajoch ma berpo-
nodn.mBrntuh. Plnl'[ll!mk:h mmmﬂﬁmw
miony do misnowania kierownikdw odpowiednich binr w krajach,
Kiuuwnﬁ:mﬂimwﬁn:dmmnwnlﬂ'ammhﬂimm
ez Solidarnodel” w mkladach Ursus, internowanege po 13 grudnia 1981
roku, ktdéry prﬂrybﬂ do Kanady w grudniu ub. roku, Dr Milewski
wyrainie, 2 mmﬂtmpmlﬂﬂﬁmj polityki, a jedynie wypelniad
mdlqiuﬂmp:ml!mhn Biure w Toronlo nie jest _organizacjy ka-
nadyjsky, leez stanowi czpid krajowego , Solidornoiei™, ma charakter
uslugowy webee krajowego kierownictwa swigsku. Zadaniem Bilura jest
realizowanie polityki zagranicznej ,Solidarnodcl™, ale polityka ta jest tworso.
na w krafu, w Polsce, a nie o granieg”. Istmisjgee pomm Biurem organi-
:ujn:lbuwmymmhhhjwnmrm,.ﬁuhdnmiu a3 i bpdy li-tylko
organizscjinmi lokalnymi i absolutnie isdna nie jest w jakmjinlml: for-
mie wyrariclelem ,Solidarnosei”. Biure w Brukseli, bedgee upowninionym
reprezentantemn . Solidarnodei”, s zadowoleniem #ledsid bedsie pomytywng
pracp riénych organieacii, powitn wsselky pomos dis keaju, ale nie bierse
éndnej odpowiedeinlnodei za ich prace. Cry decyzja Milewsklego — miano-
wanie nowego kierowniks Biura — rozwigzais nie sposib jeszeze
S gl e e MR e sty
wie i o = i OTE
paparcie cmir-l:ﬂdﬁm;drjaﬂnh Zwiggkiw Zawodowyech — Canadian Con-
gress — sprawa zoslala pesytywaie zalatwioma.
B.H.

Z OSTATNIE] CHWILI
KRAJ

& maja br. zmarl w Warsmawle w wiekn 75 lat Beroand Zakrsewski, plk
czasu  wojny, seel kontrwywiadu Komendy Ghiwnej AK. pesudonim
wskar”. Po wojnie, arestownny preez windze PRL, wiele lat siedsial w
wigzienin mokotowskim w Warssawie. B 17 czerwea br. zmart w Warsea.
wie w wicku 60 Iat Miron Bistossewski, wybitny puﬂl.dnmﬂn:;ip]mil.
B Miasta w Polsce: Pdlk,lmniuﬂlnlu.ﬂﬂimlut.wtm ponige] 5 tys.
misszkanedw — 261, od 5-10 tys. — 187, od 10-20 tys. — 163, od 20-50
Iﬂ—]ltdﬁ@lﬂﬂh&—iﬂ.dlﬂﬂ-ﬂﬂﬂm-—zﬂ iﬂﬂtn.imguj
— 16. Najwigeej miast istnieje w wojewddetwach: katowickim —

nanskim — 33 i walbreyskim — 31, Nnjmhjwwnjmﬁnumh

skim — &, zamojskim — 5 i b kim — 6. W 1982 roku w
miastach mieskalo 59.5 % ogilu ludnodel Polski, podezas gdy w roku 1970
— 523 %, W Od zamachu ] it w grudniu 1981 rokn budzer
woyj PRL wrrdst 4-krotnie, krajow Paktn Warszawskiego
tylko i NRD wydajg wigeej ulhujm Polskie wydatki wojskowe
S trzykrotnie wigksze nii Caechoslowacji, m czterokrotnie wyisze niz We-
gier. Ten ogromny wrrost budietu wojskowego obejmuje nie tylke wydatki
éciile zhrojeniowe, ale rdwniei koszly stanu wojennego.

EMIGRACTA

Amuq'h EWHT Corcoran — wnidst Ithhﬂognmn-
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Zjednoczonyeh, w uznaniu jego roli jako symbolu dgieri Polakiw do wol-
nodei. W ragie eatwierdsenin wniosku prees chie I:h:r Kongresu, Walgsa
stalby sip — jak zauwainjy korespondenci — treecim w historii
ohywatelem Standw Zjednoczonyeh. Pierwszym byl premier brytyjski —
Winston Churehill, a drugim — lomain szwedski Raoul Wallanberg,
kigry podezas wojny uratowsl na %‘Iﬂ:h tysigee Zyddw. B Wydsial
Studidw Uzupelnisjgeyeh Uniwersytetu Alberta w Kanadrie wrochomil tej
jﬂk'al kurs w jezyku angielskim na temat From Stare Sociglism 1o Demo-
cracy? The Polish Case. Wykladowes bedsie prof. A, Matejko = Wydsialu
Socjologii. Kurs bghhl! sig skiadal 2 dziesipeiu wykladiw, na kigryeh kelejs
no zostang omdwione pedstawowe Mtnﬁlmy wipdlezesnego Ipdl'ﬂmll“ll
’h" QPWI preer prof. Matejkp tekst wymienionego kursu jest jui
HIIIE uniwersyteckiej {University Bookstore. Student
Unio ulldmm monton, T6G 2]7, ‘telefon: $23-4215). Osoby ninu-
resowane rapisaniem sip na kurs prossone sp o skoataktownnie lu.gw!-
partment of Extention, University of Alberta, Liberal Studies, dr H
berts (tlelefom: 423.3028).
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Listy do Redakcji

Monachium, 31 majn 1983.

Szamowny Panie Redakioree,

Dzigkuje #a otrzymany deid nomer Zessytdw Historvesnyeh = wydruko-
wanym moim skicem historyesnym o ZASPde. Jest to dla mnie duia
sntysfakejn, ehofé nie bedp tail, #e satysfakejn tn zostaln troch eonn
faktem, #= chochlik drukereki zmieni! mi imip 2 ANATOLA na JENTDHIE—
() na poczgtku artykuiu i w spisie tredei, Wprawdsie w podpisic figuruje
juz jako ANATOL, ale i tak w sumie jest 1:2 na majy nickorzyic...

Lycre eerdeczne pozdrowienin,
Anatel KOBYLINSKI

Przepraszamy — Redokejo.

Edmonton, Kanada, 20 maja 1983,
Szanowny Panie Redaktorze,

Korespondent Kuliury w Niemesech Zachodnich, Andreej J. Chilecki
donosi w majowym numerse (5428, str. 112), de¢ w rolach gléwnyech ne-
wego filmn Wajdy Mifodd w Niemcsech wystppujy Christine Barrsult §
Daniel Olbrycheki. Wynika = tego, #¢ ani Pan oni Padski korespondent
nie eeytijy okolnikéw Towarsystwa Kultury Polskiej w Edmontonie. Pree-
sylam nr 13 = kwietnia 1983 pdzie w ustgpic 11.3 cytujemy wywind
Wsjéy t Polityki worszawskiej z 12 lutego 1983.

wywindede Wajda wymienia co prawda Olbrychskiego, ale rolp
glowng otaczn tajemnicy: .o ma byé niespodeianks, odkrycie, nows twars
w filmie™. W okdlniku wyjniniamy tajemnice. Chedsi o Piotra Lysaka,
celonks Towarzystwas, studenta psye ii na uniwersytecie albertanskim.
Po sakoficzeniu zdjpé wraca lada deien do Edmontonu.

z aianiem
= Karol KROTKI
P'I'HB-BI

Towarzystwa Kultury Polskicj

v Edmontonis

Paryi, 12 cxerwea 1983,
Drogi Panie Redaktorsze,

Jacek Bierezin w [elictonic samicssczronym w mojowym numerse Kultury
z werws miesza @ blotem ludsi zashujomych. Eugeniusz Zaleski, solnierz
AK, wigzied hitlerowskich obozdw koncentracyjnych, wilnsnymi zdoloos-
clami i cigiky pracy dosed! do bardzo powainej pozyeji we [raneuskim
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fwiecin monkowym. Jersy Mond, uezesinik Powstania Warszawskiego,
uchodica politycany spreed dwudziestu kilku lat, jest cepionym prasoznmw.
en, w wykladach na uniwersytecie paryskim wnikliwie anslizuje metody
P e stosowane w bloku sowieckim. Obaj spolecanie (ezyli grati-
sowe) majmujy sig sprawami Biblioteki Polskicj] w Paryiu, sprawami Pol-
skiego Towarzystwn Historyezno-Literackiego we Francji, w trudnych wa-
runkach — wraz z dyrektorem J. Handelsmanem oraz innymi — eiggng
cipiki biblictecany wis. i
Ale jakby nieco hlaskowskiego felictonu Jacka Bierezina nie polgpiam
do kofca. Pisany jest on grubym obiwkiem karykaturzysty, i te uzdol-
nionego. A preecie: pilnie potrzeba nam humory, polemik, k'r'_!'tfh
Inna sprawa, #e salyra Bierexinn ujawnia trudny problem wzajemnych
stosunkiw starej i nowej emigracji. Problem ten porusza réwnied tekst
Stanistawn Jafiezaka w emerweowym numerze Kultury. _]ak o nndq.
opisuje cxgdé najmowszej emigracji, strojgeg sig w patriotyesno-bohaterskie
pidrka, aby tym wipeej dla stebie wymagoé od Zachodu i od nﬂﬂdﬂl‘!ﬂh
tu Polakiw, Ussanowywujge w pelni stusmne wymaganis, gwoli sprawiedli-
wodei dodam jednak, fe nieliceni autentyesni preedstawiciele krajowej opo-
zyeji, kidryeh 13 Grudnia zastal na Zachodzie, niczego dla siabie nis lﬁﬁ:ﬂ
poza moiliwoicip shufenin sprawie, nie bawig sip w fochy i w pretensje.

Maciej MORAWSKI

Felieton Jacka Bieresing zamieszerony w majowym numerze Kultury
wywolsl ofywiong polemike. Otreymallémy oburzone listy m.l_'.ﬂ- od poma
S. Chmielewskiege ¢ Anglii i pp. Szymona Laksa i M. Szackiego-Skarbka
& Paryin. P. Szacki na soak protestu srezygmowsl z prenumeraty Kultury.
Decyzja p. Szackiego byla dla nas j praykra, gdyi jest on prenu-
merslorem Kultury od 25 Int i iamy sobie, #e jest zapreyjainiony
# nasey redakejg.

Caln ta burza w ssklance wody swiadozy }edmkhn njnl!'nmul:
Bihlioteky Polsks i emigrocyjoymi instytuejomi kultwralnymi. a .
H. Swiderskie] o Biblictece Polskie] w Londynie zamieszeronym anﬂl-
eyin numerse omdwimy Bibliotekg poryske sine ira of studia,

REDAKC]A
*

Londyn, 19 maja 1983.

Szanowna  Redakejo,
W mojej nocie pt. JPolski Orirodek B-dnm'_r_ w Tﬂl:lu““ (Kufu.r:u
Nr 5/1983) prees pomytkg uiylem slowo ,chosa™ zaminst ,shirye™ w japor-

iej narwie Oirodka (a wige powinpo byé ,Porando Shiryo Senta”). Nie
:E:l::u: to w niczym Mﬂ thumnczenia, niemniej za niedeistosé tg cay-

telnikidw bardzo preopraszem.
Extoy wizeny pewsiEnt Januss MONDRY
.

Barnet, Herta, Anglia, 18 majn 1983.
Syapowny i Drogi Panie Redaktorse!

Digk #a opublikowanie mojego listu w majowe] Kﬂllimu.
N’rmal:f chocholik drukarski popraekrpcal literki w mym liisie § stalem
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sip Kmﬁﬂh zaminst ROWINSKIM, a KURA staln sig nieprzystojuie —
Kﬂ d=8

Przedostatnie zdamie w molm lifeie (przed salutacjy) powinno wige
bramied:

WA WIEC MOZE « PTASZYNA », O KTORE] PISZE P. HORZELSKI,
OKAZAEA SIE RUMURSKA KUR4 Z PYPCIEM NA JEZYEU?.

£ serdecanymi pozdrowieniami,

Erzysziof ROWINSKI
&

Ponisssy list otrsymaliimy od p. Grzegorza Wroblewsliego = proibg
¢ stmiesmezenie w Kulturze.

Parys, 29 maja 1983,

Wrablewski
56, 58 rue Saint-Sakin
75011 Paris
Polskie Towarxystwo Historyezno-Literackie.
Szanowny Pan Preses Eugeniuse Zaleski
6, Quai d'Orljans.
Seanowny Panie,

W odpowiedd na list z dola 27 majs 1983, adresowany do mnie
osohiscie, komunikujgey decyzjp Bady Polskiego Towarsystwa Historyesne-
Literackiege o anulowmniu wieczorn autorskiego Jacka Bierezina, w Biblio-
tece Polskiej, przewidzinnego na 5 czerwea 1983, uprssjmie proszp aby ta
decyzja orar jof motywiejn podane zestaty do publicene] wiadomeodei.

Diecyzjn ta mie dotyezy jedynie mnie cschifcie, ani Stowarzyssenia ,.No-
sza Wicsna”, kidrego jestom prezesem, leez aﬂzlﬁw. ¢ ktdrymi nasee sfo-

i a wezystkim odbioredw.

Bicrezina, opublikowany w majowym pumerze Kultury,

Prey i chelathym raz jeszexe podeipkowné w imienin publicmmodel,
kitra uczest w serii wieczordw zorganizewanych prees Stowarzyszenie
oNasea Wiosna™ s udostgpnienie lokala Biblioteki Polskinj orme wymzid
nadriejp, #o planowana wepolpraca bedde reewijaé sig jak najpomysiniej.

ip ninicjszego listu wysylam réwnoczednie do wseystkich aimbercso-
wanyeh, z uwrglpdnieniem miedpeznika Kultura,

Z wyrnzami powaiania,
ki Grzegors WROBLEW SKI

ODPOWIEDZI REDAKC]I

Inikow FWoj k i ur prosimy o pa-
ol iy s el eyl | srvey Py o pe
oawalu pracy odpowinded bpdeemy tylko w ninicjsre] rubryce,

J.N., Konada; J.R., RPN; Z.2., Kanado; Besimienny; A.N., Francje;
HH., w Kraju; LR, Anglis; MT.P, USA; KJ.E., Anglis;

ODPOWIEDZI REDAKCII |

RO. USA; T.G., Australis; J.; AB.-A, Kenads; JJ., RFN.
— & wierszy nie skorzystamy.

5. Kaads. — Fragmenty listiw z Kraju, kidre skiadajy sip na Pana
tekst, s3 dodd banalne. ;

AW, USA. — Zyezrymy powodzenin xalodonemu Pann  teatrowi
Adres Slawomirs Mrogka: 5, avenue Fﬂmﬁ"ﬂ. 75007 Paris.
Trudso nam pedredniezyé w nowigzanin kontuktu = autorem Tmea-
reyssn Semaciaks, lepiej, scby Pan sprobowal srobié to na winsng reke.

AEF., RFN. — Z Pana luinyeh notatek do scenaridsza nie powstala nawet
nowels filmowa, a Pan narywa swoj tekst opowindaniem.,

ﬂaﬂ-fu.dfmtjm — W obu Pana lrtykuh;.h wi%wj jest frazesiw i ezcacj
gadaniny nif owe] bursy mdegéw” ktdrg Pan sapowiada.

W.C.C, US4, — Na tle bogatej literatury o tym okresie Pana ,Powril
do domu” mie wydsje nam sip seceegilnie clekowy., Nie swrocamy
rpkopisiw nie zamdwionyeh, od diuiszege jui cesn 1o ostrEezenis -

kagdorazowe Odpowiedst Redakefi. ;

IPM, US4, — Budd sympatip myil preyiwiccajpen Pano ariykodowi,
ale niestety napisany on jest nieporadnie.

Z.5., Australia, — Niech Pan jednak zaufa swemu sdrowemu odruchowi
ssamokrytyeyzmu™:  opowindanie jest niendans.

J.C, RFN. — Nic motemy wydsé Pana ogromnego tomu wierszy, i 1o
nie tylko ze weglpdu na jego ohjptosé; wiersee Pann sg po prosiu
bardzo niedobre.

P.K., Franacje. — Artykul nie wnoosi do sprawy nic nowego.

Jan Kewsl, Londyn. — Nie samiefcimy. Pena uwagi sp rupelnie shuane
ale te sprawy sq stale porussane no lamach prasy polskicj na Zachodzie,

JM., Raden (RFN). — Pana propezyeje sorgonizowanin deistalnegel emi-
gracji polskiej na Zachodsie sz jak najbardeiej slusme, ale — niestaly
— obawismy sip, #¢ g one nie do zrealizowania.

M.L, Los Angeles. — Kuliura nie porusza spraw flmowych.

K.B., Paryi. — Pana polemika x Jermym Bonieckim nie jest pmiﬂﬂmilﬂ-

Zb.R., Winnipeg. — Pana krytyki Norodowca mic samieicimy. T Listy
powinny byé naszym zdaniem nie anonimowe.

P.M.K., Adelsida, Ausiralis, — Nie zmiefcinry.

—

SPROSTOWANIE
W opublikowanym w majowym numerze Kuliury (nr 5/428) wiersz

Caestuwa Milosea pt. ,Poeta letni” w ostatniej strofie (na
utmnic“ﬁ] wrp-ﬁ‘dmgi wiersz. Strofn ta winnn bremied:

REDAKCIA
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BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 370 — CZESLAW MILOSZ

SWIADECTWO POEZII

{Szesé wykladéw o dotkliwoéciach naszego wieku)
Str. 96. Cena F. 40,00,

*

TOM 372 — WOJICIECH KARPINSKI

AMERYKANSKIE CIENIE

O Ameryce, ,Solidarnodei”, sztuce i literaturze
Ser. 192, Cenn F. 65,00,

L ]

TOM 373 — MAREK NOWAKOWSKI

RAPORT O STANIE WOJENNYM

Ciag dalszy opowiadan o polskiej rzeczywistosci.
Sir. 96. Cena F.40,00.

+*

TOM 374 — ADAM ZAGAJEWSKI

LIST - ODA DO WIELOSCI

POEZ]JE
Sir. 6. Cena F. 35,00,

DALSZY CIAG WPEAT

Herenin Antillon, Meksyk — on pomoe dla redzin uwigrionych
mbotnlkéw — SFUSTOO0 ...l e
Leen L. Kejon, Launceston (Australia) .........cceoveees
Maris Korsecka, Setokholm — xamisst kwistdw na grdb Einara
Siadioras — EKrm Y0P . .o, v e i
Jizef Kune, Long Beach, CA (USA) — nn Fundusz obrony
spolecznej — po rax 17 18 — $10000 . .......0onee
M.A., Parth (W. Australin) — $SA. L7500 ... ...covunrass
Jozefa Minkiewiczown, Vlissingen {Holandia) — w 10-ty rocz-
nicp dmierci mojego Mein, Kpt. Muarynarki Wojennej
ing, Jozefn Minkiewicsa — FLh. 50000 ..........e:
Jan F. Morelewski, Evergreen Park, 1L (USA) — $50,00 ..
Barbara Okisiczeye, Seattle, WA (USA) — dla uczezenia pamipei
ip. Romualda Okificzyea, w 61y roczoiep dmierci — na
pomos rodeinom preedladowsnych w Kraju — $2500 ..
Zygmunt Stankicwicz, Sztokbolm — Kes 15000 . .......-.
Zygmunt Stankiewice, Sstokholm — zamisst kwiatiw na grob
w 10ty rocznicg dmierci — dla uczczenin pamigei majej
Zouy &p. Ewy Stnkiewior .........c.ccccivireesssas
Roma Starczewska, Alexandrin, VA (USA) — w piorwazg rocz-
nieg dmierei Ojea, Karoln Kucinskiego — na pomoe aress-
towanym i pozbawionym procy w Polsce — $ 2000 ...
Waojciech Szexygielski, Zurych — na pomoc materialng § praw-
ng dly wiginidw politycznych w Polsce — Frs 30,00 ., ..
W 104y rocnicg fmierel ép. Ojea mgr. Adama Koelols proe
syla na pomoc preelodowanym preez reiym w  Kraju
]EI‘I; ﬁ:ﬁ?}lﬂ: matky i siostrg ( Arlington, Mas=s., [/SA)

WPLATY NA NSZZ ,SOLIDARN 3

Wanda i Jersy Blockholm, Gioteborg (Szwecja) — dia rodzin
deintacey , Solidarncéei" wigzionyeh lub pozhawionyeh pracy
T N S

Bezimiennie z Hwidovre (Danin) ......ocovvencenrsossans
LN ) N e S B 1
Gropa Dristanin nn reecz NSZZ |, Solidaronsé” w Montrealu

— B ZH0000 ... et s e T AR AR R
Klub Polski w Bernic — Fra 80,00 ....cneneeceresiaraes

184u uczestnikéw tygodniowej gloddwki, tzw. Hungerwoche,
w dnisch £-14 styernin 1983 w Dortmundzie, preeprows-
dronej din poﬁmia NSZZ ,Solidarnoié” w Kraju (wplacit
Ay — DMISLO0D . ..oiiieesvesenrssnpmnns
Iwo C. Pogonowski, Blacksburg, VA (USA) — sume sehrang
prees studentéw w restaurscji FOOZ na pomoc dls uwie-
sionych calonkdw ,Solidarncéci” i ich roden — $170,00
Danuts M. Podkomorska, Winnipeg, Man. (Kanada) —
I 0 S e e e TR R RS
Nela Stanik, Beer Sheva (leracl) — § US 2500 ........ e
. Waluk, Kitchener, Ont. (Kanada) — na pomoe rodzinom
gwolnionych robotnikéw = pracy w Polsce za aktywnodd
W o Solidarmodoi™ ... ... e e e s s

F. 100,00
F. 760,00
F.1.114,15

F.1.345.00
F. 380,00

F. 190,00
F. 150,00

F. 100,00

F. 152,00

F. 108,00

. T6D,00
F. 29250

F. 130,00
F. 8190
F. 100,00

F.12.000,00
F. 144,80

F.4.830,00

F.1.292,00

F.1.520,00
F. 190,00

F. 140,00
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(Kanada) — §e.300,00 2 ezego mna:

o Penes dla Ceioar

w Kmju — $c.100,00 ..., . F. 600,00
— NSZZ ,.Suliﬂ.unuu — 510000 .....ico0iveue.. F. 600,00
— Funduss  Koltory™ — $6 100,00 ..ovvvinnnins vov Fo 600,00
L
KL. Lidingé (Szweeja) — dln uezerenin pamiped dp. Prof.
Wiktora Sukiennickiege — FI.DWJJG % cEego na:
— wydawnictwa historyezne . ......o0ieneeso e veuns FJ 50000
— pomoe dla uwiggionych w Knju e i eresseres B a0 00
= Fundnm. Kultwew® L eieiiaaimeia F. 100,00
&
W Redakeji Listéer do Polakdw =todyli:
— na Funduss pomocy Polece Walergesj: A, i M. Obu-
chowicz x Foirfield — % 50,00; J. Harasiuk ze Stevens
Point — §10,00; L. Zimny z Colchester — $ 5,00
— e B L i s e e F. 494,00
— na pomoc wipgonym calonkem ,Solidarncéci™: J. Ko
]LWlﬂmnﬁwnplﬂi.ﬂﬁ=
F ISR N ERESTHEERS RN RESE R N EEREREES F“ aﬂ”n
*
mmm&mvwm Man. [K.l.uﬂ.l},—h-
chid = turnieju ‘mmmﬁlﬂn
nych preywidedw perulskiego, Sreremistiews
i T. Stafiskiogo (nadestal Zb, Hadwanski) — § 54,00 F. 324,00
SPIS RZECZY (deok.)

Fo Nadeslane nowedei wydawnicze 207
Zofin Herte: Humor krajewry ..o .iiiawiiienas 09
- Wydarsenia miesiged  «..vosineens 210
L

A. Kobylicaki, K. Krdtki,
H.nﬁnﬂﬂﬂ. J. Mondry,
K. Rowinski, G. Wrdb-
leweski: Listy do Redadeeji ............... 218
i Odpowiedsi Redakefi ... ......... a0
Redakeja: Sproslowanis ... ovenvsnns s an

Whaski dent  Kultury”

pali, vin Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Wydawea: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Le Mesnil-Te-

Hoi, 78600 Maisons-Laffitte.

Le directeur de ln publication: Jerzy Giedroyc,
lelﬁmhﬂhiuﬂ'ﬂiﬁg.
Dépét Jégal : 3° trimestre 1983.

Tmprimé en France
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Frenumaratn
PRZEDST ELETW. Ege. K
AWICI L] gr. poj P — e
AFRYKA POLUDNIOWA : Dr F. Kaluza, 214 Glovonattl Str,
Nﬂ-‘ff*“aké‘:ﬂtuﬂuk PrOtoris TIBL ooveonsooines P F. 33,00 F. 175,00 F. 340,
T . Sa i

i nsce 200, B " Fsmoo | Fomoo | R
AUSTRALIA : Ksieparnin Polska VISTULA, Wing York

H Y 2 B dnay, NSw 2000

o Sl vt G Bt sA450 | sA 2000 | $A &0
AUSTRIA 1 Henryk Poczobut, wien |, Schinls-
storngaasn f'rir 5/2, St?:uﬂum 14, Tel. 5240782 . F. 33,00 F. 175,00 F. 340,00

AN e Reige, U e

Mg vk B L e S Bt e F.B. 300,00 |F.8. 1300,00 | F.8. 2500

A 1 prosim prrosylania crokow do adminls-

NI KDY 8 ot n i reias il e s o $USS00 | SUSZ00 | $USS20
DANIA : O. T. Zalewskl, Postboka 41, 2880 Bagswasrd F. 33,00 F. 175,00 F. 340,00
FRANCIA : i i = Hull = | hh-

P ot oyt e et o s e b et F.3e | F.1sm | 34000
HOLANDIA Mrs. J, Minkiewlcz, Wiellingenlasn B,

Vilsaingen, Tel. (07 184} 14073, Postgiro 1379176 ....... Fih1500 | FIhT000 | Fk 430,0
IZRAEL : Ksl a Polska, E. Neustein, 84, Allanby

Ad,, Tel-Aviv, P, 2-944:: Tol. BRI oecvssnsnnnsannens | Fo 3300 F. 175,00 F. 340,00
KANADA, ; xﬂ. Krakowska, 770 Cr. Plcard, WVille

Brossard, PO, 155. Tol. ‘rbma] m- B. Kraduskd,

8 Hi Park E.]wl Taronta, M4, Very rev.

d Malinowski, 23 Coralberry .ﬁ.w Winnlpag, Man.

RV 2P2, Tel, 339-5577; Z. Michardzingki, mm Ottawa,

SLN., Hamilton, Ont. LBH 3ZB. Tel. 545-2115; Korwin-

'-mnml:ll. B0 Hillard Amnw Ottawa K2E ﬂbﬂ = Pollah

Veolcs Publishing = Ca., 1rm Ouean 5t W Toronto 145 Ont,

Polish Alliance Presss, Ltd. (= Zwlatkowlec s), 1638 Bloar

BL. w., Toronto, Ont. MBP TAT ......i.e.iissssssssdasens &Con. 8,00 | §Con. 38,00 | §Can. 60,0
RIEMCY : St. Mikictuk, & Mdnchen 45, Gablonmerstr, 7/1. | DM 1200 | DM 8000 | DM 110,00
NORWEGIA ¢ Br. Lublnskl, Klommonstengt 8, Moss. .. F. 33,00 F. 175,00 F. 340,00
STWAICARIA : Masia """‘"‘"‘L. G, rua dos Liles, CP. T4.

1241 Gonbve 7. Tal. 443251, Nr konts . 1214431, | F5 1000 | B5 8000 | FS. 1000

ClAt  Morbert Zaba, KI|IHHEHII'I 35V, 115 1

Stockholm. Tel, (08) 60-1570. Postpirokonto Nr &8 62 34-8. | P 3300 F, 175,00 F. 340,00
USA. :8, , Alms Shipping Co., 121 5t. Marks

Pl., Mow York, MY, 10009, Tel. 4758685; Ads Dxlews-

nowskns, 3352 Mo Hsokett Avenve, Milwaukes, Wis, 53211:

T. Konopsckl, 27437 Detroit Rd,, Cleveland, Ohlo, 44145

Tol. 671-48-47; Irena Kretowlcs, 4254 - 34-th St San Diego.

Cal. 82404, Tal, ZO4-8271: Krystynm Laser, 1725 - 1Tth St

MW, Washington D.C. 20003; H. Kescluch, 41983 Utlcs

Rd., Sterling HTS, Mi £0G78; POLONIA Bookstors, 2835 Mil-

}vmk:: Awenus, Chigagoe, 11, J':513-51:r Tal. :g-llzilw
L] gion vianh, Mo r LM Cann

06052 "wt' W‘“F.Lm' Peoples Hook Stors, 5347,

23, El l'.‘:.lm.lnn Real Palo Alto, Cal, 54306, Tel. [415)

Chana Strest, Detrolt, Mich. 48211; Brweds Slevie

337-5500 & £81.0740; Maiegamis = Dizienaika =,

21, Wost 3-th Stroet, New York. . 10018, Tel.

P SRR i i e T Ty gUSBEDD | §USZE.00 | £UMS 52,00
WIELKA BRYTAMIA : Ovbla Books [London) Lid., 66 Ken

wiy Nd., London WMOHD th {ﬂill ﬂﬁﬂﬂlfii; I:'.r F. 33,00 F. 175,00 F. 380,00
WLOGHY : Witald oma, ¥la s B0 Int

Tel. T81ET241 . e : F.3m | FA7TS00 | F.340.00

W krajach niewymienionych prenumerats roczna

—F.340; potroczna— F.175.
Przesylka pojedynczege numern — F. 3.50.

Naleinodel wysylane poczty prosimy preckarywsd na nasse komto pocstowe:
INSTITUT LITTERAIRE, 91 aveous de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.CP. PARIS 18-228-56 (= Framcji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 (s sagranicy).



— Nowoslei wydawnieze

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 375 — ZYGMUNT KORYBUTOWICZ

GRUDZIEN 1970

Pierwsze #rédlowe opracowanie wypadkéw

w Stoczni Szezecifskiej.
Str. 160, Cena F. 55,00,
L

TOM 376 — ZESZYTY HISTORYCZNE

O IESIN
SZESCDZIESIATY CZWARTY

Zawiera m.in. opracowania: A. Michnikn — Rozmowa w Cytadeli;
thh—-Humpﬂqimwnhtﬂtm A.andh—

Pm;apru H. Martinowej —
mnmdyﬂm;z{;hﬂumﬁl &HCM:)WJ:;,
_Zu Artystéw Scen Polakich; Kwupﬂmpnl

iﬂ'mnﬂh akt NIK.u PRL) oraz
RE&ENZ]E i DK.B.UC HISTORIIL.

Str. 240, Cena F. 60,00,
*

TOM 377 — ARTHUR KOESTLER

CIEMNOSC W I'lllllIIIIE

Preeloiyt Tymon
Preedmows Wiadimira BﬂKﬂWEKTEGﬂ
Znana ksigika niedswno zmarlego pisarza, odslanisjgea mechanizm

m iumu:uw?,:::] (ksigika ta byla uphl:llklmtm w nr. 16/17
W T

Str. 206. = Cena F.70,00.

TOM 378 — JACEK KACZMARSKI

WIERSZE | PIOSENKI

Wybdr um:iw gnanege dzié na calym Swiecie polskiego poety
i piosenkarzn.
144. Cena F. 45,00.

Sir.

RICHARBD SA - PARIS - SDE.BE.38 cen“ 50 F
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